Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Vlada

bocha u Xepueropuna
OenepanujabocHe u Xepreropuxe
KAHTOH CAPAJEBO

Baapna

BosniaandHerzegovina
FederationofBosniaandHerzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-14256-4/25
Sarajevo, 24.04.2025. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo*, broj: 36/14 - Novi precis¢eni tekst i 37/14 - Ispravka)Vlada Kantona Sarajevo,
na 72. sjednici odrZanoj 24.04.2025. godine, donijela je

ZAKLIJIUCAK

1. Prihvata se Izvjestaj o radu sa finansijskim izvjestajem Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju za 2023. godinu.

2. lIzvjestaj iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na nadlezno
odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.
PO OVLASTENJU PREMIJERA

ministar Omer Osmanovié¢

Dostaviti:

Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

Skupstina Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju,
Evidencija,

Arhiva.

Nk =

Certified by

Ve

THURINGEN

Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 11
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba




Na osnovu ¢lana 18. pod b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo® broj:
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 31/04, 6/13 i 31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici od 2025. godine, donijela je
(Prijedlog)
ODLUKU

o davanju saglasnosti na IzvjeStaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju za 2023. godinu

Daje se saglasnost na Izvjestaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju za 2023. godinu.

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo.

Predsjedavajuci
Broj: 01-05 125 Skupstine Kantona Sarajevo

Sarajevo, 2025. godine Elvedin Okeri¢



Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju

Sarajevo, 03.04.2025. godine

ObrazlozZenje

Pravni osnov:
Pravni osnovu sadrzan je u ¢lanu 18. pod b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo* broj: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 31/04, 6/13 131/17).

Razlozi za donosenje:

Upravni odbor Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju, u skladu sa ¢lanom
15. tacka e) Zakona o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj: 19/22) i ¢lanom 15. tacka i) Statuta Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj 35/22),
je dana 29.03.2024. godine na 23. redovnoj sjednici usvojio izvjestaj o radu sa finansijskim
izvjestajem Kantonalne agencije za privlac¢enje investicija i privatizaciju za 2023. godinu.

U skladu sa tackama VII 1 XIII Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo 1 kantonalnih organa — preciSc¢eni tekst (,,SluZbene
novine Kantona®, br. 1/23) IzvjeStaj o radu sa finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za
privlacenje investicija 1 privatizaciju za 2023. godinu se nadleZnim organima dostavlja na dalje
postupanje.



Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO

Kantonalna agencija za privladenje investicija i privatizaciju
UPRAVNI ODBOR

Broj: 21-06-15-93-2-1/24
Sarajevo, 29.03.2024. godine

Na osnovu ¢&lana 15. Zakona o Kantonalnoj agenciji za privladenje investicija i privatizaciju
(“Slubenc novine Kantona Sarajevo™, broj: 19/22) i ¢lana 15. Statuta Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 35/22), Upravni
odbor Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju, na 23. redovnoj sjednici,
odrzanoj 29.03.2024. godine, donio je sljedeci

ZAKLJUCAK

Usvaja se lzvjeStaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za privladenje
investicija i privatizaciju za 2023. godinu.

~"'V.D. PREDSJEDNIKA
~ UPRAVNOG ODBORA

Eg;’_ﬁi}*"mﬁ lﬁe__g_:_l__ﬁ\"ié',\'ﬂi])‘l. pravnik

Dostaviti:

- Kantonalna agencija za privlaéenje
investicija i privatizaciju

- Skupstina Kantona Sarajevo

- Vlada Kantona Sarajevo

- ala



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU

IZVJESTAJ
O RADU KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA 1
PRIVATIZACIJU ZA 2023. GODINU

Sarajevo, mart 2024. godine



Na osnovu ¢lana 15. Zakona o Kantonalnoj agenciji za privlaenje investicija i1 privatizaciju
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 6/97, 7/00 ,19/11 1 19/22) i c¢lana 15. Statuta
Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/00, 23 /11 i 35/22), Statuta Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju ( ,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo broj:35/22“ ) i Odluke o
metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i Izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i
kantonalnih organa (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 23/21, 52/21 i 32 /22), na
prijedlog direktora, dostavljamo

IZVIJESTAJ

O RADU KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I
PRIVATIZACIJU ZA 2023. GODINU

I UVOD

Cilj 1 zadatak IzvjeStaja o radu Kantonalne agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju
Sarajevo za 2023. godinu je prikaz stanja privatizacije drzavnog kapitala u Kantonu Sarajevo na
dan 31.12.2023. godine i prikaz stanja ostalih povezanih poslova sa privatizacijom u skladu sa
Zakonom o privatizaciji preduzeca i ostalim vaze¢im propisima.

Izvjestaj je izraden u skladu sa Odlukom o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i
IzvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/21, 52/51, 32/22), sa odredenim specifi¢nostima koji se odnose na pravni
status i djelatnost Kantonalne agencije za privlaenje investicija i privatizaciju Sarajevo.

I NORMATIVNI DIO

U pogledu normativnog dijela, odnosno donoSenja zakonskih propisa u oblasti privatizacije,
Skupstina i Vlada Kantona Sarajevo nemaju obaveza u donoSenju propisa iz ove oblasti, jer su
isti u nadleznosti organa Federacije Bosne i Hercegovine, osim Zakona o Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 6/97,
7/00 19/11 1 19/22).

Pravni okvir Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo za provodenje
privatizacije su federalni Zakoni i podzakonski akti, a to su:

1. Okvirni Zakon o privatizaciji preduzeca i banaka u Bosni i Hercegovini (“Sl.glasnik BiH”,
br.14/98 i 18/00)

2. Zakon o privatizaciji preduze¢a (“Sl.novine FBiH”, br. 27/97, 8/99, 32/00, 45/00, 54/00,
61/01, 27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 i 4/09 i Presuda Ustavnog suda Federacije BiH (br:
U-8/99 od 28.3.2000.god.)



10.

11.

12.
13.
14.

15.

Zakon o Agenciji za privatizaciju (“Sl.novine FBiH”, br. 18/96, 2/02 i 110/12)

Zakon o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju (,,Sl.novine KS*, broj
19/22)

Zakon o pocetnom bilansu stanja preduzeca i banaka (“Sl.novine FBiH”, br. 12/98, 40/99,
47/06, 38/08 i 65/09)

Zakon o utvrdivanju i realizaciji potrazivanja gradana u postupku privatizacije (“Sl.novine
FBiH”, br. 27/97, 8/99, 45/00, 54/00, 32/01, 27/02, 57/03, 44/04, 79/07, 65/09, 48/11,
111/12)

Zakon o obligacionim odnosima (“Sl. novine FBiH®, br. 2/92,13/93,13/94 1 29/03)

Zakon o Vladi Kantona Sarajevo (“Sl.novine KS”, br. 36/14 — Novi precisceni tekst i 37/14 —
Ispravka)

Zakon o radu (,,Sl.novine FBiH*, 26/16 i 89/18)
Zakon o placama i naknadama c¢lanova organa upravljanja i drugih organa institucija

Kantona Sarajevo, kantonalnih javnih preduzeca i javnih ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton
Sarajevo (,,Sl.novine KS*, br. 10/16)

Zakon o upravnom postupku Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sl.novine FBiH*, 2/98 i
48/99)

Zakon o upravnom sporu (»Sl. glasnik BiH*, br. 19/02, 88/07, 83/08 i 74/10)
Zakon o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine”, broj 39/14, 59/22)

Zakon o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sl.novine
FBiH®, 32/01 i 48/11)

Zakon o zastiti licnih podataka (,,S1.glasnik BiH*, br. 49/06, 76/11 1 89/11)

16.Zakon o budzetima u FBiH (,,Sl.novine FBiH*, br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15,

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,
25.
26.
27.

102/15 1 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 i 25 a /22))

Zakon o racunovodstvu i reviziji Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sl.novine FBiH*, br.
83/09)

Pravilnik o radu 21-01-45-16-2/22 od 05.09.2022. godine

Pravilnik o unutra$njoj organizaciji Kantonalne agencije za privlaCenje investicija i
privatizaciju Sarajevo, 21-01-15-11-3/22 od 18.08.2022. godine,

Pravilnik o placama i drugim liénim primanjima zaposlenika u Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo, 21-01-15-21-2/22 od 06.09.2022. godine,

Eticki kodeks osoba koje provode proces privatizacije u Federaciji Bosne 1 Hercegovine, 01-
02-3324/2001 od 12.07.2001.godine, dopuna- 01-02-4360/2001 od

Pravilnik o internim procedurama u postupcima Javnih nabavki br. 21-01-15-101-2/22 od
29.12.2022.9

Pravilnik o uslovima 1 nacinu koriStenja, upravljanja, odrzavanja i registracije sluzbenih
motornih vozila Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo 21-01-
15-40-3/22 od 21.09.2022.godine.

Poslovnik o radu Upravnog odbora Kantonalne agencije za privlacenje investicija i1
privatizaciju Sarajevo21-01-15-65-3/22 od 13.07.2022.godine

Pravilnik o kancelarijskom poslovanju 21-06-15-81-3/22 od 23.11.2022.godine
Uputstvo o provedbi mjera protivpozarne zastite, 21-sl, od 14.12.2001.godine
Uputstvo i postupak u sluc¢aju pozara, 21-sl od 10.09.2002.godine

Uredba o reviziji prethodno izvrSene vlasnic¢ke transformacije (“Sl.novine FBiH”, br.1/98 i
16/99)



28. Uredba o metodologiji za pripremu programa i izradu pocetnog bilansa preduzeca za
privatizaciju (“Sl.novine FBiH”, br. 40/10 — Precisceni tekst i 73/11)

29. Uredba o upisu u javne knjige nekretnina i prava na nekretninama u postupku privatizacije
(“Sl.novine FBIH”, br. 45/99 i 48/00)

30. Uredba o pravilima promjene strukture kapitala preduzeca po osnovu zajedni¢kog ulaganja
(“SL.novine FBiH”, br. 73/06)

31. Uredba o postupku pripreme i podjele preduzeca na tehnoekonomske cjeline u svrhu
privatizacije (“Sl.novine FBiH”, br. 73/06)

32. Uredba o nacinu koristenja napla¢enih novc¢anih sredstava iz pasivnog podbilansa preduzeca
1 banaka (“Sl.novine FBiH”, br. 63/06)

33. Uputstvo o vodenju i azuriranju Centralnog registra stvari, prava i obaveza iz pasivnog
podbilansa (“Sl.novine FBiH”, br. 36/13)

34. Odluka o metodologiji izrade i donoSenja programa rada i izvjestaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo 1 kantonalnih organa (,,Sl.novine KS*, br. 23/21, 52/21 1 32/22),

35. Kolektivni ugovor za sluzbenike organa uprave i1 sudske vlasti u Federaciji Bosne i
Hercegovine

36. Uredba o radnom vremenu u organima uprave Kantona Sarajevo (,,Sl.novine KS*, br. 39/17)
37. Uredba o odredivanju visine placa i naknada organa upravljanja i drugih organa i institucija

Kantona Sarajevo, kantonalnih javnih preduzeca i javnih ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton
Sarajevo (,,S.novine KS*, br.41/16, 46/16 - Ispravka i 5/17)

38. Uputstvo za provodenje Zakona o slobodi pristupa informacijama u Fedraciji Bosne i
Hercegovine (,,Sl.novine FBiH*, br.57/01)

39. Vodi¢ za pristup informacijama u Kantonalnoj agenciji za privatizaciju Sarajevo
40. Index — Registar informacija koje su pod kontrolom Kantonalne agencije za privatizaciju

111 TEMATSKI DIO

Kantonalna agencija za privlaenje investicija 1 privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija) je
osnovana Zakonom o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju, objavljenim
dana 12.05.2022.godine u Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo broj 19/22. Agencija je pravni
sljednik Kantonalne agencije za privatizaciju 1 danom pocetka rada preuzela je zaposlenike,
poslove, opremu, sredstva za rad, arhivu, akte, predmete i drugu dokumentaciju kao i druga prava
i obaveze Kantonalne agencije za privatizaciju koja je prestala sa radom.

Agencija pored poslova nadleznosti u oblasti privatizacije, Agencija preuzima i dodatne
nadleznosti u oblasti privlacenja investicija i koordinaciji poslova na apliciranju za koriStenje EU
fondova i ostvarivanje saradnje sa EU fondovima i drugim fondovima uz saglasnost resornog
Ministarstva.

Agencija je specijalizovana organizacija Kantona Sarajevo i ima svojstvo pravnog lica.

Poslovi i radni zadaci na provodenju zakona i podzakonskih akata, utvrdene politike privatizacije
sistematizirani su po oblastima i obavljaju se kroz djelatnost Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju Sarajevo, a narocito:

- aktivnosti podrske Vladi Kantona Sarajevo i resornim ministarstvima Kantona na
privlacenju, pomaganju i podsticanju domacih i stranih ulaganja za domace 1 strane
ulagace u Kantonu, koordinaciji institucija kantonalnog i lokalnog nivoa, te saradnji sa
institucijama federalnog 1 nivoa Bosne i Hercegovine u oblasti domacih i stranih
ulaganja, a u vezi sa privlatenjem, pomaganjem i podsticanjem istih.



- organizovanje i podsticanje privatizacije privrednih subjekata na podruc¢ju Kantona;

- dobravanje pocetnog bilansa privrednih subjekata u skladu sa metodologijom za
pripremu privrednih subjekata za privatizaciju;

- odredivanje, provodenje, organizovanje 1 nadziranje privatizacije privrednih subjekata na
podrucju Kantona;

- zakljuCivanje ugovora o privatizaciji privrednih subjekata putem prodaje privrednih
subjekata, leasinga i drugih metoda;

- organizovanje i podsticanje obrazovanja i stru¢nog usavrsavanja u oblasti privatizacije;

- pruzanje savjetodavne pomoc¢i privrednim subjektima na podrucju Kantona u oblasti
privatizacije;

- organizovanje i provodenje informativno-promotivnih djelatnosti u oblasti privatizacije; i

- obavlja i druge poslove u vezi sa privatizacijom, utvrdene zakonom i drugim propisima i
odlukama Vlade Kantona;

- planiranje i praéenje procesa implementacije IPA fondova, kao i osiguranje neophodnih
preduslova za iste;

- obavljanje priprema za jacanje apsorpcijskih kapaciteta Kantona za predpristupne,
kohezione, strukturalne i druge fondove EU kao i druge medunarodne i domace fondove;

- pracenje, analiziranje, izvjeStavanje 1 davanje preporuka za poboljSanje projekata na
prostoru Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i domac¢ih fondova;

- pripremu projekata finansiranih iz EU 1 drugih medunarodnih i domacih fondova za
Vladu Kantona, ministarstva Kantona, ostale organe uprave i upravne organizacije
Kantona, javna preduzeca Kantona, Grad Sarajevo i op¢ine na podru¢ju Kantona;

- koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim grupama vezano za IPA fondove;

- organizovanje edukacija i drugih vidova stru¢nog usavrSavanja kadrova u koriStenju
fondova EU, prije i nakon pristupanja EU;

- ucestvovanje u skupljanju i davanju informacija potrebnih za pisanje izvjestaja za Bosnu
I Hercegovinu unutar svoje djelatnosti;

- komuniciranje, kontaktiranje i koordiniranje sa nadleznim institucijama sa svih nivoa
vlasti, a narocito sa Uredom Vlade Federacije Bosne 1 Hercegovine za EU integracije 1
Uredom DrZzavnog IPA koordinatora u skladu sa njihovim nadleZnostima;

- podnosenje Vladi i SkuptSini Kantona Sarajevo godi$nji izvjesStaj o radu, izvjestaj o
izvrSenju finansijskog plana, te finansijski plan i program rada;

- drugi poslovi utvrdeni op¢im aktima Agencije.

Poslovi 1 radni zadaci u izvjeStajnom periodu uradeni su u okviru organizacionih jedinica
Agencije, i to:

1. Sektor za privatizaciju,
2. Sektor za pravne poslove,
3. Sektor za finansijske i zajednicke poslove.

U Sektoru za investicije 1 EU 1 druge medunarodne i domace fondove u izvjestajnom periodu
nisu popunjena sistematizovana radna mjesta, tako da ovaj Sektor nije ni predmet ovog
izvjestaja.



IV SEKTOR ZA PRIVATIZACIJU

U Sektoru za privatizaciju vrse se slijedec¢i poslovi:

- obrada i1 priprema preduzeca za privatizaciju u skladu sa zakonskim i1 podzakonskim
propisima iz oblasti privatizacije;

- kontrola i obrada pocetnih bilansa 1 programa privatizacije kao i priloga koji Cine
dokumentacionu osnovu,

- priprema elemenata za izdavanje rjeSenja o odobravanju pocetnog bilansa i programa
privatizacije i rjeSenja o odobravanju upisa u sudski registar izvrSene privatizacije;

- vodenje upravnog postupka i priprema prijedloga upravnih akata iz djelokruga Sektora;

- evidentiranje, azuriranje, istrazivanje i prikupljanje dokumentacione osnove za stvari,
prava i obaveze iz pasivnog podbilansa;

- vodenje Registra pasivnog podbilansa Agencije; dostavljanje podataka Agenciji za
privatizaciju u Federaciji Bosne i Hercegovine za Centralni registar pasivnog podbilansa;

- priprema dokumentacije za preduzeéa iz nadleznosti Agencije za imovinu koja pripada
Kantonu Sarajevu i dostava Pravobranilastvu Kantona Sarajevo ili pravhom zastupniku
po ovlastenju radi pokretanja postupka povrata i zastite imovine iz pasivnog podbilansa,
kao i neprivatizovane imovine;

- saradnja sa steCajnim sudijama i stecajnim upravnicima po pitanju imovine iz pasivnog
podbilansa; priprema i provodenje postupka prodaje preduzeca, dijela, udjela ili dionica
preduzeca i imovine iz pasivnog podbilansa, koja su u nadleznosti Agencije;

- priprema elemenata za izradu kupoprodajnih ugovora; saradnja sa nadleznim tijelima 1
institucijama Federacije Bosne i Hercegovine i Kantona Sarajevo, medunarodnim
organizacijama u vezi sa privatizacijom;

- pracenje realizacije ispunjenja ugovornih obaveza iz kupoprodajnih ugovora iz
privatizacije;

- preduzimanje radnji i predlaganje mjera u vezi sa ugovornim obavezama kupca;
pripremanje odgovora na pitanja i inicijative zastupnika Skupstine Kantona Sarajevo;

- obrada i priprema materijala za Upravni i Nadzorni odbor Agencije iz djelokruga
Sektora;

- izrada nacrta izvjeStaja o radu i programa rada Agencije iz djelokruga Sektora; obavljanje
i drugih poslova iz djelokruga rada Sektora.

U 2023. godini, u okviru postavljenih zadataka i djelokruga rada Agencije ovaj Sektor je
realizova sljedece poslove, odnosno nastavljene su aktivnosti zapocete u prethodnim
godinama:

1. AKTIVNOSTI NA PRIVATIZACIJI DRZAVNOG KAPITALA

U 2023. godini poduzete su aktivnosti na pripremi preduzeéa za privatizaciju sa driavnim
kapitalom koja se vode kao neprivatizovana u Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i
privatizaciju i to:



A) Neprivatizovana preduzeca

REALIZACIJA
PRIVATIZACIJISKI STATUS 2023. GODINA
1. NAZIV PREDUZECA: “Institut za hidrotehniku” d.d. Sarajevo
1. Preduzece je, na nase trazenje, dostavilo informaciju da je na osnovu
Zaklju¢kom Upravnog odbora Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo broj: Presude Op¢inskog suda u Sarajevu, broj: 65 0 Ps 013334 12 od
21-01-19-185/01 od 16.04.2001. godine usvojen je Program privatizacije i 21.03.2014. godine, Institut izvr$io brisanje dijela naziva
pocetni bilans Instituta sa ukupnim iznosom kapitala od 224.082,00 KM od ¢ega ”Gradevinskog fakulteta u Sarajevu”, te nakon upisa podataka 0
se 22.175,00 KM 1ili 9,9 % odnosi na drzavni kapital, pa je objavljen Javni poziv promjeni imena druStva posluje pod imenom Privredno drustvo
za prodaju drzavnog kapitala putem aukcije. Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo “Institut za hidrotehniku” d.d. Sarajevo. Prema saznanjima istog, ovom
broj: 02-05-12477-17/02 od 27.06.2002. godine Javni poziv je poniSten zbog presudom su okoncani svi sudski postupci koji su bili pokrenuti po
tuzbi Gradevinskog fakulteta protiv preduzeca. tuzbama Gradevinskog fakulteta.
Prema informaciji dobivenoj od preduze¢a Presudom Op¢inskog suda u Sarajevu,
broj: 65 0 Ps 013334 12 od 21.03.2014. godine, Institut je izvrSio brisanje dijela
naziva “Gradevinskog fakulteta u Sarajevu”, te nakon upisa podataka o promjeni
imena druStva posluje pod imenom Privredno drustvo “Institut za hidrotehniku”
d.d. Sarajevo. Ovom presudom su okoncani svi sudski postupci koji su bili
pokrenuti po tuzbama Gradevinskog fakulteta.
2. NAZIV PREDUZECA:“RTV VOGOSCA” Vogoita
2. Agencija je od Op¢ine Vogosca zatrazila informaciju o tome da li je
Nerazmatranje odluke o privatizaciji RTV ,,Vogosc¢e”, na Op¢inskom vijecu Op¢insko vije€e razmatralo pitanje privatizcije RTV ”Vogos¢a” i da
Opc¢ine Vogosca limitiralo je aktivnosti Agencije po pitanju privatizacije ovog dostave konacan stav po tom pitanju. Opcinsko vijece je, dana
preduzeca. 06.03.2019. godine, obavijestilo ovu Agenciju da je 2015. godine
realizovan proces pretvaranja RTV ”Vogos¢a” iz d.o.o. u Javno
preduzece i1 da poslije toga nikada nije vise pokrenulo bilo kakvu
inicijativu, niti aktivnosti na privatizaciji RTV ”Vogosc¢a”.
3. NAZIV PREDUZECA: Hotel ,MARSAL¢ Bjela$nica d.o.o Sarajevo
3. Ministar privrede KS je Odlukom od 28.01.2016. godine uveo
Hotel ,, MARSAL® Bjelasnica d.o.0. Sarajevo se od 2014. godine nalazi na Listi privremene mjere za sanaciju stanja u ovom privrednom drustvu,
privrednih drustava kojima upravlja ili u ¢ijem upravljanju ucestvuje Kanton iskljucio rad upravljackih tijela 1 postavio privremenog upravitelja —




Sarajevo, te je odredeno Ministarstvo privrede KS kao organ koji vrsi ovlastenja i
obaveze vlasnika drzavnog kapitala.

v.d.direktora Amru Kalji¢ kojoj je vise puta produzavan mandat, da bi
dana 19.06.2018. godine razrjesena duznosti privremenog upravitelja
radi isteka mandata. RjeSenjem od 19.06.2018. godine Ministarstvo
privrede je imenovalo novog upravitelja — V.D. direktora Hotela
,Marsal“ Bjelasnica d.o.o. Sarajevo — Hari Hamzi¢, koji nije mogao
biti upisano u sudski registar zbog nemogucnosti uplate takse za upis,
jer je racun drustva blokiran nalozima za izvrSenja. U sudskom registru
jos se vodi Kalji¢ Amra, privremeni upravitelj, kao lice ovlasteno za
zastupanje.

Dana 13.10.2020. godine, Premijer FBiH i Premijer KS potpisali su
ugovor kojim je Vlada FBiH prepustila svoj udio vlasniStva nad
hotelom ”Marsal” Kantonu Sarajevo u zamjenu za Terminale u
Blazuju, koje ¢e koristiti Terminali Federacije BiH.

U 2023. godini, Pravobranilastvo KS u saradnji sa Agencijom je
poduzelo sve radnje za okoncanje upisa vlasnistva Kantona Sarajevo na
nekretnini - hotel Marsal.

B) Neprivatizovana preduzeéa — raskinuti kupoprodajni ugovori

R.
br.

PRIVATIZACIJSKI STATUS

REALIZACIJA
2023. GODINA

1. NAZIV PREDUZECA: ,,PROJEKT* d.d. Sarajevo

Dana 28.06.2019.godine pred Kantonalnim sudom u Sarajevu je zakljucena
sudska nagodba 1 time rijeSen spor u postupku po tuzbi tuzitelja Intesa Sanpaolo
Banka BiH d.d. protiv tuzenih Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo i
Kantona Sarajevo, radi povrata kupoprodajne cijene koju je Banka uplatila po
osnovu kupljenog drzavnog kapitala preduzeca ’Projekt” d.d. Sarajevo, a koji
postupak privatizacije je ponisten.

Vlada Kantona Sarajevo je, na 30. sjednici odrzanoj 18.07.2019. godine, donijela
Odluku o dopuni Odluke o utvrdivanju Liste privrednih drustava kojima upravlja
ili u ¢ijem upravljanju ucestvuje Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine KS*, broj:

U 2023. godini, preduzece je podnijelo zahtjev Registru vrijdnosnih
papira u FBiH za ponovni upis. Po zahtjevu preduzeca Registar nije
mogao postupiti iz razloga Sto preduzece nije dostavilo svu potrebnu
dokumentaciju za zakljuc¢enje ugovora o obavljanjju poslova
registracije, cuvanja, odrzavanje podataka o vrijednosnim papirima.

Advokatski tim, imenovan od strane Ministarstva privrede, a na
prijedlog Agencije, izvr$io je sve pripremne radnje za odrZzavanje
Skupstine preduzeca, a nakon koje ¢e biti imenovan Nadzorni odbor i
upravljacka struktura preduzeca, ¢ime ¢e preduzece konacno biti




31/19), kojom je na Listu vratila privredno drustvo ,,Projekt* d.d. Sarajevo.

vra¢eno na upravljanje Kantonu Sarajevo.

2. NAZIV PREDUZECA: ,,ZADRUGAR® d.d. Sarajevo

Odlukom o dopuni Odluke o utvrdivanju liste privrednih drustava kojim upravlja
ili u ¢ijem upravljanju ucestvuje Kanton Sarajevo (,,Sluzbenen novine KS*, broj:
16/14), Vlada Kantona Sarajevo je vratila preduzece na Listu preduzec¢a kojim
upravlja Kanton Sarajevo.

Prema informaciji dobivenoj od strane Ministarstva privrede KS, u
preduzecu je potrebno imenovati direktora preduzeca, podnijeti prijavu
sudskom registru za brisanje bivSeg vlasnika kapitala u preduzecu i kao
zakonskog zastupnika upisati Vladu Kantona Sarajevo, te izvrSiti upis
Nadzornog odbora u Registar vrijednosnih papira u FBiH. Najveci
problem predstavlja ¢injenica da Komisija za vrijednosne papire ne
moze izvrsiti upis ¢lanova Nadzornog odbora preduzeca u Registar
vrijednosnih papira, zbog sudskog spora koji se vodi kod Op¢inskog
suda u Sarajevu. 1z tog razloga je imenovanom Nadzornom odboru
onemoguceno da obavlja bilo kakve aktivnosti.

Imenovanje direktora preduzeca nije izvrSeno.

Advokati anganzovani od strane Ministarstva privrede, a na prijedlog
Agencije, izvr$ili su uvid u spis predmeta Agencije i izvr$ili sve
pripremne radnje za odrzavanje Skupstine preduzeca, a nakon koje ¢e
biti imenovan Nadzorni odbor i upravljacka struktura preduzeca, ¢ime
¢e preduzece konacno biti vra¢eno na upravljanje Kantonu Sarajevo.

3. NAZIV PREDUZECA: ,,SATEX* d.d. Sarajevo

Raskinut kupoprodaji ugovor. Vlada Kantona Sarajevo jos$ se nije izjasnila o
ponovnoj prodaji drzavnog kapitala u preduzecu

Uvidom u Registar emitenata kod Registra vrijednosnih papira u FBiH
utvrdeno je da je izvrSen prenos kapitala na Kanton Sarajevo, te je
upisana Vlada Kantona Sarajevo (drzavno vlasnistvo) kao vlasnik
67,0523 % od ukupnog kapitala u preduzecu ,,Satex* d.d. Sarajevo.

Prema informacijama dobivenim od strane Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo izvrSeno je imenovanje v.d. predsjednika i ¢lanove
Nadzornog odbora, a Nadzorni odbor je imenovao v.d. direktora
privrednog drustva ,,Satex* d.d. Sarajevo. Zbog nepostojanja uslova za
dalje poslovanje drustva ,,Satex* d.d. Sarajevo, Ministarstvo privrede
predlaze otvaranje steajnog postupka kod nadleznog suda. Stecajni
postupak nije otvoren.

Dana 27.02.2023.godine, Agencija za reviziju privatizacije u FBiH




dostavila je RjesSenje i Izvjestaj o izvrSenoj reviziji pretvorbe i
privatizacije privrednog drustva ,,Satex“ d.d. Sarajevo, kojim je utvrdila
da u preduzecu nije bilo prethodno izvr$ene vlasni¢ke transformacije,
kao 1 da je u produzecu u toku postupka privatizacije preduzeca doslo
do povrede propisa.

4. NAZIV PREDUZECA: ,,DIMNJACAR¥ d.0.0. Sarajevo

Raskinut kupoprodajni ugovor. Vlada Kantona Sarajevo je donijela Odluku o

pokretanju likvidacionog postupka nad privrednim drustvom ,,Dimnjacar* d.j.1.
Sarajevo, broj: 02-05-24340-1/12 od 03.09.2012. godine. Isti jo$ nije pokrenut.

Odlukom o dopuni Odluke o utvrdivanju liste privrednih drustava kojima
upravlja ili u ¢ijem upravljanju ucestvuje Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine
KS*, broj: 26/14) vraéeno je preduzece na listu.

Vlada Kantona Sarajevo je Odlukom od 03.09.2012. godine pokrenula
postupak likvidacije nad preduzecem.

Odlukom o dopuni Odluke o utvrdivanju Liste privrednih drustava
kojim upravlja ili u ¢ijem upravljanju ucestvuje Kanton Sarajevo, od
19.06.2014. godine, preduzece je vraceno na Listu privrednih drustava
kojim upravlja Kanton Sarajevo.

Prema informaciji dobivenoj od strane Pravobranilastva KS, postupak
likvidacije je obustavljen iz razloga $to nije u ostavljenom roku upla¢en
predujam na ime obezbjedenja troskova postupka. Nakon toga
Pravobranilastvo KS je podnijelo zahtjev radi brisanja iz sudskog
registra 1 isti je odbacen jer nije dostavljena presuda sa klauzulom
pravosnaznosti. Protiv RjeSenja kojim se odbacuje zahtjev,
Pravobranila$tvo KS je izjavilo prijedlog za povrat u prijasnje
stanje/zalbu. U meduvremenu je, dana 08.11.2018. godine, Kantonalni
sud u Sarajevu donio RjesSenje kojim se odbija zalba kao neosnovana i
potvrduje prvostepeno Rjesenje kojim se odbacuje zahtjev za brisanje.

Informaciju o trenutnom statusu preduzeca zatrazili smo i od
Ministarstva privrde KS. Odgovor nismo zaprimili.

C) Aktivni ugovori

PRIVATIZACIISKI STATUS

REALIZACIA
2023. GODINA

1. NAZIV PREDUZECA: ,,CENTROTRANS DC* d.0.0. Sarajevo
Ugovor broj: 21-04/3-19-1106-92/TVP od 24.07.2003. godine.




RjeSenje o upisu u sudski registar izvrSene privatizacije je postalo pravosnazno dana Ortacka grupa Tuzbom, zaprimljenom u ovu Agenciju dana

18.03.2015. godine i isto je provedeno u Komisiji za vrijednosne papire u FBiH, 13.06.2019.godine, protiv tuzenih Kantonalne agencije za privatizaciju
kao i u sudskom registru. Kupac je usao u posjed preduzeca. Potrebno je zakljuditi 1 Kanton Sarajevo, trazi da mu tuzeni solidarno naknade Stetu nastalu
aneks ugovora kojim bi se utvrdili novi rokovi za izvrSenje ugovorom preuzetih zbog neurednog izvrSenja Ugovora o kupoprodaji 94,18% kapitala
obaveza. drustva ,,Centrotrans-DC* d.o0.0. Sarajevo, u ukupnoj visini od

Rjesenjem broj: 01-02-1-283/16 od 07.09.2016. godine Agencija za reviziju 9.418.414,80 KM, sa zakonskom zateznom kamatom pocev od dana
privatizacije u FBiH pokrenula je postupak revizije ovog druStva. Isti je prekinut podnosenja tuzbe pa do isplate.

Zaklju¢kom broj: 01-02-1-283-8/16 od 02.10.2018. godine i postupak prekida ¢e
trajati dok se ne obezbjedi potrebna relevantna dokumentacija za provodenje
postupka revizije.

Zahtjev Kupca za zakljuCenje aneksa ugovora, do danas, nije
zaprimljen, pa nije ni zaklju¢eni aneks ugovora kojim bi se utvrdili novi
rokovi za izvrSenje ugovorom preuzetih obaveza.

Ortacka grupa je, dana 17.02.2022. godine, dostavila izjaSnjenje na
poziv za zakljuCenje aneksa ugovora, a vezano za zajednicki sastanak
koji je odrzan dana 04.11.2021. godine u prostorijama Agencije, u
kome traze odrzavanje zajednickog sastanka izmedu kupca, resornog
ministarstva i KAP-a. Izjasnjenje dostavljeno Ministarstvu saobracaja
na znanje.

Sastanak jo$ nije odrZan.

D) Privatizacija Javno komunalnih preduzeca

Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-05-4291-10/02 od 19.02.2003. godine utvrdeno je da Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo (pravni
prednik ove Agencije) ne vodi nikakve aktivnosti oko privatizacije javnih komunalnih preduzeca i javnih preduzeca do donoSenja posebnih propisa o nacinu
privatizacije istih, odnosno kona¢nom odredenju Vlade Kantona Sarajevo u vezi privatizacije ovih preduzeca.

Vlada Kantona Sarajevo je 28.10.2007. godine prilikom usvajanja “Izvjestaja o radu sa finansijskim izvjestajem Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo
za 2006. godinu konstatovala: “da ne treba nista preduzimati u svrhu provodenja privatizacije javnog sektora”, te ¢e u skladu sa tim Agencija sacekati sa
aktivnostima na pripremi javnih komunalnih preduze¢a do kona¢nog odredenja Vlade i Skupstine Kantona Sarajevo.




R. NAZIV PREDUZECA PRIVATIZACIJSKI STATUS
br.
1. | KJKP “Pokop” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i

Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

2. | KJKP “Rad” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

3. | KJKP “Toplane” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

4. | KJKP “Gras” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

5. | KIKP“Sarajevogas” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

6. | KJKP “Vodovod i kanalizacija” Sarajevo Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Skupstine Kantona Sarajevo

7. | JKP “Vodostan” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

8. | JKP “Komunalac” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

9. | KIKP “Park” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i
Sarajevo Skupstine Kantona Sarajevo

10.| KJKP “TrZnice i pijace” Sarajevo Grupa dionicara je dana 13.06.2016. godine uputila zahtjev Agencije

za donoSenje rjeSenja o odobrenju upisa izvrSene privatizacije u
sudski registar za privredno drustvo ,,TRZNICE-PIJACE* Sarajevo,
putem punomocnika Advokatskog drustva ,,Adil Lozo i drugi*
d.o.o. Travnik. Rjesenjem Agencije broj: 21-04/5-19-125-37 od
17.10.2016. godine odbijen je zahtjev dioniCara.

Presudom Vrhovnog suda broj: 09 0 U 027819 18 Uvp od
14.12.2018. godine i Presudom Kantonalnog suda u Sarajevu broj:
09 0 U 027819 19 U 2 od 03.11.2020. godine predmet je vracen na
ponovni postupak.

RjeSenjem Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zaStite okoliSa, broj: 27-19-2100/16




od 22.01.2021. godine, poniSteno je RjeSenje Agencije od
17.10.2016.godine i predmet vraden prvostepenom organu na
ponovni postupak.

Zakljuckom broj: 21-03/1-15-125-68 od 22.02.2021. godine,
Agencija je prekinula postupak odobravanja Programa privatizacije i
pocetnog bilansa KJKP ,, TRZNICE-PIJACE* d.o.0. Sarajevo koji ¢e
trajati dok Vlada FBiH i Vlada KS ne donesu nove odluke 0 metodu
1 nacinu privatizacije preduzeca iz oblasti komunalne privrede.
Rjesenjem broj: 21-03/1-15-125-70 od 25.02.2021. godine Agencija
je odbila zahtjev grupe dioniCara za donoSenje rjeSenja o
odobravanju upisa izvrSene privatizacije u sudski registar
KJKP, TRZNICE-PIJACE*“ d.o.o0. Sarajevo, kao neosnovan. Dana
15.03.2021. godine, od strane grupe dioniCara upucena je zalba na
Rjesenje od 25.02.2021. godien, koja je u zakonskom roku upuéena
drugostepenom organu na nadlezno postupanje.

Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog
uredenja, gradenja i zaStite okoliSa, svojim RjeSenjem broj: 05-15-
652/21 od 19.05.2021. godine je ponistilo RjeSenje Agencije od
25.02.2021. godine i spis predmeta dostavili KJKP , TRZNICE-
PIJACE*® d.o.o. Sarajevo na nadlezno postupanje.

KJKP , TRZNICE-PIJACE* d.0.0. Sarajevo su svojim aktom broj:
5253/21 od 24.11.2021. godine obavijestili ovu Agenciju da
dostavljeni Program privatizacije i pocetni bilans preduzeca
dostavljen aktom broj: 436/99 od 29.12.1999. godine, nije iskazan
pravilno 1 zakonito, radi Cega se organi upravljanja preduzeca
ograduju od istog, odnosno isti iskazuju kao kapital u 100%
vlasni$tu Kantona Sarajevo, te predlazu Agenciji da po pitanju
vlasnicke strukture kapitala u preduzecu iskljucivo postupa po stavu
Skupstine KS.

Kantonalni sud u Sarajevu je Presudom od 25.10.2023.godine,
uvazio tuzbu, ponistio osporeno RjeSenje od 19.05.2021. godine 1
prvostepeno Rjesenje Agencije od 25.02.2022.godine i predmet
vratio prvostepenom organu na ponovni postupak.




2) AKTIVNOSTI NA PRIVATIZACIJI IMOVINE, DIJELOVA I TEHNICKO-TEHNOLOSKIH CJELINA PREDUZECA

A) Privatizacija imovine, dijelova i tehni¢ko-tehnoloskih cjelina preduzecéa u Federaciji Bosne i Hercegovine

IMOVINA,
R. BLy3ond) | PRIVATIZACIJSKI STATUS REALIZACIJA
pr.|  TEHNICKO = 2023. GODINA
TEHNOLOSKA '
CJELINA
1. | “IBP” HADZICI Objavljeno 10 javnih poziva za prodaju nekretnine u Dana 27.10.2021. godine upuce je zahtjev Pravobranilastvu KS da
Ivanici, koji su bili neuspjesni. Pocetnu cijenu je utvrdila | pokrenu postupak upisa prava vlasniStva Kantona Sarajevo na
Privredna zgrada i| Vlada Kantona Sarajevo, a na prijedlog Upravnog odbora | nekretnini u lvanici.
dvoriste wu Ivanici| Agencije, uiznosu od 231.413,00 KM, a koja je utvrdena | Postupak upisa prava vlasniStva jo$ nije izvrSen.
(privredna  zgrada| na osnovu procjene stalnog sudskog vjestaka za
ima povrSinu od 254| gradevinarstvo, gosp. Ibrahimovi¢ Ferida od 09.10.2011.
m? a cijela parcela| godine.
po z.k. izvatku 1991
m?)
Stalni sudski vjeStak arhitektonske struke, podoblast
arhitektonsko gradevinski radovi, Ciber Vedad, je uradio
novu procjenu trzi$ne vrijednosti nekretnine u Ivanici sa
procijenjenom trenutnom trziSnom vrijednosti od
63.300,00 KM (procjena uradena dana 13.06.2019.
godine).
2. | RO “KINEMA” Rjesenjem Opcinskog suda u Sarajevu broj: 65 0 L Dana 13.06.2023.godine, u postupku likvidacije, odrZano je javno
Sarajevo 928565 21 L od 07.02.2022. godine pokrenut je nadmetanje za prodaju nekretnine. Pobjednik licitacije je ucesnik sa

Nekretnina u ul.
Safvet bega BaSagica
br. 69, parcela br.
103 (upravna zgrada
sa dvoriStem

likvidacioni postupak nad drustvom KINEMA Sarajevo.

ponudenom cijenom od 705.777,68 KM.




povrsine 650m2), br.
129., 130., 131., i 312
upisanim u zk.ul.br.
60 K.O. Sp_Sarajevo
— Mahala LXXIII

KJP ,,Z01 '84“ OCS
d.o.o Sarajevo

Posebni dio
apartmana - hotela
Bjelasnica -

prostorija u suterenu
i to: SkijaSnica S1,
ukupne povrsine 30
m2, oznafena Kkao
k.¢. 3008/5 E75,
upisana u zk.ul.br.
1393 KO Presjenica
sa upisanim pravom
vlasnistva KJP ,,Z0I
"84« Olimpijski
centar Sarajevo
d.o.o. Sarajevo, udio
1/1, bez tereta

Odlukom Nadzornog odbora KJP ,,ZOI '84“ OCS d.o.o.
Sarajevo broj: 2283-5-1/23 od 11.05.2023.godine,
Zaklju¢kom Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju broj: 21-06-15-102-
2/23 od 29.05.2023. godine i Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo broj: 02-04-25971-30/23 od 08.06.2023. godine,
odobrena je prodaja nekretnine po pocetnoj cijeni od
40.500,00 KM.

Javni poziv za prodaju putem aukcije objavljen dana 21.08.2023.
godine. Na objavljeni Javni poziv pristigle dvije prijave. Aukcija
odrzana dana 04.09.2023.godine, u aukcionarskom centru Agencije i
pobjednik aukcije je u€esnik sa ponudenom cijenom od 40.500,00 KM.

Dana 26.09.2023.godine, sa pobjednikom aukcije potpisan je Ugovor o
kupoprodaji. U ugovorenom roku je izvrSeno placanje kupoprodajne
cijene, za Sto je Agencija izdala potvrdu kupcu, dana 28.09.2023.
godine.

KJP ,,ZOI '84“ OCS
d.o.o Sarajevo

Posebni dio
apartmana — hotela
Bjelasnica —

poslovnog prostora i
to: Poslovni prostor
u suterenu, ukupne

Odlukom Nadzornog odbora KJP ,,ZOI '84“ OCS d.o.o.
Sarajevo broj: 2283-4-1/23 od 11.05.2023.godine,
Zaklju¢kom Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju broj: 21-06-15-102-
2/23 od 29.05.2023. godine i Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo broj: 02-04-25971-30/23 od 08.06.2023. godine,
odobrena je prodaja nekretnine po pocetnoj cijeni od
126.600,00 KM.

Javni poziv za prodaju putem aukcije objavljen dana 15.06.2023.
godine. Na objavljeni Javni poziv pristigle dvije prijave. Aukcija
odrZana dana 30.06.2023.godine, u aukcionarskom centru Agencije i
pobjednik aukcije je ucesnik sa ponudenom cijenom od 126.600,00
KM.

Dana 14.07.2023.godine, sa pobjednikom aukcije potpisan je Ugovor o
kupoprodaji. U ugovorenom roku je izvrSeno placanje kupoprodajne
cijene, za §to je Agencija izdala potvrdu kupcu, dana 24.07.2023.




povrSine 63 mz,
oznacen kao Kk.C.
3008/5 E1 upisan u
zk.ulbr. 928 KO
Presjenica sa
upisanim  pravom
vlasnistva KJP
»ZOI "84
Olimpijski  centar
Sarajevo d.o.o.

Sarajevo, udio 1/1,
bez tereta

godine.

Rjesenjem Op¢inskog suda u Sarajevu od 26.09.2023. godine, kupac
je izvrsio uknjizbu prava vlasnistva nad kupljenom nekretninom.

KJP ,,ZOI '84“ OCS
d.o.o Sarajevo

Posebni dio
apartmana — hotela
Bjelasnica —
prostorija u
suterenu i to:
Garaza G1, ukupne
povrSine 158 mz,

oznatena kao Kk.C.
3008/5 E74, upisana
u zk.ul.br. 1392 KO

Presjenica sa
upisanim  pravom
vlasniStva KJP
»ZOI 284
Olimpijski  centar
Sarajevo d.o.o.

Sarajevo, udio 1/1,
bez tereta

Odlukom Nadzornog odbora KJP ,,ZOI '84“ OCS d.o.o.
Sarajevo broj: 2283-3-1/23 od 11.05.2023.godine,
Zaklju¢kom Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju broj: 21-06-15-102-
2/23 od 29.05.2023. godine i Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo broj: 02-04-25971-30/23 od 08.06.2023. godine,
odobrena je prodaja nekretnine po pocetnoj cijeni od
252.800,00 KM.

Javni poziv za prodaju putem aukcije objavljen dana 21.08.2023.
godine. Na objavljeni Javni poziv pristigle dvije prijave. Aukcija
odrZana dana 07.09.2023.godine, u aukcionarskom centru Agencije i
pobjednik aukcije je ucesnik sa ponudenom cijenom od 252.800,00
KM.

Dana 26.09.2023.godine, sa pobjednikom aukcije potpisan je Ugovor o
kupoprodaji. U ugovorenom roku je izvrSeno placanje kupoprodajne
cijene, za Sto je Agencija izdala potvrdu kupcu, dana 28.09.2023.
godine.




KJP ,,ZOI '84“ OCS
d.o.o Sarajevo

MOC PRESS
CENTAR -
Poslovna zgrada u
privredi 1 i zemljiSte
uz privrednu
zgradu, ukupne
povrsine 2397 mz,
oznacena kao Kk.C.
3102/10, upisana u
zk.ul.br. 4006 KO
Presjenica sa
upisanim  pravom
vlasniStva »Z.OI1
’84¢ Olimpijski
centar Sarajevo
d.o.o. Sarajevo, udio
1/1, bez tereta

Odlukom Nadzornog odbora KJP ,,ZOI '84“ OCS d.o.o.
Sarajevo broj: 2283-13-1/23 od 11.05.2023.godine,
Zaklju¢kom Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju broj: 21-06-15-102-
2/23 od 29.05.2023. godine i Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo broj: 02-04-25971-30/23 od 08.06.2023. godine,
odobrena je prodaja nekretnine po pocetnoj cijeni od
1.516.628,00 KM.

Javni poziv za prodaju putem aukcije objavljen dana 15.06.2023.
godine. Na objavljeni Javni poziv pristigle dvije prijave. Aukcija
odrzana dana 30.06.2023. godine, u aukcionarskom centru Agencije i

pobjednik aukcije je ucesnik sa ponudenom cijenom od 1.516.628,00
KM.

Dana 14.07.2023. godine, sa pobjednikom aukcije potpisan je Ugovor
0 kupoprodaji. U ugovorenom roku je izvrSeno placanje kupoprodajne
cijene, za Sto je Agencija izdala potvrdu kupcu, dana 24.07.2023.
godine.




B) Privatizacija imovine iz Pasivnog podbilansa

R. IMOVINA PRIVATIZACIISKI STATUS REALIZACUA
br. 2022. GODINA
1. | GP ,,PUT“ Javni poziv za prodaju nekretnine u Gruzu, putem | Postupajucéi po RjeSenju  Ministarstva privrede i Presudi
Sarajevo neposredne pogodbe, objavljen je dana 13.01.2014. | Kantonalnog suda u Sarajevu, Komisija je Odlukom broj: 21-04/5-15-
godine, na koji su pristigle dvije ponude: ponudaca | 630-236 od 22.02.2022. godine, proglasila neposrednu pogodbu
ZemljiSte sa| Nijaza Skenderagi¢a u ime ortacke grupe i ponudaca | neuspjelom. Protiv donesene odluke, ponuda¢ Nijaz Skenderagié je
zgradom, oznaceni| ,,Benis“ d.o.o. Sarajevo. Po okoncanju pregovora, | ulozZio Zalbu, dana 22.02.2022. godine, koja je u zakonskom roku
kao k.¢. 594/2 i| ponudaci su ponudili svoje kona¢ne ponude i to: Nijaz | proslijedena drugostepenom organu na nadleZno postupanje.
zgr.2483, upisani u| Skenderagi¢ - kona¢na ponuda je iznosila 680.000,00 KM | Ministarstvo privrede, kao drugostepeni organ, je RjeSenjem broj: 07-
zk.ul.br. 688, k.o.|i ,Benis“ d.o.0. Sarajevo — kona¢na ponuda je iznosila | 03-15-299/22 od 22.08.2022. godine usvojilo Zalbu Nijaza
Gruz, ukupne| 640.000,00 KM. Skenderagiéa, ponistilo odluku Komisije i predmet vratilo
povrsine 1 221 m? Zakljuckom broj: 02-05-6532-15/15 od 23.04.2015. | prvostepenom organu na ponovni postupak.
godine Vlada KS nije prihvatila ponudu Nijaza | Postupajuci po rjeSenju Ministarstva privrede i Presudi Kantonalnog
Skenderagi¢a kao najpovoljniju ponudu. suda u Sarajevu, u ponovnom postupku Komisija imenovana od
Kako Vlada Kantona Sarajevo nije dala saglasnost na | strane v.d. direktora Agencije RjeSenjem od 04.11.2022. godine,
ponudu Nijaza Skenderagi¢a, Komisija je donijela | donijela je Odluku broj: 21-03-15-630-254 od 14.11.2022. godine
Odluku o proglasenju neposredne pogodbe neuspjelom, | kojom se neposredna pogodba proglasava neuspjelom. Protiv
broj: 21-04/3-19-630-132 od 08.05.2015. godine. donesene odluke, ponudaé Nijaz Skenderagié¢ je u zakonskom roku
Nakon toga uslijedile su Zalbe i tuzbe ponudaca. izjavio Zalbu koja je dostavljena drugostepenom organu na nadleZno
postupanje.
2. | ,2UNIONINVEST“d. | Na objavljene javne pozive (5 javnih pozova) nije bilo| Prije ponovne objave javnog poziva potrebno je izvrsiti upis
d. Sarajevo prijavljenih ponudaca. nekretnine u Knjigu poloZenih ugovora kao vlasnistvo Unioninvesta,
Nova procjena triiSne vrijednosti nekretnine izvrSena| zbog Cega je neophodno angaZovati advokata iz Hrvatske.
Poslovni prostor| dana 10.07.2018. godine sa procjenjenom trii§nom
povrsine 148,48 m? u| vrijednosti od 122.700,00 €.
Zagrebu, Poljana
Josipa Brun§mida 8
3. | ,BOSNAPLOD Odlukom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-05-18901- | Rjesenjem Opéinskog suda u Sarajevu broj: 065-0-Reg-18-004767 od

EXPORT IMPORT*
Sarajevo

35/16 od 19.05.2016.g, Agencija je zaduzena da u ime i
za racun Vlade Kantona Sarajevo preduzme sve radnje u
vezi prodaje imovine iz pasivnog podbilansa preduzeca

05.10.2018.g. izbrisano je iz sudskog registra preduzeée ,,Bosnaplod
export - import“ d.d. Sarajevo, a za koje je utvrden prestanak rada
RjesSenjem Opcéinskog suda u Sarajevu broj: 065-0-Reg-14-001030 od




Poslovni prostor u|,Bosnaplod export - import™ d.d. Sarajevo. 25.04.2014. godine
Beogradu, ul.Kralja
Milutina br.9,
povrsine 71,9 m> ,
upisan u List
nepokretnosti br.

2977 KO Vracar, na

kat.parceli br.
5170/1

5. | RO ,,KINEMA*“ Podnesena tuiba Opcéinskom gradanskom sudu u| RjeSenjem Opcinskog suda u Sarajevu broj: 65 0 L 928565 21 L od
Sarajevo Zagrebu radi utvrdivanja i predaje u posjed nekretnine.| 07.02.2022. godine pokrenut je likvidacioni postupak nad druStvom

Sud je odredio zastoj postupka radi pokuSaja mirnog| KINEMA Sarajevo.
Poslovni prostor u| rjeSenja spora. Prije nagodbe potrebno je provesti Svojom Odlukom od 12.05.2022. godine Vlada KS dala je saglasnost

Zagrebu, . R. IIkVId?Flon,l P ,osm’ffl k nad p reduzecen.z kojim ce se za prodaju imovine preduzeéa KINEMA u likvidacionom postupku.
Hrvatska, ul. Nikole| utvrditi i sljednistvo Kantona Sarajevo nad ovom v . .
Istom odlukom zaduZeno je PravobranilaStvo KS da poduzme

Tesle br. 14}, imovinom preduzeca. potrebne radnje i aktivnosti za realizaciju odluke u likvidacionom
sagraden na Kk.C. postupku.

3226, ZK ulozak
2728 KO Grad
Zagreb

C) Privatizacija/otkup stanova u republikama biv§e SFRJ

Odredbama ¢lana 6. stav 1. Zakona o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, 27/97) utvrdeno je da ¢e se
stanovi u vlasniStvu pravnih osoba ¢ije je sjediste na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine, a nalaze se na teritoriji drZava nastalih raspadom bivSe SFRJ,
prodavati na nacin kako je to regulirano u odnosnoj drzavi i pod uvjetima raciprociteta, ako medunarodnim ugovorom nije drugacije regulisano.

Vlada Kantona Sarajevo svojim Zakljuckom br: 02-05-788-6/14 od 14.01.2014. godine, utvrdila je da se stanovi iskazani u neutralnom podbilansu preduzeca
iz Kantona Sarajevo koji se nalaze u drugim drzavama biv§e SFRIJ isklju¢ivo u nadleZnosti Vlade Kantona Sarajevo. Istim Zaklju¢kom zaduZena je
Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo (pravni prednik ove Agencije) da u skladu s propisima navedenih drzava vodi postupak otkup navedenih
stanova.

- GP ,,CENTAR¥ Sarajevo — stanovi u Splitu, R Hrvatska




Stecajni postupak nad preduzecem GP ,,CENTAR® Sarajevo je zaklju¢en 1986. godine. Preduzece je u vlasni$tvu imalo stanovu u Splitu. Direktor Agencije je
opunomoc¢io Milana Veica, odvjetnika sa kancelarijom u Splitu, da u ime Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, kod nadleznih tijela i organa u Splitu
preduzima radnje na identifikaciji poslovnih prostora i stanova preduzeca iz nadleznosti Agencije, narocito za preduzeée GP ,,CENTAR* Sarajevo u skladu sa
zaklju¢cima Vlade KS. Ako se dokaze pravno sljednistvo Kantona Sarajevo nad imovinom ovog preduzeca u Splitu, Agencija ¢e poduzeti aktivnosti iz svoje
nadleznosti u skladu sa zakonskim propisima i odlukama Vlade KS.

U 2023. godini nije bilo zahtjeva za otkup stanova u republikama bivse SFRJ.
3) KONTROLA REALIZACIJE ODLOZNIH UGOVORNIH OBAVEZA KUPACA PO ZAKLJUCENIM KUPOPRODAJNIM UGOVORIMA

U 2023. godini nije bilo kontrole ispunjenja obaveza kupaca iz kupoprodajnih ugovora drzavnog kapitala i imovine preduzeca.

4) AKTIVNOSTI NA POTRAZIVANJIMA IMOVINE I1Z PASIVNOG PODBILANSA

U skladu s Pravilnikom o pasivnom podbilansu (“Sluzbene novine FBiH”, broj 70/04) 1 Zakonom o pocetnom bilansu preduzecéa i banaka (,,Sluzbene novine
FBiH*, broj: 12/98, 40/99, 47/06, 38/08 i 65/09), Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo je formirala Registar pasivnog podbilansa, evidentirala i
prijavila potrazivanja i imovinu nadleznim organima Kantona i Agencije za privatizaciju u Federaciji BiH radi formiranja Centralnog registra na nivou
Federacije BiH. U Registru pasivnog podbilansa Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju se vodi 40 preduzeca (2 javno komunalana
preduzeca) koja su imala imovinu u republikama bivSe SFRJ.

Za svaku nekretninu evidentiranu u Registru, potrebno je izvrSiti uvid na licu mjesta, te obezbjediti dokaze o vlasniStvu odnosno o statusu nekretnine. Za
navedene poslove je potrebno angazovati advokate iz zemalja u kojima se nekretnine nalaze.

Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-05-4346-20/13 od 27.02.2013. godine ovlastena je Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo da u ime i za
ra¢un Vlade Kantona Sarajevo preduzme sve radnje u vezi povrata 1 prodaje imovine iz pasivnog podbilansa na teritoriji drZzava bivsih republika SFRJ.
Takode, ¢lanom 20. Zakona o pocetnom bilansu preduzeca i1 banaka utvrdeno je da stvari, prava i obaveze koje preduzece nije iskazalo i/ili koje su prodate od
strane preduzeca po izvrSnosti programa privatizacije, a za koje se naknadno utvrdi da su trebale biti iskazane u pocetnom bilansu preduzeca, postaju
vlasnistvo Federacije/kantona, odobrenjem programa privatizacije i pocetnog bilansa od strane nadleZne agencije.

Shodno tome Agencija je vodila aktivnosti na obezbjedenju dokumentacije za imovinu iz pasivnog podbilansa i poduzeti pravne radnje u cilju zastite i
vra¢anja drzavne imovine, kao i prodaji iste. Provedene aktivnosti u 2023. godini po pitanju prodaje imovine/otkup stanova iz pasivnog podbilansa opisane su
u dijelu 2) Aktivnosti na privatizaciji imovine, dijelova i tehnicko-tehnoloskih cjelina preduzeca - B) Privatizacija nekretnina iz Pasivnog podbilansa i C)
Privatizacija/otkup stanova u republikama bivSse SFRJ.



V SEKTOR ZA PRAVNE POSLOVE

SUDSKI POSTUPCI

Predmeti koji su pravosnazno okonéani u toku 2023.godine

1. Tuzba bivsih radnika HTP ,,HOLIDAY INN‘“ Sarajevo, podnesena 26.02.2008.godine,
protiv Kantonalne agencije za privatizaciju i HTP ,,HOLIDAY INN*“ Sarajevo, radi
utvrdenja prava dionic¢arstva u drustvu i dr. Sud je dana 26.11.2014.godine prekinuo
postupak zbog otvaranja stecajnog postupka na HOLIDAY-u. Nakon §to su se ispunili
zakonski uslovi, sud je nastavio postupak, te je nakon provedenog postupka, sud dana
05.11.2018.godine donio presudu kojom dio tuzbenih zahtjeva odbija a dio odbacuje.
Tuzitelji su blagovremeno izjavili zalbe, na koje je Agencija izjavila odgovor. Kantonalni
sud u Sarajevu je dana 28.11.2019.godine donio rjeSenje kojim se Zalbe uvaZavaju,
prvostepena presuda i rjeSenje o ispravci ukidaju i predmet vraca prvostepenom sudu na
ponovno sudenje. Dana 17.03.2022.godine Vrhovni sud Federacije Bosne i Hercegovine je
donio rjeSenje kojim se revizija usvaja, drugostepeno rjeSenje ukida 1 predmet vraca
drugostepenom sudu na ponovno sudenje. Opcinski sud u Sarajevu je dana
15.05.2022.godine donio rjeSenje kojim se tuzba smatra povuc¢enom u odnosu na odredeni
broj tuzitelja, dok je u odnosu na dva tuzitelja tuzba odbacena. Tuzitelji su blagovremeno
izjavili zalbe na pomenuto rjeSenje. Opcéinski sud je dana 05.09.2022.godine donio rjesenje
o ispravci rjeSenja od 15.05.2022.godine u smislu utvrdivanja visine naknade parni¢nih
troSkova, a Kantonalni sud je dana 09.05.2023.godine donio rjeSenje kojim se odbacuju
zalbe tuzitelja od 19.07.2022.godine 1 06.10.2022.godine, a zalbe 1.tuzitelja 1 3.tuZitelja
djelimi¢no uvazavaju u dijelu odredenja visina parni¢nih troSkova. Tuzitelji su dana
12.07.2023.godine izjavili reviziju Vrhovnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine.
Vrijednost spora: 50.000,00 KM

2. Tuzba Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, podnesena 13.11.2008. godine, protiv
kupaca 51% drzavnog kapitala preduzeca ,,UNIS BIOKOVO* d.j.l. Sarajevo, radi raskida
ugovora zbog neispunjenja i krSenja ugovornih obaveza. Sudu je, uz tuzbu, dostavljen i
prijedlog za sudsku mjeru osiguranja zajedno sa prijedlogom za privremenu mjeru
osiguranja i prijedlogom zabiljezbe spora, koji su odbijeni. Postupak u ovom predmetu je
prekinut RjeSenjem suda od 12.01.2010.godine zbog rjeSavanja prethodnog pitanja (kriviéni
postupak kojeg je pokrenuo kupac). Postupajuci po zalbi umjeSaca, Kantonalni sud je dana
21.12.2016.godine uvazio zalbe, ukinuo rjeSenje o prekidu i rjeSenje o odbijanju
sudjelovanja umjesaca, te predmet vratio na ponovno odlucivanje. U ponovnom postupku,
tuZeni su izjavili protivtuzbu, kojom potraZzuju naknadu materijalne Stete u ukupnom iznosu
od 6.310.860,99 KM (u kojem iznosu je sadrzan 1 iznos upla¢ene kupoprodajne cijene od
650.000,00 KM). Navedeni protivtuzbeni zahtjev protivtuZitelj zasniva na pravnom stavu
izrazenom u presudi Vrhovnog suda FBiH broj: 43 0 P 014 453 15 Rev od
29.12.2015.godine, u kojem je navedeno da kada agencija za privatizaciju jednostrano
raskine ugovor iz razloga regulisanih u ugovoru, po zahtjevu za povrat kupoprodajne cijene,
rjesava se dovodenjem svih okolnosti slucaja sa relevantnim odredbama ZOO-a, koje
reguliSu posljedice raskida ugovora. ProtivtuZitelj se pri tome poziva na odredbe ¢lana 132.
Z00, kojim je regulisano vracanje svega onog $to su ugovoraci dali u toku ugovornog
odnosa. Ukoliko sud presudi u skladu sa navedenim stavom Vrhovnog suda FBiH, Kanton
Sarajevo bi u ovom kao i u svim ostalim postupcima koji se vode za raskid privatizacijskih
ugovora pretrpio veliku finansijsku Stetu. Naime, do sada je sud, u postupcima za raskid
ugovora, presudivao na nacin da prodavac zadrzava sve uplacene iznose kupca, ali zbog



stava Vrhovnog suda FBiH ova praksa postaje upitna u buduénosti. Tuzitelj je dostavio
odgovor na protivtuzbu. Takoder, Agencija je doSla do saznanja da je zakljuCkom
Op¢inskog suda u Sarajevu broj 65 0 1492103 15 115 od 30.11.2018.godine odredena prva
prodaja nepokretnosti putem javnog nadmetanja za dan 10.01.2019.godine, i to
nepokretnosti upisane u ZK ulozak broj 631 k.o. SP_ Donja Vogosc¢a, parcela oznac¢ena kao
k.c. 2987/1 u naravi pasnjak ukupne povrsine 5 385 m? i k.&. 2987/10, u naravi livada —
gradilidte ukupne povriine 199 m? na kojim je UNIS BIOKOVO upisan kao nosilac
raspolaganja. Na rocistu odrzanom dana 21.03.2019.godine, umjeSa¢ Karaci¢ Ejub je
izjavio da su radnici UNIS BIOKOVO kupili i platili hotel Park, s tim da imaju problem sa
uknjizavanjem vlasniStva. Agencija je izvrSila provjeru trenutnog zemljiSnoknjiznog stanja
na toj nekretnini, te je evidentno da navodna kupoprodaja jo$ uvijek nije provedena. O
ovome kao 1 gore navedenoj Cinjenici o protivtuzbi i njenim posljedicama, Agencija je dana
27.05.2019.godine informisala Vladu Kantona Sarajevo i Pravobranilastvo Kantona
Sarajevo. Postupajuci po Zakljucku Nadzornog odbora, Agencija je ponovo pokuSala upis
zabiljezbe spora na nekretninama, ali isti zahtjev je sud ponovo odbio. Protiv rjesenja suda
je izjavljena Zalba, ali je istu sud odbio kao neosnovanu. Rociste koje je bilo zakazano za
dan 23.04.2019.godine je opozvano zbog rasporeda sudije na drugi referat. Nakon dodjele
predmeta drugom sudiji, pripremno rociste je trebalo biti odrzano dana 22.10.2020.godine,
ali je na istom doneseno rjeSenje o kaznjavanju punomoc¢nika tuzene/protivtuzitelja, koje je
dana 06.11.2020.godine sud opozvao. Novo rociSte je bilo zakazano za dan
21.04.2021.godine, ali je isto vise puta odgodeno, te napokon odrzano dana
15.06.2022.godine, kada je sud zbog smrti prvotuzenog prekinuo postupak do okoncanja
ostavinskog postupka. TuZeni su u meduvremenu, dana 08.10.2021.godine, tuzitelju
predlozili mirno rjeSenje spora, na nacin da obje strane odustanu od tuzbe, odnosno
protivtuzbe. Upravni odbor Agencije je dana 19.10.2022.godine donio Zakljucak kojom se
daje saglasnost Agenciji za zakljucenje sudske nagodbe sa tuZenim. Postupajuéi po
Zakljucku Upravnog odbora, Agencija je dana 13.07.2023.godine sa tuZzenim zakljucila
sudsku nagodbu, kojom su tuZzitelj i tuzeni u cijelosti povukli tuZzbu odnosno protivtuZbu.
Sudska nagodba je pravosnazna sa danom zaklju€enja, te je ovim postupak pravosnazno
okoncan. Vrijednost spora: 4.494.642,00 KM, po protivtuzbi: 6.310.860,99 KM.

Tuzba dva ¢lana Ortacke grupe, kupaca 67% drzavnog kapitala BOSNAPLOD EXPORT
IMPORT, podnesena 25.10.2002.godine, protiv Kantonalne agencije za privatizaciju
Sarajevo, radi utvrdivanja niStavosti ugovora, odnosno alternativni tuzbeni zahtjev za
utvrdivanje raskida ugovora. Nakon provedenog postupka, sud je dana 16.01.2015.godine
donio presudu kojom u cijelosti odbija prvi tuzbeni zahtjev a u cijelosti usvaja drugi tuzbeni
zahtjev (utvrdenje raskida ugovora). Po izjavljenoj zalbi ove Agencije, Kantonalni sud u
Sarajevu je dana 21.09.2015.godine donio presudu kojom uvazava zalbu i prvostepenu
presudu u pobijanom dijelu preinacava tako Sto se tuzitelj odbija sa tim zahtjevom. Tuzitelj
je izjavio reviziju na pomenutu presudu, po kojoj je Vrhovni sud FBiH donio odluku kojom
istu usvaja 1 predmet vraca drugostepenom sudu na ponovno sudenje. Kantonalni sud u
Sarajevu, postupaju¢i po odluci Vrhovnog suda FBiH, dana 10.10.2016.godine, donosi
rjeSenje kojim se zalba usvaja, prvostepena presuda ukida i predmet vra¢a na ponovni
postupak. U ponovnom postupku, Op¢inski sud u Sarajevu je dana 09.01.2018.godine donio
presudu kojom usvaja i tuzbeni zahtjev za utvrdivanje niStavosti ugovora kao i1 zahtjev za
utvrdivanje raskida ugovora. Agencija je blagovremeno izjavila zalbu, te je Kantonalni sud
u Sarajevu dana 17.07.2019.godine donio presudu kojom uvaza zalbu, prvostepenu presudu
ukida a predmet vraca na ponovno sudenje. Nakon viSe odgodenih pripremnih rocista, isto
je odrzano tek 18.11.2021.godine, a nastavak je odrzan dana 21.06.2022.godine. Rociste za
glavnu raspravu je odrzano dana 23.09.2022.godine, kada je dokazni postupak zavrSen. Sud
je dana 17.01.2023.godine donio presudu kojom odbija tuzbeni zahtjev tuzitelja i za
utvrdivanje niStavosti ugovora kao i za utvrdivanje raskida ugovora. Tuzitelji su dana



16.02.2023.godine blagovremeno izjavili Zalbu, po kojoj je Kantonalni sud u Sarajevu dana
13.09.2023.godine donio presudu kojom se Zalba odbija kao neosnovana, a prvostepena
presuda potvrduje. Tuzitelji su dana 09.11.2023.godine izjavili reviziju Vrhovnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine. Agencija je blagovremeno dostavila odgovor na reviziju.
Vrijednost spora: 463.895,57 KM u novcu i 2.628.742,00 KM u certifikatima.

4. Tuzba kupca 67% drzavnog kapitala preduze¢a ,,AUTOMEHANIKA®“ d.d. Sarajevo,
podnesena 14.03.2006.godine, protiv Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, radi
predaje u posjed nekretnine. Na pripremnom ro¢istu odrzanom 30.01.2007.godine sud je na
prijedlog tuzitelja prekinuo postupak do okoncanja upravnog postupka, kao prethodnog
pitanja. Agencija je 17.05.2016.godine sudu uputila prijedlog za nastavak postupka jer je od
prekida proteklo devet godina i za ocekivati je da je razlog prekida dosad prestao, odnosno
predlozila da sud pozove tuzitelja da se izjasni da li zeli da nastavlja ovaj postupak.
Agencija nije zaprimila nikakvo obavjeStenje od suda ili tuzitelja po ovom podnesku. U
meduvremenu, nad preduzeéem je otvoren steCajni postupak, te je Agencija stupila u
kontakt s punomoc¢nikom stecajnog upravnika koji je obavijesten o postojanju parnice. Sud
je dana 23.05.2019.godine zakazao rociste, koje je odgodeno za dan 03.07.2019.godine s
nalogom tuzitelju da dostavi broj spisa upravnog postupka zbog kojeg je prekinut ovaj
parnicni postupak a kako bi sud izvrSio uvid u isti i odlu¢io o prijedlogu za nastavak
parni¢nog postupka. Na ovom rociStu sud je u spis ulozio podnesak o preciziranju i
preinacenju tuzbe, te zahtjev tuzitelja sada glasi na naknadu Stete u iznosu od 6.889.000,00
KM. Sud je van rocista dana 31.12.2020.godine donio rjeSenje kojim se nastavlja postupak,
Nakon odrzanog pripremnog rocista, na rociStu za glavnu raspravu odrzanom dana
07.06.2022.godine izvedeni su svi dokazi i sasluSan je vjeStak finansijske struke, a na
nastavku glavne rasprave dana 21.09.2022.godine predatu su zavrSne rijec¢i 1 dokazni
postupak je zavrSen. Dana 01.02.2023.godine Op¢inski sud u Sarajevu je donio presudu
kojom se odbija tuzbeni zahtjev tuZzitelja. TuzZitelj je dana 27.02.2023.godine blagovremno
izjavio Zalbu po kojoj je Kantonalni sud u Sarajevu dana 22.11.2023.godine donio presudu
kojom zalbu tuzitelja odbija, a prvostepenu presudu potvrduje. Vrijednost spora:
6.889.000,00 KM

Predmeti u prvostepenom postupku

1. Tuzba Musi¢ Izet iz Sarajeva, podnesena 30.01.2019.godine, protiv Kantonalne agencije za
privatizaciju, Aldin Hodovi¢, Company Eurogrand, Eurocom, Ekoplod, Sulovi¢ Mirzeta,
Ridi¢ Kemal, Minterex 1 Ogrevtrans, radi niStavosti ugovora i dr. Uz tuzbu je dostavljen i
prijedlog privremene mjere i sudske mjere osiguranja. Sud je dana 04.06.2021.godine donio
rjeSenje kojim se prijedlog smatra povucenim, jer nije pristupio rocistu iako je uredno
obavijeSten. Dana 29.12.2022.godine isti sud je donio rjeSenje kojim odbija prijedlog
tuzitelja od 14.06.2021.godine za povrat u predaSnje stanje. Po izjavljenoj zalbu, dana
07.04.2022.godine Kantonalni sud donio je rjeSenje kojim uvazava Zzalbu, ukida
prvostepeno rjeSenje i vraca predmet na ponovni postupak. Sud je u viSe navrata zakazivao
roCiSte povodom mjere osiguranja, ali ista su odgadana zbog bolesti tuzitelja. Vrijednost
spora: 2.334.200,00 KM

2. Tuzba advokata Milana Saviéa i Jove Séepanoviéa iz Beograda, podnesena
02.11.2022.godine, protiv Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju, radi
duga. Navedeni advokati su zastupali ovu Agenciju, kao umjesace, u parnici koja se vodi u
Beogradu po tuzbi Bosnaputeva protiv Energoprojekt Beograd, radi duga. Radi se o dugu
koji predstavlja potrazivanje iz pasivnog podbilansa preduzeéa Bosnaputevi. Agencija je
blagovremeno izjavila odgovor na tuzbu. Pripremno rociSte je odrzano dana
15.11.2023.godine, a glavna rasprava je zakazana za dan 05.02.2024.godine. Vrijednost
spora: 177.460,82 KM.




Predmeti u drugostepenom postupku

1. Tuzba Muli¢ Hajrudin i FE AL Metali d.o.0. Sarajevo, podnesena dana 03.06.2019.godine,

protiv Kantonalne agencije za privatizaciju i Kantona Sarajevo, radi naknade Stete.
Agencija je blagovremeno izjavila odgovor na tuzbu. Pripremno rociste je odrzano dana
23.01.2020.godine, a nastavak zakazan za dan 16.03.2020.godine. Nastavak pripremnog
roCiSta nije odrzan na taj dan, te je iz razliCitih razloga viSe puta odgadano i ponovo
zakazano ponovo zakazano i odrzano dana 04.10.2021.godine, kada je i zakazano rociste za
dan 21.02.2022.godine. Zakazano roCiSte je odloZzeno i odrzano 25.04.2022.godine,
15.09.2022.godine, a nastavak zakazan za dan 08.02.2023.godine kada je zavrSen dokazni
postupak. Dana 24.05.2023.godine Op¢inski sud u Sarajevu je donio presudu kojom odbija
tuzbeni zahtjev tuzitelja. Tuzitelji su blagovremeno izjavili zalbe, na koje je Agencija sudu
dostavila odgovore. Vrijednost spora: 8.745.415,00 KM

Tuzba Biber Mustafe iz Sarajeva, podnesena 18.10.2021.godine, protiv Kantonalne
agencije za privatizaciju, radi utvrdivanja prava vlasni$tva putem dosjelosti. Agencija je
blagovremeno izjavila odgovor na tuzbu, nakon cega je odrzano pripremno rociSte dana
05.10.2022.godine, a rociste za glavnu raspravu dana 17.11.2022.godine, kada je i zavrSen
dokazni postupak. Sud je dana 23.01.2023.godine donio presudu kojomu cijelosti odbija
tuzbeni zahtjev tuzitelja. Tuzitelj je dana 21.02.2023.godine izjavio zalbu. Vrijednost
spora: 1.000,00 KM

Predmeti u kojima je postupak prekinut

1.

2.

Tuzba Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, podnesena 07.02.2005.godine, protiv
kupaca 50,113% drZzavnog kapitala preduzeca ,, BOSNA-FILM* Sarajevo, radi raskida
ugovora zbog neispunjenja. Sud je dana 14.03.2011.godine rjeSenjem prekinuo postupak do
pravosnaznog okoncanja ostavinskog postupka iza umrlog ll-tuzenog. U meduvremenu je
Agencija doSla do saznanja o smrti i drugih tuZenih, pa su upuceni zahtjevi nadleZnim
organima za izdavanje izvoda iz MKU 1 rjeSenja o nasljedivanju. Nakon Sto je Agencija
uspjela prikupiti dokaze o provedenom ostavinskom postupka iz umrlih tuzenih i dosla do
informacija o nasljednicima tuzenih, uredena je tuzba 1 dana 20.02.2019.godine dostavljena
sudu s prijedlogom za nastavak postupka. Vrijednost spora: 30.000,00 KM

Tuzba Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, podnesena 15.04.2009.godine, protiv
kupaca 67% drzavnog kapitala preduzeca ,,BOSNAPLOD* Export-Import d.d. Sarajevo, radi
utvrdenja raskida ugovora. Na pripremnom rociStu sud je dana 23.09.2010.godine prekinuo
postupak do otklanjanja procesnih smetnji za zastupanje V-tuzenog, obzirom da je u
meduvremenu zakonski zastupnik V-tuzenog umro. Nakon provodenja ostavinskog
postupka, tuzitelj je podnio prijedlog za nastavak postupka. Sud je zakazao pripremno
roCite, ali nije obavijestio tuZitelja, pa je dana 06.11.2012.godine greSkom donio rjeSenje da
se tuzba smatra povu¢enom. Tuzitelj je 12.11.2012.godine podnio prijedlog za povrat u
prijasnje stanje, koji je sud uvazio. Nakon nastavka postupka, sud je dana 10.04.2014.godine
ponovo prekinuo postupak dok se kao prethodno pitanje ne rijesi postupak po tuzbi kupaca
BOSNAPLODA protiv ove Agencije. Nakon S§to je donesena pravosnazna presuda u tom
predmetu, Agencija je sudu uputila prijedlog za nastavak postupka, po kojem je zakazano
pripremno rociste 08.09.2016.godine. Na rocistu je punomoc¢nik IIT i IV tuzenog obavijestio
sud da je u predmetu broj: 65 0 Ps 096630 02 Ps Vrhovni sud FBiH ukinuo drugostepenu
presudu i vratio na ponovno sudenje, pa je predlozeno da se ponovo prekine postupak do



pravosnaznog okoncanja u tom predmetu. Sud je prihvatio prijedlog i ponovo prekinuo
postupak. Vrijednost spora: 3.092,637,00 KM.

3. Tuzba Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, podnesena 14.02.2003.godine, protiv
jednog od kupaca 99,20% drzavnog kapitala preduzeca “IZGRADNJA” sa p.o. Sarajevo,
radi raskida ugovora zbog neispunjenja ugovornih obaveza. Sud je zakazao pripremno
ro¢iste 31.03.2005. godine, koje je odlozeno, a tuzba vracena na uredenje. Agencija je
uredila tuzbu u smislu proSirenja tuzbe i1 na ostale kupce (po Ugovoru o ortakluku). Op¢inski
sud u Sarajevu je nalogom od 04.10.2005. godine pozvao tuzitelja na daljnje uredenje tuzbe,
jer je jedan od tuZenih u meduvremnu umro. Nakon okoncanja ostavinskog postupka iza
umrlog, tuzitelj je uredio tuzbu, pa je sud zakazao pripremno rociSte za dan
28.02.2014.godine. Obzirom da je u meduvremenu umro joS jedan tuzitelj, tuzena je
predlozila da sud prekine postupak do okoncanja ostavinskog postupka iza umrlog, te je sud
rjeSenjem od 26.02.2015.godine postupio po prijedlogu. Nakon §to je proveden i ovaj
ostavinski postupak, Agencija je dana 07.11.2018.godine sudu uputila podnesak i predlozila
nastavak postupka. Sud je zakazao pripremno rociSte za dan 12.11.2020.godine, koje je
odgodeno i ponovo zakazano za dan 11.02.2021.godine. Rociste je ponovo odgodeno i
zakazano za dan 13.05.2021.godine, medutim u meduvremenu su neki od tuzenih preminuli,
te je sud ponovo prekinuo postupak do okoncanja ostavinskog postupka iza umrlih tuzenih.
Ortacka grupa je dana 17.03.2022.godine Agenciji dostavila prijedlog za safinjavanje aneksa
kupoprodajnog ugovora za okoncanje spora. Agencija nije razmatrala dostavljeni prijedlog.
Vrijednost spora: 728.600,00 KM

Predmeti koji se vode po tuzbama za potraZivanja iz pasivnog podbilansa preduzeéa pred
sudovima Republike Srbije i Republike Hrvatske

Stanje po podnesenim tuzbama je slijedece:

1. Tuzba Bosnaputevi d.d. Sarajevo protiv Energoprojekt-Niskogradnja a.d. Beograd,
podnesena Privrednom sudu u Beogradu u avgustu 1990. godine, radi duga i naknade Stete iz
zajednic¢kog posla u Jemenu. Postupak je u periodu od 1992. - 2007.godine bio u prekidu.
Nakon nastavka postupka, Agencija je, kao novi titular potraZivanja po ovlastenju Vlade
Kantona Sarajevo (predmet dugovanja predstavljaju nov€ana potrazivanja iz pasivnog
podbilansa), u nekoliko navrata pokuSavala stupiti u parnicu, Sto je uspjelo tek
07.05.2014.godine rjeSenjem suda donesenim po izjavi o stupanju u parnicu u svojstvu
umjesaca na strani tuzitelja od 22.01.2014.godine. U ovom predmetu Agenciju zastupaju
advokati iz Beograda. U toku dokaznog postupka izvedeno je vjeStaCenje od strane vjeStaka
masinske, gradevinske i finansijske struke, te je sasluSsan 1 g-din Muhamed
Gavrankapetanovi¢, direktor Bosnaputeva 90-tih godina. TuZeni je dana 18.08.2014.godine
podnio kompenzacionu protivtuzbu, koju je podneskom od 20.02.2015.godine povukao.
Nakon, toga, tuZeni je dana 04.03.2015.godine podnio kompenzacioni prigovor, isti¢uci za
kompenzaciju protivpotrazivanje u visini tuzbenog zahtjeva, traze¢i da sud utvrdi njegovo
postojanje 1 prebije ga sa tuziteljevim. Po provedenom postupku, sud je dana
19.10.2016.godine donio presudu kojom je utvrdio tuziteljevo potrazivanje u iznosu od
4.691.598,31 USD sa pripadaju¢im kamatama i prebio sa potrazivanjem tuzenog do tog
iznosa, a zatim odbio cijeli tuzbeni zahtjev od 17.604.299,00 USD i odbacio kompenzacioni
prigovor za cca 12.000.000,00 USD, obavezavsi tuZitelja na placanje troskova spora. Zalbu
su blagovremeno podnijeli i Bosnaputevi i Agencija, putem punomo¢nika, po osnovu kojih je
Privredni apelacioni sud dana 21.12.2017.godine djelimi¢no uvazio zalbe, na nacin da su kao
neosnovane odbijene zalbe u dijelu kojim je odbijen tuzbeni zahtjev tuzioca da se obaveze
tuzeni da isplati iznos od 12.912.700,00 USD, ali je i ukinuta presuda u u stavu Il izreke te se
predmet vraca na ponovni postupak. Protiv pravosnaznog dijela presude Agencija je



podnijela reviziju Vrhovnom kasacionom sudu. Reviziju je takoder izjavio i tuzitelj. Vrhovni
kasacioni sud je dana 03.12.2018.godine odbio kao neoshovane revizije tuzioca i umjeSaca
na strani tuzioca. U ponovnom postupku, Privredni sud je presudom od 16.12.2020.godine
utvrdio da su se prethodno utvrdeno potrazivanje i protivpotrazivanje, oba u iznosu od
4.691.598,31 USD, prebojem ugasila u cijelosti, te odbio tuzbeni zahtjev u iznosu od
4.691.598,31 USD. Protiv navedene presude, zalbu je izjavila i Agencija i tuzitelj. Sud je
dana 09.09.2021.godine odbio zalbe, te potvrdio presudu Privrednog suda od
16.12.2020.godine.  Na pomenutu presudu ponovo je izjavljena revizija Vrhovnom
kasacionom sudu od strane tuzioca i umjesaca na strani tuzioca. Vrhovni kasacioni sud je
dana 14.04.2022.godine donio presudu kojom je odbio kao neosnovane revizije (presuda
dostavljena Privrednom sudu dana 31.03.2023.godine) Vrijednost spora: 4.691.598,31 USD.

VI SEKTOR ZA FINANSIJSKE I ZAJEDNICKE POSLOVE

Kratak finansijski izvjestaj

. Tokovi, rezultati i stanje vlastitih sredstava Agencije na dan 31.12.2023.
godine
1. Ostvareni prihodi i rashodi

Za obavljanje svoje djelatnosti Agencija je u 2023. godini ostvarila je slijedeci finansijski
rezultat:

- UKUPAN PRIHOD 579.986,00 KM
- UKUPNI RASHODI 453.010,00 KM
- VISAK PRIHODA NAD RASHODIMA (1-2) 126.876,00 KM

Detaljan pregled po strukturi prihoda i rashoda Agencije ¢e dati Finansijski izvjestaj za 2023.
godinu po tacki XIIT Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i izvjestaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa — precisceni tekst (,,Sluzbene novine Kantona®, br.
1/23).

I11.  Stanje na transakcijskim ra¢unima Agencije na dan 31.12.2023. godine

Redovan racun broj: 1346631007090993 242.209,44 KM
Blagajna 1.105,10 KM
Racun za pasivni podbilans broj: 1346631007048798 3.335,65 KM
Depozitni racun broj: 13466310070448604 48,35 KM

Devizni racun broj: 1341181200061368 1.080,25 KM ili 552,32 EUR



Obaveze iz vlastitih sredstava iznose:

Dobavljaci 1.200,07 KM
Za kratkoro¢ne pozajmice sa depozitnog racuna (tuda sredstva) 282.354,39 KM
Obaveze za plate i naknade uposlenicima i naknade za ¢lanove 12.934,62 KM

Upravnog odbora
UKUPNO OBAVEZE: 296.479,08 KM

Agenciji se u 2023. godini obratila 3 pravna i fizicka lica koja su trazila podatke i dokumentaciju
pozivajuci se na Zakon o slobodi pristupa informacijama, za ¢ije izdavanje je postojao zakonski
osnov za naplatu u ukupnom iznosu od 200,00 KM. Na upite je odgovoreno u zakonskom roku i
svi zahtjevi su rijeSeni pozitivno. Takode, odgovoreno je na zahtjev i upite novinara koje su se
objavile u $pampi, poslovnim portalima, a koje se odnose na proces privatizacije i aktivnosti
Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo.

KVALIFIKACIONA STRUKTURA UPOSLENIH

Navedene poslove Agencija je u 2023.godini obavljala sa 7 uposlenika, sa slijede¢om kvalifikacionom
strukturom:

VSS 4
SSS 3
Ukupno: 7

VIl PROGRAMSKA ORIJENTACIJA

U prethodnom periodu, a u skladu sa Pravilnikom o pasivnom podbilansu (“Sluzbene novine FBiH”,
broj 70/04) 1 Zakonom o pocetnom bilansu preduzeca i banaka (,,Sluzbene novine FBiH®, broj: 12/98,
40/99, 47/06, 38/08 i 65/09), Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo je formirala Registar
pasivnog podbilansa, evidentirala i prijavila potraZivanja i imovinu nadleZnim organima Kantona i
Agencije za privatizaciju u Federaciji BiH radi formiranja Centralnog registra na nivou Federacije
BiH.

Uredeno je osnivanje Direkcije za pasivni podbilans F/BiH Zakonom o izmjenama i dopunama
Zakona o po¢etnom bilansu preduzeca i banaka (“Sluzbene novine FBiH”, br. 47/06) koja ¢e obavljati
poslove upravljanja imovinom iz pasivnih podbilansa, kao i propisivanja odgovarajuceg akta kojim ¢e
se urediti nacin prenosa vlasniStva nad imovinom iz pasivnhog podbilansa. Osnivanje Direkcije i
propisivanje akata o prenosu vlasni$tva nije realizovano, a ovaj propis nije stavljen van snage.

Kako jos nije pocela sa radom Direkcija za pasivni podbilans, Agencija ¢e uz saglasnost Vlade
Kantona Sarajevo, a u saradnji sa privatizovanim preduze¢ima na kojima je jo§ imovina iz pasivnog
podbilansa (prenos imovine na Kanton nije nikada uraden), poduzeti aktivnosti na vra¢anju drzavne
imovine ili prodaju iste.

Agencija je nastavila sa ve¢ zapocetim sporovima po punomoc¢i Vlade Kantona Sarajevo za utuzena
potrazivanja u Srbiji.



Posto u 2012. godini nije zazivjela Direkcija za pasivni podbilans FBiH koja je trebala preuzeti sve
poslove na zastiti pasivnog podbilansa u Federaciji BiH, u decembru 2012. godine, na prijedlog
Upravnog odbora Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo zatrazen je stav i miSljenje od
Agencije za privatizaciju u F BiH o mogu¢noj prodaji imovine iz pasivnog podbilansa preduzeca od
strane Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, a takode da se intenziviraju aktivnosti na zastiti i
evidentiranju 1 azuriranju imovine iz pasivnog podbilansa preduzeca. Na osnovu Zakljucka Vlade
Kantona Sarajevo iz februara 2013. godine poduzete su aktivnosti na povratu i prodaji imovine iz
pasivnog podbilansa.

U cilju brzeg i1 efikasnijeg povratka potrazivanja i imovine iz pasivnog podbilansa, predlazemo
izmjene i dopune Zakona o agenciji za privatizaciju i Zakona o poc¢etnom bilansu stanja preduzeca i
banaka kojim bi se poslovi pasivnog podbilansa dali u nadleznost Agencije za privatizaciju u
Federaciji Bosne i Hercegovine. Nadalje, potrebna je maksimalna angazovanost svih institucija Bosne
i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine prema drzavama nastalim raspadom bivse SFRJ s
ciljem rjeSavanja pitanja potrazivanja i povrata nekretnina preduzeéa iz Federacije BiH (npr.
potpisivanje bilateralnih sporazuma, neposredni razgovori s predsjednicima drzava odnosno s
premijerima vlada i dr.).



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

FINANSIJSKI IZVJESTAJ
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU
ZA 2023. GODINU

Sarajevo, februar 2024. godine



Na osnovu ¢lanova 89. 1 93. Zakona o budzetima u FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, br.
102/13, 09/14, 13/14, 08/15 i 91/15), ¢lana 15. i 17. Zakona o Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj: 19/22), ¢lana
15. Statuta Kantonalne agencije za privlaCenje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 35/22) i tacaka XI, XII i XIII Odluke o metodologiji izrade i donoSenja
Programa rada i1 IzvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, br. 23/21), na prijedlog direktora, Upravni odbor Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju usvojio je Zakljuckom

FINANSIJSKI IZVJESTAJ

KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU ZA 2023. GODINU

Na osnovu ¢lana 33. Zakona o privatizaciji preduzeéa (,,Sluzbene novine F BiH®, broj:
27/97), Odluke o nacinu raspolaganja nov¢anim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i
banaka na teritoriji Federacije BiH (,,Sluzbene novine F BiH®, broj: 28/02) i Uputstva o
deponovanju i raspolaganju nov€anim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i banaka na
teritoriji FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 52/02), ¢lana 20. Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o privatizaciji preduzeca (,,Sluzbene novine FBiH®, br. 4/09) i ¢lana 21.
Zakona o kantonalnoj agenciji za privlaenje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 19/22), Kantonalna agencija za privlacenje investicija 1 privatizaciju se
finansira iz: finansijske podrSke teku¢em poslovanju — transfera Ministarstva privrede Kantona
Sarajevo, te iz ostvarenog gotovinskog dijela od prodaje drzavnog kapitala na Kantonu Sarajevo
i drugih izvora finansiranja, a po Finansijskom planu.

U koriStenju sredstava za finansiranje svoje djelatnosti Agencija se rukovodila
pozicijama iz Finansijskog plana koji je usvojio Upravni odbor Agencije, kao i po nacelima
Stedljivosti i racionalnosti.

Prihodi 1 rashodi su prikazani tabelarno, po analiti¢kim kontima.



a) Prihodi

Red Konto Opis legg:),z .a IzviSenjeu | Izvrienj eu Index Index
br. godinu 2022. godini | 2023. godini (6:4) (6:5)
1 2 3 4 5 6 7 8

UKUPNI PRIHODI: (1-8) 865.440,00 545.141,00 579.886,00 67 106
1. 721321 Prihodi od kamata primljenih od pozajmica pojedincima 60,00 78,00 53,00 88 68
2. 721611 Prihodi od prodaje imovine iz pasivnog podbilansa 44.000,00 40.732,00 - - -
3. 721617 Prihodi od privatizacije imovine 290.000,00 153.150,00 227.629,00 78 148
4. 722612 Prihodi od pruzanja usluga pravnim osobama 180,00 159,00 200,00 111 126
5. 722616 Naknada za ucesce u procesu privatizacije 600,00 - 1.081,00 197 -
6. 722761 Uplacene refundacije bolovanja iz ranijih godina 600,00 1.022,00 442,00 74 43
7. 723129 Ostali prihodi - - 489,00 - -
8. 732114 Primljeni teku¢i transferi od kantona 530.000,00 350.000,00 349.992,00 66 100




a) Rashodi

Red Konto Opis Plan za 2023. Izvr§enje_ u Izvr§enje_ u Index | Index
. br. godinu 2022. godini | 2023. godini (6:4) (6:5)
1 2 3 4 5 6 7 8

SVEUKUPNO RASHODI (1 do 61) 865.440,00 360.859,00 453.010,00 52 125

611000 Plate i naknade troskova zaposlenih 507.516,00 251.952,00 285.542,00 56 113

611100 Bruto place i naknade plaée 428.400,00 221.327,00 253.994,00 59 115

611200 Naknade troskova zaposlenih (1 do 5) 79.116,00 30.625,00 31.548,00 40 103

1. 611211 Naknade za prijevoz s posla i na posao 7.632,00 4.028,00 3.816,00 50 95

2. 611221 Naknade za topli obrok tokom rada 41.184,00 17.544,00 18.591,00 45 106

3. 611224 Regres za godisnji odmor 7.800,00 3.759,00 4.309,00 55 115
4. 611225 Otpremnine zbog odlaska u penziju 12.500,00 5.294,00 - - -
5. 611227 Pomo¢ u sluc¢aju smrti 10.000,00 - 4.832,00 48 -

612000 Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi 50.000,00 24.006,00 27.620,00 55 115

613000 Izdaci za materijal, sitni inventar i usluge (6 do 61) 297.924,00 84.901,00 139.848,00 47 165

613100 Putni troskovi (6 do 13) 19.500,00 2.012,00 19.539,00 | 100 971
6. 613113 Putovanje, osobna vozila u zemlji 3.000,00 - 158,00 5 -
7. 613114 TroSkovi smjeStaja za sluzbena putovanja u zemlji 4.000,00 - 4.623,00 | 115 -
8. 613115 Troskovi dnevnica u zemlji 1.000,00 - 415,00 41 -
9. 613121 Troskovi prevoza u inostranstvo javnim sredstvima - - 8.615,00 - -

10. 613123 Putovanje, osobna vozila u inostranstvu 2.000,00 651,00 184,00 9 28

11. 613124 TroSkovi smjestaja za sluzbena putovanja u inostranstvo 5.000,00 559,00 3.719,00 74 665

12. 613125 Troskovi dnevnica u inostranstvu 2.500,00 660,00 1.804,00 72 273

13. 613191 Ostale naknade putnih i drugih troskova 2.000,00 142,00 21,00 1 15




613300 Izdaci za komunikaciju i komunalne usluge (14 do 18) 6.930,00 3.778,00 4.794,00 69 127
14, 613311 Izdaci za telefon, telefaks i teleks 2.500,00 1.778,00 1.762,00 70 99
15. 613312 Izdaci za internet 1.000,00 619,00 718,00 72 116
16. 613313 Izdaci za mobilni telefon 1.800,00 835,00 1.405,00 78 168
17. 613314 Postanske usluge 630,00 472,00 839,00 | 133 178
18. 613329 Ostale komunalne usluge 1.000,00 74,00 70,00 7 94
613400 Nabavka materijala i sitnog inventara (19 do 25 ) 10.844,00 3.552,00 3.366,00 31 95
19. 613411 Izdaci za obrasce i papir 2.200,00 225,00 87,00 4 39
20. 613412 Izdaci za kompjuterski materijal 4.724,00 238,00 1.824,00 39 766
21. 613417 Uredski materijal 3.000,00 2.051,00 1.229,00 | 41 60
22, 613418 Auto gume - 943,00 - - -
23. 613419 Izdaci za ostali administrativni materijal 600,00 4,00 202,00 34 5050
24, 613472 Materijal za pakiranje i transport 200,00 8,00 - - -
25. 613484 Materijal za ¢is¢enje 120,00 83,00 24,00 20 29
613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva (26 do 28) 5.650,00 2.907,00 2.497,00 44 86
26. 613512 Dizel 4.800,00 2.297,00 1.880,00 | 39 82
217. 613523 Registracija motornih vozila 650,00 610,00 613,00 94 100
28. 613524 Izdaci za prijevoz ljudi 200,00 - 4,00 2 -
613600 Unajmljivanje imovine, opreme i nematerijalne imovine (29) 35.000,00 16.039,00 16.039,00 46 100
29. 613611 Unajmljivanje prostora ili zgrada 35.000,00 16.039,00 16.039,00 46 100
613700 Izdaci za tekuée odrzavanje (30 do 34) 4.400,00 2.767,00 10.758,00 | 245 389
30. 613712 Materijal za popravak i odrzavanje opreme 200,00 68,00 - - -
31. 613713 Materijal za popravak i odrzavanje vozila - - 65,00 - -
32. 613721 Usluge popravaka i odrzavanja zgrada - - 7.016,00 - -
33. 613722 Usluge popravaka i odrzavanja opreme 2.200,00 1.929,00 1.722,00 78 89
34, 613723 Usluge popravaka i odrzavanja vozila 2.000,00 770,00 1.955,00 98 254




Izdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga platnog

613800 prometa (35 do 38) 4.100,00 2.688,00 1.644,00 40 61
35. 613814 Osiguranje zaposlenih — kolektivno Zivotno osiguranje 1.000,00 576,00 504,00 50 88
36. 613821 Izdaci bankovnih usluga 1.500,00 1.140,00 924,00 62 81
37. 613822 Izdaci platnog prometa 1.500,00 891,00 140,00 9 16
38. 613825 Naknada po stambenim kreditima 100,00 81,00 76,00 76 94

613900 Ugovorene i druge posebne usluge (39 do 61) 211.500,00 51.158,00 81.211,00 38 159
39. 613912 Usluge stampanja 3.000,00 38,00 3.453,00 | 115 9087
40. 613913 Usluge javnog informisanja i odnosa s javno$céu 5.000,00 639,00 - - -
41. 613914 Usluge reprezentacije 10.000,00 2.916,00 6.265,00 63 215
42. 613915 Ostale strucne usluge 15.000,00 220,00 10.403,00 69 4729
43. 613916 Usluge objavljivanja tendera i oglasa 5.000,00 - 6.532,00 | 131 -
44, 613919 Ostali izdaci za informisanje 4.000,00 716,00 1.715,00 43 240
45. 613921 Usluge odrzavanja konvencija i obrazovanja 20.000,00 - 1.706,00 9 -
46. 613922 Usluge stru¢nog obrazovanja 8.500,00 350,00 3.846,00 45 1099
47. 613931 Izdaci racunovodstvenih i revizorskih usluga 3.000,00 2.750,00 1.755,00 59 64
48. 613932 Pravne usluge — advokatski troskovi u zemlji 10.000,00 7.489,00 9.840,00 98 131
49, 613932 Pravne usluge — advokatski troskovi u inostranstvu 15.000,00 - - - -
50. 613937 TroSkovi vjestacenja, svjedoka i sudaca porotnika 5.000,00 438,00 - - -
51. 613962 Troskovi spora 30.000,00 26.629,00 - - -
52. 613971 Troskovi po Ugovoru o djelu 20.000,00 588,00 17.463,00 87 2970
53. 613974 Izdaci za rad komisija 11.500,00 - 1.350,00 12 -
54, 613977 Izdaci za rad Upravnog odbora 14.400,00 5.286,00 11.596,00 81 219
55. 613978 Izdaci za rad Nadzornog odbora 14.400,00 - - - -
56. 613979 Naknada za invalide 2.000,00 1.107,00 1.270,00 64 115
57. 613983 Posebna naknada na dohodak za zastitu od prirodnih i drugih 1.000,00 792,00 1.015,00 | 102 128




nesreca

Doprinosi za zdravstveno osiguranje iz primitaka od druge

58. 613986 : . 1.200,00 245,00 599,00 50 244
samostalne djelatnosti i povremenog samostalnog rada

59, 613987 Doprinos za P10 na primitke od druge samostalne djelatnosti i 1.500,00 367,00 899,00 60 245
povremenog samostalnog rada

60. 613988 Porez na dohodak od druge samostalne djelatnosti i povremenog 2.000,00 587.00 1.438,00 79 245
samostalnog rada

61. 613991 Ostale nespomenute usluge i dadzbine 10.000,00 1,00 66,00 | 0,7 6600

821300 Nabavka opreme (62-63) 10.000,00 9.785,00 98 -
62. 011311 Nabavka namjestaja 10.000,00 6.985,00 70 -
63. 011313 Nabavka opreme za prenos podataka i glasa - 2.800,00 - -

Finansijski rezultat:

1. Ukupno prihodi
2. Ukupni rashodi
3. Visak prihoda nad rashodima (1-2)

579.886,00 KM
453.010,00 KM
126.876,00 KM




Prihodi — tabela “a”

U 2023. godini ostvareni su prihodi u iznosu od 579.886,00 KM, a planiran je iznos od
865.440,00 KM.

Do smanjenja prihoda u odnosu na Plan je doslo prvenstveno zbog manje uplacenog
iznosa transfera Ministarstva privrede Kantona Sarajevo u odnosu na iznos planiran u
Budzetu Kantona Sarajevo za 2023. godinu.

1.a) Ostvareni prihodi u odnosu na Finansijski plan u 2023. godini

1. Djelatnost agencije je do 31.12.1999. godine finansirana iz Budzeta Kantona Sarajevo, a
od 01.01.2000. godine od 10% gotovinskog dijela sredstava ostvarenog prodajom -
privatizacijom cijelih preduzeéa na Kantonu Sarajevo, a u skladu sa odlukama Skupstine
Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 21/99 1 24/01). U drugoj
polovini 2002. godine i dalje, Agencija se finansira po Odluci o nacinu raspolaganja
novCanim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i banaka na teritoriji Federacije
BiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 28/02), Uputstvu o0 deponovanju i raspolaganju
novCanim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeéa i banaka na teritoriji FBiH
(“Sluzbene novine FBiH”, broj: 52/02), Odluci o nacinu deponovanja i koriStenja
novcanih sredstava ostvarenih prodajom preduzeca i banaka na teritoriji FBiH (“Sluzbene
novine FBiH”, broj: 74/04), Odluci o prestanku vazenja odluke o koristenju nov¢anih
sredstava ostvarenih prodajom preduzeca u procesu privatizacije na podrucju Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 24/01) i Odluci o namjeni
koriStenja sredstava ostvarenih prodajom preduzeca na podrucju Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 28/03 1 14/04) - (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 31/04), Proceduri o nacinu uplate i koriStenja sredstava ostvarenih
prodajom preduzeca na podruc¢ju Kantona Sarajevo na posebnom Escrow transakcijskom
rac¢unu Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 5/05), Ispravci
odluke o namjeni koriStenja sredstava ostvarenih prodajom preduzeéa — privrednih
drustava sa vec¢inskim drZavnim kapitalom na podru¢ju Kantona Sarajevo (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo” broj: 4/05), 1 u skladu sa ¢lanom 20. Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o privatizaciji preduzeca (“SluZbene novine FBiH*, broj: 4/09).

2. Finansiranje djelatnosti Agencije od 01.01.2000. godine viSe nije obezbjedeno jednakim 1
redovnim mjeseCnim tranSama iz Budzeta Kantona Sarajevo, ve¢ zavisi od broja
privatiziranih preduzeca i visine drzavnog kapitala u njima, kao i od gotovinskog dijela
ostvarenog po toj osnovi. Posmatrano vremenski, ostvarenje — priliv gotovinskih
sredstava od prodaje preduzeéa ima variraju¢i karakter tako da se u jednom kracem
periodu moze ostvariti priliv znatno iznad realnih potreba Agencije, a u drugom ispod
realnih potreba.

3. 0Od 2015. godine ponovo se vraca finansiranje Agencije iz Budzeta Kantona Sarajevo u
obliku podrske (sufinansiranja) tekuceg poslovanja — putem transfera Ministarstva
privrede KS u ukupnom godisnjem iznosu od 350.000,00 KM, tako da mjesecni transfer
iznosi cca 29.166,00 KM.



Ukupno planirana sredstva za podrSku poslovanju Agencije od strane Ministarstva
privrede KS za 2023. godinu su iznosila 530.000,00 KM, ali je u toku 2023. godine
prenesen iznos od 349.992,00 KM, $to se odrazilo na manje ostvarene prihode za 2023.
godinu u odnosu na planirane.

Zakon o kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo*, broj: 19/22), koji je donesen u 2022. godini u ¢lanu 21. predvida da
se ,,sredstva za rad Agencije osiguravaju u Budzetu Kantona®, poduzete su sve aktivnosti
na prelasku Agencije na trezorsko poslovanje, koje ¢e zvani¢no poceti sa 01.01.2025.
godine u dogovoru sa predstavnicima Ministarstva privrede i Ministarstva finansija
Kantona Sarajevo.

1. b) Ostvareni prihodi u 2023. godini u odnosu na ostvarenje u 2022. godini

Ostvareni ukupni prihodi u 2023. godini (579.886,00 KM) u odnosu na prihode u 2022.
godini (545.141,00 KM) ve¢i su od istih za 6 indeksnih poena. Ukupni prihodi u
2023. godini se sastoje od:

- Prihodi u iznosu od 349.992,00 KM se odnose na finansiranje Agencije u vidu
podrske — sufinansiranja troSkova redovnog poslovanja od strane Ministarstva
privrede Kantona Sarajevo 1 najveca su stavka u prihodima.

- Prihodi od privatizacije imovine ostvareni u 2023. godini u iznosu od 227.629,00
KM se odnose na prihod Agencije od prodaja imovine KJP “ZOI'84” i KJKP
“PARK”, u skladu sa Odlukama Vlade Kantona Sarajevo.

- Ostali prihodi — sitni prihodi od refundacija bolovanja, pruzanja usluga pravnim
licima (izdavanje prepisa, fotokopiranje dokumentacije iz spisa) 1 sli¢no.

Rashodi — tabela “b”

2.a) Ostvarenje rashoda u 2023. godini u odnosu na Plan za 2023. godinu

Agencija je u 2023. godini ostvarila ukupne rashode u iznosu 0d 453.010,00 KM koji su
manji od planskog iznosa ( 865.440,00 KM), za 48 indeksnih poena.

2.b) Ostvarenje rashoda u 2023. godini u odnosu na ostvarenje u 2022. godini

Agencija je u 2023. godini ostvarila ukupne rashode u iznosu od 453.010,00 KM koji su veci
u odnosu na ostvarenje u 2022. godini (360.859,00 KM) za 25 indeksnih poena.

Na dan 31.12. 2022. godine je bilo ukupno 7 zaposlenih u Agenciji, od Cega su:

1. VSS 4 zaposlenika
2. SSS 3 zaposlenika
UKUPNO: 7 zaposlenika




Na dan 31.12.2023. godine je bilo ukupno 7 zaposlenih u Agenciji od ¢ega su:
1. VSS 4 zaposlenika
2. SSS 3 zaposlenika
UKUPNO: 7 zaposlenika

3. Stanje na racunima i u blagajni redovne djelatnosti Agencije na dan 31.12.2023.

godine

3.a) redovan- glavni transakcijski ra¢un broj: 1346631007090993 kod ASA banka d.d. izvod

br. 112 od 29.12.2023. 242.209,44 KM
UKUPNO:  242.209,44 KM

3.b) Blagajna UKUPNO: 1.105,10 KM

3.c¢) Nedospjela potrazivanja po datim stambenim kreditimana dan 31.12.2023. godine:

- osnhovni dug 5.468,13 KM
- kamata 24,98 KM
UKUPNO: 5.493,11 KM

4. Efekti iz procesa privatizacije 1 stanje na transakcijskim raCunima (tuda sredstva)

a) Cijela preduzecéa

U 2023. godini nije bilo privatizacije cijelih preduzeca.

b) Imovina i dijelovi preduzeéa

- Na depozitnom rac¢unu broj: 1346631007048604 kod ASA banka d.d. izvod broj 30 od
29.12.2023. godine

UKUPNO: 48,35 KM



- Na transakcijskom racunu za pasivni podbilans broj: 1346631007048798 kod ASA banke
d.d. Sarajevo na dan 29.12.2023. godine, izvod broj 12 od 29.12.2023. godine

UKUPNO: 3.335,65 KM

(Sredstva se odnose na naplaceni dio otkupne cijene stana na kojem postoji stanarsko pravo
u Zagrebu).

- Na posebnom transakcijskom deviznom ra¢unu Agencije broj: BA1341181200061368 kod
ASA banke d.d.Sarajevo na dan 31.12.2023. godine, izvod broj 10 od 31.10.2023. godine

UKUPNO: 552,32 EUR.
(odnosno protuvrijednost od 1.080,25 KM.)

Ova sredstva se odnose na naplaceni dio kupoprodajne cijene stana na kojem je postojalo
stanarsko pravo u Zagrebu, po Ugovoru o kupoprodaji broj: OV-6693/2019 od 29.11.2019.
godine u iznosu od 1.581,00 EUR. Nedostajuéi dio sredstava banka je naplatila za devizne
transakcije, razne troskove konverzije i vodenja deviznog racuna.

Za sredstva navedena na racunima _za pasivni podbilans i na deviznom racunu, Viada
Kantona Sarajevo treba donijeti Odluku o njihovoj raspodijeli.

¢) Obaveze iz vlastitih sredstava iznose:

- obaveze prema dobavlja¢ima 1.200,07 KM

- obaveze za kratkoro¢ne pozajmice sa depozitnog rac¢una (tuda 282.354,39 KM
sredstva)

- obaveze za naknade ¢lanovima Upravnog odbora iz ranijeg 12.934,62 KM

perioda (2014-2016.god.)

UKUPNO OBAVEZE: 296.489,08 KM

U Tabeli pod c), stav 2. ,,Tuda sredstva‘ u iznosu od 282.354,39 KM se odnosi na obaveze
Agencije prema tudim sredstvima, i to:

1. povrat depozita za Nijaz Skenderagic¢
2. obaveze po sudskoj presudi za Pandzi¢ Harisa
3. obaveze za dionice ,,Unis* d.d. Sarajevo

4. obaveze za poslovni prostor ,,Unis komerc* d.d.

5. preneseni saldo racuna cijelih preduzeca na redovni racun iz
2011.9

UKUPNO:

100.000,00 KM
35.000,00 KM
117.535,45 KM
25.095,27 KM

4.723,67 KM

282.354, 39 KM



Sto se tie obaveza pod tackama 3. i 4. iz prethodnog stava, iste ne predstavljaju stvarne
obaveze, nego se radi o sredstvima koja su ostvarena privatizacijom i ve¢ ranije utroSena za
isplate obaveza, ali bez odgovaraju¢e Odluke Vlade Kantona Sarajevo o rasporedivanju istih,
tako da se bez navedene Odluke ne mogu oprihodovati i samim tim skinuti sa liste obaveza.
Agencija je u nekoliko navrata trazila donosenje Odluke o raspodjeli ovih sredstava, medutim
do sada nije donesena odgovaraju¢a Odluka, te Agencija ostaje u obavezi da od Vlade
Kantona Sarajevo ponovo zatrazi Odluku o rasporedivanju za navedena sredstva, kako bi se
ista mogla oprihodovati.

Iz naprijed navedenog slijedi da su stvarne obaveze Agencije za ,,Tuda sredstva“ u stvari u
ukupnom iznosu od 135.000,00 KM, a §to se odnosi na tacke 1. i 2. iz prethodnog stava.

Za obaveze pod tatkom 5. u iznosu od 4.723,67 KM predlozeno je, od strane Centralne
popisne komisije, da se na temelju odluke Upravnog odbora Agencije, iste anuliraju (otpisu) i
prenesu na prihode u skladu sa racunovodstvenim standardima, jer se radi o0 malom iznosu.
Ovdje se radi o prenesenom saldu ,,Racuna cijelih preduzeéa® iz 2011. godine, gdje je na tom
racunu ,,0stao* ovaj viSak sredstava, koji je prenesen na redovni raun Agencije, a tadaSnji
,Racun cijelih preduzeca“ je ugasen.

U Tabeli pod c) stav ,,Obaveze za naknade ¢lanovima Upravnog odbora iz ranijeg perioda“ u
iznosu od 12.934,62 KM se odnosi na obaveze prema ¢lanovima Upravnih odbora u
periodima od 2014. — 2016. godine u vidu neispla¢enih naknada, sa zakonski propisanim
porezima i doprinosima.

Naknade u tom periodu nisu isplaéivane iz razloga nelikvidnosti i blokade Agencije od strane
Porezne uprave Federacije BiH.

Zastarjelost obaveza za koju tadasnji ¢lanovi Upravnog odbora nisu pokrenuli sudski spor,
strune sluzbe Agencije su misljenja da je potrebno uputiti prijedlog prema Upravnom
odboru Agencije za donoSenje odluke o otpisivanju ovih obaveza, imajuc¢i u vidu da je
nastupio rok zastare.
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‘Datum registracije
Sjediste
Sarajevo-Novi Grad

Ulica i broj
ALEJA BOSNE SREBRENE BB

PDV obveznik

NE

Sifra djelatnosti po KDBiH 2010
84.11

Broj transakcionog racuna
11346631007090993

E-mail adresa
info@kaip.ba
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| NadleZno ministarstvo
MIN. ZA PRIV. KANTONA SARAJEVO
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Opce djelatnosti javne uprave

ASA Banka d.d. Sarajevo

\Telefon pravnog lica
1033/560-030

ODGOVORNO LICE U PRAVNOM LICU

Ime
ADNAN

VLASNICKA STRUKTURA
‘Naziv suvlasnika
1. Bosna i Her LLgOVllla

. Federacija BiH
. Kanton ‘
. Grad

. Opstina 1

. Opékina 2

. Opstina 3

O B N .ot s w N

. Privatno via 9mstv0

Ukupno

Pozicija : Pol
' DIREKTOR |Muski

|
|Prezime
\JASAREVIC

Procenat viasnidtva:

Kanton Sarajevo 100,00%

- Drugo pravuo lice u drzavinom vlasnistvu |

100,00%

PODACI O FINANSIJSKOM I1ZVJESTAJU

Tip izvjedtaja
iGodi$nji

finterval izvieStavanja - Datum od |Interval izvjeStavanja - Datum do

1.1.2023,.

‘l/v1e>ta| priprema

]Verzi]'a izvjestaja
|Osnovna

‘Datum sastavljania izvieitaja

131.12.2023. 14.2.2024.

'DACIC (ALIJA) HARIS; licenca br. CR- 5014/5

|E-mail adresa
‘hdacic@epn.ba

|Kontakt-telefon
1061/338-472

JIB+ 4203071450000102345336

Ovaj obrazac se obavezno popunjava i $tampa kod pripreme svih tipova {inansijskih izvjedtaja, kao i izjave o neaktivnosti. Ovjera nije potrebna,
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Potrosacka jedinica - glava

Operativni broj
1360

Kontrolni broj: 10573776980692

e
= «w Funkcionalni kod
% a = :
OJ'( /P"PO (ki:(/ =
O&:,'P%f (o) ~ Fond
. . 4\/{(\ /D‘,i./ﬂ‘}& E'p . . .
Sarajevo-Novi Grad 0,4,@4 45\44’0 P Pojedinaé¢ni obrasci: E’
SjediSte potrosacke jedinice 46‘4';4’(;:@4'0 Konsolidovani obrasci: D
BILANS STANJA @
na dan 31.12.2023. godine 4
-u KM -
Rb Broj Pozicija Oznaka za | U obracunskom periodu U istom obratunskom Procenat
" | konta AQP tekuce godine periodu prethodne godine | (4/5) x 100
1 2 3 4 5 6
1 LAKTIVA
2 120000(:)0000+ A. Gotovina, kratkoroéna potrazivanja, razgranicenja i zalihe (3 do 10) 001 243.315 177.352 137,19
3 110000 Novéana sredstva i plemeniti metali 002 243.315 177.352 137,19
4 120000 Vrijednosni papiri 003 0 0
5 130000 Kratkoroéna potrazivanja 004 0 0
6 140000 Kratkoro¢ni plasmani 005 0 0
7 160000 Finansijski i obracunski odnosi sa drugim povezanim jedinicama 006 0 0
8 210000 Zalihe materijala i robe 007 0 0
9 220000 Zalihe sitnog inventara 008 0 0
10 | 190000 Kratkoroéna razgrani¢enja 009 0 0
11 | 000000 |B.Stalna sredstva (14+17+20+21) o 010 59.113 62.349 94,81
12 | 011000 Stalna sredstva 011 135.929 138.210 98,35
13 | 011900 Ispravka vrijednosti stalnih sredstava 012 82.309 83.179 98,95
14 | 011-0119 | Neotpisana vrijednost stalnih sredstava (12-13) - 013 53.620 55.031 97,44
15 020000 Dugorotni plasmani 014 5.468 7.290 75,01
16 | 029000 Ispravka vrijednosti dugoroé¢nih plasmana o 015 0 0
17 | 020-029 Neotpisana vrijednost dugoroénih plasmana (15-16) - 016 5.468 7.290 75,01
18 | 031000 Vrijednosni papiri 017 a 0
19 | 031900 Ispravka vrijednosti vrijednosnih papira 018 0 0
20 | 031-0319| Neotpisana vrijednost vrijednosnih papira (18-19) 019 0 0
21 09 Dugorotna razgrani¢enja 020 25 28 89,29
22 UKUPNA AKTIVA (2+11) =41 o 021 302.428 239.7 126,17

| IIIIIHIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllﬂlﬁlﬁlllﬂ AT

str.1od 2



Rb. Broj Pozicija Oznaka za | U obratunskom periodu U istom obratunskom Procenat
konta AQP tekuce godine periodu prethodne godine | (4/5) x 100
1 - 2 3 1 5 6
23 Il PASIVA
24 | 300000 |A.Kratkorotne ohaveze i razgranienja (25 do 30) 022 296.489 349439 84,85
25 | 310000 | Kratkoro€ne tekuée obaveze 023 B 1.200 52.556 2,28
26 | 320000 | Obaveze po osnovu vrijednosnih papira 024 0 0
27 330000 Kratkoro&ni krediti i zajmovi 025 - 282.354 282.354 100,00
28 | 340000 | Obaveze prema zaposlenicima B 026 10.553 11.454 92,13
29 | 360000 Finansijski i obratunski odnosi s drugim povezanim jedinicama 027 2.382 2.586 92,11
30 | 390000 Kratkorotna razgraniéenja 028 0 489
31 | 400000 |B.Dugorofne obaveze irazgranifenja (32+33+34) 029 25 28 89,29
32 | 410000 Dugoroéni krediti i zajmovi 030 1] ]
33 | 420000 | Ostaledugoro¢ne obaveze 031 0 0
34 | 490000 Dugoroéna razgraniéenja 032 25 28 89,29
35 | 500000 |C.lizvoristalnih sredstava (36+37+38+39-40) 033 5914 -109.766 -5,39
36 | 510000 Tzvori stalnih sredstava 034 0 0
37 | 520000 Ostali izvori sredstava 035 0 ]
38 | 530000 izvori sredstava rezervi 036 0 0
39 | 590000 Nerasporedeni viSak prihoda nad rashodima 037 126.876 184.282 68,85
43 | 590000 Merasporedeni viSak rashoda nad prihodima 038 120.962 294.048 41,14
41 UKUPNA PASIVA (24+31+435) =22 039 302.428 239.701 126,17
Sarajevo-Novi Grad, 14.02.2024. “DACIC (ALIJA) HARIS ADNAN JASAREVIC
Mjesto i datum ” (IerliﬁkWunovoda Rukpvodilac
@@LC ~5014/5
X s
X 0&, Broj dozvole
S Q 2
Fo 8
RIS 061/338-472
@%0 @ Kontake
str. 2 od 2

Kantrolni broj: 10573776980692
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Operativni broj

Potro$acka jedinica - glava :_; 1360
;'2’ Funkcionalni kod
N -
= Fond
i~ -
Sarajevo-Novi Grad = Pojedinacni obrasci:|_ _‘]
Sjedidte potrosacke jedinice 5 ’1’0‘, Konsolidovani obrasci:[‘]
RACUN PRIHODA I RASHODA e
Period izvjeStavanja od 1.1.2023. do 31.12.2023. godine ¥
B B i  “uKM-
Redni | Broj Opis Oznaka |U obracunskom periodu| U istom obraéunskom Procenat |
broj | konta | ) za AOP tekuée godine periodu prethodne godine | (4/5) x 100
SN N S z 3 [] 5 6
1] |1 RASHODI (2+26) B B 100 453.010 360.859| 12554
2 TEKUCI RASHODI (3+6+7+17+34) B 101 ) 453.010 360.859| 125 54;
3 611000 |Place i naknade troskova zaposlenih (4+5) 102 285.542 251.952 113 33.
4 | 611100  Bruto place i naknade - 103 253994 221327 114,76 |
5 611200 Naknade troSkova zaposlenih 104 31.548 30.625 103,01
6 612000 | Doprinos poslodavca i ostali doprinosi 105 - 27620 24.006 115,05
7 | 613000 |Izdaci za materijal, sitni inventar i usluge (8+..+16) 106 | 139.848 84901 164,72
8 |613100|  Putnitroskovi B - 107 19.539 2012 971,12
9 613200 |  Izdaci za energiju - 108 B 0 0 o -
10 | 613300 |  lzdaci za komunikaciju i komunalne usluge 109 4794 3778] 12689
11 | 613400 |  Nabavka materijala i sitnog inventara 110 | 3366 3.552 94,76
12 | 613500 | lzdaci za usluge prevoza i goriva 111 2497 2907| 8590
13 1613600 | Unajml]lvar_l_j_e imovine, opreme i nematerijalne imovine 112 | 16.039 16.039 100,00
14 | 613700 Izdaci za tekude odrZavanje - 113 - B 10.758 2.767 388 80
15 | 613800 |  lzdaciosiguranja, bankarskih usluga i usluga platnog prometa 114 1.644 2.688 61, 16
16 | 613900 Ugovarene i druge posebne usluge 115 81.211 51.158| 158, 75
17 | 6140001 Tekuc: transferi i drugi tekudi rashodi (18+..4+25) 116 - 0 o - '
18 | 614100 “Tekuéi transferi drugim nivoima vlasti i fondovima 117 B 0 0 ]
19 | 614200 |  Tekudi transfen pojedincima S 18 | - 0 0 B
20 | 614300 ITel<uc1 transferi neprofitnim orgamzacuama_ ) 119 0 0
21 | 614400 Subven(:l]e]avmm preduze¢ima B 120 B o, o N
22 | 614500 Subvencije privatnim preduze¢ima i preduzetnlcima 121 - 0 0
23 | 614600 Subvencije finansijskim institucijama 122 ___ 0 0 B
24 | 614700 _Tekudi transferi u inostranstvo o 123 : - 0 O 1
| _5_5 j_6_1_480(_)__ L Drugl tekuéi rashodi - - B _lZT | 0/ . T [
1llNHlIlI\l\lll\H!NIHII\NINNI\IIIINHNINIIIHIN
Kontrolni broj: 1352054514 str.] od 3



26 | 615000 |Kapitalni transferi (27+..+33) - B 125 | 0 ol
27 | 615100 Kapitalni transferi drugim nivoima vlasti i fondovima - 126 | 0 o] |
28 | 615200 Kapitalni transferi pojedincima - - 127 0 o
| 29 [615300|  Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama o 128 | 0 of
30 | 615400 Kapitalni transferi javnim preduze¢ima 129 0 0 ]
31 | 615500 Kapitalni transferi privatnim preduze¢ima i preduzetnilcima 130 0 0
32 | 615600 Kapitalni transferi finansijskim institucijama 131 0 0
33 | 615700 Kapitalni transferi u inostranstvo - 132 0 0
34 | 616000 |Izdaci za kamate (35+..+38) - B 133 0 0 -
35 1616100 Kamate na pozajmice primljene kroz Dravu 134 0 0 -
36 | 616200 Izdaci za inostrane kamate 135 0 0
37 | 616300 Kamate na domaée pozajmljivanje 136 0 0
38 | 616500 Izdaci za kamate vezane za dug po izdatim garancijama 137 0 0
39 700000 II PRIHODI (40+55+73) 138 579.886 545.141 106,37
0 | 710000 | PRIHODI OD POREZA (41+45+46+47+48+52+53+54) 139 0 o
41 1711000 |Porezi na dobit pojedinaca i preduzeéa (od 42 do 44) 140 0 0
42 7;_1&00 Porezi na dobit pojedinaca (zaostale uplate poreza) 141 0 0
43 711200 Porezi na dobit preduzeca 142 0 0 N j
Porez na dobit banaka i drugih fina nsijskih organizacija, drustava za osiguranje i reosiguranje
44 | 711900 imovine i lica, pravnih lica iz oblasti elektroprivrede, poste i telekomunikacija, i pravnih lica iz 143 0 0
oblasti igara na sreéu i ostalih preduzeéa
45 712000 Eoprinosi za socijalnu zastitu - 144 | 0 ol B
46 | 713000 | Porezi na place i radnu snagu - B - ) 145 | 0 o 1
47| 714000 | Porezi na imovinu S (A7 - o 0 _
48 | 715000 :)4091:1ff'i';)f)rezi na dobra i usluge (zaostale obaveze na osnovu poreza na promet dobara i usluga) 147 0 0
49 715160 Porezi na prodaju dobara i usluga, ukupni promet ili dodanu vrijednost 148 | 0 o - ___
50 | 715200 Porez na promet posebnih usluga o 149 | 0 0 ]
51 715900 Ostali porezi na promet proizvoda i usluga (zaostale obaveze) 150 0 0 _||
52 71_6600 Porezi na dohodak 151 0 0
53 | 717000 |Prihodi od indirektnih poreza 152 0 0 ]
54 | 719000 | Ostali porezi 153 0 0 ]
|55 | 720000 NEPOREZNI PRIHODI (56+64+72) | 154 B 229.894 195.141 117,81
|56 | 721000 | Prihodi od preduzetnickih aktiviosti i imovine i prihodi od pozitivnih kursnih razlika (57+..+63) 155 227.682 193.960 117,39
57 721100 Prihodi od nefinansijskih javnih preduzeéa i finansijskih javnih institucija 156 0 0
| 58 |721200|  Ostali prihodi od imovine 157 0 0 —
59 721300 Kamate i dividende primljene od pozajmica i uceséa u kapitalu 158 53 B 78 67,95
60 | 721400 Naknade primljene od pozajmica i u¢eséa u kapitalu - 159 | 0 B 0
61 | 721500 Prihodi od pozitivnih kursnih razlika S | 160 0 i 0
62 | 721600 Prihodi od privatizacije N 161 227.629 193.882 117,41
| 63 721700 |  Prihodi po osnovu premije i provizije za izdatu garanciju B 162 | 0 0] B
Kontrolni broj: 1352054514 str.2od 3



64 | 722000 |Naknade i takse i prihodi od pruzanja javnih usluga (65+..+71) B | 163 1.723 1181 145,89
65 | 722100  Administrativne takse - 164 0 0 ]
66 | 722200 Sudske takse 165 0 0

67 |722300|  Komunalne naknade i takse - | 166 0 0
68 | 722400 Ostale budZetske naknade i takse o o 167 a 0 ]
- 69 | 722500 Naknade i taksc po federalnir?zakonima 3 [ drugim propisima 168 o] - 0
70 | 722600 Prihadi od pruzanja javnih usluga [prlhodl od vlastitih djelatnosti korisnika budZeta i viastm pthodi 169 1.281 159 805,66
71 | 7z2700 Neplanirane uplate - prihodi 170 442 1.022 43,25

72 | 723000 |Noviane kazne (neporeske prirode) 171 489 0

73 | 730000 |PRIMLJENI TRANSFERI (TRANSFERI | DONAC[]E] (74+76+78+80+846) - 172 349.992 250,000 100,00
74 | 731000 |Primljeni teku¢i transferi od inostranih vlada i medunarodnih organizacija (r.br. 75) 173 0 0

75 | 731100 Primljeni tekudi transferi od inastranih vlada i medunarodnih erganizacija - 174 0 0}

76 | 732000 |Primljeni teku¢i transferi od ostalih nivoa vlasti (r.br. 77) 175 349.992 ' 350.000 100,00

77 | 732100 Primljeni tekudi transferi od ostalih nivoa vlasti i fondova 176 349.992 350,000 100,00
78 | 733000 |Donacije (r.br. 79) 177 0 ol

79 | 733100  Donacije } | 178 0 o
__?_O 740000 | KAPITALNI TRANSFERI (81+83) 179 0 - 0

81 | 741000 |Primljeni kapitalni transferi od inostranih vlada i medunarodnih organizacija (rbr.82) 180 0 0 i

82 | 741100 Primljeni kapitalni transferi od inostranih vlada i medunarodnih organizacija 181 0 0

83 | 742000 |Kapitalni transferi od ostalih nivoa vlasti (84+85) - 182 0 B 0

84 | 742100 |  Kapitalni transferi od ostalih nivoa vlastii fondova ) 183 o] 0
85 ?4—2200 Kapitalni transferi od nevladinih izvora 1 184 0 i 0|

86 | 770000 |Prihodi po osnovu zaostalih obaveza (r.br. 87) 185 o o 0}
- 87 | 777000 Prihodi po osnavu zaostalih obaveza ' 186 _ 0 0

88 VISAK PRIHODA NAD RASHODIMA (39 minus 1) | 187 126.876 184.282 68,85

89 VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA (1 minus 39) 188 0 0

S0 Pokriveno:
P _ ——= L N

92 B
Déj Nepokriveng: o o |
Sarajevo-Novi Grad, 14.02.2024, Q“& DACIC {(ALIJA) HAR:. ADNA* JASAREVIC
Micsto i datum ‘ﬁ iertiwowdn Ih.ﬂco%}ac

X 0 CR-5014/5
%% Q & Broj licen}ée
SR
SO 061/338-472
“‘\\%o v K{)ma] L
é, fak

Kontrolni broj: 1352054514
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KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]JE INVESTICIJA [ PRIVATIZACITU

o Operativii broj
Potrodatka jedinica - glava c}f’*'\'?éo 1360 =
A9 S i =
1 E [lz 282& _\Q?'Cg’ Funkeionalni lkod =
\{{ ?- -]
> \é} IonLl!
Sarajevo-Novi Grad I g & Pojedinaéni abragei:| '
sjediste pulroiaghe jedinice :_-3 Kensolidovari Dhmsu.[_
IZV]ESTA] O NOVCANIM TOKOVIMA
Period izvjeStavanja od 1.1.2023. do 31.12.2023. godine
- U KM -
Redni Broj Oznalta
broj || kont]a POZICIA |]ta AQP Iz_nos |
| - z .3 &
B I NOVCANI PRIMICI o | [
1 | [Pribodi (od2do6) ) 1 as0 | 579.886
[z | | 710000 Pr1h0d1 od d pareza - ) - - 451 _ 0!
"3 720000 Nepotezm prihodi ] ) ' 452 | 229894
| 4 | | 730000 | Telugi transferi [transfen i donacue) - - ; 453 _! 349992
_5_ +740000 IKaplta]m transferi ——— || 5 o ]
1 6 ??0000 |Pr1hod| po osnovu zaostalih obaveza | 455 0
._I 2 | depll:aIm primici i transferi (redm bm| 8] o T 456 h Gi
I—B 811000 |Kap1talm primici od prodaje stalnih sredstava T _ i 457 o o OI
:__é 'Fman51ran]e [10+11+12) - - - -____ 458 | __ _ ] B [.Il
| 10 813000 | Primici od flnansuske imovine 459 0
17 814000 Prumct od dugoroénog'zaduz_w‘amT - ) 460 - __O!
; 12 | 815000 PI'm11C| od klatkmoénog zadufivanja = %1 | 0
L 13 | |UKUPNINOVEANI PRIMICI (1+7+9) | sz | 57omas
[ 14 | Il NOVCANE ISPLATE - |
| 15 | [Rashodi i (0d 16 do 21) 463 453,010/
| 16 _, 611000 |Placemaknade trogkova za zaposlenin - - 16t ._ - 285542
| 17 612000 Doptmom posloddvcaloﬁd‘omom - . _ 465 |_ ) 27.620)
_TB b E 613000 llzdaci za mater ijal, sitni inventar i usluge - - : 466 | 139,848
_ _19 . 614000 Tekuc: transfellldrugl tekudi rashodl ) 467 ] - Ui
20 | 613000 deltalm transferi | 468 | 0
o |'_616000 | ludaci za kamate - e | )
|| ' JKapll:a]m izdaci (redni broj23) - - l 470 :. - Or
[ 23 821000 |Izdar:1 zanabavkustalnih sredstava __ . 471 —II______ :___ ) _0}
[ 24 ] lFm:mswan]e (25+26) - ) ) N __ __—__ | 472 | 0
J 25 822000 Tzdaci za finansijsku imovinu 473 0|
26 ,_8_23000 |Izddc| za otplate dugova o T e Ta | 0!
AN _ 'U?Jﬁﬁ't NOVCANE ISPLATE { as+22+24) ] s | __‘Eﬁig!
|__ 2.8_ _: INETQ NOVCANI PRIMICI/[SPLATE [13 minus 27} ili (27 mmus 13} 476 126.876|
|29 | |SALDO GOTOVINE NA POCETKU GODINE 177.352'1
| 30 i |SALDO GOTOVINE NA KRAJU GODINE (28+29) - @3.3_14[
Sarajevo-Novi Grad, 14.02.2024, ACtE (ALYA) Hawss 2787 © T 20 ADNAMJASAREVIC
Miesto i dalirm ﬁ Lifilcaneani radnngy ml{i . A G eV P
“ N ? R '
‘@QSQ LR-5U14/5 V"
$ c\.'?' Braj livence
¥ 5 9
{\\E‘“ '\\ &
O .0 ¢ 061/338-472
o ‘2‘ Kontakl
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

* olIN. ZA PRIV. KANTONA SARAJEVO
NadleZno ministarstvo

KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
Potrosatka jedinica - glava

Sarajevo-Novi Grad

Sjediste potro3acke jedinice

¥4

AR
13

» US{(’_

Fte,
g J.; ey,

Mgy, e,
Cq C&y, Sk,
463%’(}940

v
IZVJESTA] O KAPITALNIM IZDACIMA I FINANSIRAN)B

Period izvjeStavanja od 1.1.2023. do 31.12.2023. godine

4203071450000
Identifikacioni broj

84.11

Sifra po kvalifikacionoj djelatnosti

Pojedinacni obrasci: I

Konsolidovani obrasci:

29

Organizacioni broj

Operativni broj
1360
Funkcionalniskod

Fond

-uKM -
r . " U istom obrac¢unskom
T or oo nning P e | PO (419
godine
[ 1 B 2 3 4 5 6
1 KAPITALNIIZDACI (2 + 9 + 17) 500 0 0
2 821000 |Izdaci za nabavku stalnih sredstava (3+...+8) 501 0 0
<] 821100 Nabavka zemljista, uma i viegodi$njih zasada 502 0 0
4 821200 |Nabavka gradevina 503 0 0
5 821300 Nabavka opreme 504 0 0
6 821400 Nabavka ostalih stalnih sredstava 505 0 0
Bl 821500 Nabavka stalnih sredstava u obliku prava 506 0 0
8 821600  |Rekonstrukcija i investiciono odrZavanje 507 0 0
9 822000 |lIzdaci za finansijsku imovinu (od 10 do 16) 508 0 0
10 822100 Pozajmljivanja drugim nivoima vlasti 509 0 0
11 | 822200 Pozajmljivanja pojedincima, neprofitnim organizacijama i privatnim preduzeéima 510 0 0
12 822300 Pozajmljivanja javnim preduzeéima 511 0 0
13 822400 Izdaci za kupovinu dionica javnih preduzeca 512 0 0
14 | 822500 Izdaci za kupovinu dionica privatnih preduzeca i uée$cée u zajedni¢kim ulaganjima 513 0 0 44
15 | 822600 |Ostala domaca pozajmljivanja 514 0 0
16 822700 Pozajmljivanja u inostranstvu B 515 0 0
Kontrolni broj: 196383245022 str.1od 2



1 2 3 1 5 3
17 823000  |Izdaci za otplate dugova (od 18 do 23) 516 0 0
- 18 823100  |Otplate dugova primljenih kroz Dravu 517 0 0
19 823200 |Vanjske otplate 518 0 0
20 823300 Otplate domaceg pozajmijivanja 519 ¢ 0

21 823400  |Otplate unutrasnjeg duga 520 0 0 |
22 823500  |Otplate duga po izdatim garancijama 521 0 0
23 823600  |Otkup duga 522 0 0
24 IZVORI FINANSIRANJA (25+ 29 + 37 + 41) 523 0 0
25 811000 Kapitalni primici od prodaje stalnih sredstava (26+27+28) 524 0 0
20 811100  |Primici od prodaje stalnih sredstava 525 0 0
27 811200 Primici od prodaje federainih robnih rezervi 526 0 0
28 811900  |Ostali kapitalni primici 527 4, 0
29 813000  |Primici od finansijske imovine (30+...+36) 528 0 0
30 813100 Primijene otplate od pozajmljivanja drugim nivoima vlasti 529 0 0
31 813200 Primljene otpiate od pozajmljivanja pojedincima i neprofitnim organizacijama 530 0 0
32 813300 Primljene otplate od pozajmljivanja javnim preduzeéima 531 0 0
33 813400 Primitak sredstava po osnovu utedéa u dionicama javnih preduzeéa 532 0 0
24 813500 :;ii:ji;?é{ksi;fi?;;:iﬁ;gsnovu uéedta u dionicama privatnih preduzeéa i u 533 0 0

35 813600 Primlfene otplate od ostalih vidova domadeg pozajmljivanja 534 0 0 O
36 813700 Primljene otplate od pozajmljivanja u inostranstvo 535 0 0
37 814000  |Primici od dugorocnog zaduZivanja (38+39+40) 536 0 0
38 814100  |Zajmovi primljeni kroz Driavu 537 0 0
39 814200 Primici od inostranog zaduzivanja 538 0 0
40 814300  |Primici od domadeg zaduivanja 539 0 0
41 815000  |Primici od kratkoroZnog zaduZivanja (42+43+44) 540 0 0
42 815100  |Zajmovi primljeni kroz Drzavu 541 Q 0
43 815200 Primici od inostranog zaduZivanja 542 0 0
44 815300 Primici od domaceg zaduZivanja 543 0 s 0

Sarajevo-Novi Grad, 14.02.2024.

Mjesto { datum

Kontrolni broj: 196383245022
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BOSNA [ HERCEGOVINA 4203071450000
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE ldentifikacioni braj
84.11
MIN. ZA PRIV. KANTONA SARAJEVO Silra po levalifilkacionoj djelatnosti
NadleZno ministarsivo 29
Organizacioni broj
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]E INVESTICIJA | PRIVATIZACI|U g,‘k‘o\;. 0“ Operativni hroj
PotroSatka jedinica - glava 15 -02- 2024 §¢®G R 1360
Q’? ‘?S,G,ng‘ Funkcionalni kod
O W v
SR ¢
PSS
-t 3 .
SFE Fond.
SRRV G rﬁ.\ﬁg{)@? Pojedinaéni Db]’ﬂSCI:[__!
Sjediste polrosale jedinice & Konsolidovani obrasci;| |
K :

POSEBNI PODACI O PLACAMA [ BROJU ZAPOSLENIH

Period izvjeStavanja od 1.1.2023. do 31.12.2023. godine

I - - - N - - B o -u KM -
I | IZNOS ]
LRI | abmatunsion
godine periodu pf'ethodne ‘

|' ‘ godine

1 2 3

1. |UKUPNO (2+9+14) B 280664 252610
z, Bruto place i naknade placa (3+4+5) ) 253994  227.335
3, - _Net;);é;n&ad_eplaéa [l;z_poreza n;d;hodak) - ! 161870 140.742
!h 4, | ___A]contacij; poreza na dohodak o | B 13.388 _ 11.97Z
| 5. |  Doprinos na teret zaposienih (6+7+8) o 78.738) 74.619
| _6. ) _z; ];ehzijslco I i;n;alidsl(o osiguranje o - = - 13179|— : 40.921
7. za zdravstveno osiguranje | 31.749:. - _ 30.087!
8 | za zapoSljavanje - 3.810!_ 3.6115
9 | Doprinosi poslodavca (10+11+12+13) B . 2e670) 25275
10. za penzijsko i invalidsko osiguranje ' 15.240 14.443|
| 1-1. a zaﬁavst;!ergosigufanje 3 : 10_.16.0" 9_628[
12. za zapoﬁljavan; | 1.270 1204!
__IE za beneficirani radni staz ) - N _| i 0 D!
14, Ostali doprinosi (na teret penzija i ostali doprinosi) - ) ' 0, o 6
15. Pr_osie(“:an broj zaposiénih rla_c;;novu-l;adr;h sati {t;iie]i broj) _ _I 7 N __7I
16. |Broj zaposlenih evidentiran na platnoj listi | 7 . 7‘
Sarajevo-Novi Grad, 14.02,2024. EEEI-C [ALEA} HARIS ADNANJIASAREVIC
Mjesto Cortifl-ant ratunovoda === =~ O(iﬂJviﬁ?{i&af

o

5 — Cr-5014/5 /7
*Qo (J j d i/ 2
S Broj dozvole/ <
& -
A =
Q =
SQW —
N D it
S '\‘7..“) it ,
N > \ 2
A 4 Q‘Q We o
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OBRAZAC 2§

IZVJESTA]
o obracunatom i uplacenom posebnom porezu/naknadi
za zastitu od prirodnih i drugih nesreca

O ;
19 -02- 2024 (}\.‘%\ve\o“
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACHU &i@&@
Naziv pravne/fizicke oscbe/lica, odnosno organa vlasti ,Q.'Q@"‘(}f’
S
Rk 4
4203071450000 & O
Identifikacioni broj obveznika naknade 3
Sarajevo-Novi Grad ALEJA BOSNE SREBRENE BB
Mjesto Ulica i broj
Opce dielatnosti javne uprave 84.11
Djelatnost Sifra djelatnost
IZV]ESTA] ZA PERIOD 0D 1.1.2023.do 31.12.2023. GODINE
et OPIS AQP IZNOS
broj
1 2 3 4
1 Osnovica - ispladene neto place, odnosno neto isplate po ugovoru o 722581 175.255,00
' djelu I ugovoru o vrienju privremenih i povrementh poslova 722587 2779600
% Stopa iz tacke 2. Uputstva 0,50%
Obradunati iznos 722581 876,28
3
{osnovica x stopa - red.br. 1 x red.br. 2) 722582 138,98
Sarajevo-Novi Grad, 14.02.2024.
Mijesto i datum
DACIC [ALIJA) HARIS 3 = ADNAN JASAREVI(| DIREKTOR
'brazac sastav'%o/la'. » AQ?};Q, o= CAMP - i Loy Jice
ip (4\
)
&
SQWN
Fo 8§
&N
e k Q\
~ 0 Q‘K
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g? BOSNA I HERCEGOVINA Obrazac INV-01

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE Zakon o statistici u Federaciji Bill
ﬁ' FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU "Sluzhene novine FILL" b 6203 19709
o SARAJEVO

GODISNJI IZVJESTA] O INVESTICIJAMA ZA 2023. GODINU

. * - - . ¥ ~ T 1r . . = t 1
Obaveza podnodenja izvjestaja zasniva se na ¢lanu 31, Zakona o statistici u Federaciji BiH. Odbijanje davanja podataka, davanje nepotpunih | netanih podataka !

-~ N
- g
1) Naziv poslovnog subjekta KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]E INVESTICIJA I PRIVATI 4 &
S
2) Identifikacioni broj poslovnog subjekta 4203071450000 c}{’%@&“g\‘g
SO .
3) Kanton Kanton Sarajevo Opcina g“;ﬁ@‘m{evo-Nov: Grad
T
Ulica i broj ALEJA BOSNE SREBRENE BB Telefon 033/560-030
S
4] Djelatnost prema KD BiH 2010 84.11
TABELA 1. IZVRSENE ISPLATE ZA INVESTICIJE U STALNA SREDSTVA PO IZVORIMA FINANSIRAN]JA U 2023. GODINI 4
(bez kupovine zemlji3ta, vrijednosti patenata, licenci, robnih marki i dragocjenosti)
Rednj broj lznos u KM
1. Isplaceno za investicije po izvorima u 2023. godini 0785
(1=11+1.2+1.3+1.4+1.5+1.6) )
1.1 iz sopstvenih sredstava 3 9.785
1.2 iz udruzenih sredstava (1.21+1.22) 0
1.21 domacih investitora (1]
1.22 inostranih investitora 0
1.3 iskori$teni finansijski krediti ¥ (1.31+1.32+1.33) 0
1.31 domacih bana_ka 0
1.32 stranih kreditora 0
1.33 dru_g_i_h domadih kreditora, osim banaka 0;
1.4 finansijski najam - lizing 5) 0
1.5 iz sredstava budierta, vanbudZetskih fondova i drugih fondova 0

e iz drugih izvora (interna realizacija, stalna imovina dobijena bez naknade, 0
' putem kompenzacije, donacije, humanitarne pomo¢i)

1.61 od toga: strana humanitarna pomo¢ i donacije 0

1) Ubuhvatiti simo izvisene i:;|4|;|tu u t’l|(lJ‘ g()(iillc (v prenesenog salda, storin i preknjizavanga, i ne ukljninjuéi ostvarenc nepladene investicije)
Uisplate za investicije ukljutuju se kuesne vazlike koje su pla¢ene u izvjestajnoj godini va inveslicije ostvarene u toj godini i ranije

2) Uisplate va investicje ukljuciti i otplate kemercijalnih kredita,

3) Hez kredita datih radnicima za izgradnju i kupovinu stanova u litnoj svojini,

4) Bez atplate anuiteta po finonsijskim kreditima

5) Ako ste kupili stalno sredstvo u izvjestajnoj goding putem finansijskog lizinga, u tabeli 1. prikaZite cjclokupnu nabaviu vrijednost pod 1.4.

TABELA 2. VREMENSKA RAZGRANICENJA IZMEDU ISPLATA ZA INVESTICIJE 1 OSTVARENIH INVESTICIJA SA STANJEM 31.12.2023. GODINE
Redni broj [znos u KM

b g Ispladeno za investicije u toku 2023. godine 0785
(2.11+2.,12) = Tabela 1., Redni broj 1.

2,11 za izvr¥ene radove i nabavke u toku 2023. gédine © 9.785|
za izmirenje obaveza iz 2022. godine i ranije prema izvodacima radova i isporuiocima opreme i drugima;

2.12 za otplatu iskoriStenih komercijalnih kredita za investicije u 2022, godini i ranije kod preduzeca u zemlji i 0
inostranih preduzeca; za avanse date u 2023. godini po odbitku obraéunatog dijela pod 2.11.

Izvrieni a nepladeni radovi i nabavke u toku 2023. godine
- neizmirene obaveze iz ostvarenih investicija u toku 2023, godine prema izvodadima radova, isporutiocima

2.2 ' opreme i drugima; iskoriSteni komercijalni krediti za investicije ostvarene u toku 2023, godine kod preduzeca 0
u zemlji i inostranih preduze¢a; plaéeni avansi u ranijim godinama, a obra¢unati u toku 2023. godine za
izvrSene radove i isporuenu opremu u 2023. godini.

2.3 {Vrijednost 6stvarenih investicija u 2023. godini (2.11+2.2)=Tab.3, Red.br.3., Kol.3, 9.785

6) Ukljutiti cjelokupnu nahavnu vrijednost stalnog sredstva nubavljenog putem tinansijskog lizinga

Federalni zavod za statistiku, Zelenih beretki 26 Sarajevo; tel. 033 20 64 52, faks 033 22 61 51, c-mail: fedstat@fzs.ba; www.(zs.ha

Kontrolni broj: 2922353986171525 str.1od 3
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TABELA 3. TEHNICKA STRUKTURA OSTVARENIH INVESTICIJA U STALNA SREDSTVA U 2023. GODINI

Redni
broj

p 1_ o o 2

3. |vrijednost ostvarenih investicija u stalna sredstva™ 12023, godini = Tabela 2, Red. broj 2.3 = (zbir 3.1+ 3.3 4 3.5+ 3.6 4 3.7)

'3.1 Gradevinski objekti i prostori (zbir 3.11 +3.2)

311 | Stambene zgrade i prostori za stanovanje (stanovi; studentski, dacki | staragkl damovi; domovl za naputenu djecu i sl.)

3.2 -Ostali gradevinski radovi (3.21 + 3.22 + 3.23)

1321 Ostala visokogradnja (industrijske, poljoprivredne i ostale privredne hale i zgrade; silosi; hladnjade; rezervoari; cisterne; magacini; garaze; Skole; bolnice; zatvori;

administrativne zgrade isl)
13,22 Niskogradnja (eljeznitke pruge; putevi; mostovi; vijadukti; nadvoZnjaci; tuneli; Zicare; elektri¢ni i telefonski vodovi; naftovodi; bazeni; cjevovodi; vodovod i kanalizacija;
objekti za kopanje rude, elektrane, hidrocentrale; aerodromske piste; sportska igraliSta; parkiralista i sl.)

1323 Znatajnija | pol}oHSaan zemljista (izgradnja nasipa, morskih brana, kréenje Suma i kamenitog tla; isusivanje motvara, navodnjavanje i sl.)

/3.3 |Strojevi, oprema i transportna sredstva - domaéa i uvozna (zbir 3.31 + 5_?;2) '

13.31 |Strojeviioprema (zbir 3.311 do 3.319) -

3.311 Metalni proizvodi i naprave (metalne konstrukcije, tornjevi, cisterne, kontejneri, kotlovii oprema za centralno grijanje, rezervoari, Zeljezni i Eeli¢ni kotlovi itd.)

'3.312 iSt[ﬂjevi za proizvodniju i iskori3tavanje mehanicke energije (motori, turbine, pumpe, kompresori), strojne naprave (podizajuée, transportne, rashladne, za provjetravanje), vage

sl

3313 Drugi strojevi i naprave za posebne namjene (metalur3ki, rudarski i gradevinski strojevi, prehrambeni, tekstilni i s1.); strojevi za obradu (strugovi, busilice, glodalice; strojevi za
= obradu metala, kamena, drveta i sl)

3314 F‘ahcprivredm i sumarski strojevi (traktori i drugi poljoprivredni |sumarsk|str015v1]

3315 Raunari i druga oprema za obradu podataka (personalni i drugi ratunari, Stampati); druge kancelarijske masine (ratunske, pisace, fotokopirni i slizni uredaji); elektronske
: blagajne, skeneri, bankomati, automati za mijenjanje novca

3316 Elektrignl motord, generatori i transformatori, naprave za distribuciju el er;ergije, cestovna i druga vanjska rasvjeta, kotlovi za dobijanje pare, atomski reaktori i sl.

13317 | Radijski, televizijski i komunikacijski uredaji i oprema (TV i radio prijemnici i odasiljadi, telefonski aparati i centrale, faks masine itd.)

3318 Medicinska oprema, fini mehani¢ki i opti¢ki instrumenti (osciloskopi, voitmetri, laboratorijske centrifuge, elektrografi, mikroskopi), precizne vage, fotografski aparati itd.

3319 ; Namjedtaji unutarnja oprema (metainii drveni namijestaj i sL.); nabavka knjiga za biblioteke

332 {Transportna sredstva (zbir 3.321 + 3.322 + 3.323)

3321 Putnlckl‘automoblll do 10 osoba (kao i kombinirani namijenjeni prevozu putnika i tereta)

3.322 Teretna vozila [takode cestovni traktori | prikolice)

3.323 Druga vozila i plovila (autobus, tamci, traéna i zradna vozila)

34 0433 [Stru]l.wi. oprema i transportna stedstva) prikatite vrijednost uvezene opreme B

3.5  Bioloska sredstva (zbir3.51 +3.52)

351 . Dsnnvno stado (razna rasplodna | radna stoka) a

352 . I‘osurnlj:wanm i dugogodisnji zasadi

3.6 |Nematerijalna stalna sredstva (zbir 3.61 + 3.62 + 3.63 + 3.64 + 3.65)

361 | Dugoro:‘.‘na ulagan]a u istradivanje | razvoj, osim rudarskih | mineralnih istraZivanja

3.62 Rudarskai mineralna istraZivanja

3.63 Softveri i baze podataka (zbir od 3.631 do 3.634)

3631 Kupljeni softveri (ukljugujuéi i licence za softvere)

3.632 Softveri proizvedeni u vlastitoj reZiji

3.633 | Kupljene baze podataka

3634 | Baze podataka proizvedene u vlastitoj reZiji )

3.64 Knjizevni i umjetnitki originali (sa podrugja filma, muzike, TV programi, sportske i druge priredbe isl.)

3.65 Ostala nematerijalna stalna sredstva (studije, projekti, elaborati, komisije za tehnicki prijem i sl.)

3.7 .TroSkovl pn]enosa vlasnistva zeml]lsta (tr proqene zeml]b §ta, advokata, pore; ;awromet nekretmnama) B _

38 r1gocjennsti {vrijednosni predmeti kupljeni radi ofuvanja vruednostl kao to su dijamanti, drago kamenje, nemonetarno zlato, slike, skulpture i sl. ]

39 Licence (osim licenci za softvere), patenti i trgovatke marke !

3,10 Zemljiste (bez tro¥kova prijenosa vlasnistva)

5 Sl ssedstv e viednuin po kuovang client ekliutuius Wradlese montaie | ditge tiodkove prjeaest vhisnistva, Usaliko

W LISt Geva stalna s edstva, reRansti uhay | Aupieau pastore,th sinik st edstawy, st stedstva Rahak era puiem hnaesizikog Nz = mapma, 50 ¢ polovns
3 2TETAL 12 IV T PLVE UL Uvezent, i ake jo i Canal 1 h st kezisida po 2ivn put U svakes dalion prepiode ) ovi aRiema se smatra domadorm polasaunt opremni i netum Precata st

Kontrolni broj: 2922353986171525
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TABELA 4, INVESTICIJE u NOVA STALNA SREDSTVA PO NAMJENI ULAGANJA I TERITORIJI U 2023. GODINI
UKUPNG
diclatnost:

Opée dielatnasli jawne uprave

djelatnaost:

N postaii

Feedni
braj gpeina: opéina:
entitet FEiH ‘entitet:
ukupan broj jedinica redni broj jedinice
djelatnast B4.11; djelatnast
KDEIH 20180 KDEIH 2010
L0 10871
v entitet opéina entitet
1 2 3 4
Osbvarens investic|je = Z
S B 0
411 R e izgradnja novih kapaciteta 1 n oz
412 U 2023, god po karaktery  rekonstrukeija, modernizacija, dogradnja | prodirenje ¢}
izgradnjc :
413 (Tabela 3, Kolona 4]  odréavanje nivoa postojecth kapaciteta 4785
4.0 Od ukupnth investicija prikazati investicije 2a zatitu Zivotne sredine 11 9
g Ostvarene investiclle u nova stalna sredstva u 2023, godin|, 5785
- (411 do 4.13)=(4.14 do 4.19]=[Tabela 3. Red. br. 3, Kolona 4.
.14 Ostvarene investicije stambene zgrade | prostor] £a stanovanje = 3.11 o
1415 U nova ostali gradevinski radovi=3.2 L}
416 stalna sredstva strujevi, opprema i transportna sredstva = 3.3 9785
1417 u 2023, godini biolodka sredstva = 3.5 9
4.18 po tehnickof strukturi neraterljalna stalna stedstbva =3.6 a
419 [Tabela 3, Kolona 4.) trogkovi prijenosa viasnisova zemi|l3ta = 3.7 0
42 Vrljednost aktiviranih stalnih scedstava u toku 2023, godine 49785
43 Stalna sredstva u [2gradnji (pripremi} krajem 2023, godine 0
L] ukuprih i reesticiia 1as0a) sdenin pe karakter b aeng: e | 1.4 1204 13‘] treba [;J&iblw_il seawcl 40 prikazabi pwentice 22 xa 3l fivetne sicdine
Obrazae-popunt Tel. /faks  061/338-472
—
E-mail hdacic@epn.ba
"DAEICTALIJA) HARIS Dawm  14.02.2024.
Upisati puna ime i prezime 0:‘

Kantralni broj: 2922353986171525

djelatnost:
Ne postoli
opcing:
antitek;
redni broj jedinice

djelatnost
KDBIH 2010

entitet

Loz

INVESTICIJE PO NAMJENT ULAGAN]A 1 OPCINAMA

djelatnost:

He postoji

optina:
entitet:

redni broj jedinice

djelatnost
KDENr 2019

entitet

|02

optina

st 3o 3



KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICI)A [ PRIVATIZACIJU

Maziv privnog lica

SARAJEVO, ALEJA BOSNE SREBRENE BB

sjedifte fadrosa

o
4203071450000 ST
Jedinstveni identilikaciani broj [J1H) N9 @"Q‘ﬁ‘ >

19--m SES
15.02.2024. FEE
Datum SF &
,-b“%ie‘”\

1/24 S

Hroj protakola

Na osnovu ¢clana 339, Zakena o privrednim dru$tvima (,Sluzbene novine Federacije BiH", br, 81/15) i
odredbi Statuta navedenog pravnog lica, a u smislu ¢lana 44. stav 2, Zakona o radunovodstvu i reviziji u
Federaciji BiH (,SluZbene novine Federacije BiH", broj 15/21), direktor donosi

ODLUKU O UTVRDIVANJU FINANSIJSKIH 1ZV]JESTAJA

za period od 01.01.2023. do 31.12.2023., za potrebe njihove predaje ovladtenoj instituciji

Iskljutive za potrebe njihove predaje ovlaStenoj instituciji u smislu €lana 44. stav 2. Zakona o
ratunevodstvu i reviziji u Federaciji BiH, utvrduje se prijedlog finansijskih izvje3taja za 2023. godinu,
keoji obuhvata:

¢ Bilans stanja

¢ Racun prihodairashoda

e IzvjeStaj o gotovinskim tokovima

* Izvjestaj o kapitalnim izdacima i finansiranju
* Posebnipodaci o platama i broju zaposlenih
* GodiSnji izvjestaj o investicijama

[zjavljujemo da su svi finansijski izvietaji navedenog pravnog lica i za navedeni obratunski period u
potpunosti uradeni u skladu sa Zakonom o ratunovodstvu i primjenom kompletnih MRS i MSF] -
Medunarodnih ratunovodstvenih standarda i Medunarodnih standarda finansijskog izvjeStavanja.

Adoffel i

Odigonorne lice svojim potrisom | pedarom pravneg o potvsduje Ja su aedaz o elekrenske] «plsanc] D TR S TR T WA R LT



KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA [ PRIVATIZACIJU

Naziv pravnog lica

SARAJEVO, UL. ALEJA BOSNE SREBRENE BB

Sjediste i adresa

108
Sifra opstine 19 -07- 2024
4203071450000 ©
|edinstveni identifikacioni broj (J1B) st(,.\":o‘;"'\p
NS
84.11 @q\ v“(’%“%‘h
Sifra djelatnosti ‘a\fa RO
Sitra djelatnosti W <
N ¥
GODISNJI IZVJESTA] O POSLOVANJU

za period od 01.01.2023. do 31.12.2023.

U smislu odredbi &l. 42. i 43. Zakona o ratunovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 15/21), navodimo sljedeée podatke koji upotpunjuju objektivan prikaz
finansijskog poloZaja i poslovanja pravnog lica:

Znacajni dogadaji nastali u periodu od zavrsetka poslovne godine do datuma predaje
finansijskog izvjestaja
Upisati

Procjena ocekivanog buduéeg razvoja
Upisati

Najvaznije aktivnosti u vezi s istrazivanjem i razvojem
Upisati

Informacije o otkupu vlastitih dionica, odnosno udjela
Upisati

Informacije o poslovnim segmentima
Upisati

Kori$teni finansijski instrumenti od znac¢aja za procjenu finansijskog poloZaja i uspjesnost
poslovanja
Upisati

Ciljevi i politike u vezi sa upravljanjem finansijskim rizicima, zajedno sa politikama zastite od
rizika za svaku planiranu transakciju za koju je neophodna zastita
Upisati

IzloZenost trzisnom, kreditnom, riziku likvidnosti i drugim rizicima prisutnim u poslovanju
pravnog lica, i strategija za upravljanje navedenim rizicima i ocjenu njihove efikasnost
Upisati

Mjere na zastiti Zivotne sredine
Upisati

Prikaz primijenjenih pravila korporativnog upravljanja
Upisati

Odgovorno lice svojim potpisom i petatom pravnog lica potvrduje da su podaci u elektronskoj i pisanoj formi vjerodastojni i istovjetni



ADNAN JASAREVIC

Odguvarna lice
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KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA T PRIVATIZACIJU

Naziv pravnog lica

SARAJEVO, ALEJA BOSNE SREBRENE BB
SjediSte i adresa pravnog lica
4203071450000

Jediustveni identifilkacioni broj (]IB)

15.02.2024,

Datum

1/24
Broj protokela

18 - 02 e

A
e
&
c;u
K

Na osnovu €lana 339. Zakona o privrednim drudtvima (,SluZbene novine Federacije BiH", br. 81/15) i odredbi

Statuta navedenog pravnog lica, a u smislu &lana 44. stav 2. Zakona o ra¢unovodstvu i reviziji u Federaciji BiH

(»Sluzbene novine Federacije BiH, broj 15/21), direktor donosi

ODLUKU O PRIJEDLOGU RASPODJELE DOBITI
za period od 01.01.2023. do 31.12.2023,, za potrebe njegove predaje ovlastenoj instituciji

Iskljugivo za potrebe njihove predaje ovladtenoj instituciji u smislu ¢lana 44, stav 2. Zakona o ratunovodstvu

i reviziji u Federaciji BiH, direktor donosi odluku o prijedlogu raspodjele dobiti za navedeni period, u iznosu

od - KM u sljedete namjene:

0 KM za pokriée gubitka iz ranijih godina;
0 KM urezerve;
0 KM za isplatu vlasnicima;

0 KM kao nerasporedena dobit.

Konacnu odluku o prijedlogu raspodjele dobiti za navedeni period usvoji¢e Skupitina drutva, u skladu sa
Zakonom o privrednim drugtvima i Statutom drustva,

Kontroulni broj: 374058967197

Odgovorne lice svojim polpisom | petatom praviog

Qdgovorno lice

stro.lod 1

lica potvrduje da su podaci u clektronskof i pisanoj formi viernduosLojni i stovieini

ez 2 i ~— "ADNAN JASAREVIC

LT
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KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

Naziv pravnog lica

SARAJEVO, UL. ALEJA BOSNE SREBRENE BB

Sjediste i adresa

4203071450000
Jedinstveni identitikacioni broj (J1R)
1 g -02' 2”26 \?*?5\» 05.
1/24 quﬁét}v@\
Broj protokola +°{<\ v-‘?'(:f"“q
.:,\‘f’ «&i“r
W&
&

Finansijsko-informatitka agencija

LoZionitka 3, 71000 Sarajevo

BILJESKE UZ FINANSIJSKE 1ZVJESTAJE

za period od 01.01.2023. do 31.12.2023.

&

ARIS (ALIJA}DACIE.
E B N O A Ej:ﬂia*“ﬁ

Q‘l

5014/5 s

Braj dozvole ;

061/338-472, HDACIC@EPN.BA <%\

Kontala L
J _

R ADNAN IR

Odgovarna lice svojim putpisom i pedatom praviwg lica potvrduje da su podaci u elektronskoj i pisanoj formi vierodesth sl i istovietni



Usvojene raunovodstvene politike
Upisati

Iznos i priroda pojedinih stavki prihoda ili rashoda izuzetne veli¢ine ili pojave
Upisati

Ukupan iznos svih finansijskih obaveza, garancija ili nepredvidenih izdataka koji nisu
uklju€eni u Bilans stanja
Upisati

Iznosi obaveza koje dospijevaju nakon vise od pet godina
Upisati

Ukupna dugovanja pravnog lica pokrivena instrumentima osiguranja
Upisati

Avansi i odobreni krediti ¢lanovima uprave i nadzornih tijela
Upisati

Prosjecan broj zaposlenih u godini
Upisati

Informacija o evidenciji dugotrajne imovine po fer vrijednosti, odnosno revalorizacionim
iznosima
Upisati

Informacije o otkupu vlastitih dionica
Upisati

Sumnjiva i sporna potrazivanja
Upisati

Razlozi za odstupanja od op$tih natela finansijskog izvjeStavanja
Upisati

Odgovornu lice svojim potpisom i pecatom praviog lea potviduje da su podaci u elekis onskoj 1 prsanuj formi vjerodosto)ni | 1510V et



Redovni tromjesecni plan Obrazac Z-1
o 0
Raz Glava ’:: Ekon.kod St Funkelja oRls Kartoed Sarmere (oot permiivn Plan {Oparatvni plan | o o T e o8 b wortaoad OperathhlPIan  incax 872
za 2024. godinu sredstva) godine godine godine
2 (3+4+8+9) 1 A 4 (5+6+7) 53 6 T 8 (3+4) [
18 01 0001 18010001 Ministarslvo privrade Kantona Sarajevo [}
) UKUPNO TEKUCI 1ZDAC! ORGANA UPRAVE (811000+612000+613000) 4209613 4.208.613 0 ] o 0
18 01 0001 18010001 611000 Plaée i naknade tro&kova zaposlenih 3.007.348 3.007,348 L} o o o
18 01 0001 18010001 611100 041F Bruto place i naknade placa 2657.348 2657 348 o ] o
18 01 0001 18010001 611200 Naknade trodkova zaposlenih 350.000 350,000 ] ] o o
18 01 0001 18010001 611200  IAAQO1  041F Naknads troSkove prevoza na posao i s posla 60.000 60.000 o o o
18 01 0001 18010001 611200  |AAQ02  041F Naknade za topli obrok 200.000 200 000 o 0 ]
18 01 0001 18010001 611200 |AAOD3  041F Naknadse 28 regres za godiénji admor 45.000 45.000 o ] 0
18 01 0001 18010001 611200 1AAOD4  041F Otpremnine zbog odlazka u penziju 20000 20000 o 0 0
18 01 0001 18010001 611200 1AADO5  041F Naknade u sluéaju smrli i te?e invalidnosti 25.000 25000 [ (1] ]
18 01 0001 18010001 612000 Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi 279.021 279.021 0 [} o 0
18 01 0001 18010001 612100 041F Doprinosi postodavea 279021 279021 [+] o o
18 01 0001 18010001 613000 Izdaci za materijal, sitan inventar i usluga 923,244 923.244 o L] [} L]
18 01 0001 18010001 613100 041F Pulni lrodkovi 20 000 20 000 o (] o
18 o1 0001 48010001 613200 041F lzdaci za energiju ] 0 [} o
18 01 0001 18010001 613300 041F |zdaci za komunikaciju i komunalne usluge [} 1] o o
18 01 0001 18010001 613400 041F Nabavka meterijala i sitnog invenlara 15 000 15 000 o ] L}
18 o1 0001 18010001 613600 041F Unajmijivanje imovine, opreme i nemalerijalne imovine 0 L] o o
18 01 0001 18010001 613700 041F |zdaci za lekuce odrzavanje 250000 250 000 o o o
18 01 0001 18010001 613800 041F |zdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga plalnog prometa 100 100 1] o o
18 01 0001 18010001 613200 Ugovorene i druge posebne usluge 638,144 638.144 a -] 0 "]
18 01 0001 18010001 613900 041F Ugavorene i druge posebne usluge 150.000 150.000 o o o
18 01 0001 18010001 613800  1AKOO1  041F Posebna naknada na dohodak za zastitu od prirodnih i drugih nepogoda 8477 8477 o 0 o
18 01 0001 18010001 613900 [AKO02  041F Provadenje aklivnosti iz Zakona o JPP 50.000 50,000 o o o
18 01 0001 18010001 613900 AKO03  044F Posebna naknada za jé i zapadlj jo osoba sa ir 9667 9 667 1] o o
18 01 0001 18010001 613800 |AKO04  041F Nadzor nad izradom $umsko-gospodarske osnove 0 o Q -
18 o1 o001 18010001 613900 |AKQO5  O041F Islragivanje palencijala prirodnih resursa 420.000 420.000 o o
Il UKUPNO TEKUCI TRANSFERI (614000) 26.344.200 26.607.200 o (] 1]
18 01 0001 18010001 614000 TEKUCI TRANSFERI | DRUGI TEKUGI RASHODI 26,344,200 25.607.200 ] o 0 o
18 01 0001 18010001 614100 Takuél transferi drugim niveima vlasti i fondovima 40.100 40,100 0 o o o
18 01 ooot1 18010001 614100  IALOO1  047F Tekuti lransferi Gradu i op¢inama 100 100 a o o
18 01 0001 18010001 614100  IALOD3  047F Podrika JLS u pripremi projekela JPP 40.000 40.000 o a [
18 o1 0001 18010001 614200 042F Tekuci fransferi pojedincima 5.000 0 o a
18 01 0001 18010001 614300 Tekuéi transferi neprofitnlm organizacijama 1.852.000 1.770.000 o o (] [}
18 01 0001 18010001 614300 IANQ13  Q42F Pretvaranje nepoljopriviednog u poljoprivredno zemljiste 20000 0 ] -]
18 01 0001 18010001 614300 IANO1S  049F Podrska projeklima neprofilnih organizacija 300 000 250,000 o o 0
18 01 0001 18010001 614300 |ANO24  042F |zrada lovnogospodarskih osnova i naknade 8tela od divljagi- zakupnine lovisla 22.000 10.000 4] 1] a
18 01 0001 18010001 614300  IANO3B  042F |zreda ribarskih osnova 10 000 10.000 o o 1]
18 01 0001 18010001 614300 IANOSG  041F O izacija privrednin i 0 0 o Q0 -
18 01 0001 18010001 614300 IANO60  047F Tekuci transfer Turistitkoj zajednici KS za sulinansiranje projekala od znataja za razvoj 1.500.000 1.500,000 o [ ]
turizma
18 01 0001 18010001 614400 Subvancije javnim preduzetima 4,480,000 4.430.000 o o o ]
18 01 0001 18010001 614400 1AO001  D49F Tekudi lransleri-podréka posiovanju KJP Velerianrske slenice d o.o. Sarajeva 1.000 000 1.000.000 4] 1] (1]

Popunjava korisnik:

Ovlastena osoba:

Datum:

Popunjava Trezor:

Kontrolisao i odobrio:

Datum: /___2024 godina
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Popunjava korisnik:
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Ovlastena osoba:

Datum;

614400

614400
614400
614400
614400

614500
614500

614500
614500
814500
614500
614500
614700
614700
614800
614800
614800
614800

615000
615100
615100
615100
615100

615100
615400
615400
615400
615400
615400
615400
615400
615400

821000
821300
821500
821500
821500
821500
821500
821500
821500
821500
821500
821500
821500

1A0002

1A0003
1A0004
1AQ005
1A0015

IAPOO1

IAP002
1AP003
IAPO04
IAPOD5
IAP0OB

1AS003
1AS004

|1AI006
1A1007

|1AIQ0B

1AU001
1AU002
IAU005
1AU013
1AU038
1AUO41
1AUDE0

1AX001
1AX002
1AX003
1AX004
IAX005
IAX006
1AX007
1AX008
1AX009

049F

049F
049F
049F
049F

047F

047F
042F
042F
047F
047F

049F

041F
041F
041F

047F
047F
047F

042F

047F
047F
042F
042F
047F
042F
047F

041F

041F
042F
041F
041F
031F
042F
042F
042F
042F
041F

Tekuti lransferi-podrika poslovanju KJP “ZO! 84" Olimpijski Cenlar Sarajevo d.o.o

Tekudi lransferi-podréka postovanju KJP "Skenderija”
Tekuei lransferi-podrika poslovanju KJP "Sarajevotume” - &uvari suma
Tekuci Iransferi-podréka poslovanju Kanlonalna Agencija za privalizaciu

Fond-podr3ka priviedmim druslvime sa uéeéem drzavnog kapilale-inlervenlne mjere

Fond podréke privredi zbog posljedica izazvanih pandemijom koronavirusa i
alemenlarnim nepogodama
Sufinansiranje izacije p i ja i uéesée na

Podslicaji u primarnoj poljopriviednoj proizvodniji
Unapredenje zdravstvenag stanja Zivolinja
Policaj razvoju male privreds

Podréka otuvaniju slarih i tredicionalnih zanala
Tuhuéi transfori u Inestransive

Tekuci lransferi u inostranslvo

Drugi tekuéi rashodi

Drugi leku¢i rashodi

Naknada 3tete po osnovu ujeds pasa

Odiuke Evropskag suda za ljudska prava po apelacijama radnika Serabona d 0.0
1l UKUPNO KAPITALNI TRANSPER (615000)

KAPITALNI TRANSFER|
Kapitalni transferi drugim nivoima vlasti i fondovima
Kapilalni lransferi drugim nivoima vlasli i foendovima

Kapitalni lransferi Gradu i opéinema

Infrastrukiurno uredenie i rjedavanje imovinsko-pravnih odnosa u poslovnim zonama KS

Zaglila vodoloka i inundacionih podrutja

Kapitalni transferi javnim preduzaéima

Podrika projeklima ZOI 84 Olimpijski centar Sarajevo d o o
Podréka projeklima Skenderija Sarajevo d.o o

Azl za napuslene Zivotinje- Rakovica

Kapilalni projekli iz sumarslva

|zgradnja paslovno-sporiskog cenlra Trnovo

Projekal opremenija prihvatinila pasa lulalica

Podréka projekiima PD Bulmir

V UKUPNO NABAVKA STALNIH SREDSTAVA (821000)

izdoci 2a nabaviu stainih srodstava

Nabavka opreme

Nabavka stalnih sredstava u obllku prava

Nabavkn sialnin srodelava u obliku prave

Izrada Sumsko-gospodarske osnove za drzavne 3ume SGP Gornjebosansko
Izrada web plalforme za javne pozive

|zrada projektne dokumentacije za novu industrijsku zonu "Doglodi”
|zrede §umsko-gospodarskih osnova

Izrada $umsko-gospodarske osnove za drzavne sume SGP Igmanske
|zrada dumsko-gospodarske osnova z driavne fume $GP Bistritko
Izradu $umsko-gospodarskih osnova za drzavne dume 3GP Trnovsko
Izrada Kanlonalnog Sumsko-razvojnog plana

|zrada $umska-gospodarskih osnova

Ukupno za: Minlstarstvo privredes Kantona Sarejeve

Broj zaposlenth
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I1ZVJESTAJ

Centralne popisne komisije o popisu sredstava i njihovih izvora sa stanjem na dan

31.12.2023. godine

Centralna popisna komisija u sastavu:

1.
2
B¢

Emina Idrizovié, predsjednik
Irma Voloder, ¢lan
Aida Pinjo, ¢lan

Centralna popisna komisija formirana RjeSenjem broj 21-01-45-9-1 od 15.01.2024. godine,
prikupila je izvjestaje popisnih komisija i utvrdila slijedece:

1.

Komisije su obavile popis u skladu sa Pravilnikom o knjigovodstvu budzeta u Federaciji BiH
(“Sluzbene novine FBiH”, broj 60/14) u odredenim rokovima po rjeSenjima.

Popisni materijal se sastoji od:

a)

b)

c)

IzvjeStaja o popisu stalnih sredstava koji se sastoji od kvantitativnog popisa i
vrijednosnog popisa na temelju knjigovodstvenih podataka sa stanjem na dan 31.12.2023.
godine.

IzvjeStaja o popisu novcanih sredstava na Ziro-raunima, potraZivanja i obaveza sa
stanjem na dan 31.12.2023. godine,

Zapisnika o popisu sredstava u blagajni sa stanjem na dan 31.12.2023. godine.

Sve popisne liste su izradene u tri (3) istovjetna primjerka.

Stvarno stanje po popisu identi¢no je sa stanjem po knjigovodstvu, s tim da se daju prijedlozi
dase:

2)

b)

Rashoduju stalna sredstva po popisnoj listi pod rednim brojevima: 11, 13, 14, 15, 16, 17,
31, 32, 34, 37, 39, 40, 41, 42, 66, 67, 68 i 97 (konto 011311), sredstva pod rednim
brojevima 82 i 83 (konto 011312), sredstva pod rednim brojevima 2 i 3 (konto 011319),
sredstvo pod rednim brojem 71 (konto 011341), sredstva pod rednim brojevima: 5, 43,
44, 45, 46, 47, 48, 58, 59, 60, 61, 65, 79 (konto 011372) kao i sredstvo pod rednim
brojem 53 (konto 011391), koja su od strane popisne komisije predloZena za
rashodovanje, jer se radi o sredstvima koja su dotrajala, neispravna, tehnoloski zastarjela
i bez upotrebne vrijednosti, a vefina je uniStena prilikom poplave u arhivskim
podrumskim prostorijama u ul. Hamida Dizdara br.1 koje je Agencija koristila za arhivu i
odlaganje stvari.

Za navedeni zadatak rashoda stalnih sredstava po gore predloZzenom spisku, potrebno je
formirati posebnu komisiju, koja ¢e izvr§iti navedeni zadatak u narednom periodu.
Stvorene obaveze Kantonalne agencije za privatizaciju iz 2011. godine za koje nije
donesena odgovarajuéa odluka u iznosu od 4.723,67 KM otpiSu, uz donoSenje



odgovaraju¢e odluke o otpisu ove obaveze (Napomena: radi se o prenesenom saldu
raduna cijelih preduzeca iz 2011. godine, za koji nije donesena odluka o raspodjeli
sredstava).

¢) Da se za obaveze prema Upravnom odboru u iznosu od 12.934,62 KM iz perioda 2014. —
2016. godina preispita nastupanje zastare istih, te utvrdi dalji osnov vodenja ili
otpisivanja istih.

4, Navedene popisne liste i izvjestaji sastavni su dio ovog [zvjestaja.

5. Centralna popisna komisija podnosi ovaj izvjestaj Upravnom odboru na razmatranje i
usvajanje.
Komisija predlaZe da se ovaj izvjestaj usvoji, te da se provedu dalje aktivnosti na temelju
istog.

Centralna popisna komisija:
Sarajevo, 25.01.2024. godine 1. Emina Idrizovi¢, predsjednik
2. Irma Voloaer; Gia..

3. Aida Pinjo, ¢lan



Kantonalna agencija za privialenje investicija i privatizaciju

Komisija za redovan popis sredstava i obaveza
prema izvorima sredstava za 2023, godinu

PREGLED

vrijednosti stalnih sredstava u obliku stvari na dan 31.12.2023. godine

Ispravka vrijednosti Se'l_daénja
o oo | vaians | Jme | T | a7 v | vies
1 2 3 4 5 6 7 8

1. | 011311 Namjestaj 16.195,71 8.632,05 423,03 9.055,08 7.140,63
2. | 011312 | Kompjuterska oprema 65.780,55 | 13.408,75 | 10.463,30 | 23.872,05 | 41.908,50
3. |o011313 gg{::gi;?;;igos 6.143,61 |  3.343,61 138,53 | 3.482,14 2.661,;
4. | 011319 | Ostala oprema 6.882,36 6.486,68 124,96 6.611,64 270,72
5. | 011321 Motorna vozila 35.396,01 35.396,01 : 35.396,01 0,00
6. | 011334 | Djela likovnih umjetnosti 1.411,76 - - - 1.411,76
7. | 011341 | Elektronska oprema 949,65 949,65 - 949,65 0,00
8. | 011372 | Inventar 2.211,00 2.211,00 - 2.211,00 0,p0
9. 011391 Ugostiteljska oprema 959,00 686,89 44,85 731,74 227,26

UKUPNO: 135.929,65 71.114,64 | 11.194,67 | 82.309,31 53.620,34

KOMISIJA;

Sarajevo, 31.12.2023. godine

1. Adnan Kurtovi¢

2. Haris Mehovic

3. Anela Zlocudovic



Kantonalna agencija za priviacenje investicija i privatizaciju

Inventurna lista po organizacionoj strukturi

INVENTURNA LISTA PO ORGANIZACIONOJ STRUKTURI

inventura; 6 INVENTURA SS 2023
Datum inventure; 31.12.2023.

Broj liste:

Organizaciona jedinica: Sve

1 KOMISIJA ZA REDOVAN POPIS S5

Podnivoi org. jedinice:

Status stalnog sredstva: svi

Rb . Alt. " Dat.uved. Jed. Lokacija L Stanje po
b. Inv.broj  onaka  Naziv u eviden. mjere Prostorija Uposlenik Zabiljeska popisu
Org. jedinica: 1 KAIP Sarajevo
Konto: 011311 Namje&taj
Nomenklatura: 2 NAMJESTAJ OD DRVETA 109-1-1
6 22017 RADNI STOL 170X80X74 01.01.2019. KOM l\
Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA, 109-8
7 22023 VJESALICA STOJECA 01.01.2013. KOM '\
Nomenklatura: 2 NAMJESTAJ OD DRVETA 109-1-1 '\
8 22027 KASETA SA LADICAMA 01.01.2019. KOM
Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA, 109-8 {\
§ 22032 VJESALICA STQJECA 01.01.2019. KOM
10 22037 VJESALICA STOJECA 01.01.2019. KOM T . \
11 22054 VUESALICA STOJECA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu Cenodonct. i}
Nomenklatura: 2 NAMJESTAJ OD DRVETA 108-1-1
12 22056 KASETA SA LADICAMA 01.01.2019.  KOM '\
13 2206320 METALNA STALAZA 1B0X92X46 01.01.2018. KOM Ostava u podrumu ‘\_
14 2206321 METALNA STALAZA 01.01.2018. KOM Ostava u podrumu
15 2206322 METALNA STALAZA 180X92X46 01.01.2018. KOM Ostava u podrumu
16 2206323 STALAZA METALNA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu
17 2208324 STALAZA METALNA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu A
27 2206339 KASA CAMANO 65X50X45 01.01.2019. KOM N
> - B t
Adnan Kurtovi¢ Haris Meh@g/ Anela Zlodudovid
Predsjednik Clan Clan
Infosoft d.c.0. Sarajevo, Stalna sredstva 51 Strana 1 22.1.2024 09:38:05



Kantonalna agencija za privlagenje investicija i privatizaciju

Inventurna lista po organizacionoj strukturi

Rb. Inv. broi Alt. e Dat.uvod. Jed. Lokacija e — Stanje po

0. & azl A H = 2 anl H
) oznaka u eviden. mjere Prostorija Uposlenik ABana popisu

Noemenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA 109-8
28 22065 VJESALICA STOJECA 01.01.2019. KOM '\
Momenklatura: 2 NAMJESTAJ OD DRVETA 109-1-1
29 22071 KASETA SA LADICAMA 01.01.2019. KOM '\
30 22076 KOMODA PUNA VRATA 86X50X115 01.01.2019. KOM \
Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA 109-8 \
31 22077 VJESALICA STOJECA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu ‘(g;hgm '!
Nomenklatura; 2 NAMJESTAJ OD DRVETA 109-1-1
32 220781 RADNI STOL {80X80X74 01.01.2019. KOM ‘(GE&\OQO\.‘C\JC '\
Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA, 108-8 ,\
33 22087 VJESALICA STOJECA 01.01.2019. KOM " 4 '
34 22094 VJESALICA STOJECA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu ‘(g,sbg dgigt A\
Nomenklatura: 2 NAMJESTAJ OD DRVETA 109-1-1
35 22098 KASETA SA LADICAMA 01.01.2019. KOM ,\
36 22100 KLUB STOL 70X70X50 01.01.2018. KOM L . \
37 22104 RADNI STOL 90X80X74 01.01.2018. KOM Xcshodalek f\
Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA 109-8
38 22113 VJESALICA STOJECA 01.01.2019. KOM ‘\
Nomenklatura: 2 NAMJESTAJ OD DRVETA 109-1-1 A
39 221221 KLUB FOTELJA KOZA 01.01.2015, KOM “(QS\\
40 22129 RADNA FOTELJA KOZA 01.01.2019. KOM - A\
41 22139 KLUB FOTELJA KOZA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu NG9 \
42 221391 KLUB FOTELJA KOZA 01.01.20189.  KOM Ostava u podrumu "‘(Q& NCA \
66 221973 METALNA STALAZA 01.01.2018. KOM Ostava u podrumu NGShOQON GE \
67 221974 METALNA STALAZA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu X __"\_
68 221975 METALNA STALAZA 01.01.2019. KOM Cstava u podrumu KUSNOQON & h
Nomenklatura: 4 NAMJESTAJ OD OSTALOG MATERIJALA ’ 109-1-3 \
89 222233 KANC.STOLICA BILLUM crna 04.10.2019. KOM
90 222234 KANC.STOLICA BILLUM crna 04.10.2019, KOM i
91 222235 KANC.STOLICA BILLUM crna 04.10.2019. KOM L

Adnan Kurtovic Haris Me‘nuvié. Anela Zlotudovid

Predsjednik Clan Clan

infosoft d.o.o. Sarajevo, Stalna sredstva 51 Sfrana 2 22.1.2024.08:38:05



Kantenalna agencija za priviagenje investicija i privatizaciju

Inventurna lista po organizacionoj strukturi

. Alt. . Dat.uvod. Jed. Lokacija L Stanje po
R.b. Inv. broj oznaka Naziv u eviden. mjere Prostorija Uposlenik Zabiljeska popisu
92 222236 KANG.STOLICA BILLUM crna 04.10.2019. KOM A\
93 222237 KANC.STOLICA BILLUM crna 04.10.2018. KOM I\
94 222238 KANC.STOLICA BILLUM cma 04.10.2018. KOM \
95 222239 KANC.STOLICA BILLUM crma 04.10.2018. KOM \
96 222240 KANC.STOLICA BILLUM crna 04.10.2019. KOM o ) |
97 222241 KANC,STOLICA BILLUM crna 04.10.2019. KOM CCohaodonal |
Nomenklatura: 2 NAMJESTAJS OD DRVETA 109-1-1
137 222281 AGENA RADNI STOL 180X69X75 17.08.2023. KOM ‘\
138 222282 AGENA RADNI STOL 180X69X75 17.08.2023. KOM N\
13¢ 222283 AGENA RADNI STOL 180X69X75 17.08.2023. KOM \
140 222284 AGENA RADNI STOL 180X69X75 17.08.2023. KOM \
141 222285 AGENA ETAZER/POM.RADNI STOL 80X69X75  17.08.2023. KOM I\
142 2222886 AGENA UGAONT DIQ 69X69X75 17.08.2023. KOM \
143 222287 CRUX KONFERENCIJSKI STOL 160X80X75 17.08.2023. KOM \
144 222288 CRUX KONFERENCIJSKI STOL 160X80X75 17.08.2023. KOM |
145 222288 CRUX KONFER. STOL 160%80X75 PLOCA 3CM  17.08.2023. KOM \
146 222290 CRAZY KONFERENCIJSKA STOLICA 17.08.2023. KOM \
147 222291 CRAZY KONFERENCIISKA STOLICA 17.08.2023. KOM A
148 222292 KANC ORMAR ZA REGISTRATORE 80X40X182  17.08.2023. KOM A
149 222283 KANC.ORMAR ZA REGISTRATORE 80X40X192  17.08.2023. KOM \
150 222294 KANC.ORMAR ZA REGISTRATORE BOX40X192  17.08.2023. KOM A
151 222285 KANC.ORMAR ZA REGISTRATORE BOX40X192  17.08.2023. KOM |
152 222296 GARDEROBNI ORMAR 50X50X192 17.08.2023. KOM f\
153 222297 AGENA COFFEE STOLIC 50X50X75 17.08.2023. KOM L}
154 222208 AGENA COFFEE STOLIC 50X50X75 17.08.2023. KOM \
155 222209 AGENA COFFEE STOLIC 50X50X75 17.08.2023, KOM A
Nomenklatura: 4 NAMJESTA) OD OSTALOG MATEREJALA 108-1-3
156 222300 LOTUS KANCELARIJSKA STOLICA ALBA 17.08.2023. KOM \
Nomenklatura: 2 NAMJESTAJ OD DRVETA . 109-1-1
157 222301 KANCELARIJSKI LADICAR PDS 40X47X63 17.08.2023. KOM '\
158 222302 KANCELARIJSKS LADICAR PDS 40X47X53 17.08.2023. KOM \
159 222303 KANCELARIJSKI LADICAR PDS 40X47X63 17.08.2023. KOM \
160 222304 KANCELARIJSKI LADICAR PDS 40X47X63 17.08.2023. KOM A
KQ{{'iSiH

Adnan Kurntovié

Predsjednik

<
Haris Mehowvit

Clan

Infosoft d.c.0. Sarajeve, Stalna sredstva 51

Anela Zlodudovic

Clan
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Kantonalna agencija za priviaéenje investicija i privatizaciju

Inventurna lista po organizacionoj strukturi

Rb. | broi Nazi Dat.uvod. Jed. Lokacija ZabillEke Stanje po
R. NV, Pro azlv H H & R e H
4 u eviden. mjere Prostorija Upostenik atlles popisu
Konto: 011312 Kompjutorska oprema
Nomenklatura: 11 ELEKTR.RACUNARI | OST.OPREMA ZA OBRADU POD. 109
1 208340 LAPTOP HP PROBOOK 45308 XX956EA, 04.01.2019. KOM A
70 221989 MREZNA OPREMA ZA INTERNET 01.01.2019. KOM 1
Nomenklatura: 20 OPREMA ZA PTT SAOBRACAJ 102
72 22200 FAX CANON JK 210 01.01.2019. KOM P\
Nomenkiatura: 11 ELEKTR.RACUNARI { OST.OFREMA ZA OBRADU POD. 109
76 222027 PROGRAM ZA PLATE IMIS 01.01.2019. KOM q
77 22208 EPSON MATRICNI STAMPAC 01.01.2019. KOM 1,
78 22207 PENTIUM "OFFICE" KOMPJUTER 01.01.2018. KOM M
80 22213 MREZNA OFREMA ZA KOMPJUTERE 01.01.2019. KOM / ;. 1
82 222228 IBM LOTUS DOMINO CAU LICENSE 01.01.2019. KOM TSR . 1
83 222227 HP SCANJET 55580 (L1910A) 01.01.2019. KOM oS ks 1
84 222228 LAPTOP HP PROBOOK 450 63 (WAP44EA) 01.01.2016. KOM 4
86 222230 MONITOR AQC LED 01.01.2019. KOM
21,5",E2280SWN+KEYBOARD
87 222231 MONITOR HP PRODISPLAY 21,5, 01.01.2019. KOM 4
P223X7RE1AA
88 222232 RACUNAR INTEL CORE 13 15.02.2019. KOM 1
99 222243 LAPTOP 15.68" DELL LATITUDE 5§530- 7Y5Y9S3  13.12.2022. KOM {
100 222244 LAPTOP 156" DELL LATITUDE 5530- CF77SL3  13.12.2022, KOM /|
101 222245 WIFI ROUTER-AX72 AX5400 -2223157000111 13.12.2022. KOM 4
102 222246 LAPTOP 13,3 TOUCH-DELL XPS 3910 13.12.2022. KOM 1
103 222247 NAS STCRAGE-SYNOLOGY DISKSTATION 13.12.2022. KOM !
DS720
104 222248 WIFI ROUTER- AX72 AX5400-2223157000116 13.12.2022. KOM 4
105 222249 NETWORK SWITCH-TP LINK 24-PORT GIGABIT  13.12.2022. KOM 1
106 222250 USB STIKOVI 128 GB-KINGSTON FD 128 GB 13.12.2022. KOM 4
107 222251 UTP KABL CATSE ECO 13.12.2022. KOM {
108 222252 RJ45 KONEKTOR ' 13.12.2022. KOM ' a -
109 222253 UPS EATON UPS 5E 1500VA/S00W 13.12.2022. KOM A
Nomenklatura: 8 OPREMA ZA UMNOZAVANJE | SNIMANJE 109-4
110 222254 MFP A3 COLOR MREZNI PRINTER C3822 i 13.12.2022. KOM A
Kogiiia '
Adnan Kurtovié Haris Mehq‘\iigr' Anela Zloéudovié
Predsjednik Clan &lan
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Kantonaina agencija za privliagenje investicija i privatizaciju

[nventurna lista po organizacionoj strukturi

. Alt. . Dat.uvod. Jed. Lokacija o Stanje po
R.b. Inv. broj oznaka Naziv u eviden. mjere Prostorija | Uposlenik £ablijesks popisu
Nomenklatura: 11 ELEKTR.RACUNAR! [ OST.OPREMA ZA OBRADU POD. 109
111 222255 PROJEKTOR EPSON EB-FHOB 13.12.2022. KOM 1
112 222256 TV PRIJEMNIK 55" PUS7556 4K SMART 13.12.2022. KOM 1
113 222257 MFP LASERSK! U BOJI MFP 179 fnw A4 COLOR  13.12.2022. KOM 1
114 2222758 WIFI ROUTER-AX72 AX5400-2223157000117 13.12.2022. KOM 1
115 222259 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910 -1340YS3 13.12.2022. KOM 1
116 222260 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910 -2440YS3  13.12.2022. KOM A
117 222261 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910- 4340YS3 13.12.2022. KOM {
118 222262 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910- 6440YS3 13.12.2022. KOM {
118 222263 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910- 7440Y53  13.12.2022. KOM {
120 222264 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3010- B340YS3 13.12.2022. KOM £
121 222265 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910- F240YS3 13.12.2022. KOM 4
122 222266 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3810- G440YS3 13.12.2022. KOM {
123 222267 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910- H240YS3 13.12.2022. KOM 1
124 222268 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910- H340YS3 13.12.2022. KOM ul
125 222269 RADNA STANICA DELL VOSTRO 3910- J340YS3 13.12.2022, KOM
126 222270 MONITOR- P2422H - 3QN75L3 13.12.2022. KOM 1
127 222271 MONITOR- P2422H - 4VLTZB3 13.12.2022. KOM {
128 222272 MONITOR- P2422H - 4W3TZB3 13.12.2022. KOM £
129 222273 MONITOR- P2422H - 5P4TZB3 13.12.2022. KOM /
130 222274 MONITOR- P2422H - 62NTZB3 13.12.2022. KOM /
131 222275 MONITOR- P2422H - 744TZB3 13.12.2022. KOM f
132 222276 MONITOR- P2422H - 7C3TZB3 13.12.2022. KOM A
133 222277 MONITOR- P2422H - 815TZB3 13.12.2022. KOM /;,,
134 222278 MONITOR- P2422H - BC4TZB3 13.12.2022. KOM -
135 222279 MONITOR- P2422H - FB48YB3 13.12.2022. KOM g
136 222280 MONITOR- P2422H - HCE8YB3 13.12.2022. KOM VA
Konte: 011313 Oprema za prijenos podataka i glasa

Nomenklatura: 20 OPREMA ZA PTT SAQBRACAJ 102

18 2206328 TELEFON PANASONIC KX T7630 01.01.2019. KOM : i |

19 2206329 TELEFON PANASONIC KX T 7630 01.01.2019. KOM 0\
20 2206330 TELEFON PANASONIC KX T 7530 01.01.2019. KOM N
21 2206331 TELEFON PANASONIC KX T 7530 01.01.2018. KOM !

1
Kamisija)

!

Adnan rumovic
Predsjednik

Haris Mehovit
Clan

Infosoft d.o.0. Sarajevo, Stalna sredstva 51

Anela Zloéudovic
Clan
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Kantonalna agencija za priviatenje investicija i privatizaciju

Inventurna lista po organizacionoj strukturi

I . Alt. . Dat.uvod. Jed. Lokacija o Stanje po
R.b. Inv. broj oznaka Naziv ueviden. mijere Prostorija Uposlenik sabiljeska popisu
22 2206332 TELEFON PANASONIC KX T 7665 01.01.2019. KOM ‘\
23 2206333 TELEFON PANASONIC 01.01.2019. KOM A
24 2206334 TELEFON PANASONIC KX T 2375 01.01.2019. KOM \
25 2206335 TELEFON PANASONIC KX T 2375 01.01,2019. KOM \
28 2208336 TELEFON PANASONIC KX T 2375 01.01.2018. KOM 1
Nomenktatura; 11 ELEKTR.RACUNARI | OST.OPREMA ZA OBRADU POD, 109
161 222305 SAMSUNG GALAXY ZFOLD 5 02.10.2023. KOM \
Konta: 011318 Ostala oprema
Nomenklatura; 19 MAGNETQFONI, DIKTAFONI | OST.RTV PRIJEMNICI 108-6
2 22001 HCD-XBS AUDIO STEREQO SYSTEM+SPEAKER  01.01.2019. KOM : ’\
3 22002 VHS VIDEQ REC.SLV - E720EG 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu f&
Nomenklatura: 6 UREBAJI | OPREMA Za CISC.1 ODRZAVANJE 108-2
73 22201 UNISTIVAC PAPIRA 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu ‘\
Normenklatura: 19 MAGNETOFONI, DIKTAFONI | OST.RTV PRIJEMNICI 1098
74 222022 KOPIR APARAT CANON IR 2018A3 01.01.2019. KOM \
75 222023 SONY DIGITALNA KAMERA HDR - CX8EK 01.01.2019. KOM )
85 222229 KOPIR APARAT CANON MF-416 dw 01.01.2049. KOM A
Konto: 011321 Motorna vozila
Nomenkiatura: 17 TRANSPORTNA SREDSTVA U DRUM.SAOBRACAJU 98
69 221985 PUTNICKO VOZILO SKODA OCTAVIA 01.01.2018. KOM '\
Konto: 011334 Djefa likovnih umjetnosti
Nomenklatura: 23 UMJETNICKA DJELA 00 \
82 221922 UMJETNICKA SLIKA SMAIL CAMO 01.01.2018. KOM i
63 221923 UMJETMICKA SLIKA SMAIL CAMO 01.01.2018. KOM \
64 221524 UMJETNICKA SLIKA SMAIL CAMO 01.01.2018. KOM N
Konto: 011341 Elektronska oprema
Nomenklatura: 12 ELEKTRICNE RACUNSKE MASINE 109-2 E
71 221880 MOBILNA KLIMA HYUNDAI HHAX 219 01.01.2018, KOW Ostava u podrumu 'ﬂC;:;DO &b\l =N \
AS 'I'
Komi@ijq
Adnan Kurtovicé Haris Mehou‘@j’ Anela Zlodudovid
Predsjednik Clan Clan
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Kantonalna agencija za priviacenje investicija i privatizaciju Inventurna lista po organizacionoj strukturi

. Alt. . Dat.uvod. Jed. Lokacija . Stanje po
R.b. Inv. broj oznaka Naziv u eviden. mjere Prostorija Uposlenik Zabiljeska popisu
Nomenklatura; 19 MAGNETOFONI, DIKTAFONI | OST.RTV PRIJEMNICI 1086
81 222225 FOTOAPARAT D - 535 - ZOOM 01,01.2019. KOM I\
Konto: 011372 Inventar

Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA 109-8

4 22003 MERDEVINE METALNE 01.01.2018. KOM
Nomenklatura: 19 MAGNETOFONI, DIKTAFONI | OST.RTV PRIJEMNICI 109-6

5 22015 PROJEKCIONO PLATNO 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu
Nomenklatura; 12 ELEKTRICNE RACUNSKE MASINE 109-2
43 221832 VENTILATOR 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu
44 221633 VENTILATOR 01.01.2018. KOM Ostava u podrumu
45 221634 VENTILATOR 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu
46 221635 VENTILATOR 01.01.2018. KOM Ostava u padrumu
47 221636 VENTILATOR 01.01.2018. KOM Ostava u podrumu
48 221637 VENTILATOR 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu
Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OFPREMA 109-8
49 22185 STALAK ZA KISOBRANE 01.01.2019. KOM
50 221651 STALAK ZA KISOBRANE 01.01.2019. KOM
51 22187 STALAK ZA KISOBRANE 01.01.2019. KOM
52 221671 STALAK ZA KISOBRANE 01.01.2018. KOM
Nomenklatura: 12 ELEKTRICNE RACUNSKE MASINE 109-2
54 22177 GRIJALICA 1900 PALMA 01.01.2019. KOM
58 221771 GRIJALICA 1800 PALMA 01.01.2018. KOM
56 221774 GRIJALICA 1900 PALMA 01.01.2018. KOM
57 221775 GRIJALICA 1900 PALMA 01.01.2019. KOM
58 221777 GRIJALICA 3000 W VP 01.01.2019, KOM Ostava v podrumu
58 221778 GRIJALICA 3000 W VP 01.01.2018. KOM Ostava u podrumu
60 221779 GRIJALICA 3000 W VP 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu
Nomenklatura: 9 OSTALA NEPOMENUTA OPREMA 109-8
§1 22178 ORMARIC ZA PRVU POMQC 01.01.2019. KOM
Nomenklatura: 12 ELEKTRICNE RACUNSKE MASINE 108-2

Ko@iFijE ' I
Adnan Kurtovié Haris Mehoyic/ Anela Zlogudovic
Predsjednik Clan Clan
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Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju

Inventurna lista po organizacionoj strukturi

. Alt. . Dat.uvod. Jed. Lokacija e Stanje po

R.b. Inv. broj oznaka Naziv u eviden. mijere Prostorija Uposlenik Zabllljeska poPisu

65 221969 GRIJALICA ESA 2400 01.01.2019, KOM  Ostava u podrumy x% \

79 22209 GRIJALICA ESA 2400 01.01.2019. KOM Ostava u padrumu ey [0y i
Konto: 0141391 Ugostiteliska oprema

Nomenklatura: 15 STEDNJACI | FRIZIDERI o1 \0

53 22176 MLIN ZA KAFU SA DOZATOROM 01.01.2019. KOM Ostava u podrumu YC&\\OC. \fc\t ‘\

98 222242 HLADNJAK R_1110 EU QUADRO 26.05.2022. KOM \

Kagisiia

Adnan Kurtovié Haris Mehgjz.{ i Anela Zlotudovié
Predsjednik Clan Clan
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Kantonalna agencija za privladenje investicija i privatizaciju
Komisija za redovan popis sredstava i obaveza prema
izvorima sredstava za 2023. godinu

Broj: 21-sl.
Sarajevo, 31.12.2023. godine

IZVJESTAJ
0 popisu novéanih sredstava na Ziro-radunima Kantonalne agencije za privladenje investicija i
privatizaciju i popis obaveza i potraZivanja, sa stanjem na dan 31.12.2023. godine

Komisija formirana RjeSenjem direktora Agencije broj: 21-01-45-9-2 od 15.01.2024. godine u sastavu:

1. Adnan Kurtovi¢, predsjednik
2. Haris Mehovié, élan

3. Anela Zlo¢udovié, ¢lan

pristupila j je popisu nov¢anih sredstava na transakcijskim radunima Kantonalne agencije za privladenje
investicija i privatizaciju i ustanovila slijedeée stanje:

A) VLASTITA SREDSTVA: UKUPNO: 242.209,44 KM

Redovni (glavni) transakcijski ra¢un Agencije:
1) broj: 134 663 100 7090993 kod ASA BANKE d.d. Sarajevo,

izvod broj 112 od 29.12.2023. god — stanje 242.209,44 KM
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B) TUDA SREDSTVA: UKUPNO: 4.464,25 KM

1) racun za pasivni podbilans
broj: 134 663 100 7048798 kod ASA BANKE d.d. Sarajevo,

izvod broj 12 od 29.12.2023. godine — stanje 3.335,65 KM. UKUPNO: 3.335,65 KM

2) Devizni rac¢un
broj: 134 118 1200061368 kod ASA BANKE d.d. Sarajevo,

izvod broj 10 od 31.10.2023. godine — stanje 552,32 EUR

odnosno 1.080,25 KM UKUPNO: 1.080,25 KM

3) racun za depozite
broj: 134 663 100 7048604 kod ASA BANKE d.d. Sarajevo

izvod broj 30 od 29.12.2023. godine - stanje 48,35 KM UKUPNO: 48,35 KM

C) POTRAZIVANJA:
PotraZivanja (nedospjela) za stambene kredite sa stanjem na dan 31.12.2023. g:

UKUPNO: 5.493,11 KM

- osnovni dug 5.468,13 KM

- kamata 24,98 KM

D) OBAVEZE: UKUPNO: 296.489,08 KM
1. obaveze prema dobavljacéima 200,07 Kot

Obaveze za kratkoroéne pozajmice iz tudih sredstava:
2. depozit - Nijaz Skenderagié 100.000,00 KM
3. obaveze za PandZi¢ Harisa 35.000,00 KM
4. obaveze za dionice ,, Unis“ d.d. Sarajevo 117.535,45 KM
5. obaveze za posl.prostor ,, Unis Komerc“ d.d. 25.095,27 KM
6. preneseni saldo racuna cijelih preduzeéa iz 2011. godine 4.723,67 KM
7. obaveze za naknade Upravnom odboru iz ranijih perioda 12.934,62 KM
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Uporedbom knjigovodstvenog stanja sa stanjem po izvodima banke, na dan 31.12.2023. godine,
ustanovljeno je da viskova i manjkova nema, odnosno da su ta stanja identi¢na.

KOMISIJA;
1. Adnan Kurtovié

2. Haris Mehovié

3. Anela Zlodudovié
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Kantonalna agencija za priviacenje investicija i privatizaciju
Komisija za redovan popis sredstava i obaveza prema
izvorima sredstava za 2023. godinu

Broj: 21-sl.
Sarajevo, 31.12.2023. godine

ZAPISNIK

0 popisu sredstava u blagajni Kantonalne agencije za privlaenje investicija i
privatizaciju, sa stanjem na dan 31.12.2023. godine. Popis sredstava uradila je Komisija
za redovan popis sredstava i obaveza prema izvorima sredstava za 2023. godinu,
imenovana RjeSenjem direktora Agencije broj: 21-01-45-9-2 od 15.01.2024. godine u
sastavu:

1. Adnan Kurtovié, predsjednik
2. Haris Mehovié, ¢lan

3. Anela Zloéudovié, élan

1. Ustanovljeno je da je u blagajni zate¢eno 1.105,10 KM i to:
u apoenima od:
100 x 2 = 200,00 KM
50 x 13 = 650,00KM
20 x 12 = 240,00 KM

- ukovanicama su zateéeni apoeni od:

5 x 1 5,00 KM
2 x 1 = 2,00 KM
1 x 6 = 6,00 KM
0,50 x 1 = 0,50 KM
020 x 3 = 0,60 KM
0,10 x 5 = 0,50 KM
0,05 x 10 = 0,50 KM

U blagajni nisu zate¢ena devizna nov&ana sredstva.

Stanje na dan 31.12.2023. godine u blagajni Kantonalne agencije za privladenje
investicija i privatizaciju je ukupno 1.105,10 KM.



Komisija je uporedila stvarno stanje ( stanje po popisu ) sa stanjem po blagajnickom
Izvjedtaju broj: 26/2023 od 29.12.2023. godine i ustanovila da su ova dva stanja
identi¢na, te da viskova i manjkova nema.

-Bl#ganif KOMISIJA:

Amri Sahdvié LAdnan Korovis

2. Haris Mehovié

3. Anela Zlotudovié



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU

IZVJESTAJ
O JAVNIM NABAVKAMA KANTONALNE AGENCIJA ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU
za 2023. godinu

Sarajevo, mart 2024. godine



Na osnovu ¢lana XIII. tacka 2.h) Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i
Izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 29/12. 11/17. i 8/18.), a u skladu sa Zakonom o Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju i Statutom Agencije podnosimo

IZVJESTAJ

0 javnim nabavkama u Kantonalnoj agenciji za privlacenje
investicija i privatizaciju za 2023. godinu

U skladu sa Zakonom o Javnim nabavkama BiH (,,Sluzbene glasnik BiH* broj 39/14 i 59/22)
Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo je u 2023. godini provela postupak Javne
nabavke za predmete po Planu Javnih nabavki za 2023. godinu, a u skladu sa Finansijskim
planom za 2023. godinu. Sve nabavke su po vrsti postupka obavljene direktnim sporazumom,
obzirom da se radilo o nabavkama malih vrijednosti, koje su po strukturi:

- zarobu su realizovane 72 nabavke ukupne vrijednosti 16.615,64 KM (bez PDV-a),
- zausluge je realizovano 106 nabavki ukupne vrijednosti 45753,95 KM (bez PDV-a)
Ukupno otro$ena sredstva za javne nabavke su 62.369,59 KM (bez PDV-a)

U vezi Zaklju¢ka i Odluke Vlade Kantona Sarajevo svi predmeti o Javnim nabavkama
Agencije nalaze se na nasoj web stranici — http://www.kaip.ba

U prilogu Izvjestaja:
- Plan Javnih nabavki Agencije za 2023. godinu,
- izvjeStaj o ukupnom broju postupaka 1 ukupnoj vrijednosti dodjeljenih
ugovora/okvirnih sporazuma po vrsti postupka i predmetu nabavke za 2023. godinu,

- 1zvjesStaj o vrijednosti pojedinacnih ugovora za sve dobavljace za period 1.1.2023. -
31.12.2023.g od 27.3.2024.



(N

Adresa: Mar3ala Tita 9a/I
Telefon: (033) 251-590
Faks: (033) 251-595
E-mail: ejn@javnenabavke.gov.ba
Web: https://www.ejn.gov.ba

Datum usvajanja budzeta: 28.04.2023.

PRECISCENI PLAN NABAVKI ZA 2023. GODINU

Naziv ugovornog organa: KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU SARAJEVO
IDB/JIB: 4203071450000
Vrsta ugovornog organa: Institucija vlasti
Djelatnost: IzvrSna vlast

R. br Naziv CPV kod Vrsta Podjela na Predvida se Period Procijenjena Okvirni datum | Izvor Napomena
predmeta postupka lotove trajanja vrijednost pokretanja finansiranja
nabavke ugovora/okvir postupka

nog
sporazuma

Robe

1 Izdaci za 30199000-0 Direktni Ne Racun 1.880,00 1.5.2023. Tekudi
obrasce i (Papirne sporazum transferi
papir potrepstine i Budzeta

ostali artikli) Kantona
Sarajevo

2 Izdaci za 30125000-1 Direktni Ne Racun 4.037,00 1.5.2023. Tekudi
kompjuterski | (Dijelovi i sporazum transferi
materijal pribor Budzeta

fotokopirnih Kantona
aparata) Sarajevo

3 Izdaci za 30192000-1 Direktni Ne Racun 2.564,00 1.5.2023. Tekudi
kancelarijski (Kancelarijske | sporazum transferi
materijal potrepstine) Budzeta

Kantona
Sarajevo

4 Materijal za 39830000-9 Direktni Ne Racun 103,00 1.5.2023. Tekudi

CiS¢enje (Proizvodi za sporazum transferi

¢is¢enje)
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Budzeta
Kantona
Sarajevo
5 Izdaci za 09134200-9 Direktni Ne Racun 4.103,00 1.5.2023. Tekudi
gorivo (Dizelsko sporazum transferi
gorivo) Budzeta
Kantona
Sarajevo
6 Nabavka 39130000-2 Direktni Ne Racun 6.000,00 1.5.2023. Tekudi
namjestaja (Kancelarijski | sporazum transferi
namjestaj) Budzeta
Kantona
Sarajevo
7 Materijal za 30191000-4 Direktni Ne Racdun 171,00 1.5.2023. Tekudi
popravak i (Kancelarijska | sporazum transferi
odrzavanje oprema osim Budzeta
opreme namjestaja) Kantona
Sarajevo
8 Nabavka 34100000-8 Otvoreni Ne Ugovor Realizacije 55.000,00 15.9.2023. Vlastita
sluzbenog (Motorna postupak usluge prema sredstva
motornog vozila) roku iz
vozila ugovora
9 Nabavka 32250000-0 Direktni Ne Racun 3.000,00 15.11.2023. Vlastita
sluZbenih (Mobilni sporazum sredstva
mobilnih telefoni)
telefona
10 Nabavka 34351100-3 Direktni Ne Racun 1.500,00 15.11.2023. Vlastita
guma za (Gume za sporazum sredstva
automobile automobile)
Usluge
1 Troskovi 55110000-4 Direktni Ne Racun 1.709,00 1.5.2023. Tekudi
smjestaja za (Usluge sporazum transferi
sluzbena hotelskog Budzeta
putovanja u smjestaja) Kantona
inostranstvu Sarajevo
2 Troskovi 55100000-1 Direktni Ne Racun 2.564,00 1.5.2023. Tekudi
smjestaja za (Hotelske sporazum transferi
sluzbena usluge) Budzeta
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putovanja u

Kantona

zemlji Sarajevo
Postanske 64110000-0 Direktni Ne Ugovor Kontinuirano | 538,00 1.5.2023. Tekudi Prema Aneks-
usluge (Postanske sporazum tokom godine transferi ull,
usluge) Budzeta Drustvene i
Kantona posebne
Sarajevo usluge 14. red
tabele
Izdaci za 63000000-9 Direktni Ne Racun 171,00 1.5.2023. Tekudi
parkiranje i (Pratece ili sporazum transferi
transportiranje| pomocne Budzeta
usluge Kantona
prevoza; Sarajevo
usluge putnih
agencija)
Izdaci za 66514110-0 Direktni Ne Racun 3.000,00 15.11.2023. Vlastita U ovu
registraciju (Usluge sporazum sredstva nabavku je
motornih osiguranja ukljuceno:
vozila motornih 66514110-0
vozila) Usluge
osiguranja
motornih
vozila
71631200-2
Usluge
tehnickog
pregleda
vozila
50118000-5
Usluge
pomoci na
cesti
Usluge 50300000-8 Direktni Ne Racun 1.880,00 1.5.2023. Tekudi
popravka i (Usluge sporazum transferi
odrzavanja popravaka, Budzeta
opreme odrzavanja i Kantona
srodne usluge Sarajevo

za personalne
kompjutere,
kancelarijsku
opremu,
telekomunika
cijei
audiovizuelnu
opremu)
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7 Usluge 50110000-9 Direktni Ne Racun 1.709,00 1.5.2023. Tekudi
popravka i (Usluge sporazum transferi
odrzavanja popravljanje i Budzeta
vozila odrZavanja za Kantona

motorna Sarajevo
vozila i

pripadajucu

opremu)

8 Osiguranje 66511000-5 Direktni Ne Ugovor 360 dana 854,00 1.5.2023. Tekudi
zaposlenih- (Usluge sporazum transferi
kolektivno Zivotnog Budzeta
Zivotno osiguranja) Kantona
osiguranje Sarajevo

9 lzdaci 66110000-4 Direktni Ne Ugovor 360 dana 1.282,00 1.5.2023. Tekuci
bankovnih (Bankarske sporazum transferi
usluga usluge) Budzeta

Kantona
Sarajevo

10 Izdaci platnog | 66000000-0 Direktni Ne Ugovor Kontinuirano 1.282,00 1.5.2023. Tekuci

prometa (Finansijske i sporazum tokom godine transferi
usluge Budzeta

osiguranja) Kantona

Sarajevo

11 Usluge 22000000-0 Direktni Ne Racun 4.273,00 1.5.2023. Tekudi
Stampanja i (Stampani sporazum transferi
promotivni materijal i Budzeta
materijal srodni Kantona

proizvodi) Sarajevo

12 Usluge 98000000-3 Pravilnik o Ne Racun 6.000,00 1.5.2023. Tekudi
reprezentacije | (Ostale javne, | postupku transferi

drustvene i dodjele Budzeta

licne usluge) ugovora o Kantona
uslugama iz Sarajevo
Aneksa Il

13 Usluge 79341000-6 Direktni Ne Racun 6.000,00 1.5.2023. Tekuci
objavljivanja (Usluge sporazum transferi
tenderai oglasavanja) Budzeta
oglasa Kantona

Sarajevo

14 Ostale stru¢ne [75112000-4 Direktni Ne Racun 12.820,00 1.5.2023. Tekudi

usluge sporazum
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(Administrativne transferi
usluge vezane za Budzeta
poslovanje Kantona
preduzeda) Sarajevo
15 Ostali izdaci 79341000-6 Direktni Ne Racun 3.419,00 1.5.2023. Tekudi
za (Usluge sporazum transferi
informisanje oglasavanja) Budzeta
Kantona
Sarajevo
16 Usluge 80522000-9 Pravilnik o Ne Racun 17.094,00 1.5.2023. Tekudi
odrZavanja (Obrazovni postupku transferi
konvencija- seminari) dodjele Budzeta
organizacija ugovora o Kantona
poslovnog uslugama iz Sarajevo
sajma Aneksa ll
17 Usluge 80000000-4 Direktni Ne Racun 6.000,00 1.5.2023. Tekudi
stru¢nog (Usluge sporazum transferi
obrazovanja |obrazovanjai Budzeta
osposobljavanja) Kantona
Sarajevo
18 Izdaci za 79210000-9 Direktni Ne Ugovor Jednokratna 2.564,00 1.5.2023. Tekudi
racunovodstv | (Radunovodst | sporazum usluga transferi
enei vene i BudzZeta
revizijske revizorske Kantona
usluge usluge) Sarajevo
19 Troskovi 71319000-7 Direktni Ne Ugovor Kontinuirano 6.000,00 1.5.2023. Tekudi
vjestacenja (Usluge sporazum tokom godine transferi
tumacenija) Budzeta
Kantona
Sarajevo
20 Usluge u vezi | 79997000-9 Direktni Ne Racun 6.000,00 10.7.2023. Vlastita
poslovnih (Usluge u vezi | sporazum sredstva
putovanja s poslovnim
putovanjima)
21 Usluge 90920000-2 Direktni Ne Racun 6.000,00 1.11.2023. Vlastita
¢is¢enja (Usluge sporazum sredstva
kancelarija sanitacije u
vezis
objektom)
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(N

Adresa: MarSala Tita 9a/I
Telefon: (033) 251-590
Faks: (033) 251-595

E-mail: ejn@javnenabavke.gov.ba
Web: https://www.ejn.gov.ba

1

IZVJESTAJ O UKUPNOM BROJU POSTUPAKA | UKUPNOJ VRIJEDNOSTI DODJELJENIH
UGOVORA/OKVIRNIH SPORAZUMA PO VRSTI POSTUPKA | PREDMETU NABAVKE

Naziv ugovornog organa: KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU SARAJEVO

IDB/JIB: 4203071450000

Period za koji se generise izvjestaj: 1.1.2023. - 31.12.2023.

Izvjestaj kreirao: Haris Mehovié¢

Datum kreiranja izvjestaja: 27.3.2024.

Datum i vrijeme kreiranja izvjestaja: 27.3.2024. u 9:48

Vrsta ugovora

UKUPNO
Robe Usluge Radovi Ukupan | Ukupna
R. Br. Vrsta postupka broj |vrijednost
Ukupan broj Ukupna vrijednost Ukupan broj Ukupna vrijednost Ukupan broj Ukupna vrijednost bez PDV-a
bez PDV-a u KM bez PDV-a u KM bez PDV-a u KM u KM
1 Direktni sporazum 72 16615,64 [ 106 [ 45753,95 [ 0 [ 0 178 62369,59
UKUPNO 72 16615,64 [ 106 [ 45753,95 [ 0 [ 0 178 62369,59
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Adresa: Mar3ala Tita 9a/I
Telefon: (033) 251-590

Faks: (033) 251-595

E-mail: ejn@javnenabavke.gov.ba
Web: https://www.ejn.gov.ba
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Datum i vrijeme kreiranja izvjestaja: 27.3.2024. u 9:53

IZVJESTAJ O VRIJEDNOSTI POJEDINvAéNIH UGOVORA ZA SVE
DOBAVLIACE

Naziv ugovornog organa: KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU SARAJEVO
IDB/JIB: 4203071450000
Period za koji se generise izvjestaj: 1.1.2023. - 31.12.2023.
Izvjestaj kreirao: Haris Mehovié¢

Datum kreiranja izvjestaja: 27.3.2024.

R. . |Redni A q Datum M
Vrsta Vrsta . Broj . | Naziv predmeta Naziv IDB/JIB . .| Vrijednost
= postupka |ugovora Broj postupka lotova Ibor:aj nabavke CPV kod dobavljac¢a: |dobavljaca: Eaglg{l%i:':“a ugovora: REREE
1 |Direktni Robe [16167-8-1-3/23] O Nabavka 98000000-3 | Bingo d.o.0. [4209253455| 23.2.2023. 96,75 Haris
sporazum prehrambenih Ostale javne, 099 Mehovié¢
artikala za usluge [drustvene i licne
reprezentacije usluge
2 [Direktni Robe [16167-8-1-4/23] 0 Izrada 50110000-9 |AUTOTEX 0.d.[4300752260| 28.2.2023. | 273,50 Haris
sporazum autopresvlaka za Usluge 000 Mehovic¢
sluzbeni automobil popravljanje i
(Autotex) odrzavanja za
motorna vozila i
pripadajucu
opremu
3 [Direktni Robe [16167-8-1-2/23[ 0 Nabavka 30192000-1 Bingo d.o.0. [4209253455| 13.3.2023. 101,15 Haris
sporazum kancelarijskog Kancelarijske 099 Mehovi¢
materijala (Bingo):| potrepstine
13.03.2023,
101,15 KM
4 |Direktni Usluge [16167-8-2-9/23] 0 Usluge tehnickog | 71631200-2 |OSING d.o0.0.}4200320570| 13.3.2023. 77,86 Haris
sporazum pregleda Usluge tehnickog] 143 Mehovié¢
automobila pri | pregleda vozila
registraciji vozila
(OSING):
13.03.2023, 76,30
KM
5 [Direktni Usluge | 16167-8-2- 0 Administrativne i | 71631200-2 |OSING d.o.0. (4200320570 13.3.2023. | 212,32 Haris
sporazum 10/23 druge naknade pri|Usluge tehnickog 143 Mehovic¢
registraciji vozila | pregleda vozila
(OSING):
13.03.2023,
212,32 KM
6 [Direktni Usluge | 16167-8-2- 0 Auto-osiguranje | 66510000-8 SARAJEVO- |4200326930| 13.3.2023. | 308,00 Haris
sporazum 11/23 sluzbenog Usluge OSIGURANJE 184 Mehovic
automobila pri osiguranja  |DD SARAJEVO
registraciji vozila
(Sarajevo-
osiguranje):
13.03.2023,
308,00 KM
7 |Direktni Robe [16167-8-1-7/23[ O Dizel gorivo za 09134200-9 |Energopetrol [4200163020] 16.3.2023. 112,92 Haris
sporazum sluZzbeni automobil Dizelsko gorivo | dd Sarajevo 070 Mehovié
(EP): 16.03.2023,
112,92 KM
8 |Direktni Usluge [16167-8-2-6/23] 0 Iftar za uposlenike| 55310000-6 |RELAX TOURS[4200133460 5.4.2023. 978,71 Haris
sporazum i clanove UO Usluge d.o.o. PINO 075 Mehovic
(RELAX TOURS- | posluZivanja u NATURE
"Pino nature restoranima HOTEL,
hotel"): Trebevié,
05.04.2023, Ravne 1
978,21 KM
9 [Direktni Robe [16167-8-1-1/23[ O Dizel gorivo za 09134200-9 HIFADOO [4218015000| 19.4.2023. 42,61 Haris
sporazum sluzbeni automobil| Dizelsko gorivo Tesanj 104 Mehovic¢
(HIFA): podruZnica
05.12.2023, 42,61 Stup
KM
10|Direktni Robe [16167-8-1-8/23] O Espresso kahva [15861000-1 Kafa] HERCAFE [4202017380( 19.4.2023. 55,56 Haris
sporazum (Hercafe): DOO 008 Mehovié¢
03.02.2023, 55,56
KM
11[Direktni Robe 16167-8-1- 0 Periferna 30200000-1 |KOMEL d.0.0./4200491890| 19.4.2023. 35,04 Haris
sporazum 12/23 racunarska Kompjuterska Sarajevo 065 Mehovié¢
oprema (Komel): opremai

22.02.2023, 35,04

KM

potrepstine
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12|Direktni Usluge 16167-8-2- Parking usluge 63712400-7 | City PARKing [4202598410( 19.4.2023. 2,56 Haris
sporazum 13/23 (ParkKing): Usluge doo, Sarajevo 000 Mehovi¢
22.02.2023, 2,56 parkiranja
KM
13|Direktni Robe 16167-8-1- Izrada natpisa 44423450-0 GARMOND [4200650870( 19.4.2023. | 150,00 Haris
sporazum 14/23 firme (Garmond): Plocice s D.0.0. 003 Mehovié¢
23.02.2023, natpisom SARAJEVO
150,00 KM
14|Direktni Usluge 16167-8-2- Parking usluge 63712400-7 | City PARKing [4202598410( 19.4.2023. 2,56 Haris
sporazum 15/23 (PARKing): Usluge doo, Sarajevo 000 Mehovié¢
22.02.2023, 2,56 parkiranja
KM
15[Direktni Robe 16167-8-1- Troskovi 18530000-3 | SLADABONI [4400965310( 19.4.2023. | 367,78 Haris
sporazum 16/23 reprezentacije |Darovi i priznanjal D.0.0. 005 Mehovic
(SLADABONI, P.J.
"Knjizara kultura",
Sarajevo):
29.12.2022,
367,78 KM
16|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR[4200163020( 19.4.2023. 129,14 Haris
sporazum 17/23 sluzbeni Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic¢
automobil: Sarajevo
09.01.2023,
129,14 KM (EP)
17|Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 [KANTONALN [4200316890| 19.4.2023. 1,71 Haris
sporazum 18/23 (RAD): 16.01.2023, Usluge 0O JAVNO 001 Mehovié¢
1,71 KM parkingom  |KOMUNALNO
PREDUZECE
"RAD"DOO
SARAJEVO
18|Direktni Robe 16167-8-1- Kancelarijski 30190000-7 SARAJEVO- 14200315140| 19.4.2023. 27,61 Haris
sporazum 19/23 materijal Razna PUBLISHING 050 Mehovié¢
(Sarajevo- kancelarijska |d.d. Sarajevo
Publishing): opremai
16.01.2023, 27,61| potrepstine
KM
19[Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 | Bingo d.o.o. [4209253455( 19.4.2023. 46,41 Haris
sporazum 20/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovié¢
09.01.2023, 46,41 prehrambeni
KM proizvodi
20|Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 | City PARKing [4202598410] 19.4.2023. 2,56 Haris
sporazum 21/23 (PARKing): Usluge doo, Sarajevo 000 Mehovic
26.03.2023, 2,56 parkingom
KM
21|Direktni Usluge | 16167-8-2- Pranje sluzbenog | 50112300-6 Car Lounge [4202938700( 19.4.2023. 14,00 Haris
sporazum 22/23 automobila Pranje 008 Mehovié¢
(CarLounge): automobila i
09.01.2023, 14,00( sli¢ne usluge
KM
22|Direktni Usluge | 16167-8-2- Odrzavanje 48000000-8 INFOSOFT [4200296410( 19.4.2023. | 110,00 Haris
sporazum 23/23 softverskog Programski D.0.0. 008 Mehovic
proizvoda 1/2023 paketi i SARAJEVO
(Infosoft): informacijski
24.01.2023, sistemi
110,00 KM
23|Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 | Bingo d.o.o. [4209253455( 19.4.2023. | 143,59 Haris
sporazum 24/23 artiklii Razni 099 Mehovié¢
kancelarijske prehrambeni
potrepstine: proizvodi
24.01.2023,
143,59 KM (Bingo)
24|Direktni Robe 16167-8-1- Dnevne novine 22210000-5 [Duhanprometj4200342971| 19.4.2023. 1,28 Haris
sporazum 25/23 "Oslobodenje" Novine doo 508 Mehovié¢
(Duhanpromet):
25.01.2023, 1,28
KM
25|Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 [OSLOBODENJ|4202263820| 19.4.2023. [ 2213,00 Haris
sporazum 26/23 (Oslobodenje): Usluge E SERVISI 009 Mehovic
25.01.2023, oglasavanja
2.213,00 KM
26|Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 [Hanza Media|HR7951754| 19.4.2023. 322,40 Haris
sporazum 27/23 "Slobodna Usluge d.o.o. 5745 Mehovic
Dalmacija" oglasavanja
(HANZA MEDIA),
31.01.2023,
322,40 KM
27|Direktni Robe 16167-8-1- Nabavka espresso[15861000-1 Kafa| HERCAFE [4202017380( 19.4.2023. 55,56 Haris
sporazum 28/23 kahve (Hercafe): DOO 008 Mehovié¢
20.03.2023, 58,30
KM
28|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR[4200163020| 19.4.2023. | 126,32 Haris
sporazum 29/23 sluzbeni Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic
automobil: Sarajevo
10.02.2023,
126,32 KM (EP)
29|Direktni Robe 16167-8-1- WEB kamera 30237240-3 [TELNET D.0.0}4202070350| 19.4.2023. 68,38 Haris
sporazum 30/23 (Telnet): Web-kamera 005 Mehovic
02.03.2023, 68,38
KM
30|Direktni Robe 16167-8-1- Kancelarijski 30192000-1 | Bingo d.o.0. 4209253455| 19.4.2023. 4,49 Haris
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sporazum 31/23 materijal, Kancelarijske 099 Mehovic¢
heftarica (Bingo): | potrepstine
22.02.2023, 4,36
KM
31|Direktni Usluge | 16167-8-2- Pranje sluzbenog | 50112300-6 Car Lounge [4202938700( 19.4.2023. 14,00 Haris
sporazum 32/23 automobila (Car Pranje 008 Mehovic¢
Lounge): automobila i
20.02.2023, 14,00| slicne usluge
KM
32([Direktni Usluge | 16167-8-2- Odrzavanje 48000000-8 INFOSOFT 4200296410 19.4.2023. | 110,00 Haris
sporazum 33/23 softverskog Programski D.0.0. 008 Mehovic¢
proizvoda 2/2023 paketi i SARAJEVO
(Infosoft), informacijski
21.02.2023, 110 sistemi
KM
33|Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 Bingo d.o.o0. |4209253455| 19.4.2023. 96,75 Haris
sporazum 34/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovic
23.02.2023,96,75| prehrambeni
KM proizvodi
34|Direktni Robe 16167-8-1- Dnevne novine 22210000-5 [Duhanpromet}4200342971| 19.4.2023. 1,28 Haris
sporazum 35/23 "Oslobodenje" Novine doo 508 Mehovié¢
(Duhanpromet):
09.03.2023, 1,28
KM
35|Direktni Usluge | 16167-8-2- Fotokopiranje A3 | 79521000-2 | OBRTNICKA [4302800830| 19.4.2023. 8,00 Haris
sporazum 36/23 Color i uvezivanje Usluge RADNJA BETA| 002 Mehovié¢
(Beta): fotokopiranja
07.03.2023, 8,00
KM
36[Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 | KIP CENTAR [4200736910| 19.4.2023. 1,71 Haris
sporazum 37/23 (Skenderija): Usluge SKENDERIJA 008 Mehovic¢
21.03.2023,1,71 parkingom D.0.0.
KM
37|Direktni Usluge 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 KJP CENTAR (4200736910 19.4.2023. 3,42 Haris
sporazum 38/23 (Skenderija): Usluge SKENDERIJA 008 Mehovié¢
17.03.2023, 3,42 parkingom D.0.O.
KM
38[Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 | KIP CENTAR [4200736910| 19.4.2023. 3,42 Haris
sporazum 39/23 (Skenderija): Usluge SKENDERIJA 008 Mehovic¢
23.03.2023, 3,42 parkingom D.O.0.
KM
39|Direktni Usluge | 16167-8-2- Jednokratna 79211100-7 [SAMOSTALNAI4300951110] 19.4.2023. [ 1500,00 Haris
sporazum 40/23 knjigovodstvena |Knjigovodstvene|AGENCIJA ZA 009 Mehovié¢
usluga za usluge KNJIGOVODS
2022/23.g TVO
(KONTO): "KONTO", VL.
27.02.2023, HARIS DACIC,
1.500,00 KM SARAJEVO
40|Direktni Usluge 16167-8-2- Seminar za Javne 22200000-2 REFAM 4200545220( 19.4.2023. 478,63 Haris
sporazum 41/23 nabavke (REC): | Novine, strucni | CREATIVE 001 Mehovié
14.02.2023, Casopisi, SOLUTIONS -
478,63 KM periodi¢ne REC D.O.O.
publikacije i
Casopisi
41|Direktni Usluge | 16167-8-2- Kolektivno 66510000-8 SARAJEVO- 4200326930| 19.4.2023. | 504,00 Haris
sporazum 42/23 osiguranje Usluge OSIGURANJE 184 Mehovic¢
uposlenika za osiguranja  |DD SARAJEVO
2023.g (Sarajevo-
osiguranje):
06.02.2023,
504,00 KM
42([Direktni Usluge | 16167-8-2- Godisnja naknada| 48000000-8 HALCOM [4200162300( 19.4.2023. | 140,00 Haris
sporazum 43/23 za Hal E- Programski D.0.0. 001 Mehovié¢
Bank/Corporate za paketi i SARAJEVO
2023.g (HALCOM):| informacijski
30.01.2023, sistemi
140,00 KM
43([Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 | Bingo d.o.o. [4209253455( 19.4.2023. 83,55 Haris
sporazum 44/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovié¢
06.04.2023, 83,55 prehrambeni
KM proizvodi
44|Direktni Usluge | 16167-8-2- Odrzavanje 72260000-5 INFOSOFT 4200296410 19.4.2023. | 110,00 Haris
sporazum 45/23 softverskog  |Usluge povezane D.0.0. 008 Mehovié
proizvoda 3/2023 | s programskom [ SARAJEVO
(Infosoft), podrskom
24.03.2023,
110,00 KM
45[Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 4201499060( 19.4.2023. 0,85 Haris
sporazum 46/23 (Lokom): Usluge 009 Mehovic
05.04.2023, 0,85 parkingom
KM
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JAVNO

PREDUZECE
ZA
UPRAVLIANJE
,ZASTITU |
ODRZAVANIJE
OBJEKATA U
VLASNISTVU
OPCINE NOVI
GRAD
SARAJEVO
"LOKOM"
D.0.0.
SARAJEVO
46[Direktni Robe 16167-8-1- Dnevne novine 22210000-5 [Duhanprometj4200342971| 19.4.2023. 1,28 Haris
sporazum 47/23 "Dnevni avaz" Novine doo 508 Mehovic
(Duhanpromet):
07.04.2023, 1,28
KM
47[Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava smrtovnice| 79341000-6 | AVAZROTO [4200934630( 24.4.2023. 83,76 Haris
sporazum 48/23 u dnevnom listu Usluge PRESS D.O.O. 002 Mehovié¢
"Dnevni avaz" oglasavanja
(Avaz-roto press):
24.04.2023, 83,76
KM
48[Direktni Usluge 16167-8-2- Odrzavanje 48700000-5 INFOSOFT 14200296410| 24.4.2023. 110,00 Haris
sporazum 53/23 softverskog Podrska D.0.0. 008 Mehovic¢
proizvoda 4/2023| programskih SARAJEVO
(Infosoft), paketa
20.04.2023,
110,00 KM
49([Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA 14200682210( 26.4.2023. 27,90 Haris
sporazum 57/23 za 12/2022 (JP BH |Postanske usluge| Zmaja od 021 Mehovi¢
Posta): Bosne 88,
31.12.2022, 27,90 Sarajevo
KM
50|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA 14200682210( 26.4.2023. 40,20 Haris
sporazum 58/23 za 01/2023 (JP BH |Postanske usluge| Zmaja od 021 Mehovié
Posta): Bosne 88,
31.01.2023, 40,20 Sarajevo
KM
51|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA 14200682210| 26.4.2023. | 103,60 Haris
sporazum 59/23 za 02/2023 (JP BH |Postanske usluge[ Zmaja od 021 Mehovic
Posta): Bosne 88,
28.02.2023, Sarajevo
103,60 KM
52|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA [4200682210| 26.4.2023. 62,20 Haris
sporazum 60/23 za 03/2023 (JP BH |Postanske usluge[ Zmaja od 021 Mehovic
Posta): Bosne 88,
31.03.2023, 62,20 Sarajevo
KM
53|Direktni Usluge 16167-8-2- Administrativna 22420000-0 INovine BH 14201964325| 26.4.2023. 8,00 Haris
sporazum 63/23 taksa (iNovine): | Takseni papiri d.o.o. 189 Mehovié¢
05.04.2023, 8,00
KM
54[Direktni Usluge | 16167-8-2- Boravak u hotelu,[ 55100000-1 |HOTEL SUNCE[4227107020| 28.4.2023. | 1103,28 Haris
sporazum 52/23 polupansion za 2 | Hotelske usluge D.0.0. 003 Mehovic
osobe (Hotel
Sunce, Neum):
28.04.2023,
1.103,28 KM
55|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA 14200682210( 30.4.2023. 61,00 Haris
sporazum 54/23 za 04/2023 (JP BH |Postanske usluge| Zmaja od 021 Mehovié
Posta): Bosne 88,
30.04.2023, 61,00 Sarajevo
KM
56[Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR[4200163020[ 9.5.2023. 109,81 Haris
sporazum 49/23 sluzbeni automobil Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic¢
(EP): 09.05.2023, Sarajevo
109,81 KM
57|Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 | KIP CENTAR }4200736910| 10.5.2023. 6,84 Haris
sporazum 64/23 (Skenderija): Usluge SKENDERIJA 008 Mehovic¢
10.05.2023, 6,84 parkingom D.0.O.
KM
58|Direktni Usluge | 16167-8-2- Usluge vulkanizera] 50112000-3 | OBRTNICKA (4300714410| 12.5.2023. 43,00 Haris
sporazum 62/23 (Guma): Usluge RADNJA 006 Mehovic¢
12.05.2023, 43,00| popravakai [VULKANIZER I
KM odrzavanja vozila AUTOPRAONI
CA"GUMA"
VL. SURKOVIC
ENVER
59([Direktni Usluge | 16167-8-2- Boravak u hotelu,| 55100000-1 HOTELSKO (4227162390 15.5.2023. | 466,33 Haris
sporazum 50/23 puni pansion i | Hotelske usluge | TURISTICKO 006 Mehovié
boraviSna taksa za PODUZECE
1 osobu (Grand "NEUM" DOO
Hotel Neum): NEUM
15.05.2023,
466,33 KM
60|Direktni Usluge | 16167-8-2- Kotizacija za 4200491380| 15.5.2023. | 320,00 Haris
sporazum 55/23 ucesce na 008 Mehovic
seminaru
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"Challenge Neum | 80522000-9 REVICON
2023", Rn. PR-O- Obrazovni DOO
2305151343242 seminari SARAJEVO
(Revicon):
15.05.2023,
320,00 KM
61|Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 bbi centar [4201082310| 15.5.2023. 7,69 Haris
sporazum 61/23 (BBI): 15.05.2023, Usluge 002 Mehovié
7,69 KM parkingom
62|Direktni Usluge 16167-8-2- Boravak u hotelu,| 55100000-1 HOTELSKO 14227162390| 16.5.2023. 466,33 Haris
sporazum 51/23 puni pansion i | Hotelske usluge | TURISTICKO 006 Mehovic¢
boravisna taksa za PODUZECE
1 osobu (Grand "NEUM" DOO|
Hotel Neum): NEUM
16.05.2023,
466,33 KM
63|Direktni Usluge | 16167-8-2- Kotizacija za 80522000-9 REVICON 4200491380( 16.5.2023. 320,00 Haris
sporazum 56/23 ucesce na Obrazovni DOO 008 Mehovié
seminaru seminari SARAJEVO
"Challenge Neum
2023", Rn. PR-O-
2305161006474
(Revicon):
16.05.2023,
320,00 KM
64[Direktni Usluge | 16167-8-2- Odrzavanje 72000000-5 INFOSOFT 4200296410| 24.5.2023. | 110,00 Haris
sporazum 66/23 softverskog Usluge D.0.0. 008 Mehovic
proizvoda 5/2023| informacijske SARAJEVO
(Infosoft), tehnologije:
24.05.2023, savjetovanje,
110,00 KM razvoj
programske
podrske, internet
i podrska
65|Direktni Robe 16167-8-1- Nabavka espresso|15861000-1 Kafa| HERCAFE [4202017380| 25.5.2023. 56,93 Haris
sporazum 65/23 kahve (Hercafe): DOO 008 Mehovic
25.05.2023, 56,93
KM
66|Direktni Usluge 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 | KANTONALN (4200316890( 29.5.2023. 1,71 Haris
sporazum 67/23 (RAD): 29.05.2023, Usluge O JAVNO 001 Mehovic¢
1,71 KM parkingom  |KOMUNALNO
PREDUZECE
"RAD"DOO
SARAJEVO
67|Direktni Usluge 16167-8-2- Izrada vizit kartica 22000000-0  PRINT MEDIA4302179770] 29.5.2023. 150,00 Haris
sporazum 71/23 (Print media): Stampani 009 Mehovié¢
29.05.2023, [materijal i srodni
150,00 KM proizvodi
68|[Direktni Usluge | 16167-8-2- Popravka 50112000-3 ZOR BBA ]4301808440| 30.5.2023. | 556,41 Haris
sporazum 68/23 sluzbenog Usluge AUTOSERVIS 002 Mehovic
automobila (BBA | popravakai
Autoservis):  |odrZavanja vozila
30.05.2023,
556,41 KM
69|Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 | Bingo d.o.o. [4209253455( 30.5.2023. | 102,05 Haris
sporazum 69/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovic
30.05.2023, prehrambeni
102,05 KM proizvodi
70|Direktni Robe 16167-8-1- Kancelarijski 30192000-1 SLADABONI [4400965310f 30.5.2023. 227,09 Haris
sporazum 70/23 materijal Kancelarijske D.0.0. 005 Mehovic¢
(Sladaboni): potrepstine
30.05.2023,
227,09 KM
71|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA 4200682210 5.6.2023. 71,70 Haris
sporazum 74/23 za 05/2023 (JP BH |Postanske usluge| Zmaja od 021 Mehovié
Posta): Bosne 88,
31.05.2023, 71,70 Sarajevo
KM
72|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR|[4200163020] 5.6.2023. 94,11 Haris
sporazum 75/23 sluzbeni automobil Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic¢
(EP): 01.06.2023, Sarajevo
94,11 KM
73|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |Energopetrol [4200163020| 5.6.2023. 92,27 Haris
sporazum 76/23 sluzbeni automobil Dizelsko gorivo | dd Sarajevo 070 Mehovic¢
(EP): 03.06.2023,
92,27 KM
74|Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 Bingo d.o.o0. 4209253455 6.6.2023. 88,86 Haris
sporazum 72/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovic¢
06.06.2023, 88,86| prehrambeni
KM proizvodi
75|Direktni Usluge | 16167-8-2- Pranje sluzbenog | 50112300-6 Car Lounge (4202938700 6.6.2023. 14,00 Haris
sporazum 73/23 automobila (Car Pranje 008 Mehovié¢
Lounge): automobila i
06.06.2023, 14,00( sli¢ne usluge
KM
76[Direktni Robe 16167-8-1- Utikac sa 3 31224100-3 CREDIBIL [4200451080| 7.6.2023. 4,62 Haris
sporazum 77/23 utic¢nice (Credibil [Utikaci i uti¢nice 001 Mehovic¢
Company):
07.06.2023, 4,62
KM
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77|Direktni Usluge | 16167-8-2- Putarina (JP Auto | 79941000-2 JAVNO =~ 4227691540 9.6.2023. 2,99 Haris
sporazum 78/23 ceste FBiH): Usluge naplate | PREDUZECE 005 Mehovi¢
09.06.2023, 2,99 cestarine AUTOCESTE
KM FBIH D.O.O.
MOSTAR
78|Direktni Usluge 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 HANZA 12.6.2023. 322,48 Haris
sporazum 79/23 "Slobodna Usluge MEDIA D.O.O, Mehovi¢
Dalmacija" (Hanza| oglasavanja
Media):
12.06.2023,
322,48 KM
79|Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 | AVAZ ROTO [4200934630| 20.6.2023. | 605,00 Haris
sporazum 80/23 "Dnevni avaz" Usluge PRESS D.O.O. 002 Mehovié¢
(avaz-roto press):| oglasavanja
20.06.2023,
605,00 KM
80|Direktni Usluge 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 |OSLOBODENJ4202263820( 20.6.2023. | 1328,00 Haris
sporazum 81/23 "Oslobodenje" Usluge E SERVISI 009 Mehovié¢
(Oslobodenje oglasavanja
servisi):
20.06.2023,
1.328,00 KM
81|Direktni Usluge 16167-8-2- Odrzavanje 72210000-0 INFOSOFT 14200296410| 23.6.2023. 110,00 Haris
sporazum 82/23 softverskog Usluge D.0.0. 008 Mehovic¢
proizvoda 6/2023 | programiranja | SARAJEVO
(Infosoft), paketa
23.06.2023, programske
110,00 KM podrske
(softverskih
paketa)
82|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA 14200682210( 30.6.2023. 48,90 Haris
sporazum 83/23 za 06/2023 (JP BH |Postanske usluge| Zmaja od 021 Mehovié
Posta): Bosne 88,
30.06.2023, 48,90 Sarajevo
KM
83[Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 | AVAZ ROTO [4200934630( 30.6.2023. 83,76 Haris
sporazum 84/23 "Dnevni avaz" Usluge PRESS D.O.O. 002 Mehovic
(avaz-roto press):| oglasavanja
30.06.2023, 83,76
KM
84[Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 |[BINGO D.0.0./4209253450| 10.7.2023. 84,02 Haris
sporazum 85/23 artikli (Bingo): Razni EXPORT 003 Mehovic¢
10.07.2023, 84,02| prehrambeni IMPORT
KM proizvodi
85|Direktni Robe 16167-8-1- Toneri za kopir 30125120-8 RACIONAL (4200012750 10.7.2023. | 1203,30 Haris
sporazum 86/23 aparate/printere Toner za D.0.0. 009 Mehovié
(Racional): fotokopirne
10.07.2023, masine
1.203,30
86|Direktni Robe 16167-8-1- Izrada vizit kartica| 22000000-0 |PRINT MEDIA(4302179770| 10.7.2023. 171,50 Haris
sporazum 90/23 490 kom. (Print Stampani 009 Mehovic
media): materijal i srodni
10.07.2023, proizvodi
171,50 KM
87|Direktni Usluge | 16167-8-2- Taksa za prepis 79132000-8 REGISTAR (4200132810 10.7.2023. 50,00 Haris
sporazum 94/23 Rjesenja Usluge VRIJEDNOSNI 005 Mehovic¢
(RVPFBIH): ovjeravanja H PAPIRA U
15.02.2023, 50,00 FBIH D.D.
KM SARAJEVO
88|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR[4200163020( 11.7.2023. 100,10 Haris
sporazum 95/23 sluZzbeni automobil Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovié¢
(EP): 03.07.2023, Sarajevo
100,10 KM
89(Direktni Usluge | 16167-8-2- Odrzavanje 72267100-0 INFOSOFT 4200296410| 24.7.2023. | 110,00 Haris
sporazum 87/23 softverskog Odrzavanje D.0.0. 008 Mehovic
proizvoda 7/2023| programske SARAJEVO
(Infosoft), podrske za
24.07.2023, informacijsku
110,00 KM tehnologiju
90|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR[4200163020] 26.7.2023. 115,92 Haris
sporazum 89/23 sluzbeni automobil| Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic
(EP): 26.07.2023, Sarajevo
115,92 KM
91|Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 | AVAZ ROTO [4200934630| 26.7.2023. | 185,00 Haris
sporazum 92/23 "Dnevni avaz" Usluge PRESS D.O.O. 002 Mehovic
(Avaz-roto press):| oglasavanja
26.07.2023,
185,00 KM
92|Direktni Robe 16167-8-1- Nabavka espresso[15861000-1 Kafa| HERCAFE 4202017380 1.8.2023. 72,65 Haris
sporazum 91/23 kahve (Hercafe): DOO 008 Mehovié¢
01.08.2023, 72,65
KM
93([Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 MAGROS [4200165310] 2.8.2023. 1,71 Haris
sporazum 93/23 (SCC): 02.08.2023, Usluge VELETRGOVI 008 Mehovié
1,71 KM parkingom NA D.D.
94[Direktni Usluge | 16167-8-2- Usluge u vezi 79997000-9 | MIATOURS [4201335110( 3.8.2023. | 6487,18 Haris
sporazum 88/23 poslovnih Usluge u vezis 005 Mehovic¢
putovanja: poslovnim
03.08.2023, putovanjima
6.487,17 KM
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95|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA [4200682210| 11.8.2023. 44,30 Haris
sporazum 105/23 za 07/2023 (JP BH |Postanske usluge[ Zmaja od 021 Mehovi¢
Posta): Bosne 88,
31.07.2023, 44,30 Sarajevo
KM
96|Direktni Robe 16167-8-1- Nabavka 39130000-2 | Gradiz d.o.o.}4200153570] 17.8.2023. [ 5969,74 Haris
sporazum 103/23 kancelarijskog Kancelarijski Sarajevo 055 Mehovi¢
namjestaja namjestaj
(Gradiz):
17.08.2023,
5969,74 KM
97|Direktni Usluge | 16167-8-2- Boravak u hotelu,[ 55100000-1 HOTELSKO (4227162390| 18.8.2023. | 1865,32 Haris
sporazum 108/23 puni pansion i | Hotelske usluge | TURISTICKO 006 Mehovié¢
boravisna taksa za PODUZECE
4 osobe (Grand "NEUM" DOO|
Hotel Neum): NEUM
18.08.2023,
1.865,32 KM
98[Direktni Usluge | 16167-8-2- Naknada po 66110000-4 UNICREDIT }4227162980| 20.8.2023. 15,08 Haris
sporazum 109/23 stambenim  [Bankarske usluge] BANK D.D. 008 Mehovic
kreditima za
period 01.04-
30.06.2023
(UniCredit Banka):
18.08.2023, 15,08
KM
99([Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 |OSLOBODENJ[4202263820( 21.8.2023. | 885,00 Haris
sporazum 112/23 "Oslobodenje" Usluge E SERVISI 009 Mehovic¢
(Oslobodenje oglasavanja
servisi):
21.08.2023,
885,00 KM
10|Direktni Usluge | 16167-8-2- Odrzavanje 48700000-5 INFOSOFT 4200296410| 23.8.2023. | 110,00 Haris
0 [sporazum 96/23 softverskog Podrska D.0.0. 008 Mehovic
proizvoda 8/2023| programskih SARAJEVO
(Infosoft): paketa
23.08.2023,
110,00 KM
10(Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 Bingo d.o.o0. |4209253455| 28.8.2023. 103,33 Haris
1 |[sporazum 97/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovic¢
28.08.2023, prehrambeni
103,33 KM proizvodi
10[Direktni Usluge 16167-8-2- Seminar "Kongres| 80522000-9 REVICON (4200491380( 28.8.2023. 320,00 Haris
2 [sporazum 98/23 javnog sektora: Obrazovni DOO 008 Mehovic¢
Izazovi odrZivosti" seminari SARAJEVO
(Revicon - AS),
28.08.2023,
320,00 KM
10[Direktni Usluge | 16167-8-2- Seminar "Kongres| 80522000-9 REVICON 4200491380( 28.8.2023. 320,00 Haris
3 [sporazum 99/23 javnog sektora: Obrazovni DOO 008 Mehovié¢
Izazovi odrZivosti" seminari SARAJEVO
(Revicon - BO),
28.08.2023,
320,00 KM
10[Direktni Usluge | 16167-8-2- Seminar "Kongres| 79951000-5 REVICON 4200491380( 28.8.2023. 320,00 Haris
4 |sporazum 100/23 javnog sektora: Usluge DOO 008 Mehovic¢
Izazovi odrZivosti"| organizacije SARAJEVO
(Revicon - EA), seminara
28.08.2023,
320,00 KM
10|Direktni Usluge | 16167-8-2- Seminar "Kongres| 80522000-9 REVICON 14200491380| 28.8.2023. | 320,00 Haris
5 [sporazum 101/23 javnog sektora: Obrazovni DOO 008 Mehovic¢
Izazovi odrzivosti" seminari SARAJEVO
(Revicon - El),
28.08.2023,
320,00 KM
10|Direktni Robe 16167-8-1- Kancelarijski 30192000-1 | SLADABONI (4400965310( 28.8.2023. | 204,32 Haris
6 [sporazum 102/23 materijal Kancelarijske D.0.0. 005 Mehovic
(Sladaboni): potrepstine
28.08.2023,
204,32 KM
10[Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA [4200682210| 31.8.2023. 44,90 Haris
7 [sporazum 113/23 za 08/2023 (JP BH |Postanske usluge[ Zmaja od 021 Mehovic¢
Posta): Bosne 88,
31.08.2023, 44,90 Sarajevo
KM
10[Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR[4200163020( 31.8.2023. 108,62 Haris
8 |sporazum 104/23 sluzbeni automobil| Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic¢
(EP): 31.08.2023, Sarajevo
108,62 KM
10|Direktni Robe 16167-8-1- Kancelarijski 30192000-1 | SLADABONI (4400965310| 31.8.2023. 28,89 Haris
9 [sporazum 106/23 materijal Kancelarijske | d.o.o. Banja 030 Mehovic¢
(Sladaboni): potrepstine Luka P.J.
31.08.2023, 28,89 Sarajevo
KM LoZionicka 3
11[Direktni Robe 16167-8-1- Kancelarijski 22800000-8 [SVJETLOSTKO4200177160] 31.8.2023. 30,60 Haris
0 [sporazum 107/23 materijal Papirni ili MERC d.d. 044 Mehovié¢
(Svjetlostkomerc): kartonski

31.08.2023, 28,89
KM

registratori,
knjigovodstvene
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knjige, uvezi,
obrasci i drugi

Stampani
kancelarijski
materijal
11|Direktni Robe 16167-8-1- Nabavka espresso[15861000-1 Kafa| HERCAFE [4202017380( 12.9.2023. 55,56 Haris
1 |[sporazum 111/23 kahve (Hercafe): DOO 008 Mehovié¢
12.09.2023, 55,56
KM
11|Direktni Usluge | 16167-8-2- Restoranske 55300000-3 UR 4200774400( 19.9.2023. | 261,97 Haris
2 [sporazum 125/23 usluge (U.R.  [Usluge restorana| RESTORAN 000 Mehovic¢
Restoran "KIBE"): i usluge KIBE
19.09.2023, posluZivanja
261,97 KM hranom
11|Direktni Usluge 16167-8-2- Odrzavanje 48443000-5 INFOSOFT 14200296410| 22.9.2023. 110,00 Haris
3 [sporazum 117/23 softverskog  |Programski pakef D.O.O. 008 Mehovié
proizvoda 9/2023 za SARAJEVO
(Infosoft): racunovodstvo
22.09.2023,
110,00 KM
11[Direktni Robe 16167-8-1- Dijelovi za sluzbenif 34330000-9 AUTO 4302219230( 25.9.2023. 55,56 Haris
4 |sporazum 114/23 automobil (Auto |Rezervni dijelovi| CENTAR MX 002 Mehovic
Centar MX): |za teretna vozila, tr
25.09.2023, 55,56 furgonei
KM automobile
11|Direktni Usluge 16167-8-2- Servis sluzbenog 50110000-9 O.R. MIDO (4301362680( 25.9.2023. 10,00 Haris
5 [sporazum 115/23 automobila (O.R. Usluge 004 Mehovié¢
MIDO): popravljanje i
25.09.2023, 10,00| odrzavanja za
KM motorna vozila i
pripadajucu
opremu
11|Direktni Usluge | 16167-8-2- Izrada i odrzavanje| 72413000-8 |FAVIANTECH |4303829270| 25.9.2023. | 1500,00 Haris
6 [sporazum 116/23 WEB stranice KAIP| Usluge dizajna 002 Mehovic
(FavianTech): web-stranica
25.09.2023,
1500,00 KM
11[Direktni Usluge | 16167-8-2- Ugostiteljske 55300000-3 ACADEMIA 14202770500| 25.9.2023. | 273,50 Haris
7 [sporazum 129/23 usluge Usluge restorana D.0.0. 008 Mehovic¢
(Academia): i usluge
13.09.2023, posluZivanja
273,50 KM hranom
11|Direktni Robe 16167-8-1- Kasikice za 19520000-7 Mercator 4200841111| 26.9.2023. 7,65 Haris
8 |sporazum 119/23 espresso kahvu Proizvodi od d.o.o. 897 Mehovic¢
(Mercator): plastike
26.09.2023, 7,65
KM
11|Direktni Usluge | 16167-8-2- Ugostiteljske 55000000-0 Socius doo [4201921510( 27.9.2023. 17,95 Haris
9 [sporazum 127/23 usluge (Socius): | Usluge hotela, 039 Mehovic¢
27.09.2023, 17,95 restorana i
KM trgovine na malo
12|Direktni Usluge | 16167-8-2- Ugostiteljske 55000000-0 Socius doo |4201921510( 27.9.2023. 267,52 Haris
0 [sporazum 128/23 usluge (Socius): [ Usluge hotela, 039 Mehovic
27.09.2023, restorana i
267,52 KM trgovine na malo
12|Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 bbi centar |4201082310| 29.9.2023. 10,26 Haris
1 |[sporazum 120/23 (BBI): 29.09.2023, Usluge 002 Mehovié
10,26 KM parkingom
12|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 CENTAR 4200682210 30.9.2023. 33,40 Haris
2 |sporazum 130/23 za 09/2023 (JP BH |PosStanske uslugel  POSTA 021 Mehovié
Posta): SARAJEVO
30.09.2023, 33,40
KM
12|Direktni Robe 16167-8-1- Nabavka 32250000-0 [HUSTEL-ORTO|4202063730| 2.10.2023. | 2393,16 Haris
3 [sporazum 118/23 sluzbenog Mobilni telefoni d.o.o 005 Mehovic
mobitela (Hustel-
orto): 02.10.2023,
2.393,16 KM
12[Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 Bingo d.o.0. [4209253455| 2.10.2023. 89,70 Haris
4 |sporazum 121/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovié
02.10.2023, 89,70 prehrambeni
KM proizvodi
12|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 [ENERGOPETR|4200163020| 2.10.2023. [ 128,31 Haris
5 [sporazum 123/23 sluzbeni automobil Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovié¢
(EP): 02.10.2023, Sarajevo
128,31 KM
12[Direktni Robe 16167-8-1- PVC case (Bingo):| 39310000-8 | Bingo d.o.o. [4209253455| 4.10.2023. 12,82 Haris
6 [sporazum 122/23 04.10.2023, 12,82 Ugostiteljska 099 Mehovic
KM oprema
12[Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 | FAMILY CAR (4303271790 4.10.2023. 15,00 Haris
7 [sporazum 124/23 (Family Car): Usluge 004 Mehovic¢
04.10.2023, 15,00 parkingom
KM
12|Direktni Usluge | 16167-8-2- Servis sluzbenog | 50112000-3 O.R. MIDO [4301362680| 4.10.2023. 20,00 Haris
8 [sporazum 126/23 automobila (O.R. Usluge 004 Mehovié¢
MIDO): popravaka i
04.10.2023, 20,00 [odrzavanja vozila
KM
12|Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 |OSLOBODENJ[4202263820( 5.10.2023. | 443,00 Haris
9 [sporazum 135/23 "Oslobodenje" Usluge E SERVISI 009 Mehovic
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(Oslobodenje

oglasavanja

servisi):
02.10.2023,
443,00 KM
13|Direktni Usluge | 16167-8-2- Prostor za sajami| 79950000-8 KJP CENTAR [4200736910|17.10.2023.| 1457,75 Haris
0 [sporazum 136/23 uredenje (Centar Usluge SKENDERIJA 008 Mehovic¢
Skenderija): organizacije D.0.0.
17.10.2023, izlozbi, sajmova i
1457,75 KM kongresa
13[Direktni Usluge | 16167-8-2- Naknada po 66110000-4 UNICREDIT |4227162980(17.10.2023.| 16,04 Haris
1 |sporazum 143/23 stambenim  [Bankarske usluge] BANK D.D. 008 Mehovic¢
kreditima za
period 01.01-
31.03.2023
(UniCredit Banka):
17.04.2023, 16,04
KM
13[Direktni Robe 16167-8-1- Dnevne novine 22210000-5 |Duhanpromet{4200342971/19.10.2023. 1,28 Haris
2 [sporazum 131/23 "Oslobodenje" Novine doo 508 Mehovi¢
(Duhanpromet):
19.10.2023, 1,28
KM
13|Direktni Usluge 16167-8-2- Naknada po 66110000-4 UNICREDIT }4227162980(19.10.2023. 14,12 Haris
3 |sporazum 138/23 stambenim Bankarske uslugel] BANK D.D. 008 Mehovic¢
kreditima za
period 01.07-
30.09.2023
(UniCredit Banka):
19.10.2023, 14,10
KM
13|Direktni Robe 16167-8-1- Nabavka espresso[15861000-1 Kafa| HERCAFE [4202017380(20.10.2023. 111,11 Haris
4 |sporazum 133/23 kahve (Hercafe): DOO 008 Mehovic¢
20.10.2023,
111,11 KM
13[Direktni Usluge | 16167-8-2- Usluge vulkanizera] 50100000-6 | OBRTNICKA [4300714410]23.10.2023.| 50,00 Haris
5 |sporazum 132/23 (Guma): Usluge RADNJA 006 Mehovié¢
23.10.2023, 50,00 popravaka, |VULKANIZER I
KM odrzavanjai |AUTOPRAONI
srodne usluge za| CA "GUMA"
vozilai VL. SURKOVIC|
pripadajucu ENVER
opremu
13|Direktni Usluge 16167-8-2- Odrzavanje 48700000-5 INFOSOFT }4200296410{23.10.2023. 110,00 Haris
6 [sporazum 134/23 softverskog Podrska D.0.0. 008 Mehovi¢
proizvoda 10/2023 programskih SARAJEVO
(Infosoft): paketa
23.10.2023,
110,00 KM
13|Direktni Usluge 16167-8-2- Dodjela i zakup 72417000-6 |UNIVERZITET [4200494560(25.10.2023.| 128,21 Haris
7 |sporazum 137/23 domena Nazivi U SARAJEVU 007 Mehovic
"investinsarajevo.| internetskih
ba" (UTIC): domena
27.10.2023,
128,21 KM
13[Direktni Usluge | 16167-8-2- Web hosting 72000000-5 |GLOBALHOST[4236611790/25.10.2023. 100,85 Haris
8 [sporazum 149/23 (GLOBALHOST): Usluge D.0.0. 005 Mehovié¢
15.11.2023, informacijske
100,85 KM tehnologije:
savjetovanje,
razvoj
programske
podrske, internet
i podrska
13[Direktni Usluge | 16167-8-2- Kotizacija za 79951000-5 REVICON 4200491380|26.10.2023.( 1600,00 Haris
9 [sporazum 140/23 ucesée na Usluge DOO 008 Mehovic¢
seminaru "ESG organizacije SARAJEVO
KONCEPT seminara
ODRZIVOG
POSLOVANJA"
(Revicon):
26.10.2023,
1600,00 KM
14[Direktni Usluge | 16167-8-2- Boravak u hotelu,[ 55100000-1 IMPERIAL [9089649626/27.10.2023.| 1799,36 Haris
0 [sporazum 139/23 puni pansioni | Hotelske usluge [ RIVIERA DD 0 Mehovic
boravisna taksa za
4 osobe (Hotel
IMPERIAL RIVIERA,
Dubrovnik, HR):
27.10.2023,
1799,36 KM
14[Direktni Usluge | 16167-8-2- Objava oglasa 79341000-6 |OSLOBODENJ[4202263820/27.10.2023. 230,00 Haris
1 |sporazum 147/23 "Oslobodenje" Usluge E SERVISI 009 Mehovié¢
(Oslobodenje oglasavanja
servisi):
27.10.2023,
230,00 KM
14|Direktni Usluge | 16167-8-2- Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA [4200682210|31.10.2023.| 20,40 Haris
2 [sporazum 148/23 za 10/2023 (JP BH |Postanske usluge[ Zmaja od 021 Mehovic
Posta): Bosne 88,
31.10.2023, 20,40 Sarajevo
KM
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14[Direktni Robe 16167-8-1- 0 Prehrambeni 15800000-6 | Bingo d.o.o. [4209253455( 1.11.2023. | 103,89 Haris
3 [sporazum 141/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovi¢
01.11.2023, prehrambeni
103,89 KM proizvodi
14|Direktni Robe 16167-8-1- 0 Prehrambeni 15800000-6 | Bingo d.o.o. [4209253455( 4.11.2023. 26,41 Haris
4 |sporazum 142/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovié¢
04.11.2023, 26,41| prehrambeni
KM proizvodi
14|Direktni Usluge 16167-8-2- 0 Parking usluge 98351100-9 ARIADOO 1}4202790100] 7.11.2023. 7,47 Haris
5 sporazum 144/23 (ARIA): Usluge 006 Mehovié¢
07.11.2023,7,47 parkingom
KM
14|Direktni Robe 16167-8-1- 0 Kancelarijski 30190000-7 | SLADABONI (4400965310[ 7.11.2023. | 240,98 Haris
6 [sporazum 145/23 materijal Razna d.o.o. Banja 030 Mehovic
(Sladaboni): kancelarijska Luka P.J.
07.11.2023, opremai Sarajevo
240,98 KM potrepstine [ LoZionicka 3
14|Direktni Robe 16167-8-1- 0 Dizel gorivo za 09134200-9 |Energopetrol [4200163020] 7.11.2023. 125,74 Haris
7 [sporazum 146/23 sluzbeni automobil Dizelsko gorivo | dd Sarajevo 070 Mehovic¢
(EP): 07.11.2023,
125,74 KM
14|Direktni Usluge | 16167-8-2- 0 Servis sluzbenog | 50112000-3 ZOR BBA [4301808440(22.11.2023.| 576,07 Haris
8 |sporazum 152/23 automobila (BBA Usluge AUTOSERVIS 002 Mehovié¢
Autoservis): popravaka i
22.11.2023, [odrZavanja vozilal
576,07 KM
14|Direktni Usluge | 16167-8-2- 0 Odrzavanje 48700000-5 INFOSOFT 4200296410/22.11.2023.| 110,00 Haris
9 155/23 softverskog Podrska D.0.0. 008 Mehovic
proizvoda 11/2023| programskih SARAJEVO
(Infosoft): paketa
25.11.2023,
110,00 KM
15 Usluge | 16167-8-2- Servis sluzbenog | 50112000-3 O.R. MIDO [4301362680(23.11.2023. 10,00 Haris
0 151/23 automobila (O.R. Usluge 004 Mehovic¢
MIDO): popravaka i
23.11.2023, 10,00 |odrzavanja vozila
KM
15 Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 | Bingo d.o.o0. [4209253455(23.11.2023.| 42,74 Haris
1 156/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovié¢
23.11.2023, 16,24| prehrambeni
KM proizvodi
15 Robe 16167-8-1- Kancelarijski 30000000-9 Bingo d.o.o0. |4209253455|23.11.2023. 22,80 Haris
2 157/23 materijal (Bingo): | Kancelarijski i 099 Mehovié¢
23.11.2023, 22,80 kompjuterske
KM masine, oprema i
potrepstine osim
namjestaja i
paketa
programske
podrske
15|Direktni Robe 16167-8-1- 0 Tecnost za 39831500-1 | Bingo d.o.o0. |4209253455|23.11.2023. 3,70 Haris
3 |sporazum 160/23 vjetrobransko Sredstva za 099 Mehovié¢
staklo automobila ¢iscenje
(Bingo): automobila
23.11.2023, 3,70
KM
15|Direktni Robe 16167-8-1- 0 Prijemne knjige (JP[ 22816000-3 |JP BH POSTA [4200682210({24.11.2023. 18,81 Haris
4 [sporazum 150/23 BH POSTA): Blokovi D.0.0. 005 Mehovié¢
24.11.2023, 18,81 SARAJEVO
KM
15|Direktni Usluge | 16167-8-2- 0 Avio karte za put u| 79997000-9 TURKISH [8760047464(27.11.2023. 2045,05 Haris
5 [sporazum 163/23 inostranstvo-3 | Usluge uvezis | AIRLINES Mehovic¢
osobe (Turkish poslovnim
Airlines-THY): putovanjima
27.11.2023,
2045,05 KM
15|Direktni Usluge | 16167-8-2- 0 Hotelske usluge u| 55100000-1 [ YKS TURIZM |0981129636/27.11.2023. 1920,14 Haris
6 [sporazum 164/23 inostranstvu-3 | Hotelske usluge | OTELCILIK 200001 Mehovic
osobe (YKS INSAAT
TURIZM OTELCILIK SANAYI, Hotell
Istanbul-PEAK PEAK
Hotel): Istanbul,
27.11.2023, Turkey
1920,14 KM
15|Direktni Robe 16167-8-1- 0 Brza hrana (Fast [15895000-8 Brza| SUR FAST [4300779200(30.11.2023.| 27,50 Haris
7 [sporazum 154/23 Food AS): hrana FOOD "AS" 009 Mehovic¢
30.11.2023, 27,50
KM
15|Direktni Usluge 16167-8-2- 0 Postanske usluge | 64110000-0 BH POSTA 14200682210{30.11.2023.| 151,40 Haris
8 [sporazum 161/23 za 11/2023 (JP BH |Postanske usluge| Zmaja od 021 Mehovié
Posta): Bosne 88,
30.11.2023, Sarajevo
151,40 KM
15[Direktni Robe 16167-8-1- 0 Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR|[4200163020| 4.12.2023. 75,80 Haris
9 [sporazum 153/23 sluzbeni automobil Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic¢
(EP): 04.12.2023, Sarajevo
75,80 KM
16|Direktni Usluge 16167-8-2- 0 GodiSnja pretplata| 48190000-6 REFAM 4200545220( 4.12.2023. 555,56 Haris
0 [sporazum 158/23 na "Portal 2024", |Programski paketf CREATIVE 001 Mehovic¢
paket "Radni za obrazovanje | SOLUTIONS -
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odnosi FBiH" i REC D.O.O.
"Javne nabavke za
2024. godinu"
(REC): 04.12.2023,
555,56 KM
16|Direktni Usluge 16167-8-2- Usluge graficke 79820000-8 | SAMAS DOO (4200111220f 5.12.2023. 500,00 Haris
1 [sporazum 159/23 pripreme i Usluge povezane 003 Mehovié¢
Stampanja s Stampanjem
(SAMAS):
05.12.2023,
500,00 KM
16|Direktni Usluge 16167-8-2- Uredenje 90920000-2 HERCING [4200092920{11.12.2023. 5996,67 Haris
2 [sporazum 165/23 prostorija i Usluge sanitacije(D.0.0.SARAJE| 007 Mehovi¢
¢iséenje (Hercing):Ju vezi s objektom) VO
11.12.2023,
5.996,67 KM
16|Direktni Usluge | 16167-8-2- Parking usluge 98351100-9 bbi centar 4201082310[12.12.2023. 5,13 Haris
3 |sporazum 162/23 (Central Park Real Usluge 002 Mehovié¢
Estate): parkingom
12.12.2023, 5,13
KM
16([Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 Bingo d.o.o0. 4209253455/20.12.2023. 94,70 Haris
4 |sporazum 166/23 artikli (Bingo): Razni 099 Mehovic
20.12.2023,94,70| prehrambeni
KM proizvodi
16|Direktni Robe 16167-8-1- Dizel gorivo za 09134200-9 |ENERGOPETR[4200163020(20.12.2023.| 114,09 Haris
5 |sporazum 167/23 sluzbeni automobil Dizelsko gorivo OLD.D. 100 Mehovic¢
(EP): 20.12.2023, Sarajevo
114,09 KM
16|Direktni Robe 16167-8-1- Miris za prostorije| 39830000-9 Cord iPS  [4201726060(20.12.2023. 17,05 Haris
6 [sporazum 168/23 (CORD IPS): Proizvodiza .o.0. - English 002 Mehovic¢
20.12.2023, 17,05 Ciséenje Home
KM
16|Direktni Robe 16167-8-1- Cistac za prozore 39830000-9 PENNY PLUS [4200162210(20.12.2023. 3,33 Haris
7 [sporazum 169/23 (Penny Plus): Proizvodi za DOO 002 Mehovié¢
20.12.2023, 3,33 Cisc¢enje SARAJEVO
KM
16|Direktni Usluge [16167-8-2-6/24 Odrzavanje 48000000-8 INFOSOFT 4200296410/21.12.2023.| 110,00 Haris
8 [sporazum softverskog Programski D.0.0. 008 Mehovic¢
proizvoda 12/2023 paketi i SARAJEVO
(Infosoft): informacijski
21.12.2023, sistemi
110,00 KM
16|Direktni Robe 16167-8-1- Troskovi 98000000-3 | Bingo d.o.o0. [4209253455(22.12.2023. 6,67 Haris
9 [sporazum 170/23 reprezentacije- Ostale javne, 099 Mehovic
ukrasne kese |drustvene i licne
(Bingo): usluge
22.12.2023, 6,67
KM
17[Direktni Robe 16167-8-1- Troskovi 98000000-3 Bingo d.o.o0. |4209253455|22.12.2023. 3,33 Haris
0 [sporazum 171/23 reprezentacije- Ostale javne, 099 Mehovic
ukrasne kese |drustvene i licne
(Bingo): usluge
22.12.2023, 3,33
KM
17|Direktni Robe 16167-8-1- Prehrambeni 15800000-6 AMKO 4200203180]22.12.2023. 11,16 Haris
1 |[sporazum 172/23 artikli (Amko Razni KOMERC DOO| 008 Mehovic
komerc): prehrambeni
22.12.2023, 11,16 proizvodi
KM
17|Direktni Robe [16167-8-1-2/24 Troskovi 98000000-3 ALIBEG  4201866310|22.12.2023.| 360,00 Haris
2 [sporazum reprezentacije Ostale javne, D.0.0. 009 Mehovic¢
(Alibeg): drustvene ilicne| SARAJEVO
22.12.2023, usluge
360,00 KM
17[Direktni Robe [16167-8-1-3/24 Troskovi 98000000-3 | GRAFIKA [4200400760/22.12.2023.] 320,00 Haris
3 [sporazum reprezentacije- Ostale javne, [SARAN D.O.O, 008 Mehovic¢
Olovka (Grafika |drustvenei litne
Saran): usluge
22.12.2023,
320,00 KM
17[Direktni Robe [16167-8-1-8/24 Stampanje i 30190000-7 |PRINT MEDIA[4302179770/26.12.2023. 1041,00 Haris
4 |sporazum brendiranje Razna 009 Mehovié
proizvoda uz kancelarijska
prodaju istih (Print] opremai
media): potrepstine
26.12.2023,
1.041,00 KM
17[Direktni Robe [16167-8-1-4/24 Nabavka espresso[15861000-1 Kafa| HERCAFE [4202017380(27.12.2023. 111,11 Haris
5 [sporazum kahve (Hercafe): DOO 008 Mehovié¢
27.12.2023,
111,11 KM
17|Direktni Usluge [16167-8-2-7/24 Pranje sluzbenog 50110000-9 FAMILY CAR [4303271790(27.12.2023. 15,00 Haris
6 [sporazum automobila Usluge 004 Mehovié¢
(Family Car): popravljanje i
27.12.2023, 15,00 odrzavanja za
KM motorna vozila i
pripadajucu
opremu
17|Direktni Usluge [16167-8-2-1/24] Troskovi 98000000-3 AMKO  ]4200203180[28.12.2023. 5,77 Haris
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7 |sporazum reprezentacije- Ostale javne, KOMERC 601 Mehovic¢
ukrasne kese |drustveneilicne
(Amko komerc): usluge
28.12.2023, 5,77
KM
17|Direktni Usluge [16167-8-2-5/24] 0 Troskovi 55000000-0 ZENITH  14202017890|28.12.2023.| 423,08 Haris
8 |sporazum reprezentacije- | Usluge hotela, GROUP 006 Mehovié¢
usluge restorana restorana i D.0.0.
(Hotel Astra-  [trgovine na malo| SARAJEVO
ZENITH GROUP):
28.12.2023,
423,08 KM
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Bosna | Hercegovina
Federactja Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Vl]ada

Basnia and Herzegovina
Fecderation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEYO
Government

Broj: 02-04-47632-35/22
Sarajevo, 24.11.2022. godine

Na osnovu &lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi pregiséeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 18. stav (2) Zakona
o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj: 19/22) Vlada Kantona Sarajevo, na 103, sjednici odrzanoj 24.11.2022. godine, donijela je

) ) RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA KANTONALNE AGENCLJE
ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

I
RazrjeSava se Adnan JaSarevié, vriilac duznosti direktora Kantonalne agencije za privladenje
investicija i privatizaciju, zbog isteka perioda na koji je imenovan.

11
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoenja, a objavit ée se u “Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo™.

Dostaviti:
1. Predsjedavajudi Skupstine Kantona Sarajevo,
2. Zamjenici Predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
3. Premijer Kantona Sarajevo,
4. Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,
® Kantonalna agencija za priviadenje investicija i privatizaciju (putem Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo),
6. RazrijeSeni (putern Ministarstva privrede Kantona Sarajevao),
7. Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo,
8. Za objavu u “Shuzbenim novinama Kantona Sarajevo”,
9. Evidencija,
10. Arhiva.

Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 Ui
Web: http://vlada. ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Viada

Basnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-47632-36/22
Sarajevo, 24.11.2022, godine

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stay (3) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 — Novi pre¢iséeni tekst i 37/14 — Ispravka) i &lana 18. stav 2)i(3)
Zakona o Kantonalnoj agenciji za privladenje investicija i privatizaciju (“Shuzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 19/22) Vlada Kantona Sarajevo, na 103. sjednici odrzanoj 24.11.2022. godine,
donijela je

RJESENJE
O IMEN OVANJ!J DIREKTORA KANTONALNE AGENCLIE
ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIIU

I
Adnan JaSarevié, imenuje se za direktora Kantonalne agencije za privladenje investicija i
privatizaciju, na mandat od &etiri (4) godine.

11}
Ovo rjedenje stupa na snagu narednog dana od dana donoenja, a objavit ¢e se u “Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo”,

Dostaviti:

1. Predsjedavajuéi Skupitine Kantona Sarajevo,

2. Zamjenici predsjedavajuceg Skupitine Kantona Sarajevo (3x),

3. Premijer Kantona Sarajevo,

4. Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,

<3> Kantonalna agencija za privlatenje investicija i privatizaciju (putem Ministarstva privrede
Kantona Sargjevo),

6. Imenovani (putem Ministarstva privrede Kantona Sarajevo),

7. Ured za borbu protiv korupcije 1 upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo,

8. Zaobjavu u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,

9

1

Evidencija,
Arhiva

S

Carifovd by
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Adresa: Reisa Demaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 362-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 1
Web: http://viada ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada ks govba




Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
SARAJEVO

IZVJESTAJ O RADU DIREKTORA
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
ZA 2023. GODINU

Sarajevo, mart 2024. godine



Na osnovu tacka XIII. stav 1. podtacka a) Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa
rada 1 IzvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, br. 23/21), a u skladu sa Zakonom o Kantonalnoj agenciji za privlacenje
investicija i privatizaciju i Statutom Agencije, podnosim

IZVIESTAJ
o radu direktora Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju za 2023.
godinu

Rjesenjem Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-47632-36/22 od 24.11.2022.godine Adnan
JaSarevi¢c imenuje se za direktora Kantonalne agencije za privlaCenje investicija i
privatizaciju.

U proteklom izvjestajnom periodu u okviru svojih nadleznosti direktor Kantonalne agencije

za privlaenje investicija i privatizaciju Sarajevo je:

- organizirao 1 odrzao 45 sjednica Kolegija u uZzem i proSirenom sastavu na kojima se
raspravljalo o svim bitnim pitanjima poslovanja Agencije, kao i redovnim - teku¢im
problemima koji se odnose na rad svih organizacionih jedinica i uposlenika Agencije, kao
i zahtjeva subjekata van Agencije;

- organizirao sve poslove i zadatke vezane za rukovodenje Agencijom;

- predstavljao i zastupao Agenciju u postupcima i saradivao sa organima i organizacijama
van Agencije, a narocito u sudskim i upravnim postupcima u zemlji, kao i inostranstvu;

- saradivao sa Agencijom za privatizaciju u FBiH u cilju rjeSavanja zajednickih problema,
kao i uces¢e u svim okruglim stolovima i sastancima na kojima se raspravljao o primjeni
postojecih, te izmjenama i dopunama propisa iz oblasti privatizacije kao i zakona koji se
primjenjuju u privatizaciji;

- vodio racuna o zakonitosti rada uposlenika i1 organa Agencije, kao 1 preduzimao mjere za
provodenje zakonitosti i transparentnosti u radu;

- donosio Odluke o rasporedivanju radnika i poslova i radnih zadataka u okviru Pravilnika o
sistematizaciji 1 Pravilnika o radu Agencije 1 izdavao RjeSenja o pojedinacnim pravima i
obavezama uposlenika iz radnog odnosa;

- vodio racuna i preduzimao mjere Stednje kao 1 druge mjere za uspjesniji rad Agencije;

- saradivao 1 davao intervjue za sve printane 1 elektronske medije po zahtjevu istih;

- nadzirao sudske i1 upravne postupke i uestvovao u istim po zahtjevima nadleZnih organa;

- vodio racuna o radno-pravnom statusu uposlenika i njihovim pravima i obavezama;

- u toku organizacije i realizacije poslova donosio Uputstva, Naloge, Naredbe, RjeSenja,
Odluke 1 druge podzakonske pojedinacne akte u okviru svoje nadleznosti;

- vodio racuna o osnovnom organiziranju, na¢inu i metodu rada i poslovanja Agencije;

- obavljao pregled, organiziranje odgovora i potpisivanje akata korespodencije sa drugim
organizacijama, organima i fizickim licima po podnesenim zahtjevima;

- pratio i ucestvovao u svim fazama sudskih postupaka za potrazivanja preduzeca iz
pasivnog podbilansa;

- osigurao 1 uestvovao u pripremi materijala, struénih i drugih informacija potrebnih za
raspravljanje 1 odluc¢ivanje na Kolegiju 1 organima Uprave, kao 1 za resorna Ministarstva 1
Vladu Kantona Sarajevo;

- organizirao radne sastanke sa Sektorima, sluzbama i uposlenicima Agencije u cilju
rjeSavanja konkretnih poslova i radnih zadataka, discipline na radu, rjeSavanja
medusektorskih nadleznosti, mjera Stednje, uvodenja efikasnijih mjera i metoda rada; i

- druge poslove i zadatke utvrdene zakonima, podzakonskim aktima i Statutom Agencije.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Vliada Bnaga
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Federation of Bosnia and Herzegovina s_l' A O!‘ -(382-2 —
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Government

Broj: 02-04-25877-21/22
Sarajevo, 30.06.2022. godine

Na osnovu €lana 26. 1 28. stav (3) Zakona ¢ Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi pretiséeni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 4. Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine
Federacije BiH”, broj: 12/03, 34/03 i 65/13) i €lana 26. stav (1) Zakona o Kantonalnoj agenciji za
privlalenje investicija i privatizaciju (,SluZbene novine Kantona Sarjevo®, broj: 19/22) Vlada
Kantona Sarajevo, na 84. sjednici odrzanoj 30.06.2022. godine, donijela je

RIJESENJE

o imenovanju vriilaca duZnosti Upravnog odbora
Kantonalne agencije za privladenje investicija i privatizaciju

I
Imemuju se vrSioci duznosti Upravnog odbora Kantonalne agencije za privladenje investicija i
privatizaciju, i to:
1. Emir Mehmedovi¢, dipl. pravnik, v.d. predsjednik,
2. Amra Dendugié, v.d. ¢lanica,
3. Amir Hrelja, v.d. élan.

II
Upravni odbor 1z ta¢ke I ovog rjeSenja imenuje se na period do tri mjeseca.

111
Ovo rjesenje stupa na snagu narednog dana od dana donogenja, a objavitée
Kantona Sarajevo®,

t-.Sluzbenim novinama
“‘:‘rx

Dostaviti:
1. Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo, AW, %5
2. Zamjenici predsjedavajuéeg Skuptine Kantona Sarajevo (Sx),”
3. Premijer Kantona Sarajevo, >
4. Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo, N
Kantonalna agencija za privladenje investicija i privatizaciju (putem Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo),
6. Imenovani (3x) (putem Ministarstva privrede Kantona Sarajevo),
7. Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo,
8. Zaobjavu u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,
9. Evidencija,
10. Arhiva,

Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax:+ 387 (0) 33 562-076 171
Web: http://vlada ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENIJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

IZVIJESTAJ
O RADU UPRAVNOG ODBORA KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU
ZA 2023. GODINU

Sarajevo, mart 2024. godine



U 2023. godini Upravni odbor Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju
je odrzao 12. redovnih sjednica od ¢ega 4 elektronskim putem.

Sjednice su odrzavane sljede¢im redoslijedom i dnevnim redom kako slijedi:

8. redovna sjednica je odrzana je 25.01.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. sa pocetkom u 15:00 sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1. Zapisnik sa 7. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju odrzane 29.12.2022. godine.

2. Prijedlog programa rada sa Finansijskim planom Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju za 2023. godinu.

3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljedeci zakljucci

1. Usvaja se Zapisnik sa 7. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 29.12.2022.godine.
2. Usvaja se Program rada sa Finansijskim planom KAIP-a za 2023.godinu.

9. redovna sjednica je odrzana je 28.02.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. sa pocetkom u 15:00 sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1. Zapisnik sa 8. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za privlacenje
investicija 1 privatizaciju odrzane 25.01.2023. godine.

2. Informacija o uvrStavanju u Registar budzetskih korisnika Kantona Sarajevo o
otvaranju podracuna u okviru Jedinstvenog racuna trezora.

3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljedec¢i zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 8.redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 25.01.2023. godine.
10. redovna sjednica je odrzana je 30.03.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije
za privlaCenje investicija i privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. sa pocetkom u 14:00

sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:



1.

4.

razmatranje Zapisnika sa 9. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije

za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 28.02.2023. godine.

Informacija o budzetu Kantona Sarajevo i planirana sredstva za Agenciju -podrska

poslovanju za 2023.godinu.

Informacija o pripremi predmeta za prodaju :

a.) Poslovna zgrada- ,,ZOI 84 Sarajevo u ul.Branilaca Sarajevo br. 21,

b.) Nekretnine preduzeca ,,KINEMA* Sarajevo u ul. Safet bega basagic¢a i stan u
Zagrebu,

c.) Protokoli o saradnji sa ste¢ajnim /likvidacionim upravnicima.

Aktuelna pitanja

Doneseni su sljedeci zakljucci :

1.
2.

3.

Usvaja se Zapisnik sa 9. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 28.02.2023. godine.
Prima se na znanje Informacija o budzetu Kantona Sarajevo i planirana sredstva za
Agenciju -podrska poslovanju za 2023.godinu.
Prima se na znanje Informacija o pripremi predmeta za prodaju :

a) Poslovna zgrada- ,,ZOI 84 Sarajevo u ul.Branilaca Sarajevo br. 21,

b) Nekretnine preduzeca ,,KINEMA® Sarajevo u ul. Safet bega basagica i stan u

Zagrebu,
c) Protokoli o saradnji sa stecajnim /likvidacionim upravnicima.

11. redovna sjednica je odrzana je 25.04.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije
za privlaCenje investicija i privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. sa pocetkom u 13:00
sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 10. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 30.03.2023. godine.

2. Prijedlog Finansijskog plana KAIP-a za 2023. godinu.

3. Prijedlog zakljucka o prodaji imovine KJP ,,ZOI 84 Olimpijski centar Sarajevo
d.o.o. Sarajevo putem aukcije u postupku male privatizacije.

4. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljede¢i zakljucci :

N =

12.

Usvaja se Zapisnik sa 10 redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 30.03.2023.godine
Usvaja se Program rada sa Finansijskim planom KAIP-a za 2023. godinu.

Odobrava se provodenje prodaje imovine Kantonalnog javnog preduzeéa ,,ZOI '84
Olimpijski centar Sarajevo d.0.0. Sarajevo, putem aukcije u postupku male privatizacije i
to nekretnine: poslovne prostorije kao posebni dijelovi zgrade u ul.Branilaca Sarajeva 21,
i dvori$te u ul. Branilaca Sarajeva.

redovna sjednica je odrzana je 29.05.2023. godine, putem elektronske poste.



Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 11. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 25.04.2023. godine.

2. Prijedlog Zakljucka o prodaji imovine KJP* ZOI 84 Olimpijski centar sarajevo d.o.o
Sarajevo putem aukcije u postupku male privatizacije.

3. Aktuelna pitanja

Doneseni su sljedeci zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 11. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 25.04.2023. godine

2. Odobrava se provodenje prodaje imovine Kantonalnog javnog preduzeca ,,ZOI '84“
Olimpijski centar Sarajevo d.0.0. Sarajevo, putem aukcije u postupku male
privatizacije.

13. redovna sjednica je odrzana je 30.06.2023. godine, putem elektronske poste.

Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 12. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 29.05.2023. godine.

2. Informacija o provedenoj aukciji u predmetu prodaje imovine KJKP ,.Park® d.o.o.
Sarajevo

3. Aktuelna pitanja

Doneseni su sljede¢i zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 12. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 29.05.2023. godine

2. Prima se na znanje informacija o provedenoj aukciji u predmetu prodaje imovine u
Rozatu, Dubrovnik R Hrvatska, prodavca KJKP ,Park® d.o.o. Sarajevo, od
27.06.2023. godine

14. redovna sjednica je odrzana je 31.07.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. u 15:30 sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 13. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 30.06.2023. godine.

2. Prijedlog Odluke o donoSenju Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o

unutra$njoj organizaciji Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju.

Prijedlog Zakljucka i1 Informacija o okon€anju spora u predmetu UNIS BIOKOVO.

4. Prijedlog Zaklju¢ka o produZenju rokova za investiranje o Ugovoru o kupoprodaji
imovine KJKP ,,ZOI 84 Olimpijski centar Sarajevo d.0.0.-hotel IGMAN, broj 21-01-
15-373-668 od 04.02.2022. godine

w



Informacija o provedenim aukcijama u predmetima prodaje imovine KJKP , Park*
d.o.o. Sarajevo 1 KJP ,,ZOI 84 Olimpijski centar Sarajevo datirana 24.07.2023.
godine

Aktuelna pitanja

Doneseni su sljedeci zakljucci :

1.

2.

Usvaja se Zapisnik sa 13. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane elektronskim putem
dana 30.06.2023. godine

Upravni odbor Agencije donosi Odluku o donoSenju Pravilnika o izmjenama
Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Kantonalne agencije za privlaenje investicija i
privatizaciju, br:21-01-15-11-3/22 od 18.08.2022.godine

Usvaja se informacija o sudskoj nagodbi zaklju¢enoj pred Op¢inski sudom u Sarajevu
u predmetu broj: 65 0 Ps 064340 18 Ps 2 izmedu KAIP-a i kupaca 51 % drzavnog
kapitala preduzeca ,,UNIS BIOKOVO* dd. Sarajevo.

Razmatranje prijedloga Zakljucka o produzenju rokova za investiranje o Ugovoru o
kupoprodaji imovine KIJKP ,.ZOI 84“ Olimpijski centar Sarajevo d.o.o.-hotel
IGMAN, broj 21-01-15-373-668 od 04.02.2022. godine aneksiranim Aneksom br.1,
broj : 21-01-15-373-699 od 04.08.2022. godine i Aneksom br.2 broj 21-01-15-373-
710 od 24.11 2022. godine odgada se za jednu od narednih sjednica UO KAIP-a.
Prima se na znanje Informacija o provedenim aukcijama u predmetima prodaji
imovine KJKP ,,Park* d.o.o. Sarajevo KJP ,,ZOI 84 Olimpijskli centar Sarajevo d.o.o
Sarajevo datirana od 24.07.2023. godine.

15. redovna sjednica je odrzana jel6.08.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. u 14:00 sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZenom
dnevnom redu:

1.

2.

3.

4.

Razmatranje Zapisnika sa 14. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju odrzane 31.07.2023. godine.

Prijedlog Zakljucka o produzenju rokova zainvestiranje po Ugovoru o kupoprodaji
imovine KJP ,, ZOI 84* Olimpijski Centar Sarajevo d.o.o. hotel IGMAN br: 21-01-
15-373-668 od 04.02.2022. godine

Prijedlog Odluke o0 odobravanju kupovine putnickog automobila putem Javne
nabavke,

Aktuelna pitanja

Doneseni su sljede¢i zakljucci :

1.

2.

Usvaja se Zapisnik sa 14. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje nvesticija i privatizaciju odrzane 31.07.2023.godine

Odobrava se produZenje rokova za investiranje po Ugovoru o kupoprodaji imovine
KJP ,, ZOI 84 Olimpijski Centar Sarajevo d.o.o. hotel IGMAN.

Odobrava se kupovina putnickog motornog vozila u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama.



16. redovna sjednica je odrzana je, 27.09.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. u 14:00 sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 15. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 16.08.2023. godine.

2. Prijedlog Zakljucka o prodaji imovine KJP Preduzeca ,,ZO1I 84 OC Sarajevo, putem
aukcije u postupku male privatizacije

3. Prijedlog Zakljucka o produzenju rokova za investiranje po Ugovoru o kupoprodaji
imovine KJP ,, ZOI 84 ,, OC Sarajevo d.o.o. -hotel IGMAN , br. 21-01-15-373-668 od
04.02.2022. godine

4. Informacija o provedenoj aukciji prodaje imovine KJP ,, ZOI 84 OC Sarajevo d.o.o
Sarajevo

5. Aktuelna pitanja

Doneseni su sljedeci zakljucci:

1. Usvaja se Zapisnik sa 15. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje nvesticija i privatizaciju odrzane 16.08.2023.godine

2. Odobrava se provodenje prodaje imovine Kantonalnog javnog preduzeca ,,ZOI '84“
Olimpijski centar Sarajevo d.0.0. Sarajevo, putem aukcije u postupku male
privatizacije.

3. Odbacuje se zahtjev kupca ,,THE PLACE® d.o. Sarajevo za izmjenu ugovornih
odredbi.

4. Prima se na znanje Informacija o provedenoj aukciji prodaje imovine KJP ,, ZOI 84
OC Sarajevo d.o.o Sarajevo datirana 13.09.2023. godine

17. redovna sjednica je odrzana 12.10.2023. godine, elektronskim putem.

Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1. Prijedlog Nacrta Programa rada Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju za 2024. godinu.

Donesen je sljedeci zakljucak:

1. Usvaja se Nacrt Programa rada Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju za 2024. godinu.

18. redovna sjednica je odrzana je 29.11.2023. godine, elektronskim putem.

Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 16. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju odrzane 27.09.2023. godine.



w

Razmatranje Zapisnika sa 17. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 12.10.2023. godine.

Informacija o javnoj raspravi o Nacrtu Budzeta Kantona Sarajevo za 2024. godinu.
Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljedeci zakljucci:

1.

2.

3.

Usvaja se Zapisnik sa 16. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 27.09.2023. godine.

Usvaja se Zapisnik sa 17. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 12.10.2023. godine.

Prima se na znanje Informacija o Javnoj raspravi o Nacrtu Budzeta Kantona Sarajevo
za 2024. godinu.

19. redovna sjednica je odrzana je, 22.12.2023. godine u prostorijama Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju, ul.Aleja Bosne Srebrene bb. u 14:00 sati.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1.

akrwn

6.

Razmatranje Zapisnika sa 18. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 29.11.2023. godine elektronskim
putem.

Odluéivanje po prigovoru kandidata Penana Muli¢a.

Odlucivanje po prigovoru kandidatkinje Nusrete Habul.

Odlucivanje po prigovoru kandidata Kenana Smajlovic¢a.

Razmatranje Pravilnika o dopuni Pravilnika o placama, naknadama 1 drugim
materijalnim pravima iz radnog odnosa Kantonalne agencije za privlacenje investicija
I privatizaciju.

Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljede¢i zakljucci:

1.

okrwn

Usvaja se Zapisnik sa 18. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju odrzane 29.11.2023. godine putem
elektronske poste.

Odbija se prigovor kandidata DZenana Mulica.

Odbija se prigovor kandidatkinje Nusrete Habul.

Odbija se prigovor kandidata Kenana Smajlovica.

Donosi se Pravilnik o dopuni Pravilnika o placama, naknadama i drugim materijalnim
pravima iz radnog odnosa Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju.



Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne t Flercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
Kanton Sarajevo Canton Sarajeva
Kantonalna agencija za priviadenje Cantonal agency for attracting
investicija i privatizaciju investments and privatization B i

Broj: 21-05-45-98/24-R.S.
Sarajevo, 02.04.2024. godine

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

VLADA KANTONA SARAJEVO
Reisa Dzemaludina Caugeviéa br. 1
71 000 Sarajevo

Predmet: Informacija u vezi mi§ljenja resornog ministarstva na izvjeStaj o radu i
finansijskom poslovanju Agencije za 2023. godinu

U skladu sa Odlukom o verifikaciji Odluke o metodologiji izrade i donoenja programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i Kantonalnih organa - pre¢iséeni tekst (,,Sluzbene
novine Kantona®, br. 1/23) kao obavezni prilog izvjestaja o radu i finansijskom poslovanju
drugih kentonalnih organizacija i agencija dostavlja se i mi§ljenje resormog ministarstva pod
tatkom XIII, stav f} ove Odluke.

U prethodnim godinama smo blagovemeno i uredno traZili gore navedeno mifljenje gdje su
nam dostavljani identiéni odgovori u kojima se ministarstva o&ituju o nenadle?nosti po pitanju
istog. Obzirom da se u meduvremenu nije desila promjena statusa Agencye prethodna ofitanja
ministarstva su relevantna i za izvjeitaj o radu sa finansijskim izvjedtajem Agencije za 2023.
godinu.

S postovanjem,

Prilozi: - Akt Ministarstva privrede Kantona Sarajevo broj: 07-02-05-20310/18
od 27.04.2018. godine
- Akt Ministarstva finansija Kantona Sarajevo broj: 08-14-18980/18
od 18.04.2018, godine

al
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- Naslovu >
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nag Jasarevi¢

Aleja Bosne Spebrene bb, 71000 Sarajevo
Tel: +387 (0) 33 560-030
wivnLkaip.ba info@kaip.ba




Bosnia and Herzegoving

Fedoration of Bosnia and Terzegoving
CANTON SARAJEVO
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Federacija Bosne i [ercopovine

KANTON SARAJEVO
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Broj: 07-02-05-20310M18
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Sarajovo, 27.04,2018, godine fn Y 1\>‘ Uy oy, L
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KANTON SARAJEVO A

Kantonalna agencija za privatizaciju
Ul Ilamida Dizdsra 1

PREDMET: Vracanje lzvjestaja o radu sa Finansijskim fzvjeStajem Kantonalne agencije 72
privatizaciju za 2017. godinu, zbog nenadiefnosti

[Dana 24.04.2018, godine Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo primilo je od Kantonalne
agencije za privatizaciju zahtjev broj: 21-06/1-49-51-2 od 24.04.2018. godine za miSljenje |
saglasnost na Izvjestaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije zu privatizaciju za
2017. godinu, kako bi isti Agencija dostavila Vladi Kantona Savajeva na dalje postupanje. Uz
predmetni zahijev dostavijena je i kopija dapisa/odgovora Minislarstva finansija Kantona SErHjeve,
po navedenom materijatu broj: 08-14-18980/18 od 18.04.2018. godine.

U vezi sa naprijed navedenim obavieftavamo Vas da Ministarstvo priviede Kantona
Surajevo ostaje pri navodima iz akia ovog Ministarstva broj: 07-02-14-2424/18 od 12.03.2014.
godine, koji je Kantonalno] agenciji za privatizaciju otpremljen 13.03.2018. godine, kao |
Ministarstvu finansija Kuntona Sarajeve na znanje.

U prilogu ovog akta vradamo Vam naprijed navedene izvjedtaje, zbog neunadleZnusii
Ministarstva privrede Kantona Sargjevo za davanje misljenfa { saglasnosti na.iste,

3 podtovanjem,

{i’ o 1&-&5&'%":."&1{%623111&
»

L %
Dostavljenc: -
Naslowy
2. Ministarstvu finansija Kantona Sarajeve — na znanje
3. Evidenciji
4. ala

web: hitp:#mp.ks.gov ba
e-imail: mp@mp.ks.zov.ba
Tel: + 387 (0) 33 5624121, + 387 (0) 33 562-122
Fax; + 387 (0) 33 562-226
Sarajeve, Relsa Dzemaluding Saugevica |




Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and _H_qf_’{@g()}d na
CANTON SARAJEVO '
Ministry of Finunce

Bosna i [lercegovina
Federacija Bosue { Hercegoving
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo tfinansija

Broj: 08-14-18980/18
Sarajevo, 18.04,2018. godine

Bosna i [lercegovina

Federacija Bosnc i Hereegovine

Kanton Sarajevo

Kantonalna agenciju za privatizaciju
/r. Direktora

PREDMET: Odgovor
Yeza: Vad dopis broej: 21-06/1-49-51 od 16.04.2018. godine

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo zaprimilo je zahtjev za davanje mifljenja i
saglasnosti za Finansijski izvjestaj Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajeve za 2017, godinu
broj: 21-06/1-49-51 od 16.04.2018. godine.

Na osnovu €lana 13. tacka 1. alineja (f) Odluke o metodologijt 1zrade i dono3enja programa
rada 1 izvjedtaja o radu Vlade Kantona Sarajevo 1 Kantonalnih organa (,81. Novine Kantana
Sarajevo®, broj: 29/12, 11/17 i 08/18) u kojoj je nuvedeno da »lzvjedtar o radu drugih kantonaluih
organizacija sadrzi obavezne priloge, izmedu ostalog i miflfenfe resornog ministarstva®.

Na osnovu é&lana 10, Statuta Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo (,SluEbene
novine Kantona Sarajevo®, broj: 19/00) u kojem je navedeno da se Agencija {inansira 1 1z Budzet
Kantona 1 na osnovu lzmjena i dopuna Budzeta Kantona Sarajevo za 2017, godinu iz kojey ju
vidljivo da se Agenciju za privatizaciju Kantona Sarajevo u 2017. godini finansirala dijelom iz
resora Ministarstva privrede Kantona Sarajevo 1 to iz programa ,,podrika Agenciji za privatizaciju
Kantona Sarajevo” u  iznosu od 350.000 KM, obavjedtavamo vas da Ministarstvo flnansija
Kantona Sargjevo nije duno dati mifljenje na Finansijski izvjeStaj Kantonalue agencije za
privatizaciju Sarajevo za 2017. godinu ved resorno ministarstvo.

U prilogu ovog akta dostavljamo vam vad [zviedtaj o radu sa Finansijskim izviedtajemn na
dadje postupanje,

S podlovanjem,
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SLUZBENE NOVINE

Broj 29 ~ Strana 786

KANTONA SARAJEVO

Utorak, 19. juna 2012,

VIII
Ova odiuka stupa na snagu nakon davanja saglasnosti
Skupstine Kantona Sarajevo, a objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 02-05-19678-1.2/12
07. juna 2012. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. .

Na osnovu &l 22. i 24, stav 2. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
PreCiféeni tekst), a u vezi sa ¢l 4, 5. i 11. Poslovaika Vlade
Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
2/02), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici odriano]
12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O METODOLOGLIT IZRADE I DONOSENJA
PROGRAMA RADA ITZVJESTAJA O RADU VLADE
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA

I
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom ureduje se metodologija izrade i dono%enja
podidnjih programa rada i godi¥njih izvje§taja o radu Vlade
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada), kantonalnih
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalaih uprava i
upravnih organizacija u sastave kantonalnog ministarstva (u
daljem tekstu: kantonalni organi),

PROGRAM RADA

I
(Rok za donoenje godi¥njeg programa rada)

1. Viada donosi godi¥nji program rada Vlade u roku od 10
dana od dana donoSenja programa rada Skupitine Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skup§tina).

2. Rukovodilac kantonalnog organa donosi godisnji program
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana
donoSenja programa rada Vlade.

3. Program iz podtatke 1. ove tadke mora biti usaglaSen sa
programom rada SkupStine Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Skup$tina), a programi iz podtatke 2. ove tatke
moraju biti usaglageni sa programom rada Vlade.

1t
(Rok za pripremu i utvrdivanje nacrta programa rada)

1. Na osnovu nacrta programa rada kantonalnih organa, Vlada
utvrduje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do 30.
oktobra tekuce godine za sljedeéu godinu i dostavlja ga
predsjedavajuéem,  zamjenicima  predsjedavajuceg, te
sekretaru Skupgtine,

2. Rukovodilac kantonalnog organa predlase godiSnji program
rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem predlaze
pitanja koja treba uvrstiti u program rada Viade i dostavlja
ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra tekuée godine
za sljedeéu godinu,

3. Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu
kantonalnog ministarstva priprema nacrt programa rada
uprave i upravne organizacije, u kojem predlaZe pitanja koja
treba uvrstiti u program rada ministarstva u jem je sastavy,
Vlade, odnosno Skupitine, i dostavlja ga ministarstvu u
¢ijem je sastavu najkasnije do 30. septembra tekuée godine
za sljedecu godinu,

4. Rukovodilac kantonalnog organa predlaZe godidnji program
rada u formi nacrta.

5. U nacrt godi¥njeg programa rada kantonalnog ministarstva
uvrtavaju se i predloZena pitanja odnosno teme iz nacrta
programa rada rukovodioca uprave i upravne organizacije u
sastavu ministarstva i pitanja i teme utvrdene u tatki XI ove
odluke.

v
(Utvrdivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donoSenje
programa rada Viade)

L. Rukovodilac kantonalnog organa vi¥i korekcije i usaglasava
prijedlog programa rada kantonalnog organa sa prijedlogom
programa rada SkupStine, te dostavlja konafan tekst
prijedloga programa rada Vladi, u roku od pet dana od dana
donogenja godi¥njeg programa rada Skupstine.

Na osnovu prijedloga programa rada kantonalnih organa iz
podtatke 1. ove tatke, Vlada donosi program rada Viade, u
roku od 10 dana od dana dono3enja godi§njeg programa rada
Skupitine.

I

A
(Sastavni dijelovi programa rada Vlade)

Program rada Vlade sastoji se od:

I - Uvodnog dijela, koji sadréi opredjeljenja i zadatke koji
proizlaze iz nadleznosti Vlade utvrdene Ustavom, zakonom i
drugim propisima i aktima,

IT - Normativnog dijela, koji sadrzi nacrte i prijedloge zakona
i drugih propisa koje donosi:

A. Skup8tina i

B. Viada (iskazane po navedenom redoslijedu).

Normativni dio sadrzi:

Naziv propisa;

Pravni osnov za dono$enje propisa;

Nosilac izrade;

Rok za izradu (posebno za nacrt i posebno za prijedlog
propisa iz nadleZnosti Skup&tine);

5. Organ koji razmatra propis;

6. Kratak sadrZaj propisa,

[I - Tematskog dijela, koji sadrzi poslove i zadatke na
provodenju zakona i utvrdene politike, sistematizovane po
oblastima a koje se izraduju u obliku izvieftaja, programa,
analiza i informacija i dr,

Tematski dio sadrzi:

1. Naziv materijala (prikazati po vremenskoj hronologiji);

2. Nosilac izrade;

3. Rok za izrady;

4. Organ koji razmatra materijal;

5. Kratak sadrZaj materijala.

A2
(Sastavni dijelovi programa rada kantonalnog organa)

Program rada kantonalnog organa sadri, pored dijelova iz
tatke V ove odluke i dio IV - Kontinuirani poslovi, koje utvrduje
rukovodilac kantonalnog organa.

IZVIESTAJ O RADU

W

VI
(PodnoSenje izvjeStaja o radu kantonalnog organa)
Rukovodilac kantonalnog organa podnosi godidnjiizvjestajo
radu zakljuno sa 31. decembrom tekuée godine i dostavlja ga
sekretaru Vlade, najkasnije do 31. januara naredne godine za
prethodnu godinu,

VI
(Sastavni dijelovi izvje¥taja o radu Vlade)

Izvjedtaj o radu Vlade se sastoji od:;

I - Uvodnog dijela, (sadiZi izvjeitaj o izvrienju ciljeva i
zadataka koji proizilaze iz nadleznosti Skupitine i Viade i
kantonalnih organa, utvrdene Ustavom, zakonom i drugim
propisima);

II - Normativnog dijela, (sadrZi: programiranc propise -
nacrte | prijedloge zakona i drugih propisa koje je donijela: A.
Skupstina 1 B. Vlada (iskazane po oblastima i po navedenom
redoslijedu), i neprogramirane propise (nacrie i prijedloge
zakona i drugih propisa) koje je donijela; A. SkupStina i Vlada
(iskazane po oblastima i po navedenom redoslijedu);
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11 - Tematskog dijela (sadrZi programirane poslove i zadatke
na provodenju zakona i utvrdene politike, sistematizovane po
oblastima a koji se izraduju u obliku izvjeStaja, programa, analiza
1 informacija 1 dr. onako kako je utvrdeno programom rada
Skupitine i Vlade (programirani poslovi), kao i poslove i zadatke
koji su izvr¥eni, a nisu bili predvideni navedenim programom
rada, | to iz nadleZnosti SkupStine i Vlade (neprogramirani
poslovi),

IV - Kapitalnih projekata (sadrZi opisan prikaz kapitalnih
projekata sa naznakom faze realizacije bez navodenja iznosa
sredstavay;

V - Ocjene stanja i postignutih rezultata (sadrZi opisni i
analiti¢ki prikaz uginkovitosti u pogledu provodenja utvrdene
politike i izvr3avanja propisa Skupstine i Vlade, kao i provodenje
smjernica i naCelnih stavova ovil organa i prijedlog mjera koje je
neophodno preduzeti).

VI-Programska orijentacija - sadr¥i programsku orijentaciju
za naredni period i dugoroCnu projekciju razvoja u oblasti, sa
naznakom projekata kojima ée Vlada posvetiti posebnu paZnju.

X

(Sastavni dijelovi izvje§taja o radu kantonalnog organa)

Izvjedtaj o radu kantonalnog organa, pored dijelova iz tatke
VIII ove odluke (skradena verzija), sadiZi i sljedede dijelove
(prosirena verzija):

VII - izvr$enje kontinuiranih poslova,

VIII - pregled unutradnje organizacije,
materijalne osposobljenosti kantonalnog organa,

IX - nadin ostvarivanja saradnje sa federalnim organima,

drugim  kantonima,  opéinama, Gradom  Sarajevom,
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr.
SHODNA PRIMJENA ODLUKE

X

(Shodna primjena Odluke)
Ova odluka shodno se primjenjuje na izradu i podnogenje
programa rada i izvjeStaja o radu poslovanju stru¢ne sluZbe koju
osniva Vlada.

METODOLOGIJA IZRADE PROGRAMA RADA T
1ZVIESTAJA O RADU I FINANSISKOM POSLOVANJU
KANTONALNIH JAVNIH USTANOVA, FONDOVA I
AGENCIA CHJI JE OSNIVAC KANTON SARAJEVO,

X1
(Natin i rok za dostavljanje nacrta programa rada i finansijskog
plana kantonalnih javnih ustanova, fondova i agencija &iji je
osniva¢ Kanton Sarajevo)

1. Kantonalne javne ustanove, fondovi i agencije &iji je osnivag
Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: druge kantonalne
organizacije), nacrt programa rada, u kojem predlazu i
pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade,
odnosno  Skupitine, dostavljaju resornom ministarstvu,
najkasnije do 30. septembra tekude godine za slijedecu
godinu,

2. Agencije ¢iji je osnival Kanton Sarajevo (u daljem tekstu:
agencije) nacrt programa rada, u kojem predlaZu i pitanja i
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno
Skupstine, dostavljaju Vladi, najkasnije do 30. septembra
tekuce godine za slijede¢u godinu.

3. Ukotiko su druge kantonalne organizacije predloZile pitanja i
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno
Skupstine, resorni ministar predlaZe, uz nacrt programa rada
ministarstva, uvrtavanje tih pitanja i tema u program rada
Vlade, odnosno Skupitine.

4. Ukoliko su agencije predloZile pitanja i teme koja treba
uvrstiti u program rada Vlade, odnosno Skupitine, Vlada
odluCuje o uvritavanju tih pitanja i tema u program rada
Vliade, odnosno Skupstine.

kadrovske 1 (

5. Nacrt finansijskog plana iz podtag. 1. i 2, ove tatke dostavlja
se u roku odredenom za izradu nacrta budZcta Kantona
Sarajevo na narednu godinu.

XII

(Sadrzaj programa rada i izvje$taja o radu i finansijskom,

poslovanju drugih kantonalnih organizacija i agencija)

Program rada drugih kantonalnih organizacija i agencija
sastoji se od:

I - Uvodni dio:

Uvodni dio sadrZi opredjeljenja i zadatke koji proizilaze iz
registrovene djelatnosti javne ustanove kulture;

I - Normativni dio:

Normativni dio sadrZi nacrte i prijedloge Pravila i drugih
opdtih akata koja pripremaju i donose direktor, upravni odbor i
nadzorni odbor javne ustanove u okviru svojih nadleZnosti
utvrdenih vaZecim zakonodavstvom, a narotito:

a) Naziv propisa koji se donosi,

b) Predlagada

c) Organ koji donosi

d) Rok za izradu opsteg akta (posebno za nacrt i posebno za

prijediog)

e) Organ koji razmatra opdti akt (Upravni odbor, resomno

ministarstvo ili Vlada Kantona Sarajevo)

f) Kratak sadrZaj opiteg akta

I - Tematski dio

Tematski dio sadrZzi poslove | zadatke na provodenju
programa rada i utvrdene kulturne politike, sistematizovane po
djelatnostima, a koje se izraduju u obliku projekata, programa,
manifestacija i dr.

Tematski dio sadrZi:

a) Naziv programa (projekte, premijere, reprize prikazati sa

preciznim rokovima)

b) Nosilac pripreme,

¢) Rok za pripremu,

d) Organ koji razmatra,

e) Finansijska sredstva potrebna za svaki pojedini projekat

(premijeru ili reprizu)

f) Kratak sadrZaj.

IV - Kontinuirani poslovi

Kontinuirani poslovi obuhvataju izvje§taje, programe,
analize, informacije i sl.

Kontinuirani poslovi sadrze:

a) Naziv materijala (premijere, reprize prikazati sa preciznim

rokovima)

b) Nosilac pripreme,

¢) Rok za pripremu,

d) Organ koji razmatra,

e) Kratak sadrzaj.

X1
(Obavezni prilozi izvjeStaja o radu i finansijskom poslovanju
drugih kantonalnih organizacija i agencija)
1. IzvjeStaj o radu drugih kantonalnih organizacija sadrii
obavezne priloge:

a) izvjeSlaj o radu direktora/uprave,

b) izvjeStaj upravnog odborafSkolskog odbora,

¢) izvjedtaj nadzornog odbora,

d) izvjedtaj o finansijskom poslovanju sa miijenjem
ovlaStenog revizora,

e) izvjeSlaj o radu umjetnikih savjeta ili drugih stru¢nih
organa predvidenih osnivatkim aktom, u skladu sa
posebnim zakonom,

f) misljenje resornog ministarstva,

2. Izviedtaj o finansijskom poslovanju sadri:

a) prihode i primitke, rashode i izdatke koji su odobreni
budZetom Kantona,

b) ostvarene prihode 1 primitke, rashode i izdatke po
analitickim kontima u toku godine,
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c) poletno i zavr¥no stanje Jedinstvenog ratuna Trezora
(JRT),

d) poletno i zavr§no stanje imovine, obaveza i izvora
vlasni$tva,

e) obja¥njenje odstupanja,

f) obrasci godi¥njeg obraduna (radun prihoda i rashoda,

=% bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o

~*3# kapitalnim izdacima i finansiranju, podaci o zaposlenim),

TzvieStaj o radu agencija ne sadrZi mi8ljenje iz tatke L.

podtacka e).

4. Resomo ministarstvo, u saradnjl sa javnim ustanovama iz
oblasti obrazovanja, priprema izvjeStaj radu za prethodnu
Skolsku godinu sa programom rada za narednu ¥kolsku
godinu za pred8kolsko i osnovno obrazovanje, srednje
obrazovanje 1 visoko obrazovanje.

X
(Prestanak vaZenja ranije Odluke)

Dono%enjem ove odluke prestaje da va¥ Odluka o
metodologiji izrade i dono¥enja programa rada i izvjestaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa i organizacija
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2/10).

XV
(Stavljanje van snage akata ministara)

Resorna ministarstva su duZna staviti van snage svoje akte o
metodologiji izrade programa rada i izvjeftaja o radu i
finansijskom poslovanju u roku od 60 dana od dana stupanja na
snagu ove odluke.

XVI
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donogenja, a objavit ée se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-20042-3.1/12

12. juna 2012. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. ¢

Na osnovu ¢lana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 12/03), &lana 22, i 24.
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 24/03- Pregi%¢eni tekst), &lana 134. stav
7. Zakona o srednjem obrazovanju ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/10), Viada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici
odrZanoj 12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"PETA GIMNAZIJA" SARAJEVO

1

Daje se saglasnost Minjstru za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove "Peta
gimnazija" Sarajevo imenuje:

- Edina Bucaloviéa, ¢lana, predstavnika zaposlenika.

I

Ova odluka objaviti ée se u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 02-05-20042-4.1/12

12, juna 2012. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. r.

Na osnovu €lana 1. | 12. Zakona o ministarskim, viadinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/03), &lana 22. i 24,
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluibene novine
Kantona Sarajevo”, broj 24/03- Pretiséeni tekst), &lana 134, stav
7. Zakona o srednjem obrazovanju ("SluZbene novine Kantona

Sarajevo”, broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74, sjednici
odrZanoj 12.06.2012, godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"ZELJEZNICKI SKOLSKI CENTAR" SARAJEVO

I

Daje se saglasnost Ministry za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove
"Zeljeznicki $kolski centar" Sarajevo imenuje:

— Sadetu Kjosevsku, lanicu, predstavnicu roditelja.

I

Ova odluka objavit ¢e se u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 02-05-20042-4.2/12

12. juna 2012, godine Premijer
Sarajevo Fikret Musié, s, .

Na osnovu ¢lana 1. i 12. Zakona o ministarskim, viadinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 12/03), &lana 22. i 24.
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 24/03- PreciSéeni tekst), &lana 134. stav
7. Zakona o srednjemy obrazovanju ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/10), Viada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici
odrZanoj 12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"GAZIHUSREV-BEGOVA MEDRESA" SARAJEVO

I
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i inlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove "Gazi
Husrev-begova medresa” Sarajevo imenuje:
~  Hadziba Si%i¢a, tlana, predstavnika zaposlenika
~ Nesiba HadZica, ¢lana, predstavnika roditelja.

I

Ova odluka objavit ¢e se u “Slu¥benim novinamma Kantona
Sarajevo".

Broj 02-05-20042-4.3/12

12. juna 2012. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musié, s. 1,

Na osnovu ¢lana 1. 1 12. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 12/03), ¢lana 22. 1 24, stav 2. Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
24/03 - Predi¥Ceni tekst), &lana 134, stav 7. Zakona o srednjem
obrazovanju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 23/10),
Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici odrzanoj 12,06.2012.
godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
“PRVA BOSNJACKA GIMNAZIJA" SARAJEVO

I
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove "Prva
bosnjatka gimnazija" Sarajevo imenuje:
~ Meliha Saralevi¢, ¢lanica, predstavnica zaposlenika.
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V. Potrebni dokumenti

Kandidati su duZni uz prijavu koja sadrZi biografiju, adresu i
kontakt ftelefon, priloZiti originalne dokumente ili ovjerene
kopije dokumenata (ne stariji od $est mjeseci), koji su dokaz o
ispunjavanju opéih i posebnili uslova traZenih oglasom, u roku od
15 dana od dana posljednjeg objavljivanja. Oglas ¢e biti
objavljen u "SluZbenim novinama Federacije BiH" i dnevnom
listu "Oslobodenje”. Za kandidate sa liste uZeg izbora najboljih
kandidata koji ispunjavaju kriterije za imenovanije, uvjerenje da
kandidat nije osudivan za krivi€no djelo, pribaviée se po
sluzbenoj duZnosti,

V1. Ostale napomene

Svi kandidati koji budu stavljeni na listu sa uZim izborom bit
¢e pozvani na intervju pred Komisijom za izbor.

Podnosilac prijave sa kojim se ne stupi u kontakt u roku od 20
dana od dana isteka roka za podnoSenje prijava neée biti uzet u
razmatranje u daljem procesu kandidiranja.

Sveinformacije u toku postupka kandidovanja su transparen-
tne osim ako informacije o podnosiocima prijava nisu povjerljive
u smislu Zakona o zastiti li€nih podataka ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/01).

Kandidati koje nakon intervjua preporu¢i Komisija za izbor,
smatrat e se da su najuspjeSnije pro¥li otvorenu konkurenciju.

Bilo koji kandidat ili bilo koje drugo lice - &lan javnosti, moZe
podnijeti prigovor na kona&no imenovanje, ako postoje dokazi da
u procesu imenovanja nisu ispo§tovani principi i postupci
utvrdeni Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.

Prigovor se podnosi istovremeno premijeru Vlade Kantona
Sarajevo i Ombudsmenu Bosne | Hercegovine.

Prijave sa traZenim dokumentima se dostavijaju li¢no ili
podtom preporuceno na adresu:

Vlada Kantona Sarajevo, Ministarstvo privrede Kantona Sa-
rajevo, ul. Reisa Dzemaludina Caulevica 1, Sarajevo, uz nazna-
ku: "Prijava za predsjednika i Slanove Upravnog odbora Kanto-
nalne agencije za privatizaciju Sarajevo - NE OTVARAJ". Na
poledini koverte navesti ime i prezime podnosioca prijave,
adresu i kontakt telefon.

Nepotpune [ neblagovremene prijave neée se uzeti u
razmatranje.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
pre€i¥cent tekst i 37/14 - Ispravka), &lana 7. Zakona o ministar-
skim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Herce-
govine ("Sluzbene novine Federacije Bill", br, 12/03, 34/03 i
65/13), &l. 25. 1 34, Zakona o ustanovama ("SluZbeni list RBiH",
br. 6/92, 8/93 i 13/94), ¥lana 115. Zakona o socijalnoj zadtiti,
zadtiti civilnih Zrtava rata [ za$titi porodice sa djecom ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 38/14 - Pretidéeni tekst i 38/16) i
¢lana 40 ¢, Zakona o posredovanju u zapo§ljavanju i socijalnoj
sigumosti nezaposlenih osoba u Kantonu Sarajevo ("Slu¥bene no-
vine Kantona Sarajevo", br. 4/04, 29/09 i 18/13), Vlada Kantona
Sarajevo, na75. sjednici odrzanoj 09.03.2017. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O STANDARDIMA 1
KRITERIJIMA ZA IMENOVANJE NA POZICLJU
PREDSJEDNIKA I CLANOVA UPRAVNOG ODBORA I
PREDSJEDNIKA I CLANOVA NADZORNOG ODBORA
JAVNIH USTANOVA 1Z OBLASTI RADA, SOCLJALNE
POLITIKE, RASELJENIH LICA 1 IZBJEGLICA
KANTONA SARAJEVO

1
U Odluci o standardima i kriterijima za imenovanje na
poziciju predsjednika i ¢lanova upravnog odbora i predsjednika i
¢lanova nadzomog odbora javnih ustanova iz oblasti rada,
socijalne politike, raseljenih lica i izbjeglica Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 22/13 i 51/15), u
tagki Il iza stava (2) dodaje se stav (3), koji glas:

"(3) Dokaze o ispunjavanju uvijeta iz stava (2) tad. b) i c)
kandidati nisu duZni dostaviti uz prijavu, ve¢ dokaze o
ispunjavanju uvjeta iz stava (2) tat. b) i ¢) za najbolje
kandidate, nakon zahtjeva Komisije za izbor
predsjednika i €lanova upravnog odbora i predsjednika
i Clanova nadzomog odbora javnih ustanova iz oblasti
rada, socijalne politike, raseljenih lica i izbjeglica
Kantona Sarajevo, pribavlja Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku, raseljena lica | izbjeglice Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), u skladu sa
pravilima krivi¢nog i prekriajnog postupka.

il
U tacki 111 stav (2) brise se.
Dosadaldnji stav (3) postaje stay (2).
411
Ova odluka stupa na snagu danom dono¥enja i objavit ¢e se u
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 02-05-10130-5/17
09. marta 2017. godine

Premijer
Sarajevo

Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preCidceni tekst [ 37/14 - Ispravka), a u vezi sa &lanom 7. stav 1.
Poslovnika o radu Vlade Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 4/16 1 36/10), Viada Kantona Sarajevo, na
75. sjednici odrZanoj 09.03.2017. godine, donijela je

ODLUKU

0 DOPUNI ODLUKE O METODOLOGLJI 1ZRADE I
DONOSENJA PROGRAMA RADA 1 IZVJESTAJA O
RADU VLADE KANTONA SARAJEVO 1
KANTONALNIH ORGANA

I
(Dopuna tacke XIIT Odluke)

U Odluci o metodologiji izrade i dono¥enja programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 29/12) u tacki X111
stav (2) na kraju teksta podtatke f) tatka se zamienjuje zarezom i
dodaje se nova podtatka g), koja glasi:

“g) iznos neto plate i drugih primanja po kategorijama

poslova’.
It
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ée se u

"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-05-10130-6/17
09. marta 2017. godine

Premijer
Sarajevo

Elmedin Konakovié, s. r.

Na osnovu &lana 26, i 28, stav (2) Zakona o Viadi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preciSceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa &lanom 7. Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03,
34/03 1 65/13), Viada Kantona Sarajevo, na 75. sjednici odrzanoj
16.03.2017. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENT ODLUKE O KRITERLIIMA ZA
NOMINOVANJE/IMENOVANJE DIREKTORA
KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO

I
U Odluci o kriterijima za nominovanje/imenovanje dircktora
Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo ("Sluzbene navine
Kantona Sarajevo”, broj 8/05), tatka III, alineja 1. mijenja se i
glasi:
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26. Zakon o prostornom uredenju Kantona Sarajevo ("Sluz-
bene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/17),

27. Zakon o fiskalnim sistemima ("SluZbene novine Federa-
cije BiH", broj 81/09),

28, Zakon o porezu na imovinu ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 07/09).

Broj 01-02-05-1923/17

Novembra 2017. godine

Sarajevo

Direktor
Mirza Emirhafizovi¢, s. 1,

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu &lana 26. i 28, stav (1) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 -
Novi pre&iiceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa ¢lanom 170,
stav 1. alineja 24. Zakona o socijalnoj zadtiti, za8titi civilnih
Zrtava rata 1 za$tite porodice sa djecom ("SluZzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 38/14 - Preidéeni tekst, 38/16 1 44/17),
Viada Kantona Sarajevo je, na 114. sjednici odrZanoj
15.02.2018. godine, donijela

UREDBU

O IZMJENI I DOPUNI UREDBE O
SUBVENCIONIRANJU TROSKOVA GRIJANJA

Clan 1.

U Uredbi o subvencioniranju tro¥kova grijanja ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 4/03, 7/08, 37/13 1 51/14) u ¢lanu
3. ustavu 1, u tadki 5. iza rijedi: "paraplegitar” dodaju se rijedi:
"ili kvadriplegiZar”.

Clan 2.

U &lanu 3. u stavu 1. tatka 5. brife se, a dosadadnja tac¢ka 6.
postaje tatka 5.

Clan 3.

Postupci za ostvarivanje prava na subvencioniranje trofkova
grijanja koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ove uredbe, a
koji nisu okonéani, okon&ace se u skladu sa ovom uredbom.

Clan 4,

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”, a
primjenjuje se od 01.01.2018. godine.

Broj 02-05-5812-6/18
15. februara 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovié, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preéi¥éeni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa lanom 7. stav 1.
Poslovnika o radu Vlade Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 4/16136/16), Vlada Kantona Sarajevo je,
na 114. sjednici odrZanoj 15.02.2018. godine, donijela

ODLUKU

O DOPUNI ODLUKE O METODOLOGIJTIZRADE 1
DONOSENJA PROGRAMA RADA I IZVJESTAJA O
RADU VLADE KANTONA SARAJEVO1
KANTONALNIH ORGANA

1
(Dopuna tatke X1II Odluke)

U Odluci o metodologiji izrade i dono3enja programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 29/121 11/17) u tacki
X1IT stav (2) na kraju teksta podtatke g) tacka se zamjenjuje
zarezom i dodaje se nova podtatka h), koja glasi:

"h) izvjedtaj o javnim nabavkama sa podacima o planu javnih

nabavki, pokretanje i tok postupka javnih nabavki i
ugovaranje i realizacija javnih nabavki”.

I
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-05-5812-7/18
15. februara 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovi¢, s. 1.
Na osnovu Slana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Viadi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preticeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo je, na
114. sjednici odrzanoj 15.02.2018. godine, donijela

ODLUKU
1

Daje se saglasnost Ministarstvu finansija Kantona Sarajevo
da provede aktivnosti za nastavak finansiranja Kredito-garant-
nog fonda u okviru Sarajevsko regionalne razvojne agencije
SERDA d.o.0. Sarajevo (u daljem tekstu: KGF SERDA), u
skladu sa ¢lanom 8. Protokola o medusobnoj saradnji i
finansiranju Kreditno-garantnog fonda Sarajevske regionalne
razvojne agencije  SERDA od 05.11.2015., 23.12.2015. 1
18.08.2017. godine.

11

Sredstva u iznosu od 2.000.000,00 KM za nastavak
finansiranja Kreditno-garantnog fonda obezbijedena su u
BudZetu Kantona Sarajevo za 2018. godinu ("SluZbene novine
Kantona Sarajeve”, broj 51/17), na poziciji Ministarstva
finansija, razdjel 19, ekonomski kod 822600 011F - Ostala
domada pozajmljivanja - Sufinansiranje kreditno-garantnog
fonda.

111

Sredstva iz tatke Il ove Odluke ¢e se koristiti kao depozitna
sredstva za nastavak finansiranja Kreditno-garantnog fonda, po
uslovima koji ¢e biti utvrdeni ugovorom sa finansijskom
institucijom, odabranom putem javnog poziva.

Ciljevi kreditne linije KGF su:

Opsti ciljevi;

- Podrska razvoju malih i srednjih preduzeéa

- Podrska razvoju poslovnog okruZenja

- Stvaranje uslova za otvaranje novih 1 odrZavanje

postojecih radnih mjesta

- Jacanje privatnog poduzetniStva

- Obutavanje poduzetnika o

poslovanja

- JaCanje ekonomskog razvoja

- Povetunje kvalitetnog 1 sigurnog investiranja

- Razvoj trziSne ckonomije

- PodrSka ruralnomn razvoju

Posebni ciljevi:

- OlakSavanje procedure za apliciranje za kreditna sredstva

- Tehnitka pomo¢ i podr$ka u pripremi aplikacije za

kreditna sredstva

savremenim  normaria

v

Daje se saglasnost premijeru Kantona Sarajevo i ministru
finansija Kantona Sarajevo da u ime Viade Kantona Sarajevo
zakljuce protokol o nastavku finansiranja Kreditno-garantnog
fonda u okviru Sarajevske regionalne razvojne agencije SERDA
d.o.o. Sarajevo.

\

Ova Odluka stupa na snagu danom donogenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-05-5812-9/18
15. februara 2018. godine

Premijer
Sarajevo

Elmedin Konakovi¢, s. 1.



USTAV KANTONA SARAJEVO

("SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 1/1996, 2/1996 - ispr., 3/1996 - ispr., 16/1997 -
Amandmani [|-XIII, 14/2000 - Amandmani XIV i XV, 4/2001 - Amandmani XVI-XVIII,
28/2004 - Amandmani XIX-XLII, 6/2013 - Amandmani XLII-XLIX i 31/2017 - Amandmani
L-LVII)

| - OPCE ODREDBE

Clan1
Sadrzaj

Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton), njegove
nadleznosti i struktura vlasti.

Clan 2
Uspostavljanje Kantona

Podrucje grada Sarajeva koje je razgrani¢enjem izmedu entiteta u Bosni i Hercegovini izvrSenim
Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14. decembra/prosinca 1995.
godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija),
organizira se kao kanton sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3
Naziv i sjediSte Kantona

Sluzbeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedidte Kantona je u Sarajevu.

Clan 4
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podruc¢ja opcina Centar Sarajevo, Hadzi¢i, llidza, llijas, Novi Grad
Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogoséa, kako je to utvrdeno Mirovnim
sporazumom. Ovaj teritorij se blize utvrduje posebnim propisom Skupstine Kantona (dalje:
Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U slu€aju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja kantonima ili
pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje svoje prethodno misljenje, a
radi njegove potvrde moze zatraziti i licno i izjaSnjavanje gradana sa podrucja Kantona na neki od
propisanih nacina.

Clan 4a
U Kantonu Sarajevo opcine Centar, Novi Grad, Novo Sarajevo i Stari Grad ¢ine Grad Sarajevo (u
daljem tekstu: Grad) kao jedinicu lokalne samouprave.

Grad ima Statut, koji mora biti u skladu s Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim ustavom
i zakonom i principima koji su tim propisima utvrdeni.

Statutom Grada ureduju se i pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, u skladu sa principima
utvrdenim u Ustavu Federacije i Ustavu Kantona.

pogledati Amandmane | i L

Clan 4b
Grad ima Gradsko vije¢e koje se sastoji od jednakog broja vije¢nika iz svake opcine, s tim da ne
moZe imati manje od 15 niti viSe od 31 vijecnika.



Broj vijeénika, izborna procedura i duzina trajanja mandata gradskih vije¢nika se utvrduje Statutom
Grada, u skladu sa zakonom.

Bosnjacima, Hrvatima i Srbima, kao konstitutivnim narodima, pojedinacno se garantuje minimum
od 20% mjesta u Gradskom vije¢u, a pripadnicima Ostalih najmanje dva mjesta, bez obzira na
izborne rezultate.

pogledati Amandmane Il i LI
Clan 4c
I\/'I.ar]dat gradskih vijeénika jednak je mandatu opcinskih vijecnika koji se delegiraju u Gradsko
vijece.
Gradsko vijece:
1. priprema i dvotre€inskom vecéinom usvaja Statut Grada,
2. bira gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, u skladu sa zakonom,
3. donosi budZet Grada,
4. donosi propise u izvrSavanju vlastitih nadleznosti i prenesenih ovlastenja,
5. vrSi druga ovlastenja utvrdena ustavom, zakonom i Statutom Grada.

Nacin odlu€ivanja Gradskog vije¢a utvrduje se Statutom Grada.

Grad ima gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, koji ne mogu biti iz istog konstitutivnog
naroda i Ostalih.

Mandat gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika traje koliko i mandat gradskih vije¢nika.

Broj zamjenika gradonacelnika, ovlastenja zamjenika gradonacelnika i odnosi zamjenika
gradonacelnika sa gradonacelnikom utvrduju se Statutom Grada.

Gradonacelnik je nadlezan za:

1. provodenje gradske politike i izvrSavanje gradskih propisa, kao i prenesenih nadleznosti,
2. imenovanje i smjenjivanje drzavnih sluzbenika i namjestenika,

3. osiguranje saradnje drzavnih sluzbenika i namjestenika s ombudsmenima,

4. podnoSenje izvjesStaja Gradskom vijec¢u i javnosti o provodenju gradske politike,

5. vr8i i druga ovlastenja utvrdena zakononom i Statutom Grada.

Gradski organi osnivaju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje oganizacija uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandman LII

Clan 4d
Vlastite nadleznosti Grada su:

1. osiguranje i zastita ljudskih prava i osnovnih sloboda u skladu sa ustavom;

2. donosenje budzeta Grada i organizovanje efikasne gradske uprave prilagodene potrebama
Grada;

3. donoSenje programa i planova razvoja Grada i stvaranje uslova za privredni razvoj i
zaposljavanje, rad dobrotvornih organizacija i unapredenje turizma;

4. utvrdivanije i provodenije politike planiranja i uredenja prostora i zastite okoliSa na teritoriji Grada
i rjeSavanje u upravnom postupku u oblasti gradenja, u skladu sa zakonom;



5. utvrdivanje politike koriS¢enja i utvrdivanje visine naknada za koris¢enje javnih dobara od
interesa za Grad, upravljanje prirodnim resursima od znaCaja za Grad i raspodjela sredstava
ostvarenih po osnovu njihovog koriséenja;

6. upravljanje i raspolaganje imovinom Grada;

7. upravljanje, finansiranje i unapredenje djelatnosti i objekata gradske komunalne infrastrukture:
a. gradska groblja;

b. mostovi od posebnog znacaja za Grad;

c. gradska uli¢na rasvjeta;

d. gradski parkovi;

8. odlucivanje o raspolaganju stanovima u vlasnistvu Grada i visini zakupnine za koristenje stanova
koji su u vlasnistvu Grada, propisivanje pravila odrzavanja reda u stambenim zgradama na
podrucju Grada, obezbjedivanje sredstava za radove radi zastite objekata od kulturno-istorijskog
znacaja na podru¢ju Grada, uredivanje i obezbjedivanje koriStenja poslovnog prostora kojim
upravlja Grad, utvrdivanje visine naknade za koriStenje poslovnih prostora u vlasniStvu Grada i
vrSenje nadzora nad njihovim koristenjem;

9. odredivanje imena ulica i trgova na podrucju Grada;

10. donoSenje propisa o uslovima, izgradnji i odrzavanju spomenika, spomenickih i sli¢nih obiljezja
na podrucju Grada;

11. osnivanje, upravljanje, unapredenje i finansiranje ustanova i izgradnja objekata za
zadovoljavanje potreba stanovniStva u oblasti kulture i sporta od znacaja odnosno posebnog
interesa za Grad,;

12. utvrdivanje osnova zajedniCke politike razvoja kulture, fizicke kulture, sporta, odmora i
rekreacije gradana na podrucju Grada i organizovanje odnosno ucestvovanju u organizovanju
kulturnih i sportskih manifestacija i sportskih takmi¢enja od znacaja za Grad;

13. analiza stanja javnog reda i mira, bezbjednosti ljudi i imovine, te predlaganje mjera prema
organima nadleznim za ova pitanja;

14. donoSenje propisa o porezima, naknadama, doprinosima i taksama iz nadleznosti Grada;

15. uspostavljanje i vrSenje inspekcijskog nadzora nad izvrSavanjem propisa iz vlastitih nadleznosti
Grada;

16. raspisivanje referenduma za podrucje Grada;
17. raspisivanje samodoprinosa, javnog zajma i odlu€ivanje o zaduzenju Grada;

18. osnivanje i obezbjedivanje uslova rada gradskih radio i TV stanica, Stampanih glasila i drugih
sredstava javnog informisanja;

19. podsticanje razvoja civilnog drustva;
20. zastita zivotinja.

Obavljanje pojedinih poslova iz stava 1. ovog ¢lana Grad moze, u skladu sa zakonom, povijeriti
ustanovama, privrednim drustvima, drugim pravnim licima i obrtnicima.

pogledati Amandman LI

Clan 4e
Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad zajedniCki upravljaju, finansiraju i unapreduju djelatnosti
i objekte nedjeljive komunalne infrastruture, i to:

1. vodosnabdijevanje, odvodenije i prerada otpadnih voda;



2. odrzavanije javne Cistoc¢e i upravljanje ¢vrstim otpadom;
3. snabdijevanje prirodnim gasom;

4. daljinsko grijanje i

5. organizovanje i unapredenje gradskog javnog prevoza.

Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad mogu povijeriti obavljanje poslova iz stava 1. ovog €lana
Kantonu.

pogledati Amandman LIl

Clan 5
Sluzbena obiljezja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/sve€anu pjesmu i pecat, kao i druga obiljezja o kojima odIuci
Skupstina.

Sluzbena obiljezja Kantona upotrebljavat ¢e se samostalno ili zajedno sa sluzbenim obiljezjima
Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to odredeno njihovim propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje sluzbenih obiljezja iz prethodnog stava u Skupstini potrebna je kvalifikovana vecina
ukupnog broja poslanika.

Clan 5a
Sluzbeni jezici u Kantonu su: bosanski jezik, hrvatski jezik i srpski jezik, a sluzbena pisma su
latinica i Cirilica.

Ostali jezici mogu se koristiti kao sredstvo komunikacije i nastave.

Odredbe Ustava odnose se podjednako na osobe muskog i Zenskog spola, bez obzira na rod
imenice upotrebljene u tekstu.

pogledati Amandman LIl

Clan 6
Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji

Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to odredeno njihovim ustavima.

Organi vilasti u Kantonu su duzni obezbijediti punu zastitu interesa Bosne i Hercegovine i
Federacije u njihovom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve propise ili druge akte niti
preduzimati radnje kojima bi se na bilo koji na€in ograni¢avala prava ili narusavali interesi Bosne i
Hercegovine ili Federacije na ovom podrucju.

Il - ZASTITA LJUDSKIH PRAVA | SLOBODA
Clan7
Utvrdivanje Ijudszir:i prava i sloboda

Na podruéju Kantona obezbjeduje se puna zastita ljudskih prava i sloboda utvrdenih Ustavom
Bosne i Hercegovine i Ustavom Federacije, kao i u instrumentima datim u Aneksu Ustava
Federacije.

Skupstina ili bilo koji drugi organ Kantona ne mogu reducirati ljudska prava i slobode utvrdene
aktima iz prethodnog stava. Oni su duzni u donoSenju propisa i u njihovoj primjeni posebno voditi
raCuna o efektima koje ti propisi imaju ili mogu imati u oblasti ljudskih prava i sloboda.

Clan 8
Zastita ljudskih prava i sloboda

Skupstina ¢e obezbijediti donoSenje takvih propisa kojima ¢e se u prvom redu zastititi utvrdena
ljudska prava i slobode, te uvesti efikasni instrumenti te zastite.



Organi vlasti u Kantonu prilikom izvrSavanja propisa su obavezni onemoguciti svako narusavanije
ljudskih prava i sloboda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje nadleznosti radi njihove
potpune zastite. Ovo se posebno odnosi na policijske snage koje ¢e efikasnim, preventivnim i
operativnim radom obezbijediti punu li¢nu i imovinsku zastitu svakog gradanina.

Clan 9
Komisija za ljudska prava

Radi zastite ljudskih prava i sloboda i kontrole rada svih organa vlasti Kantona u ovoj oblasti,
Skupstina obrazuje posebnu Komisiju za ljudska prava.

Broj ¢lanova, nadin njihovog imenovanja te nadleznosti Komisije iz prethodnog stava utvrduju se
posebnim propisom Kantona.

Clan 10
Suradnja sa ombudsmenom i medunarodnim organizacijama

Skupstina i drugi organi vlasti su obavezni pruziti ombudsmenu Bosne i Hercegovine,
ombudsmenu Federacije i svim medunarodnim posmatrackim tijelima za ljudska prava potrebnu
pomo¢ u vrienju njihovih funkcija na podrucju Kantona.

U okviru pomodi iz prethodnog stava organi Kantona ¢e narocito:

a) staviti na uvid sve sluzbene dokumente ukljucujuéi i one tajnog karaktera, te sudske i upravne
spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog sluzbenika u davanju potrebnih informacija i podataka;

c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su osobe lisene slobode, zatvorene ili gdje
rade;

d) omoguciti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao i sastancima organa.

Nalazi i izvjestaji tijela iz stava 1. ovog €lana ¢e se razmatrati u nadleznim organima po hitnom
postupku, te ¢e na osnovu toga biti preduzimane odgovaraju¢e mjere gdje to bude potrebno.

lIl - NADLEZNOSTI KANTONA

Clan 11
Odredivanje nadleznosti

Kanton ima nadleznosti utvrdene Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

U slucaju potrebe za tumacenjem, nadleznosti Kantona utvrdene ovim Ustavom ¢e biti tumacene
u korist Kantona po principu predpostavljene nadleznosti, a pojedinacno spomenuta ovlastenja u
ovom Ustavu se nece tumaditi kao bilo kakva ograni¢enja opc¢ih nadleznosti Kantona.

Clan 11a
Kanton osigurava da konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih budu proporcionalno zastupljeni
u ministarstvima Kantona.Takva proporcionalna zastupljenost u skladu je sa popisom stanovnisStva
iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7.

pogledati Amandman XIX

Clan 12
Iskljuéive nadleznosti

Kanton ima sve nadleznosti koje nisu izriito povjerene Federalnoj vlasti ili koje ne spadaju u
vlastite nadleznosti jedinica lokalne samouprave, a posebno je nadlezan za:

a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;

b) utvrdivanje obrazovne politike, ukljuCuju¢i donoSenje propisa o obrazovanju i osiguranje
obrazovanja;



c) utvrdivanje i provodenje kulturne politike;

d) utvrdivanje stambene politike, ukljuujuci i donoSenje propisa koji se tiCu uredivanja i izgradnje
stambenih objekata;

e) utvrdivanje politike koja se ti€e reguliranja i osiguravanja javnih sluzbi;
f) donosSenje propisa o koristenju lokalnog zemljista, ukljuCujuci i zaniranje;
g) donosenje propisa o unaprijedivanju lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti;

h) donoSenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvodnju energije i osiguranje njihove
dostupnosti;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije, ukljuCuju¢i donoSenje propisa o
osiguranju njihovog rada i izgradnij;

j) provodenije socijalne politike i uspostava sluzbi socijalne zastite;
k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turisti¢kih resursa;
) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja odgovara urbanoj sredini;

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih agencija oporezivanjem, zaduzivanjem
ili drugim sredstvima.

pogledati Amandman LIV

Clan 13
Zajednicke nadleznosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim vlastima vrsi slijedece
nadleznosti:

a) jamcenje i provodenje ljudskih prava;

b) zdravstvo;

c) politika zastite Covjekove okoline;

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;

f) provodenje zakona i drugih propisa o drzavljanstvu i putnim ispravama drzavljana Bosne i
Hercegovine sa teritorije Federacije i 0 boravku i kretanju stranaca;

g) (brisano)
h) turizam;

i) koriStenje prirodnih bogatstava.

pogledati Amandman XLII

Clan 14
Vrsenje nadleznosti

Svoje nadleznosti Kanton izvrS8ava donoSenjem sopstvenih propisa i primjenom propisa Bosne i
Hercegovine i Federacije.

Nadleznosti iz ¢lana 13. ovog Ustava Kanton vrsi u obimu dogovorenom sa federalnim vlastima.
U slucaju da takav dogovor ne postoji te nadleznosti ¢e Kanton vrsiti cjelovito i samostalno.

Clan 15
Prenosenje nadleznosti



Svoje nadleznosti iz oblasti obrazovanja, kulture, turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih
aktivnosti, radija i televizije Kanton moze prenositi na opc¢ine u svom sastavu. Ove nadleznosti ¢e
se obavezno prenositi na one opcine u kojima vecinsko stanovnistvo prema nacionalnoj strukturi
nije stanovnistvo koje Cini vecinu i na podrucju cijelog Kantona.

Kanton mozZe neke od svojih nadleznosti prenijeti i na federalne vlasti, ukoliko bi se na taj nacin
obezbijedilo njihovo efikasnije i racionalnije vrSenje.

Odluku o prenosenju nadleznosti u smislu ovog ¢lana donosi Skupstina.
IV - STRUKTURA VLASTI
A) ZAKONODAVNA VLAST

Clan 16
Opca odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vrsi Skupstina Kantona.

Clan 17
Sastav Skupstine

Skupstina je jednodomo predstavnicko tijelo sastavljeno od 35 (tridesetpet) poslanika. Poslanici
se biraju tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom podrucju Kantona.

Pripadnicima nacionalnih manjina u Kantonu garantuje se jedno poslani¢ko mjesto u Skupstini,
koje se popunjava u skladu sa izbornim propisima.

Izbor poslanika u Skupstini provodi se sukladno izbornim propisima, s tim Sto izbore raspisuje i
provodi Skupstina.

Mandat poslanika u Skupstini traje Cetiri godine.

Klub delegata konstitutivnhog naroda formira se uz uslov da postoji najmanje jedan delegat tog
konstitutivhog naroda u Skupstini.

Klub Ostalih formira se uz uslov da postoji najmanje jedan poslanik koji se izjaSnjava kao Ostali
odnosno kao pripadnik nacionalne manijine.

pogledati Amandmane XIV, XX i XLIV

Clan 18
Nadleznosti Skupstine

Skupstina Kantona:
a) priprema i dvotrec¢inskom veéinom usvaja Ustav Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja nadleznosti Kantona, izuzev propisa koji su
ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade Kantona;

¢) (brisano)

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
e) potvrduje Vladu Kantona;

f) i g) (brisano)

h) usvaja budzet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nacin osigurava potrebno
finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;

j) odlucuje o prijenosu ovlastenja Kantona na op¢inu, Grad i Federaciju;



k) odobrava zaklju€ivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne
suradnje;

[) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;

m) vrs$i i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

pogledati Amandmane Il i XXI

Clan 18a
Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavajuceg Skupstine

Skupstina ima predsjedavajuceg i tri zamjenika predsjedavajuceg, koji se biraju iz reda
konstitutivnih naroda i Ostalih.

Svaki klub delegata konstitutivnih naroda i Ostalih predlazu po jednog kandidata iz reda svojih
¢lanova za izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine.

Kandidate za izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavaju¢eg SkupStine
potvrduje Skupstina, u skladu sa svojim poslovnikom.

Ako jedan konstitutivni narod i Ostali nije zastupljen u Skup$tini, jedno od mjesta zamjenika
predsjedavajuceg ostaje upraznjeno.

Cetiri kandidata koje potvrdi Skupstina odluéuju izmedu sebe ko ¢e biti predsjedavajuéi Skupétine.

pogledati Amandmane IV, XXII i XLV

Clan 18b
Nadleznosti predsjedavajuceg Skupstine:

- predstavlja i zastupa Skupstinu u zemlji i inostranstvu

- imenuje kandidata za premijera Kantona.

pogledati Amandman XXI|

Clan 19
Nacin rada Skupstine

Skupstina zasijeda javno, izuzev u slu€ajevima kada je to predvideno njenim poslovnikom.
Izvjestaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javnog informiranja.

Skupstina donosi poslovnik ve¢inom glasova poslanika.

pogledati Amandmane IV, XXIII i XLVI

Obrazlozenje uz Amandman XLVI

Ovim amandmanom mijenja se ¢lan 19. Ustava Kantona Sarajevo, koji je prethodno mijenjan
Amandmanom XXIII na Ustav Kantona Sarajevo.

Stav 3. ¢lana 19. nije brisan prilikom prethodnih amandmanskih izmjena stava 2. ovog ¢lana,
mada se radi o ponavijanju rjeSenja propisanih stavom 2. tog ¢lana.

Clan 20
Poslanici Skupstine ne podlijezu krivicno-pravnoj ni gradansko-pravnoj odgovornosti za radnje
koje €ine u okviru svojih duznosti u Skupstini.

pogledati Amandman XXIV

Clan 21
Nacin odluéivanja u Skupstini



U vrSenju svojih nadleznosti Skupstina donosi zakone, druge propise, te opce i pojedinacne akte
(dalje: propisi).

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje najmanje 51% (pedesetijedanposto)
poslanika i ako je za predlozeni propis glasala vecina od ukupnog broja izabranih poslanika.

Propisi koji imaju karakter op¢eg akta stupaju na nagu kako je to u njima odredeno, ali ne prije
nego $to budu objavljeni.

pogledati Amandman XXV
Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa

Clan 21a
Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u Kantonu identi¢na je listi sadrZzanoj u ¢lanu
IV.5.17a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a klubovi iz ¢lana IV.5.17a. Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine su klubovi konstitutivnih naroda formirani u Skupstini, u skladu sa ¢lanom
17.st. 4.1 6. ovog ustava.

Ako vise od jednog predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine tvrde da neki
zakon spada u listu vitalnih interesa iz prethodnog stava, za usvajanje takvog zakona potrebna je
vecina glasova unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda i kluba Ostalih zastupljenih u
Skupstini.

Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavaju¢eg Skupstine duzni su da u roku od sedam dana odluce
da li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz stava 1. ovog ¢lana.

Ako samo jedan predsjedavajuéi ili zamjenik predsjedavaju¢eg tvrdi da zakon, propis ili akt
potpada pod listu vitalnih interesa, dvotrecinska vecina odgovarajuceg kluba jednog od
konstitutivnih naroda i kluba Ostalih Skupstine moze proglasiti da je rije€ o pitanju sa liste vitalnih
nacionalnih interesa.

pogledati Amandmane XXVIi XLVII

Clan 21b
U slu€aju da dvotrec¢inska vecina jednog od klubova konstitutivnih naroda i kluba Ostalih u
Skupstini odluci da se neki zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje
takvog zakona, propisa ili akta potrebna je vecina glasova unutar svakog kluba konstitutivnih
naroda i kluba Ostalih zastupljenih u Skupstini.

Ako se vecina iz prethodnog stava ne moze postici, pitanje se proslijeduje Ustavhom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine, koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili
akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda i kluba Ostalih.

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, u slu€aju iz ovog €lana, postupa na nacin predviden
u Clanu IV.6.18a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Ako Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se radi o vitalnom interesu, zakon,
propis ili akt se smatra neusvojenim, te se dokument vraca predlagacu, koji treba pokrenuti novu
proceduru. U tom slu€aju predlaga¢ ne moze podnijeti isti tekst zakona, propisa ili akta.

U slu€aju da Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se ne radi o vitalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra usvojenim/usvaja se prostom vec¢inom glasova.

pogledati Amandmane XXVI i XLVIII

Clan 22
Provodenje istrage

Skupstina ili njeni odbori mogu provoditi istrage radi raspravljanja odredenih pitanja koja su se
pojavila u odnosima unutar Kantona, a u kojima je u€estvovao bilo koji od poslanika, ¢lanova Vlade



odnosn organa ili sluzbi kantonalne Vlade, te u tom cilju pozivati svjedoke ili prikupljati druge
dokaze.

Postupak provodenja istrage u smislu prethodnog stava ureduje Skupstina posebnim propisom.

B) IZVRSNA VLAST
Clan 23
Izvr$nu vlast u Kantonu vrsi Vlada Kantona (u daljem tekstu: Vlada).

pogledati Amandmane V i XXVII

Cl. 24-26

(brisano)

pogledati Amandmane VI i XXVIII

Clan 27
Konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u Vladi. Takva
zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7, u
skladu sa ¢lanom IX. 11a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Kandidata za mjesto premijera Kantona imenuje predsjedavajuéi Skupstine u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg. Kandidat za mjesto premijera Kantona predlaze ministre. Ministri
nemaju zamjenike.

Ministri zajedno sa premijerom ¢ine Vladu Kantona.
Vladu potvrduje Skupstina ve¢inom glasova.
Vlada preuzima duznost nakon potvrdivanja od strane Skupstine i davanja svecCane izjave.

Sve odluke Vlade donose se prostom vecinom glasova prisutnih koji glasaju.

pogledati Amandmane XVI i XXIX

Clan 27a
Ministri odgovaraju premijeru Kantona i Skupstini. Premijer Kantona je takoder odgovoran
Skupstini.

Ministri snose krajnju odgovornost za rad ministarstava kojima rukovode.

Vlada podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme Skup$tina izglasa nepovjerenje.

pogledati Amandman XXX

Clan 28
Nadleznosti Vlade

Vlada je nadlezna za:
a) provodenje kantonalne politike, predlaganje i izvrSavanje zakona i drugih propisa Kantona;

b) izvrSavanje odluka svakog kantonalnog ili federalnog suda i vrSenje drugih nadleznosti
povjerenih Kantonu od federalne vlasti;

c) pripremanje i predlaganje budzeta Kantona;
d) osiguranje suradnje Vlade sa ombudsmenima;

e) (brisano)



f) nadziranje kantonalne policije i osiguranje da njen nacionalni sastav odraZzava nacionalnu
strukturu stanovniStva na podrucju Kantona te da nacionalni sastav policije u svakoj opcini
odgovara nacionalnoj strukturi stanovnistva te opcine;

g) obavljanje i drugih poslova utvrdenih Ustavom Federacije, ovim Ustavom i zakonima Kantona.

pogledati Amandman XXXI

Clan 29
Izvr$ne nadleznosti Premijera i ministara u Vladi

Premijer je nadlezan za:

a) provodenje kantonalne politike i izvrSavanje kantonalnih propisa, ukljuujuéi i osiguranje
izvrSavanja odluka kantonalnih i federalnih sudova;

b) predlaganje i davanje preporuka iz oblasti kantonalnog zakonodavstva,;
c) iznoSenje budzetskih prijedloga pred Skupstinu;
d) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inostranstvu;

e) zakljuCivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju prava i obaveze za Kanton, s tim da
se za ugovore vece vrijednosti , u skladu sa zakonom, i ugovore iz oblasti medunarodne saradnje,
mora pribaviti saglasnost Skupstine, odnosno Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i
Parlamentarne skups$tine Bosne i Hercegovine, u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine;

f) podnoSenje zahtjeva Ustavhom sudu Federacije Bosne i Hercegovine za ocjenu ustavnosti i
zakonitosti propisa;

g) obezbjedivanje saradnje sa organima Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine;

h) odlucivanje o upotrebi policijskih snaga u posebnim okolnostima, kao $to su neposredna ratna
opasnost, ratno stanje i vanredne situacije izazvane prirodnim ili drugim katastrofama;

i) druga pitanja utvrdena ovim Ustavom i zakonima Kantona.
Svaki ministar je odgovoran za:

a) provodenje kantonalne politike i izvrSavanje kantonalnih propisa iz okvira ovlastenja svoga
ministarstva,;

b) predlaganje i davanje preporuka u vezi sa propisima iz okvira ovlastenja svoga ministarstva ili
prema zadatku koji mu odredi Premijer;

c¢) rukovodenje, koordiniranje ili nadziranje aktivnosti svoga ministarstva;

d) izdavanje uputstava, instrukcija, naredbi i drugih provedbenih akata u cilju izvrSavanja zakona
iz ovlatenja svoga ministarstva i onih koje mu povjeri Premijer, sukladno ovom Ustavu i zakonima
Kantona;

e) pripremanje, obavjeStavanje i analiziranje budzetskih prijedloga iz ovlastenja svoga ministarstva
ili obavljanje drugih zadataka na zahtjev Premijera;

f) ukupno stanje u oblasti za koju je obrazovano ministarstvo, uklju€ujuci i nadzor nad izvrSavanjem
propisa iz djelokruga ministarstva u op¢inama i Gradu;

g) odgovaranje na pitanja poslanika u Skupstini iz djelokruga ministarstva;

h) izvrSavanje i drugih poslova koje mu odredi Premijer.

pogledati Amandmane VII i XXXII



Clan 29a
(brisano)

pogledati Amandmane VIII i XVII

Clan 30
Organizacija uprave

Organizacija Vlade utvrduje se zakonom Kantona sukladno ovom Ustavu.

Zakonom Kantona, sukladno nacelima i principima organizacije uprave, utvrduje se ukupna
organizacija kantonalne uprave.

Raspodjela funkcija

Clan 30b
Predsjedavajuci Skupstine i premijer Kantona ne mogu biti iz istog konstitutivnog naroda odnosno
iz reda Ostalih.

pogledati Amandman XLIX

Clan 31
(brisano)

pogledati Amandmane 1X, XVIII i XXXIII

C) KANTONALNO SUDSTVO
Clan 32
Kanton ima kantonalni sud koji ima Zalbenu nadleznost u odnosu na opc¢inske sudove u Kantonu
i prvostepenu nadleznost u stvarima koje ne spadaju u nadleznost tih sudova, te druge nadleznosti
utvrdene zakonom.

Sudije kantonalnog suda, uklju€ujuéi i predsjednika suda, odabira, imenuje, provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e , u skladu sa ustavom i zakonom.

U kantonalnom sudu konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bi¢e proporcionalno zastupljeni.
Takva proporcionalna zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991.godine do potpune
provedbe Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandmane X i XXXIV

Clan 33

Sudije kantonalnog suda, osim rezervnih sudija, imenuju se dozivotno, osim ako ne podnesu
ostavku, ako se ne penzioniSu ili ne budu s razlogom smijenjeni od strane Visokog sudskog i
tuzilatkog vije¢a u skladu sa zakonom.Sudijama kantonalnog suda isto tako moze izuzetno
prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa odabira nakon reorganizacije kantonalnih sudova
za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuZilacko
vije¢e.NavrSenje starosne dobi propisane za obavezan odlazak u penziju za sudije kantonalnog
suda utvrduje se zakonom .

Uslovi obavljanja funkcije, uklju€ujuéi i imunitet , za sudije kantonalnog suda utvrduju se zakonom

Plac¢a i druge naknade sudiji ne mogu biti umanjene za vrijeme vrSenja sudijske funkcije, osim kao
posljedica disciplinskog postupka u skladu sa zakonom.

pogledati Amandman XXXV

D) STRUCNA TIJELA
Clan 34



Obrazovanje i nadleznosti

Radi struCne obrade i pracenja odredenih oblasti u okviru nadleznosti Kantona te predlaganja
strucnih rjeSenja u tim oblastima, mogu se osnivati stru¢na tijela Kantona (stru¢ne komisije, odbori,
ekspertni timovi i sli¢no).

Stru¢na tijela moze obrazovati Skupstina i Vlada.

Odlukom o obrazovanju stru¢nih tijela odreduje se njihova nadleznost, broj ¢lanova, vrijeme
vrSenja funkcije kao i pitanja finansiranja.

Stru¢na tijela se ne mogu obrazovati kao paralelni organi pojedinim kantonalnim ministarstvima
niti za oblasti koje su u domenu izvrdnih nadleznosti pojedinih ministarstava i Vlade.

pogledati Amandman XXXVI

V - POLOZAJ OPCINA

Clan 35
Obrazovanje op¢ina

Na podru€ju Kantona obrazuje se viSe opcina kao jedinica lokalne samouprave, sukladno
Europskoj povelji o lokalnoj samoupravi i zakonu i drugim propisima Federacije.

Broj i teritorijalni obuhvat opcina odreduje se propisima koje donosi Skupstina. U postupku
obrazovanja opc¢ina, obavezno je pribavljanje mislijenja gradana, putem referenduma na dijelu
Kantona koji se Zeli organizirati u posebnu opc¢inu.

Clan 36
Nadleznosti opcina

Nadleznosti opc¢ina proizilaze iz njihovog statusa kao jedinica lokalne samouprave. Opc¢ine mogu
imati izvorne nadleznosti i nadleznosti koje im prenese Kanton posebnim propisom sukladno ovom
Ustavu.

Opc¢ine na podrucju Kantona mogu imati razliCite nadleznosti ovisno od globalne politike
funkcioniranja i razvoja Kantona, te od ekonomskog prostornog i drugog poloZaja pojedinih opéina.

Radi obezbjedivanja efikasnosti i jedinstva u funkcioniranju vlasti, opéine su u vrSenju svojih
nadleznosti obavezne ostvarivati medusobnu suradnju kao i suradnju sa vlastima Kantona.

Opcine donose svoj statut sukladno ovom Ustavu i Ustavu Federacije.

Clan 37
Opcina ima opcinsko vijece i opc¢inskog nacelnika.

Mandat ¢lanova opcinskog vije¢a i opc¢inskog nacelnika je Cetiri godine.

Opcinske vijeénike i opc¢inskog nacelnika biraju, demokratskim putem, biradi na neposrednim i
tajnim izborima na cijelom podrucju opéine, na nacin utvrden zakonom.

Opc¢inski nacelnik i predsjedavaju¢i opcinskog vije¢a u opcéinama ili opcinskim vije¢ima
viSenacionalnog sastava ne mogu biti iz reda istog konstitutivnog naroda, odnosno iz reda Ostalih,

izuzev u onim opc¢inama u kojima jedan konstitutivni narod €ini vise od 80% stanovnika, prema
posliednjem popisu stanovniStva u Bosni i Hercegovini.

Konstitutivni narodi i pripadnici Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u opéinskim organima
vlasti. Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991.godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandmane Xl, XV i XXXVII
Clan 37a



Opcinski sudovi, koji se mogu osnovati za podrucje jedne ili viSe opc¢ina, imaju nadleznost u svim
gradanskim i krivicnim stvarima, osim ako Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim
ustavom ili zakonom Federacije Bosne i Hercegovine, izvorna nadleznost nije dodijeljena nekom
drugom sudu.

Opc¢inski sudovi se osnivaju zakonom i finansira ih kantonalna vlast.

Sudije op¢inskih sudova , uklju€ujuci i predsjednike sudova , odabira, imenuje , provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vije€e, u skladu sa ustavom i zakonom.

Sudije opcinskih sudova, osim rezervnih sudija , imenuju se dozivotno, osim ako podnesu ostavku,
ako se ne penzionisu ili ne budu smijenjeni od strane Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a,u skladu
sa zakonom.

Sudijama opcinskih sudova isto tako moze izuzetno prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa
odabira, nakon reorganizacije opcinskih sudova za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje
zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e. NavrSenje starosne dobi propisane za
obavezan odlazak u penziju za sudije opc¢inskih sudova utvrduje se zakonom. Uslovi obavljanja
funkcije, ukljuCujuci i imunitet, utvrduju se zakonom. Plac¢a i druge naknade sudiji ne mogu biti
umanjeni za vrijeme vrdenja sudijske funkcije, osim kao posljedica disciplinskog postupka, u skladu
sa zakonom.

U opc¢inskom sudu bice proporcionalno zastupljeni konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih.
Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandman XXXVIII

VI - FINANSIRANJE | IMOVINA KANTONA
Clan 38
Finansiranje Kantona

Finansiranje funkcija Kantona vrSi se iz poreza, taksi i doprinosa koje uvodi Skupstina. Finansiranje
se moze vrsiti i iz drugih izvora, kao Sto su dotacije Bosne i Hercegovie i Federacije, zaduzivanje
kod banaka i drugih finansijskih organizacija, donacije i slicno, o ¢emu odlu¢uje Skupstina
posebnim propisima.

Op¢ina i Grad imaju pravo na odgovarajuce izvore finansiranja kojima slobodno raspolazu u okviru
svojih ovlastenja, kao i na sredstva za obavljanje delegiranih ili prenesenih poslova iz okvira prava
i duznosti Kantona.

Op¢ina i Grad ostvaruju prihode oporezivanjem, zaduzivanjem i na drugi nacin, u skladu sa
zakonom.

U skladu sa utvrdenom fiskalnom politikom, kantonalnim zakonom se utvrduju vrste poreza,
naknada, doprinosa i taksi koji u cijelosti ili djelimi¢no pripadaju opcini i Gradu kao izvorni prihodi.

Jedan dio finansijskih izvora opc¢ina i Grad ostvaruju od lokalnih taksi i naknada ciju stopu
samostalno utvrduju u okviru zakona.

Funkcije Kantona, Grada i opcina finansiraju se kroz budzet koji donosi Skup$tina Kantona,
Gradsko vije¢e i opcinska vije¢a, pojedinacno, u skladu s kantonalnim i federalnim propisima.

pogledati Amandmane Xl i LV

Clan 39
Imovina Kantona

Kanton moze imati pokretnu i nepokretnu imovinu. Imovinom Kantona smatraju se stvari, prava i
nov€ana sredstva koja su ste€ena kupovinom ili na drugi nacin sukladno zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije.



Imovinom Kantona upravlja Skupstina. Vlada moze raspolagati imovinom u okviru ovlastenja koje
joj Skupstina prenese posebnim propisom.

pogledati Amandman XXXIX

Clan 39a
Imovina jedinica lokalne samouprave

Opc¢ina i Grad imaju pravo na pokretnu i nepokretnu imovinu.

Imovinom se smatraju stvari, prava i nov€ana sredstva koja su steCena kupovinom ili na drugi
nacin u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine, Federacije i Kantona.

Imovinom opc¢ine odnosno Grada upravlja opéinsko, odnosno Gradsko vije¢e, na nacin utvrden
statutom.

pogledati Amandman LVI

VII - MEDUNARODNI ODNOSI

Clan 40
Uspostavljanje medunarodne suradnje

Kanton mozZe uspostavljati suradnju sa drugim drzavama, medunarodnim organizacijama i
gradovima u inostranstvu, sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine, Ustavu Federacije i ovom
Ustavu.

U okviru suradnje iz prethodnog stava Kanton moze potpisivati sporazume i druge akte o suradniji.

Clan #1
Ovlastenja za zakljucivanje sporazuma

ZakljuCivanje sporazuma i drugih akata iz oblasti medunarodne suradnje u nadleznosti je Premijera
Kantona.

Sporazumi i drugi akti iz oblasti medunarodnih odnosa stupaju na snagu nakon verifikacije u
Skupstini.

Sporazumi ili drugi akti medunarodnog karaktera kojima se pruza bespovratna ili besplatna pomo¢
Kantonu za vrSenje njegovih funkcija ne podlijezu verifikaciji iz prethodnog stava, ali je Premijer
Kantona duzan o njima redovno obavjestavati Skupstinu.

pogledati Amandman XL

VIl - PROMJENE USTAVA
Clan 42
Nacin promjena Ustava

Promjene ovog Ustava vrSe se putem amandmana.

Amandmane na Ustav mogu predloziti Vlada, vecina poslanika u Skupstini i klubovi poslanika.
Predlozeni amandmani ne mogu se konacno razmatrati u Skupstini prije isteka roka od dvije
sedmice nakon $to su prvi put bili podneseni. U tom roku ¢e se obaviti rasprava i pribaviti misljenja
radnih tijela Skupstine, Vlade kao i poslani¢kih klubova.

Predlozeni amadmani se usvajaju dvotre¢inskom ve¢inom od ukupnog broja poslanika u Skupstini.

pogledati Amandmane XIlII, XLI i XLII

IX - PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 43



Ovaj Ustav usvaja prijelazna Skupstina dvotre¢inskom veéinom ukupnog broja poslanika.
Ovaj Ustav stupa na snagu danom objavljivanja u Sluzbenim novinama Kantona.

Clan 44
Do izbora Skupstine sukladno ovom Ustavu njene funkcije ¢e vrsiti Prijelazna Skupstina Kantona
(dalje: Prijelazna Skupstina).

Prijelazna Skup$tina se formira tako da svaka od devet op¢ina naznacenih u €lanu 3. ovog Ustava
iz svoga opcinskog vijec¢a izabere po 5 (pet) predstavnika.

Kod izbora predstavnika opc¢ina u Prijelaznu Skupstinu mora se voditi racuna da njihova struktura
u pogledu stranacke pripadnosti mora odgovarati stranackoj strukturi Skupstine Grada prema
izborima iz 1990. godine.

Prva sjednica Prijelazne SkupS$tine odrzace se nakon organizirane opcina sukladno Ustavu
Federacije. Ovu sjednicu ¢e sazvati Predsjednik Skupstine grada Sarajeva ili najstariji odbornik u
toj Skupstini, koji ¢e i rukovoditi njenim radom do izbora predsjedavajuéeg Prijelazne Skupstine.

Prijelazna Skup$tina ima sve nadleznosti utvrdene ovim Ustavom za SkupSstinu Kantona.

Sa pocetkom rada Prijelazne SkupSstine prestaje sa radom Skupstina grada Sarajeva obrazovana
nakon neposrednih izbora 1990. godine.

Clan 45
U periodu do izbora za Skupstinu Kantona, izvrSnu vlast ¢e vrsiti prijelazni Predsjednik i prijelazna
Vlada Kantona.

Prijelazni Predsjednik ¢e se izabrati na konstituiraju¢oj sjednici Prijelazne Skupstine.
Prijelazni Predsjednik ¢e svoju funkciju vrsiti do izbora za SkupStinu Kantona.

Clan 46
Do formiranja prijelazne Vlade lzvrsSni odbor grada Sarajeva nastavlja s radom kao Vlada Kantona.

Prijelazna Skupstina ¢e u roku od 10 (deset) dana donijeti zakone o organizaciji i nadleznostima
Vlade i ministarstava Kantona.

U roku iz prethodnog stava prijelazni Predsjednik ¢e imenovati prijelaznu Vladu i njen sastav
dostaviti Prijelaznoj Skupstini na potvrdu.

Clan 47
Organi uprave grada Sarajeva, gradske upravne organizacije i sluzbe nastavljaju da rade prema
organizaciji i djelokrugu utvrdenim Statutom grada Sarajeva i Odlukom o organizaciji i djelokrugu
gradskih organa uprave, gradskih upravnih organizacija i sluzbi do donoSenja propisa u smislu
stava 2. prethodnog Clana.

Javna preduzeca i javne ustanove Ciji je osnivaC grad Sarajevo nastavljaju se radom kao
kantonalna javna preduzeca i javne ustanove.

Clan 48
Broj i porducja opc¢ina u sastavu Kantona ce se preispitati poslije provodenja izbora za Skupstinu
Kantona kada ¢e se utvrditi opravdanost obrazovanja novih opc€ina, te donijeti neophodne odluke
o njihovom obrazovanju.

Clan 49
Do usposatvljanja policijskih snaga sukladno ovom Ustavu njihove poslove ¢e vrSiti policija
Ministarstva unutarnjih poslova Federacije.

O vrSeju ovih poslova i postepenom prelasku policijskih snaga Ministarstva unutarnjih poslova
Federacije u policijske snage Kantona Predsjednik Kantona ¢e se dogovarati sa Vladom
Federacije i Ministarstvom unutarnjih poslova Federacije.

Clan 50



Do pocetka rada kantonalnih i opcinskih sudova sukladno ovom Ustavu njihove funkcije ¢e vrSiti
postojeéi sudovi uspostavljeni prema zakonima Republike Bosne i Hercegovine.

Nakon stupanja na snagu ovog Ustava, a do poCetka rada kantonalnih i opéinskih sudova, sudije
¢e se birati po prethodno pribavljenoj saglasnosti Skupstine.

Clan 51
Statut grada Sarajeva i drugi gradski propisi ostaju na snazi u prijelaznom periodu ukoliko nisu u
suprotnosti sa Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

Clan 52
Skupstina Kantona Sarajevo ¢e kantonalne zakone kojima je uredena lokalna samouprava i
pripadnost javnih prihoda uskladiti s ovim amandmanima i njima urediti pitanja nadleznosti i
odgovornosti Grada i op¢ina, njihove medusobne odnose i nacin finansiranja.

Prenos i preuzimanje nadleznosti i finansijskih sredstava za njihovo obavljanje izvrSi¢e se
najkasnije u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovih amandmana.

pogledati Amandman LVII

Amandmani | - XIlI
na Ustav Kantona Sarajevo

("Sl. novine Kantona Sarajevo", br. 16/1997)

Amandman |
Iza ¢lana 4. dodaje se novi ¢lan 4a. koji glasi:

"U Kantonu Sarajevo opcine Centar, Novi Grad, Novo Sarajevo i Stari Grad ¢ine Grad Sarajevo (u
daljem tekstu: Grad) kao jedinicu lokalne samouprave.

Nadleznost i unutradnja organizacija Grada ureduju se Statutom Grada.

Statut Grada ureduje i pitanja od vitalnog nacionalnog interesa."

Amandman I
Iza ¢lana 4a. dodaje se novi Clan 4b., koji glasi:
"Grad ima Gradsko vije¢e sa 28 vijec¢nika.
Svako op¢insko vije¢e opcina koje formiraju Grad izabrat ¢e 7 delegata u Gradsko vijece iz reda
opcinskih vijec¢nika.
Bosnjacima, Hrvatima i grupi Ostalih ¢e pojedinacno biti garantiran minimum od 20% mjesta u
Gradskom vije€u, bez obzira na izborne rezultate.

Ukoliko se izborom gradskih vije¢nika iz reda opcinskih vije¢nika ne moze popuniti minimalan broj
mjesta zagarantovan stavom 3. ovog €lana, gradski vijecnici Ce biti birani iz reda kandidata sa lista
politickih stranaka koje participiraju u opcéinskim vije¢ima, a na osnovu izbornih rezultata".

Amandman Il

U ¢lanu 18. pod (j), rije€ "opc¢ine" je zamijenjena rijeCima "opc¢inu, Grad".

Amandman IV

Iza ¢lana 18. dodaje se novi ¢lan 18a. koji glasi:

"Predsjedavajuci i zamjenik predsjedavajuceg



Skupstina bira predsjedavajuéeg i njegovog zamjenika iz reda izabranih poslanika.
Predsjedavajuci i njegov zamjenik necée biti izabrani iz istog konstitutivhog naroda".

U ¢lanu 19. stav 1. se briSe.

Amandman V

U ¢lanu 23., iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Postojace pravicna i odgovarajuc¢a zastupljenost svih naroda koji zive u Kantonu na svim nivoima
Kantonalnih izvrsnih viasti".

Amandman VI
Clan 26. se mijenja i glasi:
"Potpredsjednik Kantona

Skupstina ¢e izabrati i potpredsjednika Kantona. Potpredsjednik Kantona se bira na period od dvije
godine i ne moZe se na tu funkciju birati viSe od dva puta uzastopno.

Potpredsjednik Kantona obavlja poslove koje utvrdi predsjednik Kantona, kao i druge poslove kako
je to utvrdeno posebnim kantonalnim propisima.

Predsjednik i potpredsjednik Kantona nece biti iz istog konstitutivnog naroda".

Amandman VII

Na kraju ¢lana 29. pod (f) dodaju se rijeCi: "i Gradu".

Amandman VI
Iza €lana 29. dodaje se novi ¢lan 29a. koji glasi:

"Ministar i zamjenik ministra unutrasnjih poslova i ministar i zamjenik ministra stambene politike
nece biti imenovani iz reda istog konstitutivhog naroda.

Ministri i zamjenici ministara iz prethodnog stava imac¢e obavezu da rade zajedno i da blisko
konsultuju jedan drugog prije donosenja bilo koje vazne odluke".
Amandman IX

U ¢lanu 31. u prvoj reCenici rije€ "potpredsjednici" zamjenjuje se rje€ju "potpredsjednik".

Amandman X
U Clanu 32. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"Postojace pravicna i odgovarajuc¢a zastupljenost svih naroda koji Zive u Kantonu na svim nivoima
Kantonalnog sudstva".

Amandman XI

U ¢lanu 37. iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi:

"Na nivo opc¢ina u okviru Kantona Sarajevo, jedan predstavnik druge najbrojnije populacijske grupe
bi¢e predsjedavajuci Opcinskog vije¢a, pod uslovom da ova populacijska grupa broji najmanje
10% od ukupnog stanovnistva opcine".

Stav 2. i 3. ¢lana 37. postaju st. 3. i 4.

Amandman XII

U ¢lanu 38. posljednji stav se mijenja i glasi:



"Funkcije Kantona, Grada i opcina finansiraju se kroz budzet koji donosi Skupstina Kantona,
Gradsko vije¢e i opcinska vije¢a, pojedinacno, u skladu s kantonalnim i federalnim propisima".

Amandman XIll
U Clanu 42. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

Odredbe Amandmana | na ovaj ustav ne mogu se mijenjati bez prethodne saglasnosti
predstavnika federalnih partnera i bez saglasnosti stranaka zastupljenih u Kantonalnoj Skupstini."

Amandmani XIV i XV
na Ustav Kantona Sarajevo

("Sl. novine Kantona Sarajevo", br. 14/2000)

Amandman XIV

U Ustavu Kantona Sarajevo u ¢lanu 17. u prvom stavu broj "45" zamjenjuje se brojem "35".

Amandman XV

U ¢lanu 37. u prvom stavu broj "9" zamjenjuje se brojem "11", a broj "35" zamjenjuje se brojem
"31".

Amandmani XVI-XVIII
na Ustav Kantona Sarajevo

("Sl. novine Kantona Sarajevo", br. 4/2001)

Amandman XVI

Clan 27. stav 1. mijenja se i glasi:
"Vladu Cine premijer, koji je predsjednik Viade i ministri."

Amandman XVII
Amandman VIl briSe se.

Amandman XVIII

U ¢lanu 31. rijeCi: "zamjenik premijera” briSu se.

Amandmani XIX-XLII
na Ustav Kantona Sarajevo

("Sl. novine Kantona Sarajevo", br. 28/2004)

Amandman XIX
Iza ¢lana 11. dodaje se ¢lan 11a., koji glasi:

"Clan 11a

Kanton osigurava da konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih budu proporcionalno zastupljeni
u ministarstvima Kantona.Takva proporcionalna zastupljenost u skladu je sa popisom stanovniStva
iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7."

Amandman XX

U &lanu 17. stav 2. briSe se.



Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 2. i 3.

Stav 3. mijenja se i glasi:

"Mandat poslanika u Skupstini traje Cetiri godine."
Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Klub delegata konstitutivnog naroda formira se uz uslov da postoji najmanje jedan delegat tog
konstitutivnog naroda u Skupstini."

Amandman XXI
U ¢lanu 18. tacka c) briSe se.
Tacka e) mijenja se i glasi:
"e) potvrduje Vladu Kantona ;"
Tacka g) brise se.

Tacka f) brise se.

Amandman XXI|
Podnaslov i ¢lan 18a. mijenjaju se i glase i dodaje se ¢lan 18b):
"Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavaju¢eg Skupstine
Clan 18a

Svaki klub delegata konstitutivnih naroda predlaze jednog kandidata iz reda svojih ¢lanova za izbor
na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuc¢eg Skupstine.

Kandidate za izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavaju¢eg SkupStine
potvrduje Skupstina, u skladu sa svojim poslovnikom.

Ako jedan konstitutivni narod nije zastuplien u Skupstini, jedno od mjesta zamjenika
predsjedavajuceg ostaje upraznjeno.

Tri kandidata koje potvrdi Skupstina odlu€uju izmedu sebe ko ¢e biti predsjedavajuéi Skupstine.

Clan 18b
Nadleznosti predsjedavaju¢eg Skupstine:
- predstavlja i zastupa Skupstinu u zemlji i inostranstvu

- imenuje kandidata za premijera Kantona."

Amandman XXIII
U ¢lanu 19. stav 2. mijenja se i glasi:
"Skupstina donosi poslovnik veéinom glasova poslanika."
Iza stava 2. dodaje se stav 3., koji glasi:

"Poslovnikom se blize utvrduje nacin rada Skupstine, nacin potvrdivanja kandidata za izbor na
mjesto predsjedavajucéeg ili zamjenika predsjedavajuc¢eg Skupstine i druga pitanja od znacaja za
rad Skupstine."

Amandman XXIV

Clan 20. mijenja se i glasi:

"Clan 20



Poslanici Skupstine ne podlijezu krivicno-pravnoj ni gradansko-pravnoj odgovornosti za radnje
koje €ine u okviru svojih duznosti u Skupstini."
Amandman XXV

U ¢lanu 21 .stav 3. briSe se.

Amandman XXVI

Iza ¢lana 21.dodaje se podnaslov i novi €l. 21a. i 21b. ,koji glase:

"Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa

Clan 21a

Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u Kantonu identi¢na je listi sadrZzanoj u ¢lanu
IV.5.17a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a klubovi iz ¢lana IV.5.17a. Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine su klubovi konstitutivnih naroda formirani u Skupstini, u skladu sa ¢lanom
17.stav 4. ovog ustava.

Ako vise od jednog predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine tvrde da neki
zakon spada u listu vitalnih interesa iz prethodnog stava, za usvajanje takvog zakona potrebna je
vecina glasova unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini.

Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavaju¢eg Skupstine duzni su da u roku od sedam dana odluce
da li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz stava 1. ovog €lana.

Ako samo jedan predsjedavajuéi ili zamjenik predsjedavaju¢eg tvrdi da zakon, propis ili akt
potpada pod listu vitalnih interesa, dvotreéinska vecina odgovarajuéeg kluba jednog od
konstitutivnih naroda Skupstine moze proglasiti da je rije€ o pitanju sa liste vitalnih nacionalnih
interesa.

Clan 21b

U slu€aju da dvotrecinska vecina jednog od klubova konstitutivnih naroda u Skupstini odluci da se
neki zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje takvog zakona, propisa
ili akta potrebna je vecina glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda zastupljenih u
Skupstini.

Ako se vecina iz prethodnog stava ne mozZe postici, pitanje se proslijeduje Ustavhom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine, koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili
akt odnosi na vitalni interes konstitutivnhog naroda.

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, u slu€aju iz ovog ¢lana, postupa na nacin predviden
u ¢lanu IV.6.18a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Ako Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se radi o vitalnom interesu, zakon,
propis ili akt se smatra neusvojenim, te se dokument vraca predlagacu, koji treba pokrenuti novu
proceduru. U tom slu¢aju predlaga¢ ne moze podnijeti isti tekst zakona, propisa ili akta.

U slu€aju da Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se ne radi o vitalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra usvojenim/usvaja se prostom vec¢inom glasova."

Amandman XXVII
Clan 23. mijenja se i glasi:

"Clan 23

Izvr$nu vlast u Kantonu vrsi Vlada Kantona (u daljem tekstu: Viada)."

Amandman XXVIII
Clanovi 24., 25. i 26. brisu se.



Amandman XXIX

Clan 27. mijenja se i glasi:

"Clan 27

Konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u Vladi.Takva
zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7, u
skladu sa ¢lanom IX. 11a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Kandidata za mjesto premijera Kantona imenuje predsjedavajuéi Skupstine u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg. Kandidat za mjesto premijera Kantona predlaze ministre. Ministri
nemaju zamjenike.

Ministri zajedno sa premijerom Cine Vladu Kantona .
Vladu potvrduje Skupstina ve¢inom glasova.
Vlada preuzima duznost nakon potvrdivanja od strane Skups$tine i davanja sve€ane izjave.

Sve odluke Vlade donose se prostom veéinom glasova prisutnih koji glasaju.”

Amandman XXX

Iza Clana 27.dodaje se novi €lan 27a., koji glasi:

"Clan 27a

Ministri odgovaraju premijeru Kantona i Skupstini.Premijer Kantona je takoder odgovoran
Skupstini.

Ministri snose krajnju odgovornost za rad ministarstava kojima rukovode.

Vlada podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme Skupstina izglasa nepovjerenje."

Amandman XXXI

U &lanu 28. stav 1. tacka e) briSe se.

Amandman XXXII
U Clanu 29.stav 1. iza tacke c) dodaju se nove tac. d), e), f), g) i h), koje glase:
"d) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inostranstvu;

e) zaklju€ivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju prava i obaveze za Kanton, s tim da
se za ugovore vece vrijednosti , u skladu sa zakonom, i ugovore iz oblasti medunarodne saradnje,
mora pribaviti saglasnost Skupstine, odnosno Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine;

f) podnoSenje zahtjeva Ustavhom sudu Federacije Bosne i Hercegovine za ocjenu ustavnosti i
zakonitosti propisa;

g) obezbjedivanje saradnje sa organima Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine;

h) odlucivanje o upotrebi policijskih snaga u posebnim okolnostima, kao $to su neposredna ratna
opasnost, ratno stanje i vanredne situacije izazvane prirodnim ili drugim katastrofama;

"Dosadasnja tacka d) postaje tacka i).

Amandman XXXIII

Clan 31. brise se.

Amandman XXXIV



Clan 32. mijenja se i glasi:

"Clan 32

"Kanton ima kantonalni sud koji ima Zalbenu nadleznost u odnosu na opc¢inske sudove u Kantonu
i prvostepenu nadleZnost u stvarima koje ne spadaju u nadleznost tih sudova, te druge nadleznosti
utvrdene zakonom.

Sudije kantonalnog suda, uklju€ujuéi i predsjednika suda, odabira, imenuje, provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e , u skladu sa ustavom i zakonom.

U kantonalnom sudu konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bi¢e proporcionalno
zastupljeni.Takva proporcionalna zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991.godine
do potpune provedbe Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom [X.11.a. Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine."

Amandman XXXV

Clan 33.mijenja se i glasi:

"Clan 33

Sudije kantonalnog suda, osim rezervnih sudija, imenuju se doZivotno, osim ako ne podnesu
ostavku, ako se ne penzioniSu ili ne budu s razlogom smijenjeni od strane Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a u skladu sa zakonom.Sudijama kantonalnog suda isto tako moze izuzetno
prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa odabira nakon reorganizacije kantonalnih sudova
za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuzilacko
vije¢e.NavrSenje starosne dobi propisane za obavezan odlazak u penziju za sudije kantonalnog
suda utvrduje se zakonom .

Uslovi obavljanja funkcije, uklju€ujuéi i imunitet , za sudije kantonalnog suda utvrduju se zakonom

Plac¢a i druge naknade sudiji ne mogu biti umanjene za vrijeme vrSenja sudijske funkcije, osim kao
posljedica disciplinskog postupka u skladu sa zakonom."

Amandman XXXVI
U ¢lanu 34. stav 2. rijeCi: "na prijedlog Predsjednika, predsjednik samostalno" briSu se.
U stavu 4. iza rijeCi "ministarstava" umjesto zareza piSe se rijeC "i", iza rijeCi "Vlade" stavlja se
tacka, a rijecCi: "ili Predsjednika " briSu se.

Amandman XXXVII

Clan 37. mijenja se i glasi:

"Clan 37
Opc¢ina ima opcinsko vije¢e i op¢inskog nacelnika.
Mandat ¢lanova opcinskog vijec¢a i op¢inskog nacelnika je Cetiri godine.

Opcinske vijec¢nike i op¢inskog nacelnika biraju, demokratskim putem, bira¢i na neposrednim i
tajnim izborima na cijelom podrucju opéine, na nacin utvrden zakonom.

Op¢inski nacelnik i predsjedavaju¢i opcinskog vije¢a u opcinama ili opcinskim vije¢ima
viSenacionalnog sastava ne mogu biti iz reda istog konstitutivnog naroda, odnosno iz reda Ostalih,
izuzev u onim opc¢inama u kojima jedan konstitutivni narod &ini vise od 80% stanovnika, prema
posljednjem popisu stanovnistva u Bosni i Hercegovini.

Konstitutivni narodi i pripadnici Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u opéinskim organima
vlasti. Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991.godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine."



Amandman XXXVIII

Iza ¢lana 37. dodaje se novi ¢lan 37a., koji glasi:

"Clan 37a

Opc¢inski sudovi, koji se mogu osnovati za podrucje jedne ili vise opéina, imaju nadleznost u svim
gradanskim i krivicnim stvarima, osim ako Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim
ustavom ili zakonom Federacije Bosne i Hercegovine, izvorna nadleznost nije dodijeljena nekom
drugom sudu.

Opc¢inski sudovi se osnivaju zakonom i finansira ih kantonalna vlast.

Sudije op¢inskih sudova , uklju€ujuci i predsjednike sudova , odabira, imenuje , provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vijec€e, u skladu sa ustavom i zakonom.

Sudije opcinskih sudova, osim rezervnih sudija , imenuju se dozivotno, osim ako podnesu ostavku,
ako se ne penzionisu ili ne budu smijenjeni od strane Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a,u skladu
sa zakonom.

Sudijama opcinskih sudova isto tako moze izuzetno prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa
odabira, nakon reorganizacije opcinskih sudova za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje
zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e. NavrSenje starosne dobi propisane za
obavezan odlazak u penziju za sudije opc¢inskih sudova utvrduje se zakonom. Uslovi obavljanja
funkcije, ukljuCujuci i imunitet, utvrduju se zakonom.Pla¢a i druge naknade sudiji ne mogu biti
umanjeni za vrijeme vrdenja sudijske funkcije, osim kao posljedica disciplinskog postupka, u skladu
sa zakonom.

U opc¢inskom sudu bice proporcionalno zastupljeni konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih.
Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine."

Amandman XXXIX

U ¢lanu 39.stav 2. druga re€enica mijenja se i glasi:
"Vlada moze raspolagati imovinom u okviru ovlastenja koje joj Skupstina prenese posebnim
propisom."

Amandman XL

U ¢lanu 41. st. 1. i 3. rije€ "Predsjednik" u razli¢itom padeZu zamjenjuje se rijeCima "Premijer
Kantona" u odgovaraju¢éem padezu.

Amandman XLI

U Clanu 42.stav 2. rijeC" Predsjednik " briSe se.

Amandman XLII

Amandman XIII prestaje da vazi.

Amandmani XLI-XLIX
na Ustav Kantona Sarajevo

("Sl. novine Kantona Sarajevo", br. 6/2013)

Amandman XLIII
Uclanu 13. tacka f) iza rijeci "drzavljanstvu" dodaju se rijeci:

"i putnim ispravama drzavljana Bosne i Hercegovine sa teritorije Federacije i o boravku i kretanju
stranaca", a tacka g) briSe se.



Amandman XLIV
U ¢lanu 17. iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi:

"Pripadnicima nacionalnih manjina u Kantonu garantuje se jedno poslani¢ko mjesto u Skupstini,
koje se popunjava u skladu sa izbornim propisima."

U dosadasnjem stavu 2., koji postaje stav 3., rije€ "federalnim" bride se.
Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 4.1 5.
Dodaje se novi stav 6. koji glasi:

"Klub Ostalih formira se uz uslov da postoji najmanje jedan poslanik koji se izjaSnjava kao Ostali
odnosno kao pripadnik nacionalne manjine."

Amandman XLV
U ¢lanu 18a. dodaje se novi stav 1., koji glasi:

"Skupstina ima predsjedavajuceg i tri zamjenika predsjedavaju¢eg, koji se biraju iz reda
konstitutivnih naroda i Ostalih."

Dosadasniji st. 1. do 4. postaju st. 2. do 5.

U novom stavu 2. rijeCi: "konstitutivnih naroda predlaze" zamjenjuju se rijeCima: "konstitutivnih
naroda i Ostalih predlazu po".

U novom stavu 4. iza rijeci: "konstitutivni narod" dodaju se rijeci: "i Ostali".
U novom stavu 5. rije¢ "Tri" zamjenjuje se rijecju "Cetiri".
Amandman XLVI
U ¢lanu 19. stav 3. briSe se.
Obrazlozenje

Ovim amandmanom mijenja se ¢lan 19. Ustava Kantona Sarajevo, koji je prethodno mijenjan
Amandmanom XXIII na Ustav Kantona Sarajevo.

Stav 3. ¢lana 19. nije brisan prilikom prethodnih amandmanskih izmjena stava 2. ovog ¢lana, mada
se radi o ponavljanju rieSenja propisanih stavom 2. tog ¢lana.

Amandman XLVII
U ¢lanu 21a. stav 1. rijeci: "stav 4." zamjenjuju se rije€ima: "st. 4. i 6."

U st. 2. i 4. iza rijeCi: "konstitutivnih naroda" dodaju se rijeci: "i kluba Ostalih".

Amandman XLVIII

U ¢lanu 21b. stav 1., u prvom i zadnjem redu, kao i u stavu 2. iza rijeCi: "konstitutivnih naroda"
dodaju se rijeci: "i kluba Ostalih".

Amandman XLIX
Iza ¢lana 30. dodaje se ¢lan 30b., koji glasi:

"Raspodjela funkcija

"Clan 30b

Predsjedavajuci Skupstine i premijer Kantona ne mogu biti iz istog konstitutivhog naroda
odnosno iz reda Ostalih".



Amandmani L-LVII
na Ustav Kantona Sarajevo

("Sl. novine Kantona Sarajevo", br. 31/2017)

Amandman L

U ¢lanu 4a. Ustava Kantona Sarajevo, koji je dodat Amandmanom | na Ustav Kantona Sarajevo,
st. 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"Clan 4a

Grad ima Statut, koji mora biti u skladu s Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim ustavom
i zakonom i principima koji su tim propisima utvrdeni.

Statutom Grada ureduju se i pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, u skladu sa principima
utvrdenim u Ustavu Federacije i Ustavu Kantona."

Amandman LI

Clan 4b. Ustava Kantona Sarajevo, koji je dodat Amandmanom Il na Ustav Kantona Sarajevo,
mijenja se i glasi:

"Clan 4b

Grad ima Gradsko vije¢e koje se sastoji od jednakog broja vije¢nika iz svake op¢ine, s tim da ne
moze imati manje od 15 niti vise od 31 vijec¢nika.

Broj vijeénika, izborna procedura i duzina trajanja mandata gradskih vijecnika se utvrduje Statutom
Grada, u skladu sa zakonom.

Bosnjacima, Hrvatima i Srbima, kao konstitutivhim narodima, pojedina¢no se garantuje minimum
od 20% mjesta u Gradskom vije¢u, a pripadnicima Ostalih najmanje dva mjesta, bez obzira na
izborne rezultate."

Amandman LII

Iza Clana 4b. dodaju se novi €l. 4c., 4d. i 4e., koji glase

"Clan 4c

Mandat gradskih vijeénika jednak je mandatu opcinskih vije¢nika koji se delegiraju u Gradsko
vijece.

Gradsko vijece:

1. priprema i dvotre€inskom vecéinom usvaja Statut Grada,

2. bira gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, u skladu sa zakonom,
3. donosi budzet Grada,

4. donosi propise u izvrSavanju vlastitih nadleZnosti i prenesenih ovlastenja,
5. vr8i druga ovlastenja utvrdena ustavom, zakonom i Statutom Grada.
Nacin odluc€ivanja Gradskog vije¢a utvrduje se Statutom Grada.

Grad ima gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, koji ne mogu biti iz istog konstitutivhog
naroda i Ostalih.

Mandat gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika traje koliko i mandat gradskih vijeénika.

Broj zamjenika gradonaclelnika, ovlastenja zamjenika gradonacelnika i odnosi zamjenika
gradonacelnika sa gradonacelnikom utvrduju se Statutom Grada.



Gradonacelnik je nadlezan za:

1. provodenje gradske politike i izvr§avanje gradskih propisa, kao i prenesenih nadleznosti,
2. imenovanje i smjenjivanje drzavnih sluzbenika i namjestenika,

3. osiguranje saradnje drzavnih sluzbenika i namjestenika s ombudsmenima,

4. podnoSenje izvjestaja Gradskom vijec¢u i javnosti o provodenju gradske politike,

5. vrSi i druga ovlastenja utvrdena zakononom i Statutom Grada.

Gradski organi osnivaju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje oganizacija uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

Clan 4d
Vlastite nadleznosti Grada su:
1. osiguranje i zastita ljudskih prava i osnovnih sloboda u skladu sa ustavom;

2. donosenje budzeta Grada i organizovanje efikasne gradske uprave prilagodene potrebama
Grada;

3. donoSenje programa i planova razvoja Grada i stvaranje uslova za privredni razvoj i
zaposljavanje, rad dobrotvornih organizacija i unapredenje turizma;

4. utvrdivanje i provodenje politike planiranja i uredenja prostora i zastite okoliSa na teritoriji Grada
i rjieSavanje u upravnom postupku u oblasti gradenja, u skladu sa zakonom;

5. utvrdivanje politike koriS¢enja i utvrdivanje visine naknada za koris¢enje javnih dobara od
interesa za Grad, upravljanje prirodnim resursima od znacaja za Grad i raspodjela sredstava
ostvarenih po osnovu njihovog koriséenja;

6. upravljanje i raspolaganje imovinom Grada;

7. upravljanje, finansiranje i unapredenje djelatnosti i objekata gradske komunalne infrastrukture:
a. gradska groblja;

b. mostovi od posebnog znacaja za Grad;

c. gradska uli¢na rasvjeta;

d. gradski parkovi;

8. odlucivanje o raspolaganju stanovima u vlasnistvu Grada i visini zakupnine za koristenje stanova
koji su u vlasniStvu Grada, propisivanje pravila odrzavanja reda u stambenim zgradama na
podru¢ju Grada, obezbjedivanje sredstava za radove radi zastite objekata od kulturno-istorijskog
znacaja na podrucju Grada, uredivanje i obezbjedivanje koriStenja poslovnog prostora kojim
upravlja Grad, utvrdivanje visine naknade za koriStenje poslovnih prostora u vlasniStvu Grada i
vrSenje nadzora nad njihovim koriStenjem;

9. odredivanje imena ulica i trgova na podrucju Grada;

10. donosSenje propisa o uslovima, izgradnji i odrZzavanju spomenika, spomenickih i slicnih obiljezja
na podrucju Grada;

11. osnivanje, upravljanje, unapredenje i finansiranje ustanova i izgradnja objekata za
zadovoljavanje potreba stanovniStva u oblasti kulture i sporta od znac¢aja odnosno posebnog
interesa za Grad;

12. utvrdivanje osnova zajedniCke politike razvoja kulture, fiziCke kulture, sporta, odmora i
rekreacije gradana na podrucju Grada i organizovanje odnosno ucestvovanju u organizovanju
kulturnih i sportskih manifestacija i sportskih takmicenja od znacaja za Grad;



13. analiza stanja javnog reda i mira, bezbjednosti ljudi i imovine, te predlaganje mjera prema
organima nadleZnim za ova pitanja;

14. donoSenje propisa o porezima, naknadama, doprinosima i taksama iz nadleznosti Grada;

15. uspostavljanje i vr§enje inspekcijskog nadzora nad izvrSavanjem propisa iz vlastitih nadleznosti
Grada;

16. raspisivanje referenduma za podrucje Grada;
17. raspisivanje samodoprinosa, javnog zajma i odlucivanje o zaduzenju Grada;

18. osnivanje i obezbjedivanje uslova rada gradskih radio i TV stanica, Stampanih glasila i drugih
sredstava javnog informisanja;

19. podsticanje razvoja civilnog drustva;
20. zastita zivotinja.

Obavljanje pojedinih poslova iz stava 1. ovog ¢lana Grad moze, u skladu sa zakonom, povijeriti
ustanovama, privrednim drustvima, drugim pravnim licima i obrtnicima,"

"Clan 4e

Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad zajednicki upravljaju, finansiraju i unapreduju djelatnosti
i objekte nedjeljive komunalne infrastruture, i to:

1. vodosnabdijevanje, odvodenje i prerada otpadnih voda;
2. odrzavanije javne Cistoce i upravljanje ¢vrstim otpadom;
3. snabdijevanje prirodnim gasom;

4. daljinsko grijanje i

5. organizovanje i unapredenje gradskog javnog prevoza.

Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad mogu povijeriti obavljanje poslova iz stava 1. ovog €lana
Kantonu."

Amandman LIl

Iza ¢lana 5. dodaje se Clan 5a., koji glasi:

"Clan 5a

Sluzbeni jezici u Kantonu su: bosanski jezik, hrvatski jezik i srpski jezik, a sluzbena pisma su
latinica i Cirilica.
Ostali jezici mogu se koristiti kao sredstvo komunikacije i nastave.
Odredbe Ustava odnose se podjednako na osobe muskog i Zzenskog spola, bez obzira na rod
imenice upotrebljene u tekstu."

Amandman LIV
U ¢lanu 12. uvodna re€enica mijenja se i glasi:

"Kanton ima sve nadleznosti koje nisu izriito povjerene Federalnoj vlasti ili koje ne spadaju u
vlastite nadleznosti jedinica lokalne samouprave, a posebno je nadlezan za:"

Amandman LV

U ¢lanu 38. stav 2. mijenja se i glasi:



"Opc¢ina i Grad imaju pravo na odgovarajuce izvore finansiranja kojima slobodno raspolazu u okviru
svojih ovlastenja, kao i na sredstva za obavljanje delegiranih ili prenesenih poslova iz okvira prava
i duznosti Kantona."

Iza stava 2. dodaju se novi st. 3, 4. i 5., koji glase:

"Opc¢ina i Grad ostvaruju prihode oporezivanjem, zaduzivanjem i na drugi nacin, u skladu sa
zakonom.

U skladu sa utvrdenom fiskalnom politikom, kantonalnim zakonom se utvrduju vrste poreza,
naknada, doprinosa i taksi koji u cijelosti ili djelimiéno pripadaju opcini i Gradu kao izvorni prihodi.

Jedan dio finansijskih izvora opc¢ina i Grad ostvaruju od lokalnih taksi i naknada ciju stopu
samostalno utvrduju u okviru zakona."

Dosada3nji stav 3. postaje stav 6.

Amandman LVI
Iza ¢lana 39. Ustava Kantona dodaje se novi ¢lan 39a. - Imovina jedinica lokalne samouprave,
koji glasi:
Clan 39a - Imovina jedinica lokalne samouprave
Opc¢ina i Grad imaju pravo na pokretnu i nepokretnu imovinu.

Imovinom se smatraju stvari, prava i nov€ana sredstva koja su steCena kupovinom ili na drugi
nacin u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine, Federacije i Kantona.

Imovinom opc¢ine odnosno Grada upravlja op¢insko, odnosno Gradsko vije¢e, na nacin utvrden
statutom."
Amandman LVII

Iza ¢lana 51. Ustava Kantona dodaje se novi ¢lan 52. koji glasi:

"Clan 52

Skupstina Kantona Sarajevo ¢e kantonalne zakone kojima je uredena lokalna samouprava i
pripadnost javnih prihoda uskladiti s ovim amandmanima i njima urediti pitanja nadleznosti i
odgovornosti Grada i opéina, njihove medusobne odnose i nacin finansiranja.

Prenos i preuzimanje nadleznosti i finansijskih sredstava za njihovo obavljanje izvrSice se
najkasnije u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovih amandmana."
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upisanim u zk. uloZak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasniStva KJKP "Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

II

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduzecu "Toplane - Sarajevo” d.o.o. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredita iz tatke I ove Odluke koje ¢e KIKP
"Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo zakljuciti sa UNION bankom d.d.
Sarajevo mozZe u svojstvu suduznika potpisati kredit kod UNION
banke d.d Sarajevo.

III

Ovlaséuje se Muhamed Kozadra vrSilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpise
Sporazum o medusobnim obavezama za obezbjedenje sredstava
za vracanje kredita namijenjenog za spreCavanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZzuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz
tacke I ove Odluke planira u BudZetu Kantona Sarajevo za 2015.,
2016., 2017. i 2018. godinu.

v

ZaduZuje se Preduzece da Skupstini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduzenja kod komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tacke I ove odluke, namijenjenog za spreCavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi
detaljan izvjeStaj o utroSku kreditnih sredstava sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-23828/14
03. septembra 2014. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 38/13) i ¢lana 181. stav 1. Poslovnika Skupstine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 -
Drugi novi preciséeni tekst i br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi precisceni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Precisceni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo" broj 24/03-Preciséeni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznacen dan stupanja
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvaci¢, s. r.

ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO

(Novi preciSceni tekst)
I - OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znacaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada Kantona).

Clan 2.

Vlada Kantona je izvr$na vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.

Clan 3.

Vlada Kantona vr§i svoja prava i duznosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.

Clan 4.
Sjediste Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i na¢in rada, postupak i nacin zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljucaka i drugih akata; postupak razmatranja

materijala; naCin ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; nacin
izvrSavanja zakljuCaka; prenoSenje ovlastenja i druga
poslovnicka pitanja.

Clan 6.

Vlada Kantona raspolaze imovinom u vlasnistvu Kantona u
okviru ovlastenja koja joj Skupstina Kantona prenese posebnim
propisom.

II - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA
Clan 7.

Vladu Kantona ¢ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8.

U slucaju privremene sprijeCenosti premijera, funkciju
premijera vrsi ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slucaju privremene sprijecenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera viS§i ¢lan Vlade kojeg odredi
predsjedavaju¢i  SkupStine Kantona, u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

U slu¢aju da mjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostalo upraznjeno, na na¢in utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavlja ¢lan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuéi Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadasnji ¢lanovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu
dosadasnji ¢lanovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije
¢lanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ¢e se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slucaju privremene sprijecenosti ¢lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleZnosti ministarstva kojim rukovodi
odsutni ¢lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slucaju privremene sprijeCenosti ¢lana Vlade duZe od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni
ministar vr§i ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slu¢aju da mjesto ¢lana Vlade ostane upraznjeno, ¢lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto ¢lana
Vlade ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadasnji
ministar obavlja ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog ¢lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju ¢lana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Clan 10.

U slu¢aju kad Skupstina izglasa nepovjerenje Vladi, premijer
i ¢lanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, s tim da
ostavka stupa na snagu danom potvrdivanja Vlade u novom
sazivu.

U periodu od dana podnosenja ostavke do dana potvrdivanja
Vlade u novom sazivu, Vlada u ostavci obavlja sve poslove iz
svoje nadleznosti, u skladu sa ustavom i zakonom.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu mora se izvrSiti
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavanja nepovjerenja
prethodnoj Vladi.

Clan 11.

Ministri odgovaraju premijeru i Skupstini Kantona.

Premijer je odgovoran Skupstini Kantona.

Ministri  snose krajnju  odgovornost
ministarstava.

Vlada Kantona podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme
Skupstina Kantona izglasa nepovjerenje.

Clan 12.

Premijer i ¢lanovi Vlade mogu podnijeti ostavku.

Premijer podnosi ostavku predsjedavajuéem SkupStine
Kantona, a potvrduje je Skupstina Kantona na prvoj narednoj
sjednici.

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku
podnijeli svi ¢lanovi Vlade.

Clan Vlade podnosi ostavku premijeru.

Clan 13.

Ako Skupstina Kantona prihvati ostavku premijera, premijer
i Vlada ce obavljati sve poslove iz svoje nadleznosti, do
imenovanja nove Vlade, u skladu sa ¢lanom 8b. stav 2. ovog
Zakona.

Ako premijer prihvati ostavku pojedinog c¢lana Vlade,
rjeSenje o razrjeSenju potvrduje SkupStina Kantona na prvoj
narednoj sjednici.

Ministar moZe obrazloziti ostavku u Skupstini Kantona.

Premijer ¢e novog ¢lana Vlade imenovati i predstaviti na
sjednici Skupstine Kantona i zatraziti glasanje o potvrdivanju
imenovanja tog ¢lana, u roku iz ¢lana 8a. stav 3. Zakona.

Clan 14.

Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih bi¢e proporcionalno
zastupljeni u Vladi. Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis
stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma.

Clan 15.

Premijer i ministri, nakon potvrdivanja od strane Skup§tine
Kantona, daju svecanu izjavu pred predsjedavaju¢im SkupStine
Kantona.

Vlada Kantona preuzima duZnost nakon potvrdivanja od
strane Skupstine Kantona i davanja svecane izjave.

Clan 16.

Vlada Kantona imenuje i razrjeSava sekretara Vlade Kantona
u skladu sa zakonom kojim se reguli$e drzavna sluzba.
Sekretar Vlade odgovara za svoj rad premijeru Vlade i Vladi.

111 - NACIN RADA I ODLUCIVANJA VLADE KANTONA
Clan 17.

Radom Vlade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i
zastupa Vladu Kantona, saziva sjednice Vlade Kantona, predlaze
dnevni red i predsjedava sjednicama.

Clan 18.

Vlada Kantona radi i odlu€uje u sjednicama.

Vlada Kantona mozZe odlucivati ako sjednici prisustvuje vise
od polovine ¢lanova Vlade Kantona, a sve odluke Vlade Kantona
donose se prostom ve¢inom ¢lanova Vlade Kantona koji glasaju.

U slucaju vecih elementarnih nepogoda, nesreca ili drugih
neposrednih drustvenih opasnosti, Vlada donosi odluke prostom
veéinom glasova prisutnih ¢lanova Vlade koji glasaju.

za rad svojih

IV - RADNA TIJELA VLADE KANTONA

Clan 19.

Za razmatranje pitanja iz nadleZnosti Vlade Kantona,
davanje prijedloga i misljenja o tim pitanjima, vr$enje odredenih
poslova i zadataka u vezi sa provodenjem zakljucaka Vlade
Kantona, kao i za vrSenje drugih poslova, Vlada Kantona moze
obrazovati stalna i povremena radna tijela (savjete, urede,
komitete, odbore, komisije i dr).

Sastav i nadleZnost radnih tijela iz stava l. ovog ¢lana uredit
¢e se Poslovnikom Vlade Kantona ili aktom o obrazovanju
radnog tijela.

Clan 20.

Za donoSenje rjeSenja u upravnom postupku i odluc¢ivanje o
drugim pojedinim pitanjima iz njene nadleznosti Vlada Kantona
moZe obrazovati jednu ili viSe komisija ¢ije ¢lanove imenuje iz
reda ¢lanova Vlade.

V- NADLEZNOST I ODGOVORNOST PREMIJERA I
CLANOVA VLADE KANTONA

Clan 21.

Premijer rukovodi radom Vlade Kantona i odgovoran je za
njen rad, osigurava jedinstvo u izvrSavanju poslova iz
nadleznosti Vlade Kantona, ostvaruje saradnju sa drugim
organima i usmjerava djelovanje Vlade Kantona kao cjeline i
¢lanova Vlade Kantona pojedinacno, te vrsi i druge poslove
utvrdene ustavom.

Premijer potpisuje akte Vlade Kantona.

Clan 22.

Clanovi Vlade Kantona mogu pokrenuti inicijative za
donosenje zakona i drugih propisa iz nadleznosti Vlade Kantona,
predlagati razmatranje i pretresanje pojedinih pitanja iz
nadleznosti Vlade Kantona, predlagati utvrdivanje stavova
Vlade Kantona i imaju druga prava i duZnosti utvrdena ustavom i
zakonom.

Clan 23.

Clanovi Vlade Kantona su odgovorni i za zastupanje i
provodenje zaklju¢aka Vlade Kantona u poslovima koje im
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagovremeno pokretanje
inicijative za rjeSavanje pitanja u okviru zadataka koje im je
povjerila Vlada Kantona ili premijer.

Clan 24.

Clanovi Vlade Kantona odredeni da u¢estvuju u radu drugog
organa i tijela duZni su postupati u skladu sa ovlaStenjima,
smjernicama i stavovima Vlade Kantona.

Clanovi Vlade Kantona su duZni svoju aktivnost ostvarivati
tako da, pored poslova za koje su licno zaduZeni, prate i pitanja iz
djelokruga Vlade Kantona za kojanisu licno zaduZeni i da svojim
prijedlozima i miSljenjima doprinose odgovornom, zakonitom i
efikasnom radu Vlade Kantona.

VI - SEKRETAR VLADE KANTONA
Clan 25.

Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Vlade
u skladu sa Poslovnikom, stara se o pripremanju sjednice Vlade i
dostavljanju materijala potrebnih za rad Vlade i njenih radnih
tijela, pomaZe premijeru u vrSenju njegovih prava i duZnosti u
vezi sa organizacijom 1 pripremanjem sjednica Vlade i
izvrSavanju zakljuCaka Vlade, obezbjeduje radnim tijelima
Vlade pomo¢ i saradnju stru¢nih i drugih sluzbi i vrsi i druge
poslove u vezi s radom Vlade koje mu povjeri premijer.

Sekretar Vlade je naredbodavac za izvrSenje finansijskog
plana Vlade.
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VII - AKTA VLADE KANTONA

Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleznosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.

Clan 27.

Izuzetno za vrijeme trajanjaratnog stanjaili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleZnosti
Skupstine Kantona.

Propisima iz stava . ovog ¢lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada ¢e dostaviti Skupstini na
potvrdu ¢im ona bude u moguénosti da se sastane.

Clan 28.

Uredbom se ureduju najvaznija pitanja iz nadleznosti Vlade
Kantona, blize ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
stru¢ne i druge sluzbe Vlade Kantona i utvrduju nacela za
unutra$nju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odluCuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

RjeSenjem se odlucuje o imenovanjima i razrjeSenjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjima iz nadleZnosti Vlade Kantona.

Zakljuckom se utvrduju stavovi o pitanjima od znacaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutrasnji odnosi u Vladi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaklju¢kom se odlucuje i u
drugim slu¢ajevima u kojima se ne donose druga akta.

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to unjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE I DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje stru¢nih i drugih poslova za potrebe Skup§tine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moZze
osnivati odredene strucne, tehnicke i druge sluzbe, kao
zajednicke ili samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrsi nadzor nad radom stru¢nih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stru¢ne sluzbe koja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.

Vlada Kantona je duzna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku od 30 dana od svog konstituisanja.

Clan 34.
Vlada Kantona Sarajevo duzna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi

Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 35.

Poslovnik Izvr$nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrasnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivaée se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i ¢lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleznosti Vlade vrsit ¢e Vlada u dosadasnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi precisceni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Naosnovu ¢lana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14) i ¢lana 181. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi
preciseni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je PreciS¢eni tekst Zakona o sudskim taksama.

Precisceni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u
kojim je naznacen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvacié, s. 1.

ZAKON

O SUDSKIM TAKSAMA
(Precisceni tekst)

DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Pla¢anje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nacin plaéanja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opéinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik plac¢anja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placa lice po ¢ijem zahtjevu ili
u ¢ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duZno da plati lice koje podnosi podneske i lice na ¢iji zahtjev
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Clan 4.

Izvjestaj o izvrSenju Budzeta Opcéine Vogoséa za period
01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-14-1780/14
08. septembra 2014. godine
Vogosca

Predsjedavajuci
Op¢inskog vije¢a Vogosca
Esad Piknjac, s. 1.

ISPRAVKA

Na osnovu c¢lana 164. Poslovnika SkupS$tine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi precisceni tekst, br. 15/13 147/13), sekretar SkupStine
Kantona Sarajevo, nakon podnesenog zahtjeva za ispravku
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona

Sarajevo", broj 36/14 - Novi precisceni tekst) daje slijedecu
ISPRAVKU
ZAKONA O VLADI KANTONA SARAJEVO

("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
preciSceni tekst)

1. U ¢lanu 13. stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj 36/14 - Novi
precisceni tekst), umjesto rijeci: "¢lanom 8b.", treba da
stoje rijeci: "¢lanom 10.".

2. U ¢lanu 13. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
precisceni tekst), umjesto rijeci: "¢lana 8a.", treba da stoje
rijeci: "¢lana 9.".

3. Ovu ispravku objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-05-22971-1-1/14

12. septembra 2014. godine
Sarajevo

Sekretar
Skupstine Kantona Sarajevo
Abid KolaSinac, s. 1.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU

SAOPCENJE
0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA
JULI/SRPANJ 2014. GODINE
1. Prosjecna isplacena mjese¢na neto placa po zaposlenom

ostvarena u Kantonu Sarajevo za juli/srpanj 2014. godine iznosi
1.045 KM.

Broj 39
11. septembra 2014. godine

Direktor
Hidajeta Bajramovi¢, s. r.

SLUZBENE OBJAVE

E EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEETR
UDRUZENJA

Na osnovu ¢lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevu UdruZenja "ODRED IZVIDACA RAKOVICA 9",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se u registar udruZenja koji se vodi kod Ministarstva
pravde i uprave Kantona Sarajevo UdruZenje "ODRED
IZVIDACA RAKOVICA 9", skradeni naziv je OI
RAKOVICA 9, sa sjediStem u Rakovici, ulica RAKOVICKA
CESTA broj 471.

2. Upis je izvrSen pod registarskim brojem 1942. knjiga IV
registra udruZenja, dana 12.06.2014. godine.

3. Programski ciljeviizadaci UdruZenja su: Razvoj i unapredenje
izvida$tva u lokalnoj zajednici; razvoj kod svojih ¢lanova za
postivanje ljudi, razvijanje prijateljstva medu ljudima,
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na medunarodnom
nivou, provodenje nafela koje se temelje na savremenim
pedagoskim spoznajama kao i na zamislima utemeljitelja
izvidackog sporta Sir Robert Baden Powella; pridonoSenje
razvoju djece i mladih, na dostizanju njihovih punih umnih i
tjelesnih potencijala, kao pojedinca, odgovornih gradana i
¢lanova lokalne, nacionalne i medunarodne zajednice;
organizovanje izvidackih Skola za u¢enike osnovnih i srednjih
Skola, kao i studenata radi sticanja izvidackih znanja i vjestina;
organizovanje izvida¢kih kampova, od lokalnog do
medunarodng nivoa, organizovanje Casova ekoloske
edukacije, ¢lanova i gradana o znacaju zaStite Covjekove
okoline radi sprjecavanja od svih vidova i oblika zagadivanja,
te drugi ciljevi i djelatnosti u skladu sa zakonom i Statutom.

4. Osoba ovlastena za zastupanje i predstavljanje je: Baberovi¢
Anes - predsjednik Upravnog odbora.

Broj 03-05-05-3053/14
12. juna 2014. godine
Sarajevo

Ministrica
Velida Memigé, s. .

(0-874/14)
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ZAKON
0 IMOVINI KANTONA SARAJEVO

Clan 1.

Ovim zakonom uivrduje se imovina Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton), preuzimanje, na&in sticanja, upravijanja
i raspolaganja imovinom i druga pitanja koja su u vezi sa
imovinom Kantona,

Cian 2.

Kanton je pravni sljedbenik Grada Sarajeva (u daljem teksta:
Grad) v imovini i imovinskim pravima, u skladu sa Zakonom o
podrudjima opéina SRBiH ("Slu beni lisi SRBiH", br. 47/62,
6/65, 14/66, 23/67, 3/710, 35/77, 31/78, 22/80, 33/90, §/91 i
32/91).

Clan 3.

Kanton preuzima sva prava i obaveze Grada koje proistidu iz
imovinsko-pravnih odnosa.

Clan 4.

Kanton u potpunosti preuzima imovinu Grada na podrudju
Kantong, kao i na drugim podrugjima gdje je Grad posjedovao
imovinu,

Clan 5.

Imovinu Kantona, pored imovine stefene prenzimanjem u
smislu odredaba 2. 2, 3. i 4. ovog zakona, &ini pokretna i
nepokretna imovina, prava | novdana sredstva stefena
kupovinom ili na drugi nalin u skladu sa zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 6.

Kanton je viasnik imovine na podrudju Kantona i to:

1. prirodnih bogatstava i dobara u op€oj upotrebi;

2. nekretnina na kojima pravo kori§tenja i upravljanja imaju
mjesne zajednice, udru enja gradana i politike organizacije,
izuzev sredstava koja su te zajednice { organizacije pribavile iz
drugih izvoraosimbud eta; sredstava za finansiranje zajednizkih
potreba, donacija dru¥tvenih pravnih lica i samodoprinosa
gradana;

3. nekretnina na podrugju Kantona koje su izgradene ili po
drugom osnovu stefene iz sredstava bud ela, sredstava za
finansiranje zajednitkih potreba, te sredstava samodoprinosa
gradana i donacija, kao i imovine koja je stedena i po drugim
osnovama, bez obzira da 1 se kod drustvenog pravnog lica kao
korisnika vode u postovnim knjigama odnosno da H su upisane
u zemlji$ne knjige;

4, druftvenog kapitala iskazanog n bilansima stanja pravnih
licana dan 31. decembra 1991. godine, odnosno stanja utvrdenih
nakon revizije.

Clan 7.

Kanton vr¥i ovlaScenja i obaveze vlasnika po osnovu
dr avnogkapilala prema preduzeéimai ustanovama koja u cjelini
ili djelimigno imaju dr avni kapital, u skladu sa zakonom, osim
preduzeda i ustanova nad kojima ovla$tenje i obaveze vlasnika
vrie nadle ni organi Federacije.

Clan 8,

Imovinom Kantona upravlja Skupitina Kantona Sarajevo (u
daljem (ekstu; Skupstina),

Predsjednik Kantona i Viada Kantona mogu raspotagati
jmovinom u okviru ovladtenja koja im Skup3tina prenese
posebnim propisom.

Clan9.

Skupitina mo e posebnim propisom prenijeti prava

vlasni§tva na druga pravna lica, u skladu sa zakenom.
Clan 10.

Viada Kantona posebnim propisom uredit ¢e na&in
evidentiranjaimovineiz&l. 2, 3,4,5, 6.17. ovog zakonai odrediti
organe za njegovo provodenje.

Propis iz prethodnog stava Viada Kantona ée donijeti u reku
od 15 dana od dana donoSenja ovog zakona.

Clan 11.

Odredbe 8lana 6. ovog zakona primjenjivat ée se do
donofenja zakona Federacije Bosne i Hercegovine i dr ave
Bosne i Hercegovine.

Clan 12.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana cd dana objavijivanja
u "Slu benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-02-12/97 Predsjedavajudi
3. aprila 1997. gedine Skupstine Kantona Sarajeve,
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu ¢lana 18.b) Ustava Kantona Sarajevo ("Slu bene
novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/9613/96)i &lana 20. Zakona
o Agenciji za privatizaciju ("Slu bene novine Federacije BiH",
broj 18/96), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. aprila
1997. godine, donijela je

ZAKON
0O KANTONALNQJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

1- OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za
privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija) kao upravna
organjzacija Vlade Kantona, utvrduje njen pravni pelo aj,
sjediste, djelokrug i nadle nost, upravijanje, rukovodenje i
finansiranje.

II - PRAVNI POLOZAT [ SJEDISTE AGENCIE
Clan 2.

Agencija ima svojstvo pravnog lica,

Agencija je specijalizovana upravma organizacija Vlade
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona).

Clan3.

Sjedidte Agencije je u Sarajevu.

I11 - DIELATNOST | NADLEZNOST AGENCIJE
Clan 4.

Djelatnost Agencije je obavljanje strutnib § drugih poslova

koji se odnose na privatizaciju.
Clan 5.

U okviru svoje djelamosti Agencija vrii naroito:

~ organizovanje i podsticanje privatizacije preduzeéa na
teritoriji Kantona,

- odobrava pofetne bilanse preduzeda u skladu sa
metodologijom za pripremu preduzeés 2a privatizaciju;
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Clan 32.
(Novi ¢lan 77a.)
iza ¢lana 77. dodaje se novi ¢lan 77a. koji glasi:
"Clan 77a.
(Preuzimanje zaposlenika)

(1) KIP "Sarajevo-3ume" duZne su od dana po&etka primjene
ovog zakona, ¢uvare Suma koji su bili zaposleni u Upravi
za Sumarstvo na poslovima neposredne zaStite $uma
preuzeti i rasporediti bez javnog ogla$avanja, a u skladu
sa njihovom struénom spremom i radnim iskustvom.

(2) O preuzimanju &uvara $ume iz stava (1) ovog &lana
zakljudit ¢ée se sporazum izmedu Ministarstva i KIP
"Sarajevo-Suma".

(3) Vlada ce donijeti odluku o prenosu imovine u vlasnidtvu
Kantona Sarajevo koja je potrebna za obavljanje poslova
neposredne zaStite 3uma od strane KJP "Sarajevo-§ume"."

Clan 33.
(Izmjena ¢lana 78.)

Clan 78. mijenja se i glasi:

"Clan 78.
(Dono3enje podzakonskih akata)

(1) Vlada ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona donijeti:

a)  Odluku o uslovima i naginu prodaje umskih drvnih
sortimena i nedrvnih $umskih proizvoda iz ¢lana 47.
stay (5) ovog zakona,

b)  Odluku o visini naknade za davanje $ume i $umskog
zemlji§ta u drzavnom vlasni§tvu u zakup i za
osnivanje prava sluZnosti na 3umi i $umskom
zemljidtu u drzavnom vlasnitvu iz &lana 55. stav (6)
ovog zakona,

c) Odluku o prenosu imovine u viasnidtvu Kantona
Sarajevo koja je potrebna za obavljanje poslova
neposredne zatite $uma od strane KJP "Sarajevo-
Sume" iz Elana 77a. stav (3) ovog zakona.

(2) Ministarstvo ¢e u roku od 3est mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona izvriti izmjene i dopune
podzakonskih akata Zakona u skladu sa odredbama ovog
zakona.

(3) Ministar ¢e u roku od jedne godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona donijeti sljedece podzakonske akte:

a) Pravilnik kojim se propisuju elementi izrade,
sadrZaja i minimalnih uslova za izradu i dono3enje
kantonalnog $umsko-razvojnog plana iz &lana 6. stav
(7) ovog zakona,

b) Pravilnik kojim se propisuje sadrZaj i postupak
donoSenja projekta za izvodenje gospodarenja
Sumama iz ¢lana 12. stav (14) ovog zakona,

¢) Uputstvo za tehnicki prijem radova kojim ée biti
definisan sastav komisije za tehni¢ki prijem
izvedenih radova po projektu za izvodenje iz &lana
16. stav (8) ovog zakona,

d) Pravilnik kojim se propisuje nagin i oblik vodenja
registra evidencija iz ¢lana 46. stav (6) ovog zakona,

e) Pravilnik o nafinu izvr3avanja zadataka, obliku i
sadrZaju legitimacije Suvara $uma, izgledu uniforme
i opéim kriterijima za utvrdivanje ¢uvarskih reona iz
¢lana 58. stav (11) ovog zakona."

Clan 34.
(Utvrdivanje predi$cenog teksta)

Ovla3¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Kantona Sarajevo da utvrdi predi¥ceni tekst Zakona o Sumama
Kantona Sarajevo u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 35.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", a
pocet e se primjenjivati po isteku 90 dana od dana njegovog
stupanja na snagu.

Broj 01-02-19325/22

09. maja 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i &lana
20. Zakona o Agenciji za privatizaciju ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 18/96, 2/02 i 110/12), Skupstina Kantona
Sarajevo, na 52. Radnoj sjednici odrZanoj dana 09.05.2022.
godine, donijela je

ZAKON .
O KANTONALNOJ AGENCIJI ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA 1 PRIVATIZACIJU

I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Osnivanje)

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za
privladenje investicija 1 privatizaciju (u daljem tekstu:
Agencija), utvrduje njen pravni poloZaj, sjedite, djelatnost i
nadleZnost, upravljanje, rukovodenje i finansiranje.

II - PRAVNI POLOZAJ, SJEDISTE I POCETAK RADA
AGENCLJE

Clan 2.
(Pravni polozaj)
(1) Agencija ima svojstvo pravnog lica.
(2) Agencija je specijalizovana organizacija
Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton).
Clan 3.
(Sjediste)
Sjediste Agencije je u Sarajevu.
Clan 4,
(Podgetak rada)
Agencija poéinje sa radom danom imenovanja direktora.

III - DJELATNOST I NADLEZNOST AGENCIJE

Clan 5.
(Djelatnost Agencije)

Agencija vrsi struéne i druge poslove i sa njima povezane
upravne poslove utvrdene zakonima i drugim propisima, koji se
odnose na podr$ku u privlaenju investicija, privatizaciju,
koordinaciju i koristenje EU i drugih medunarodnih i domaéih
fondova na nivou Kantona.

Kantona

Clan 6.
(NadleZnost u oblasti privlaéenja investicija)
(1) Agencija predstavlja centralno mjesto u Kantonu na koje
se upucuju potencijalni i postoje¢i domaéi i strani
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investitori za sve informacije vezane za poslovno

okruZenje, konkurentske prednosti i investicione

moguénosti u Kantonu, za podrsku prilikom realizacije
ulaganja i postinvesticionu podriku.

(2) U okviru svoje djelatnosti iz oblasti podrike privlatenju
investicija, Agencija provodi aktivnosti podrike Vladi
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona) i
resornim ministarstvima Kantona na privladenju,
pomaganju i podsticanju domacéih i stranih ulaganja za
domace i strane ulagaée u Kantonu, koordinaciji
institucija kantonalnog i lokalnog nivoa, te saradnji sa
institucijama federalnog i nivoa Bosne i Hercegovine u
oblasti domaéih i stranih ulaganja, a u vezi sa
privlafenjem, pomaganjem i podsticanjem istih.

Clan 7.
(NadleZnost u oblasti privatizacije)

U okviru svoje djelatnosti u oblasti privatizacije Agencija

vrsi:

a) organizovanje i podsticanje privatizacije privrednih
subjekata na podrudju Kantona;

b)  odobravanje po&etnog bilansa privrednih subjekata u
skladu sa metodologijom za pripremu privrednih
subjekata za privatizaciju;

€)  odredivanje, provodenje, organizovanje i nadziranje
privatizacije privrednih subjekata na podrudju
Kantona;

d)  zakljuCivanje ugovora o privatizaciji privrednih
subjekata putem prodaje privrednih subjekata,
leasinga i drugih metoda;

€) organizovanje i podsticanje obrazovanja i strudnog
usavrSavanja u oblasti privatizacije;

f)  pruzanje  savjetodavne  pomoéi  privrednim
subjektima na podrudju Kantona u oblasti
privatizacije;

g) organizovanje i  provodenje  informativno-

promotivnih djelatnosti u oblasti privatizacije; i

h) obavlja i druge poslove u vezi sa privatizacijom,
utvrdene zakonom i drugim propisima i odlukama
Vlade Kantona.

Clan 8.
(NadleZnost u oblasti koordinacije i koristenju EU i drugih
medunarodnih i domadih fondova)

U okviru svoje djelatnosti iz oblasti koordinacije poslova
na apliciranju za koritenje EU fondova i ostvarivanju saradnje
sa EU fondovima i drugim fondovima uz saglasnost resornog
ministarstva, Agencija vri:

a) planiranje i praéenje procesa implementacije IPA
fondova, kao i osiguranje neophodnih preduslova za
iste;

b) obavljanje priprema za jalanje apsorpcijskih
kapaciteta Kantona za predpristupne, kohezione,
strukturalne i druge fondove EU kao i druge
medunarodne i domaée fondove;

c) pracenje, analiziranje, izvjetavanje 1 davanje
preporuka za pobolj$anje projekata na prostoru
Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i
domacih fondova;

d) pripremu projekata finansiranih iz EU i drugih
medunarodnih i domaéih fondova za Vladu Kantona,
ministarstva Kantona, ostale organe uprave i
upravne organizacije Kantona, javna preduzefa

Kantona, Grad Sarajevo i opéine na podrudju
Kantona;

e) koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim
grupama vezano za IPA fondove;

f)  organizovanje edukacija i drugih vidova struénog
usavrSavanja kadrova u koristenju fondova EU, prije
i nakon pristupanja EU;

g) ufestvovanje u skupljanju i davanju informacija
potrebnih za pisanje izvje$taja za Bosnu i
Hercegovinu unutar svoje djelatnosti;

h) komuniciranje, kontaktiranje i koordiniranje sa
nadleZnim institucijama sa svih nivoa vlasti, a
naro¢ito sa Uredom Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine za EU integracije i Uredom DrZavnog
IPA  koordinatora u skladu sa njihovim
nadleZnostima.

IV - UPRAVNO RJESAVANJE I UPRAVNI NADZOR

Clan 9.
(Upravno rjeSavanje u oblasti privatizacije i zakljuéivanje
ugovora)
(1) Agencija, u okviru svoje nadleZnosti u oblasti

privatizacije, donosi pojedinagne upravne akte, na osnovu
materijalnog propisa, a u skladu sa zakonom koji regulise
upravni postupak.

(2) U okviru ovladtenja utvrdenih zakonom i drugim
propisima, Agencija u postupku privatizacije zakljuduje
ugovore i posreduje u zakljuéivanju ugovora.

Clan 10.
(Upravni nadzor)
Po Zalbama na prvostepena rjeSenja Agencije, donesena u
upravnom postupku u oblasti privatizacije, rje3avaju
ministarstva Kantona, svako u okviru svoje nadleZnosti.

V - SARADNJA SA DRUGIM ORGANIMA I
INSTITUCIJAMA

Clan 11.
(Saradnja sa drugim organima i institucijama)

U okviru svoje djelatnosti Agencija saraduje sa organima
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
organima uprave Kantona i drugih kantona u Federaciji Bosne i
Hercegovine, op¢inskim i gradskim organima uprave u
Kantonu, medunarodnim institucijama i organizacijama u
skladu sa uputama Vlade Kantona.

Clan 12.
(Obaveza dostave informacija i pruZanja podrike)

Sva ministarstva i organi uprave u Kantonu, niZi nivoi
jedinica lokalne samouprave, kao i privredna drustva kojima
upravlja ili u &ijem upravljanju uéestvuje Kanton po osnovu
drZavnog kapitala, duzni su dostavljati sve informacije i pruzati
svu podrsku koja je potrebna Agenciji za realizaciju aktivnosti
iz&l. 6., 7.1 8. ovog zakona.

VI - UPRAVLJANJE I RUKOVODENJE AGENCIJOM
Clan 13.
(Organi Agencije)
Organi Agencije su Upravni odbor, Nadzorni odbor i
direktor.
Clan 14.
(Sastav Upravnog odbora i odgovornost za rad)
(1) Agencijom upravlja Upravni odbor.
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(2) Upravni odbor se sastoji od predsjednika i dva ¢lana koje
imenuje Skupstina Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Skupstina Kantona) na prijedlog Vlade Kantona, na
period od &etiri godine.

(3) Upravni odbor za svoj rad odgovoran je Vladi Kantona i
Skupatini Kantona.

Clan 15.
(Nadleznosti Upravnog odbora)

Upravni odbor Agencije:

a) donosi Statut Agencije, uz
Kantona;

b)  donosi Poslovnik o svom radu;

c) donosi druge opée akte Agencije na prijedlog
direktora, izuzev Pravilnika o radu;

d) usvaja finansijski plan i program rada Agencije na
prijedlog direktora;

€) usvaja zavr¥ni racun i izvje$taj o radu Agencije;

f)  vrdii druge poslove u skladu sa zakonom i Statutom
Agencije.

saglasnost Vlade

Clan 16.
(Sastav Nadzornog odbora i odgovornost za rad)

(1) Nadzor nad zakonito$éu rada i finansijskog poslovanja
Agencije provodi Nadzorni odbor.

(2) Nadzorni odbor se sastoji od predsjednika i dva &lana,
koje imenuje i razrje$ava Skupitina Kantona, na period od
detiri godine.

(3) Nadzorni odbor za svoj rad odgovoran je Skupstini
Kantona.

Clan 17.
(NadleZnosti Nadzornog odbora)
Nadzorni odbor Agencije:
a) nadzire rad Agencije;
b) donosi Poslovnik o svom radu;
¢) razmatra finansijski plan i program rada Agencije i
daje mi$ljenje Upravnom odboru;
d) razmatra zavr¥ni radun i izvjestaj o radu Agencije i
daje misljenje Upravnom odboru;
e)  vrsiidruge poslove u skladu sa zakonom i Statutom
Agencije.
Clan 18.
(Direktor)

(1) Agencijom rukovodi direktor.

(2) Direktora imenuje i razrjeava Vlada Kantona.

(3) Direktor se imenuje na mandat od &etiri godine i moZe biti
ponovo imenovan na jo$ jedan mandat.

Clan 19.
(NadleZnosti direktora)

(1) Direktor organizuje, koordinira i rukovodi izvrienje
poslova u Agenciji.

(2) Direktor u svom radu:

a) rukovodi Agencijom;

b) predstavljai zastupa Agenciju;

c) odgovara za zakonitost rada, pravilno i zakonito
vodenje materijalno-finansijskog poslovanja
Agencije;

d)  donosi Pravilnik o radu;

€) odluduje o zapo3ljavanju i rasporedivanju radnika
Agencije;

f) donosi pojedinatne pravne akte iz nadleZnosti
Agencije;

g) provodi odluke, zakljugke, upute i druge akte Vlade
Kantona, Upravnog i Nadzornog odbora Agencije;
h) obavljai druge poslove utvrdene zakonom, Statutom
i drugim opéim aktima Agencije.
Clan 20.
(Statut)
Statutom Agencije ureduje se naroéito:
a) organizacija i nadin poslovanja Agencije;
b)  upravljanje, nadzor i rukovodenje Agencijom;
c) zastupanje i predstavljanje Agencije; i
d) druga pitanja u vezi sa poslovanjem Agencije.
VII - FINANSIRANJE AGENCIJE

Clan 21.
(Finansiranje Agencije)
Sredstva za rad Agencije osiguravaju se u BudZetu
Kantona.
Clan 22.
(Finansijsko poslovanje)
(1) Finansijsko poslovanje Agencije vr8i se u skladu sa
propisima koji reguliu trezorsko poslovanje.
(2) Raspodjela prihoda koje Agencija ostvari po osnovu
obavljanja poslova iz svoje nadleZnosti vr§i se na osnovu
odluke Vlade Kantona.

VIII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 23.

(Prestanak rada Kantonalne agencije za privatizaciju)

Kantonalna agencija za privatizaciju prestaje sa radom
danom podetka rada Agencije.

Clan 24.
(Rok za imenovanje direktora)

Vlada Kantona ¢e imenovati direktora u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 25.
(Statut i op¢i akti)

(1) Upravni odbor Agencije ¢e donijeti Statut uz saglasnost
Vlade Kantona u roku od 15 dana od dana njegovog
imenovanja.

(2) Upravni odbor Agencije ¢e donijeti Pravilnik o
unutradnjoj organizaciji i druge opée akte Agencije u roku
od 30 dana od dana dono3enja Statuta.

Clan 26.

(Rok za imenovanje Upravnog i Nadzornog odbora)

(1) Vlada Kantona ¢e imenovati Upravni odbor u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Skupdtina Kantona ¢e na prijedlog Vlade Kantona
imenovati Nadzomi odbor, u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 27.
(Prestanak mandata)

Mandat direktora, Upravnog odbora i Nadzornog odbora
Kantonalne agencije za privatizaciju prestaje sa danom
prestanka rada Kantonalne agencije za privatizaciju.

Clan 28.
(Preuzimanje zaposlenika)

Danom podetka rada Agencija preuzima zaposlenike koji
se zateknu na radu u Kantonalnoj agenciji za privatizaciju do
dana njenog prestanka rada.
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Clan 29.
(Preuzimanje poslova, opreme, sredstava za rad, arhive, akata,
predmeta i druge dokumentacije)

Danom pocetka rada Agencija preuzima poslove, opremu,
sredstva za rad, arhivu, akte, predmete i drugu dokumentaciju
kao i druga prava i obaveze Kantonalne agencije za
privatizaciju, ¢&iji je pravni sljednik.

Clan 30.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi
Zakon o Kantonalnoj agenciji za privatizaciju ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", br. 6/97, 7/00 i 19/11).

Clan 31.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-19243/22
09. maja 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okeri¢, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (1) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi pretideni tekst i 37/14 - Ispravka) i &lana 24.
Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovini
nosioca javnih funkcija u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 18/19 i 12/22), Vlada Kantona
Sarajevo, na 76. sjednici odrZanoj 28.04.2022. godine, donijela
je

UREDBU

O IZMJENAMA UREDBE O USPOSTAVLJANJU I
VODENJU REGISTRA LICNIH PODATAKA O
IMOVINI I POSTUPKU PROVJERE IMOVINE
NOSIOCA JAVNIH FUNKCIJA U KANTONU
SARAJEVO
Clan 1.
(Izmjena ¢lana 1.)

U Uredbi o uspostavljanju i vodenju Registra li¢nih
podataka o imovini i postupku provjere imovine nosioca javnih
funkcija u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 25/19), ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.
(Predmet)

Ovom uredbom propisuje se nalin uspostave, sadrZaj,
oblik i nagin vodenja Registra podataka o imovini (u daljem
tekstu: Registar) nosioca javnih funkcija u Kantonu Sarajevo,
prijem prijava podataka o imovini i poklonima nosioca javnih
funkcija iz €l. 8., 14, 15. i 17. Zakona o prijavljivanju i
postupku provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u
Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/19 i 12/22) (daljem tekstu: Zakon), nadin Guvanja i
uni3tavanja podataka, postupak kontrole i provjere podataka o
imovini i poklonima, pokretanje prekr¥ajnog postupka,
podnogenje prijava nadleZznim organima i druga pitanja od
znaaja za uspostavljanje i vodenje Registra."

Clan 2.
(Izmjena €lana 4.)
Clan 4. mijenja se i glasi:

M
@

3)
€]

"Clan 4.
(Dosje nosioca javne funkcije)

Ured za svakog nosioca javne funkcije otvara poseban
dosje.
Dosje sadrZi: inicijalnu prijavu (prijavu imovine svih
nosioca javmnih funkcija u trenutku stupanja na snagu
Zakona), prijavu imovine prilikom preuzimanja duZnosti,
godisnje prijave, prijave poslije zavrietka obavljanja javne
funkcije ili razrje$enja i prijave na zahtjev Ureda.
Prikupljeni Obrasci prijave imovine i elektronski obrasci
evidentiraju se u djelovodniku.
U djelovodnik se unose broj i datum prijema Obrasca
prijave imovine i elektronskog obrasca i li¢ni podaci o
nosiocu javne funkcije, i to: ime iprezime, mati¢ni broj,
prebivalite i/ili boraviste."

Clan 3.

(Izmjena &lana 8.)

U ¢lanu 8. stav (1) tatka e) rije¢: "kamate" zamjenjuje se

rije¢ju: "Stednju".
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Clan 4,
(Izmjena ¢lana 10.)
Clan 10. mijenja se i glasi:
"Clan 10.
(Nagin prijave imovine)
Nosilac javne funkcije prijavu podataka o imovini podnosi
Uredu na Obrascu prijave imovine i elektronskom obrascu
iz ¢lana 18b. Zakona.
Oba obrasca dostupna su na internetskoj stranici Ureda
(www.anticorrupiks.com).
Obrazac prijave imovine nakon popunjavanja nosilac
javne funkcije svojeruéno potpisuje i dostavlja Uredu,
neposredno ili preporudenom postanskom posiljkom.
Prijavljivanje imovine na elektronskom obrascu nosilac
javne funkcije pokrece podnoSenjem zahtjeva Uredu
posredstvom aplikacije koja se nalazi na pocetnoj stranici
Informacionog sistema Ureda (www.anticorrupiks.com).
Nakon podno3enja zahtjeva, nosilac javne funkcije na svoj
e-mail dobija pristupnu 3ifru za pristup elektronskom
obrascu.
Poslije unosa podataka u elektronski obrazac i njihovog
pohranjivanja/spremanja nosilac javne funkcije isti
$tampa, potpisuje i dostavlja Uredu, a podaci o imovini
koje je nosilac javne funkcije unio u elektronski obrazac
neposredno se objavljuju na internetskoj stranici Ureda.
Nosilac javne funkceije je, u skladu sa &lanom 11. stav (2)
Zakona, duzan dostaviti Uredu i izjavu da nije pokrenuo
nikakve aktivnosti sticanja imovine iz &lana 8. Zakona, po
zavrSetku javne funkcije po bilo kojem osnovu. Izjava se
odnosi na imovinu koju nosilac javne funkcije nije
prijavio.
Izjava iz stava (7) ovog ¢lana dostupna je na internetskoj
stranici Ureda.

Nadin popunjavanja Obrasca prijave imovine i
elektronskog obrasca detaljno ¢e se propisati Uputstvom o
nafinu popunjavanja Obrasca prijave imovine i
elektronskog obrasca iz ¢lana 18b. stav (5) Zakona.

Clan 5.

(Izmjena ¢lana 12.)
U ¢lanu 12. stav (4) mijenja se i glasi:
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KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE

INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
Na osnovu ¢&lana 15. i €lana 25. stav (1) Zakona o

Kantonalnoj agenciji za privladenje investicija i privatizaciju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 19/22), Upravni odbor
Kantonalne agencije za privlagenje investicija i privatizaciju, na 1.
redovnoj sjednici odrzanoj dana 15.07.2022. godine, donio je

STATUT .
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

I- OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Statuta)
Statutom Kantonalne agencije za priviatenje investicija i

privatizaciju (u daljem tekstu: Statut) ureduje se:

M

@
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)

M
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a) status, naziv i sjedite Kantonalne agencije za
privlatenje investicija i privatizaciju (u daljem tekstu:
Agencija);

b) djelatnost i nadleZnost;

c)  naela unutradnje organizacije;,

d) upravljanje, nadzor i rukovodenje Agencijom;

€) javnost rada;

)  idruga pitanja od znataja za rad Agencije.

Clan 2.
(Osnivanje i pravno sljednistvo)

Kantonalna agencija za privlatenje investicija i privatizaciju

(u daljem tekstu: Agencija) osnovana je Zakonom o

Kantonalnoj agenciji za privlatenje investicija i privatizaciju

("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 19/22) - u daljem

tekstu: Zakon, i potela je sa radom danom imenovanja

direktora.

Agencija je, u skladu sa Zakonom, pravni sljednik

Kantonalne agencije za privatizaciju, koja je prestala sa

radom danom podetka rada Agencije.

Agencija je, u skladu sa Zakonom, preuzela zaposlenike,

koji su se zatekli na radu u Kantonalnoj agenciji za

privatizaciju do dana njenog prestanka rada i isti ¢ée se
rasporediti bez javnog ogladavanja, u skladu sa njihovom
strunom spremom i radnim iskustvom, na poslove
sistematizovane Pravilnikom o unutradnjoj organizaciji

Agencije.

Agencija je, u skladu sa Zakonom, preuzela poslove,

opremu, sredstva za rad, arhivu, akte, predmete i drugu

dokumentaciju kao i druga prava i obaveze Kantonalne
agencije za privatizaciju.

Clan 3.

(Naziv)

Puni naziv Agencije je: Kantonalna agencija za privla¢enje

investicija i privatizaciju.

Skradeni naziv Agencije je: KAIP.

Puni naziv Agencije na engleskom jeziku je: Cantonal

agency for attracting investments and privatization.

Clan 4.
(Pravni status)

Agencija je specijalizovana organizacija Kantona Sarajevo

(u daljem tekstu: Kanton).

Agencija ima svojstvo pravnog lica sa pravima, obavezama i

odgovornostima utvrdenim Zakonom, zakonima,

podzakonskim aktima i ovim Statutom.

Clan 5.

(Sjediste)
Sjediste Agencije je u Sarajevu.

Clan 6.

(Petat, prijemni $tambilj)

Agencija ima veliki pe¢at okruglog oblika, promjera 50 mm
i mali peat okruglog oblika, promjera 30 mm.

@
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Pe€at u prvom koncentriénom krugu sadrzi tekst ispisan
latinicom: "Bosna i Hercegovina - Federacija Bosne i
Hercegovine”, u drugom koncentritnom krugu tekst:
"KANTON SARAJEVOQ", ispisan velikim slovima, u
treem  koncentriénom krugu pun naziv  Agencije:
"Kantonalna agencija za privladenje investicija i
privatizaciju”, a u sredini pelata je sjediSte Agencije:
"SARAJEVQ", ispisano velikim slovima.
Veliki petat sluzi za potvrdivanje autentinosti sluZbenih
akata, a mali peCat za ovjeravanje finansijskih i drugih
dokumenata.
Agencija ima i prijemni $tambilj pravougaonog oblika
dimenzija 60 x 30 mm, koji sadrZi naziv i sjediste Agencije,
te prostor za upisivanje evidencijskog broja i datuma prijema
pismena.
Prijemni §tambilj sluzi u unutra¥njem kancelarijskom
poslovanju Agencije.
Nalin upotrebe, Cuvanja i zaStita peCata i prijemnog
Stambilja utvrduje se op$tim aktom koji donosi Upravni
odbor. 3
Clan 7.

(Zadtitni znak)
Agencija ima zadtitni znak, koji se istile na poslovnim
aktima, memorandumu i poslovnim prostorijama.
Znak Agencije je predstavljen kao pravougaonik vertikalno
podijeljen i obojen u lijevoj polovini bordo a u desnoj
polovini plavom bojom, sa vanjskim zlamim obrubom. U
gomjoj polovini pravouganika je rasporedeno 9 (devet)
zvjezdica, a u donjoj polovini bijela slova: K ATP.
Odluku o zadtiti i naginu upotrebe zadtitnog znaka, kao i
odluku o promjeni izgleda zadtitnog znaka donosi Upravni
odbor Agencije.

I1- DJELATNOST I NADLEZNOST AGENCIJE

Clan 8.
(Djelatnost Agencije)
Djelatnost Agencije je vrienje stru¢nih i drugih postova i sa

njima povezanih upravnih poslova utvrdenih zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na podr¥ku u priviadenju investicija,
privatizaciju, koordinaciju i kori$tenje EU i drugih medunarodnih
i domacih fondova na nivou Kantona Sarajevo.

M

@

vrsi:

a)
b)

Clan 9.
(Nadleznost u oblasti privladenja investicija)

Agencija predstavlja centralno mjesto u Kantonu na koje se
upucuju potencijalni i postojeéi domaéi i strani investitori za
sve informacije vezane za poslovno okruZenje, konkurentske
prednosti i investicione moguénosti u Kantonu, za podriku
prilikom realizacije ulaganja i postinvesticionu podr¥ku,

U okviru svoje djelatnosti iz oblasti podrske privlagenju
investicija, Agencija provodi aktivnosti podrske Vladi
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona) i
resornim ministarstvima Kantona na priviadenju, pomaganju
i podsticanju domacih i stranih ulaganja za domade i strane
ulagade u Kantonu, koordinaciji institucija kantonalnog i
lokalnog nivoa, te saradnji sa institucijama federalnog i
nivoa Bosne i Hercegovine u oblasti domac¢ih i stranih
ulaganja, a u vezi sa privladenjem, pomaganjem i
podsticanjem istih. y

Clan 10.
(Nadleznost u oblasti privatizacije)
U okviru svoje djelatnosti u oblasti privatizacije Agencija

organizovanje i podsticanje privatizacije privrednih
subjekata na podru¢ju Kantona;

odobravanje podéetnog bilansa privrednih subjekata u
skladu sa metodologijom za pripremu privrednih
subjekata za privatizaciju;



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 1. 9. 2022. KANTONA SARAJEVO Broj 35 - Strana 51
c) odredivanje, provodenje, organizovanje i nadziranje b) Nadzomi odbor

privatizacije privrednih subjekata na podrudju Kantona; c) Direktor
d) zakljulivanje ugovora o privatizaciji privrednih subjekata  Odjeljak A. Upravni odbor _

putem prodaje privrednih subjekata, leasinga i drugih Clan 14.

metoda; (Sastav, imenovanje, mandat i odgovornost Upravnog odbora)

€) organizovanje i podsticanje obrazovanja i strunog (1) Agencijom upravlja Upravni odbor.

usavrSavanja u oblasti privatizacije; (2) Upravni odbor ima predsjednika i dva ¢lana.

f)  pruZanje savjetodavne pomoéi privrednim subjektima na  (3) Upravni odbor imenuje i razrjeava Skupstina Kantona
podru¢ju Kantona u oblasti privatizacije; Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina Kantona) na prijedlog
g) organizovanje i provodenje informativno-promotivnih Vlade Kantona.
djelamosti u oblasti privatizacije; i (4) Postupak imenovanja Upravnog odbora vr¥i se u skladu sa
h)  obavlja i druge poslove u vezi sa privatizacijom, utvrdene odredbama Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
zakonom i drugim propisima i odlukama Vlade Kantona. imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.
Clan 11. (4) Predsjednik i ¢lanovi Upravnog odbora imenuju se na period
(NadleZnost u oblasti koordinacije i koristenju EU i drugih od &etiri godine.
medunarodnih i domacéih fondova) (5) Upravni odbor za svoj rad odgovoran je Vladi Kantona i
U okviru svoje djelatnosti iz oblasti koordinacije poslova na Skupatini Kantona.
apliciranju za koristenje EU fondova i ostvarivanju saradnje sa EU Clan 15.
fondovima i drugim fondovima uz saglasnost resornog (NadleZnost Upravnog odbora)
ministarstva, Agencija vrii: U okviru svoje nadleZnosti Upravni odbor:

a) planiranje i pracenje procesa implementacije IPA a)  donosi Statut Agencije, uz saglasnost Vlade Kantona;
fondova, kao i osiguranje neophodnih preduslova za b)  donosi Poslovnik o radu Upravnog odbora;
iste; c) donosi Pravilnik o unutra¥njoj organizaciji Agencije,

b)  obavljanje priprema za jatanje apsorpcijskih kapaciteta na prijedlog direktora;

Kantona za predpristupne, kohezione, strukturalne i d) donosi Pravilnik o platama i drugim materijalnim
druge fondove EU kao i druge medunarodne i domaée primanjima zaposlenika Agencije, na prijedlog
fondove; direktora;

c) pracenje, analiziranje, izvjeStavanje i davanje e) donosi Pravilnik o poslovnoj tajni, na prijedlog
preporuka za poboljSanje projekata na prostoru direktora;

Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i f) donosi druge opée akte Agencije na prijedlog
domacih fondova; direktora, izuzev Pravilnika o radu;

d) pripremu projekata finansiranih iz EU i drugih g) donosi odluku kojom se utvrduje visina naknade
medunarodnih i domacih fondova za Vladu Kantona, (tarife) za obavljanje poslova iz nadleZnosti Agencije;
ministarstva Kantona, ostale organe uprave i upravne h) usvaja finansijski plan i program rada Agencije na
organizacije Kantona, javna preduze¢a Kantona, Grad prijedlog direktora;

Sarajevo i opéine na podrudju Kantona; i)  usvajazavrini radun i izvjeStaj o radu Agencije;

e)  koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim J)  podnosi inicijative za donoSenje zakona i drugih
grupama vezano za IPA fondove; propisa iz djelokruga rada Agencije;

f)  organizovanje edukacija i drugih vidova stru¢nog k) odobrava program privatizacije i pofetni bilans
usavr3avanja kadrova u koristenju fondova EU, prije i preduzeda koja su u nadleZnosti Agencije;
nakon pristupanja EU; 1)  usvaja izvjestaj o provedenoj privatizaciji preduzeéa iz

g) ulestvovanje u skupljanju i davanju informacija nadleznosti Agencije;
potrebnih za pisanje izvje$taja za Bosnu i Hercegovinu m) usvaja izvje$taje o periodiénim i zavr$nim kontrolama
unutar svoje djelatnosti; ugovornih obaveza kupaca;

h)  komuniciranje, kontaktiranje i koordiniranje sa n) daje miljenja za zakljudivanje aneksa i raskida
nadleznim institucijama sa svih nivoa vlasti, a naro¢ito ugovora o kupoprodaji, kao i odluduje o potrebi
sa Uredom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine za pribavljanja  miSljenja/stava  drugih organa za
EU integracije i Uredom DrZavnog IPA koordinatora u zaklju€ivanje aneksa i raskida ugovora o kupoprodaji;
skladu sa njihovim nadleZnostima. 0) daje saglasnost za sporazumno rje$avanje sporova

III—- ORGANIZACIJA I NACIN POSLOVANJA proisteklih iz djelatnosti Agencije;
AGENCIJE 5 p) odluduje o Zalbama protiv pojedinaénih akata iz
Clan 12. radnog odnosa koje je donio direktor;
(Organizacione jedinice) q) donosi odluku o formiranju struénih tijela i

(1) Agencija svoju djelatnost obavlja u okviru organizacionih angaZovanju eksperata, na prijedlog direktora;

jedinica. r)  obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom, Statutom
(2) Osnovne organizacione jedinice u Agenciji su sektori. i drugim propisima.
(3) U sektorima se obrazuju odjeljenja kao unuira$nje Clan 16.

organizacione jedinice. (Nadin rada Upravnog odbora)

(4) Pravilnikom o unutraSnjoj organizaciii utvrduju se broj (1) Upravni odbor donosi odluke iz svoje nadleznosti veéinom
sektora, odjeljenja, njihov naziv, broj zaposlenika sa opisima glasova od ukupnog broja ¢lanova Upravnog odbora.

radnih mjesta i djelokrugom rada. (2) Sjednice Upravnog odbora odrZavaju se po potrebi, a

IV - UPRAVLJANIJE, NADZOR I RUKOVODENJE najmanjejednom mjesetno.
AGENCIJOM . (3) Natin rada, sazivanja i odrZavanja sjednica propisuje se
Clan13. poslovnikom, koji donosi Upravni odbor.
(Organi Agencije) (4) Sjednicama Upravnog odbora mogu prisustvovati direktor ili

Organi Agencije su:
a)  Upravni odbor

lica po pozivu Upravnog odbora, bez prava glasa.
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(5) Predsjednik i &lanovi Upravnog odbora imaju pravo na
naknadu za rad u skladu sa propisom kantona koji regulise tu
oblast.

Odjeljak B. Nadzorni odbor

Clan 17.
(Sastav, imenovanje, mandat i odgovornost Nadzomog odbora)

(1) Nadzomi odbor provodi nadzor nad zakonito3¢u rada i
finansijskog poslovanja Agencije.

(2) Nadzomi odbor ima predsjednika i dva ¢lana.

(3) Nadzorni odbor imenuje i razrjesava Skupstina Kantona.

(4) Predsjednik i &lanovi Nadzomog odbora imenuju se na
period od &etiri godine.

(5) Nadzorni odbor za svoj rad odgovoran je Skupstini Kantona.

Clan 18.
(Nadleznost Nadzomog odbora)
U okviru svoje nadleznosti Nadzorni odbor:

a) nadzire rad Agencije;

b)  donosi Poslovnik o radu Nadzomog odbora;

c) razmatra finansijski plan i program rada Agencije i daje
mi$ljenje Upravnom odboru;

d) razmatra zavr¥ni radun i izvje$taj o radu Agencije i daje
miSljenje Upravnom odboru;

e)  vr3iidruge posiove u skladu sa zakonom i Statutom.

Clan 19.
(Nagin rada Nadzomog odbora)

(1) Nadzomi odbor donosi odluke iz svoje nadleznosti vecinom
glasova od ukupnog broja ¢lanova Nadzornog odbora.

(2) Sjednice Nadzomog odbora odrZavaju se po potrebi, a
najmanje jednom u tri mjeseca.

(3) Nacin rada, sazivanja i odrZavanja sjednica propisuje se
poslovnikom, koji donosi Nadzomi odbor.

(4) Sjednicama Nadzornog odbora mogu prisustvovati direktor
ili lica po pozivu Nadzornog odbora, bez prava glasa.

(5) Predsjednik i ¢lanovi Nadzormog odbora imaju pravo na
naknadu za rad u skladu sa propisom kantona koji regulise tu
oblast.

Odjeljak C. Direktor

Clan 20.
(Organ rukovodenja)

(1) Agencijom rukovodi direktor.

(2) Direktora imenuje i razrje$ava Vlada Kantona.

(3) Postupak imenovanja direktora vr$i se u skladu sa u skladu
sa odredbama Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.

(4) Direktor se imenuje na period od &etiri godine i moZe biti
ponovo imenovan na jo$ jedan mandat.

(5) Direktor za svoj rad odgovora Upravnom odboru i Vladi
Kantona.

(6) Visina place direktora utvrduje se propisom kantona koji
reguliSe tu oblast.

(7) Direktor zasniva radni odnos i ostvaruje prava iz radnog
odnosa u periodu od imenovanja do razrjeSenja.

Clan 21.
(Nadleznosti direktora)

(I) Direktor organizuje, koordinira i rukovodi izvr§enje poslova
u Agenciji.

(2) Direktor vr3i sljedeée poslove:

a)  rukovodi Agencijom;

b) predstavlja i zastupa Agenciju;

c) odgovara za zakonitost rada, pravilno i zakonito
vodenje materijalno-finansijskog poslovanja Agencije;

d)  donosi Pravilnik o radu;

e) osigurava pripremu materijala, struénih i drugih
informacija potrebnih za raspravljanje i odluéivanje,
priprema prijedloge odluka, zakljugaka i drugih opéih i
pojedina¢nih akata za ¢ije dono3enje je nadleZan
Upravni i Nadzorni odbor;

f)  predlaze Upravnom odboru finansijski plan i program
rada Agencije, kao i druge akte iz njihove nadleZnosti;

g) donosi odluke u vezi sa organizacijom i poslovanjem
Agencije, koje nisu u nadleZnosti Upravnog odbora;

h)  zastupa Agenciju u svim poslovnim odnosima, kao i u
sudskim postupcima, te potpisuje sve ugovore ispred
Agencije;

i)  odlutuje o zaposljavanju i rasporedivanju zaposlenika
Agencije, u skladu sa zakonom, Statutom i drugim
propisima koji regulisu tu oblast;

j}  odluduje o pravima i odgovornostima zaposlenika
Agencije u skladu sa zakonom, Kolektivnim
ugovorom, pravilnicima i ostalim relevantnim
propisima;

k) donosi akte o formiranju komisija ili drugih radnih
tijela iz kruga zaposlenika Agencije za obavljanje
pojedinih poslova iz nadleZnosti Agencije, utvrduje
njihov status, odreduje zadatke i naknadu za obavljene
poslove;

1)  donosi pojedinacne akte iz nadleZnosti Agencije;

m) provodi odluke, zakljutke, upute i druge akte Vlade
Kantona, Upravnog i Nadzomog odbora;

n) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, Statutom i
drugim op¢im aktima Agencije.

Clan 22.
(Prenos ovlastenja)

(1) U slutaju sluZzbenog odsustvovanja ili druge sprijetenosti
direktora da obavlja svoju duZnost, zamjenjujc ga
rukovodilac Sektora kojeg ovlasti.

(2) Akte iz nadleZnosti Agencije potpisuje direktor, odnosno
rukovodioci Sektora u njegovoj odsutnosti, a po ovladtenju
direktora. 3

Clan 23.
(Ostavka)

(1) Direktor u toku mandata moZe podnijeti ostavku.

(2) Ostavka se podnosi Vladi Kantona i mora biti pismeno
obrazloZena.

(3) U sluéaju podnoSenja ostavke, direktor ostaje na duznosti do
razrje$enja, a najduZe tri mjeseca od dana podnoSenja
ostavke.

V — FINANSIRANJE RADA I FINANSIJSKO

POSLOVANJE AGENCLIE

Clan 24.
(Finansiranje Agencije)

(1) Sredstva za rad Agencije osiguravaju se u BudZetu Kantona.

(2) Sredstvima iz prethodnog stava ovog ¢lana finansiraju se sve
obaveze iz poslovanja Agencije u skladu sa zakonom i
drugim propisima. 5

Clan 25.
(Finansijsko poslovanje)

(1) Finansijsko poslovanje Agencije vr§i se u skladu sa
propisima koji reguliu trezorsko poslovanje.

(2) Raspodijela prihoda koje Agencija ostvari po osnovu
obavljanja poslova iz svoje nadleZnosti vr$i se na osnovu
odluke Vlade Kantona.

VI-JAVNOST RADA

Clan 26.
(Osiguravanja javnosti rada)

(1) Javnost rada Agencije osigurava se dostupno$¢u informacija
o radu i poslovanju Agencije javnosti u skladu sa vaZe¢im
propisima i saradnjom sa sredstvima javnog informisanja.

(2) Radi potpunijeg informisanja javnosti, Agencija moZe
izdavati posebne publikacije, biltene i glasila.

(3) Pravo i duznost informisanja o radu Agencije ima direktor,
odnosno lice koje je ovlastio direktor.
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VII-POSLOVNA TAJNA
Clan 27.
(Pojam i postupanje s poslovnom tajnom)

(1) Poslovnu tajnu &ine dokumenti, podaci i povjerljive
informacije koji su zakonom propisani kao poslovna tajna,
kao i drugim propisima i internim aktima Agencije, koje
donosi Upravni odbor Agencije.

(2) Sa poslovnom tajnom iz stava (1) ovog €lana postupa se na
nadin propisan zakonom i internim aktom koji donosi
Upravni odbor. 5

N Clan 28.

3 (Cuvanje poslovne tajne)

Clanovi Upravnog odbora, Nadzormog odbora, direktor,
zaposlenici i druga lica koja rade ili koja su radila za ili u ime
Agencije duZna su &uvati poslovnu tajnu Agencije na nalin
propisan zakonom i op¢im aktima Agencije.

Clan 29.
(Odavanje poslovne tajne)

(1) Ne smatra se odavanjem poslovne tajne, saopitavanje
dokumenata i podataka putem izvjestaja koje Agencija
dostavlja Vladi Kantona, Skupstini Kantona i drugim
zakonom ovladtenim institucijama i koje objavljuje na web
stranici Agencije.

VIII - SARADNJA 5

Clan 30.
(Saradnja sa drugim organima i institucijama)

U okviru svoje djelatnosti Agencija saraduje sa organima
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, organima
uprave Kantona i drugih kantona u Federaciji Bosne i
Hercegovine, opéinskim i gradskim organima uprave u Kantonu,
medunarodnim institucijama i organizacijama u skladu sa
uputama Vlade Kantona. 5

Clan 31.
(Obaveza dostave informacija i pruzanja podrske)

Sva Ministarstva i organi uprave u Kantonu, niZi nivoi
jedinica lokalne samouprave, kao i privredna druitva kojima
upravlja ili u &ijem upravljanju udestvuje Kanton po osnovu
drzavnog kapitala, duZni su dostavljati sve informacije i pruZati
svu podr8ku koja je potrebna Agenciji za realizaciju aktivnosti iz
Zakona.

IX — OPCI AKTI AGENCIJE
Clan 32.
(Pojam)
Opéi akti Agencije su akti koje donosi Upravni odbor i
direktor i njima se ureduju organizacija i poslovanje Agencije.
Clan 33.
(Objava akata)
Op¢i akti, kao i njihove izmjene i dopune, objavljuju se na
web stranici Agencije i oglasnoj plo&i.
X -PRELAZNE I ZAVRﬁNE ODREDBE
Clan 34.
(Rok za donoSenje opéih akata)
(1) Upravni odbor ¢e donijeti Pravilnk o unutra$njoj
organizaciji i druge op¢e akte iz svoje nadleZnosti u roku od
30 dana od dana donoSenja ovog Statuta.
(2) Direktor ¢e donijeti Pravilnik o radu u roku od 30 dana od
dana dono3enja ovog Statuta.
Clan 35.
(Izmjene i dopune)
Izmjene i dopune ovog Statuta vr¥e se na nadin predviden za
njegovo donosenje. y
Clan 36.
(Tumadenje odredbi Statuta)
Tumacenje odredbi ovog Statuta daje Upravni odbor.

Clan 37.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Statut stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti
Vlade Kantona, a objavit ¢e se u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 21-01-15-66-1/22

15. jula 2022. godine

Sarajevo

V.d. predsjednika
Upravnog odbora
Emir Mehmedovié, s. r.

Na ovaj Statut Vlada Kantona Sarajevo dala je svoju
saglasnost Odlukom broj: 02-04-28548-12/22 od dana 21.07.2022.
godine. ’

(SL-1219/22K)

IEE EE N E N EEENEERNEEEEERE
SLUZBENE OBJAVE
IEEE E R N EEEEEENEEEER
UDRUZENJA/FONDACIJE

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo rjeSavajuci
po zahtjevu UdruZenja Dijaliznih i Transplantiranih pacijenata
Kantona Sarajevo, na osnovu ¢lana 33. stav (2) Zakona o
udruZenjima i fondacijama ("SluZbene novine Federacije BiH",
broj 45/02) donosi

RJESENJE
Prestaje sa radom Udruzenje Dijaliznih i Transplantiranih
pacijenata Kantona Sarajevo, sa sjedistem u Sarajevu, u ulici
Adema Buce broj 112, upisano u Registar koji se vodi kod
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo, RjeSenjem broj
03-03-05-11023/15 od dana 13.10.2015. godine, pod registarskim
brojem 2061, knjiga V Registra udruZenja.

Broj 03-03-04-12408/22
24. augusta 2022. godine
Sarajevo

Ministrica
Darja Softi¢ Kadeni¢, s. r.

(UGK-6/22K)

Na osnovu ¢&lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a po
zahtjevu UdruZenja ljubitelja sporta, degustacije &aja i kafe
"PAUZA", Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuyje se u Registar udruZenja koji se vodi kod
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo UdruZenje
ljubitelja sporta, degustacije ¢aja i kafe "PAUZA", skradeni
naziv je "PAUZA", sa sjedistem u Sarajevu, Dom kulture
Butmir, ulica Butmirska cesta broj 58 pod registarskim
brojem 2626, knjiga VII registra udruZenja, dana
16.08.2022. godine.

2. Ciljevi 1 djelatnosti UdruZenja su: Djelovanje na
omasovljenju i unaprjedenju  sportske rekreacije,
rekreativnog fudbala, rekreativnog tréanja; Poticanje i
promicanje sportskog duha kod mladih; poticanje te
planiranje aktivnosti &lanova u razvoju i unapredenju
zdravog nadina Zivota; Promocija sporta, posebno
rekreativnog fudbala i rekreativnog tréanja i tjelesnih
aktivnosti kao opéeg dobra zajednice; Promovisanje i Sirenje
znanja o porijeklima, procesima prerade, aromama i
nadinima pripreme &aja i kafe, kroz okupljanje zajednice i
druZenje, uz pripremu i degustacije mjeSavina istih;
podizanje svijesti i informisanje o vaZnosti kulture pripreme
i degustacije kafe i &aja; okupljanje zajednica i saradnja sa
drugim udruZenjima u cilju poticanja druZenja, razmjene
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111
Ova odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ce
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-04-50535-30/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Edin Forto, s. 1.

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj
36/14 - Novi pre¢isceni tekst i broj 37/14 - Ispravka) i ¢lana 56.
stav (4) Pravila i postupaka za izradu zakona i drugih propisa
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 71/14), Vlada Kantona Sarajevo, na 107. sjednici
odrzanoj 22.12.2022. godine, donijela je

ODLUKU
0O VERIFIKACIJI ODLUKE O METODOLOGIJI
IZRADE I DONOSENJA PROGRAMA RADA I
IZVJESTAJA O RADU VLADE KANTONA SARAJEVO I
KANTONALNIH ORGANA - PRECISCENI TEKST

I
(Verifikacija Odluke)

Vlada Kantona Sarajevo verifikuje Odluku o metodologiji
izrade 1 donoSenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade
Kantona Sarajevo i kantonalnih organa - Preci$ceni tekst.

11
(Objava Odluke)

Ova odluka objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona

Sarajevo".

Broj 02-04-50535-31/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Edin Forto, s. 1.

Na osnovu tacke V. Odluke o dopunama Odluke o
metodologiji izrade 1 donoSenja programa rada i izvjeStaja o
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 32/22) i élana 4. stav 1. Uredbe
o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 7/06 - Precisceni tekst). Ured
za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo utvrdio je Precisceni
tekst Odluke o metodologiji izrade i dono$enja programa rada i
izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa,
kako slijedi

ODLUKA

0 METODOLOGIJI IZRADE I DONOSENJA
PROGRAMA RADA I IZVJESTAJA O RADU VLADE
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA
(Precisceni tekst)

I

(Predmet Odluke)

Ovom odlukom ureduje se metodologija izrade i
donosenja godisnjih programa rada i godisnjih izvjeStaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada), kantonalnih
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalnih uprava i
upravnih organizacija u sastavu kantonalnog ministarstva (u
daljem tekstu: kantonalni organi).

POGLAVLJE I - PROGRAM RADA
11
(Rok za donosenje godisnjeg programa rada )

1) Vlada donosi godi$nji program rada Vlade u roku od 10
dana od dana donosenja programa rada Skupstine Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina).

2)  Rukovodilac kantonalnog organa donosi godi$nji program
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana
donosenja programa rada Vlade.

3)  Program iz podtacke I) ove tacke mora biti usagladen sa
programom rada Skupétine, a programi iz podtacke 2) ove
tacke moraju biti usaglaseni sa programom rada Vlade.

11
(Rok za pripremu i utvrdivanje nacrta programa rada)

1) Na osnovu nacrta programa rada kantonalnih organa.
Vlada utvrduje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do
30. oktobra tekuce godine za sljedecu godinu i dostavlja
ga predsjedavajucem, zamjenicima predsjedavajuceg, te
sekretaru Skupstine.

2) Rukovodilac kantonalnog organa predlaze godisnji
program rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem
predlaze pitanja koja treba uvrstiti u program rada Vlade 1
dostavlja ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra
tekuée godine za sljedecu godinu.

3) Kantonalni organi, kao obradivaci propisa (kantonalna
ministarstva, samostalne kantonalne uprave i samostalne
kantonalne upravne organizacije) duzni su uz prijedlog
godisnjeg programa rada dostaviti usaglaSenu prethodnu
procjenu uticaja zakona koji su uvrteni u prijedlog
godiSnjeg programa rada. shodno Uredbi o procjeni
uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 29/22).

4) Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu
kantonalnog ministarstva priprema nacrt programa rada
uprave i upravne organizacije, u kojem predlaze pitanja
koja treba uvrstiti u program rada ministarstva u ¢ijem je
sastavu. Vlade, odnosno Skupstine, i dostavlja ga
ministarstvu u  ¢ijem je sastavu najkasnije do 30.
septembra tekuée godine za sljedecu godinu.

5) Rukovodilac kantonalnog organa predlaze godisnji
program rada u formi nacrta.

6) U nacrt godiSnjeg programa rada kantonalnog
ministarstva uvritavaju se i predloZena pitanja odnosno
teme iz nacrta programa rada rukovodioca uprave i
upravne organizacije u sastavu ministarstva i pitanja i
teme utvrdene u tacki XI ove odluke.

v

(Utvrdivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donoSenje

programa rada Vlade)

1) Rukovodilac kantonalnog organa wvrsi korekcije i
usaglasava prijedlog programa rada kantonalnog organa
sa prijedlogom programa rada Skupétine, te dostavlja
konaéan tekst prijedloga programa rada Vladi, u roku od
pet dana od dana donoSenja godiSnjeg programa rada
Skupétine.

2) Na osnovu prijedloga programa rada kantonalnih organa
iz podtacke 1) ove tacke. Vlada donosi program rada
Vlade, u roku od 10 dana od dana donoSenja godisnjeg
programa rada Skupétine.




SLUZBENE NOVINE

Broj 1 - Strana 16

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 5. 1. 2023,

V - Tematskog dijela

Sadrzi programirane poslove i zadatke na provodenju
zakona i utvrdene politike, sistematizovane po oblastima a koji
se izraduju u obliku izvjestaja, programa, analiza i informacija i
dr. onako kako je utvrdeno programom rada Skupstine i Vlade
(programirani poslovi), kao i poslove i zadatke koji su izvrieni,
a nisu bili predvideni navedenim programom rada. i to iz
nadleznosti Skupstine 1 Vlade (neprogramirani poslovi).

VI - Kapitalnih projekata

Poseban dio godisnjeg izvjestaja o radu Vlade ¢ini opisan
prikaz kapitalnih projekata u godini za koju se izraduje izvjestaj
o radu sa naznakom faze realizacije i iznosa sredstava.

VII - Ocjene stanja i postignutih rezultata

Sadrzi opisni i analiticki prikaz u¢inkovitosti u pogledu
provodenja utvrdene politike i izvr§avanja propisa Skupstine i
Vlade, kao i provodenje smjernica i nacelnih stavova ovih
organa i prijedlog mjera koje je neophodno preduzeti.

VIII - Programska orijentacija

Sadrzi programsku orijentaciju za naredni period i
dugoroénu projekciju razvoja u oblasti. sa naznakom projekata
kojima ¢e Vlada posvetiti posebnu paznju.

IX
(Sastavni dijelovi izvjestaja o radu kantonalnog organa)

Izvje$taj o radu kantonalnog organa sadrzi sljedece
dijelove:

I - Uvodni dio

Uvodni dio sadrzi kratak pregled realiziranih aktivnosti
planiranih programom rada iz prethodne godine sa kratkim
uvodnim napomenama i obja$njenjima stepena izvrSenja i
postivanja rokova.

II - Programski dio

Programski dio godiinjeg izvjestaja o radu kantonalnih
organa sadrzi osvrt na realizaciju ciljeva, programa i aktivnosti
planiranih godisnjim programa rada. Ukoliko odredeni cilj.
program ili aktivnost nije izvrSen potrebno je navesti razloge
neizvrienja.

III - Normativni dio

U normativhom dijelu navode se programirani propisi
koje su izradili kantonalni organi, a donijela Vlada i Skupstina
Kantona Sarajevo, iskazano po oblastima i sa poja$njenima
razloga donoSenja. U ovom dijelu navode se propisi za koje je
izvriena prethodna, odnosno sveobuhvatna procjena uticaja
propisa. Takoder, u ovom dijelu navode se programirani propisi
koje su izradili kantonalni organi, a nije donijela Vlada i
Skupstina Kantona Sarajevo, uz navodenje razloga nedonosenja
ili faze u kojoj se programirani poslovi nalaze (radni materijal,
nacrt, prijedlog). U ovom dijelu navode se i neprogramirani
poslovi i zadaci koji su izvrieni.

IV - Tematski dio

Tematski dio izvjestaja o radu kantonalnih organa sadrzi
opis realiziranih poslova i zadataka na provodenju zakona i
utvrdene politike, sistematizovano po oblastima. a koji su
izradeni u obliku izvjeStaja, analiza, informacija i drugih
dokumenata.

V - Finansijski dio

U okviru finansijskog dijela potrebno je dati osvrt na
Budzet i izvrSenje BudZeta kantonalnih organa za prethodnu
godinu i predstaviti tabelarno sa budZzetskim pozicijma i
rasporedom sredstava u okviru budZetske pozicije. Ovaj dio
sadrzi i iznos neto place i drugih primanja po kategorijama
poslova.

VI - Kapitalni projekti

Poseban dio godisnjeg izvjestaja o radu kantonalnih
organa ¢ini osvrt na kapitalne projekte u godini za koju se
izraduje izvjestaj o radu. U ovom dijelu je potrebno tabelarno
prikazati sve kapitalne projekte kantonalnih organa, a zatim dati
opis prikazanih kapitalnih projekata, sa naznakom faze
realizacije i iznosa utroSenih sredstava.

VII - Ocjena stanja i postignutih rezultata

Ocjena stanja i postignutih rezultata sadrzi opisni i
analiti¢ki prikaz uporednih pokazatelja sa pregledom planirano-
izvr§eno u pogledu efikasnijeg provodenja utvrdene politike i
izvravanja propisa, analiticki osvrt na provodenje smjernica i
nacelnih stavova Vlade i Skupstine, te prijedlog mjera koje je
neophodno preduzeti u narednom periodu kako bi se
unaprijedio stepen izvrienja planiranih aktivnosti.

VIII - Programska orijentacija

Programska orijentacija sadrzi:

- Programsku orijentaciju za naredni period.

- Dugoroénu  projekciju  razvoja sa naznakom
projekata kojima ¢e kantonalni organi posvetiti
posebnu paznju.

[X - [zvrienje kontinuiranih poslova

U dijelu osvrta na izvrSavanje planiranih kontinuiranih
poslova potrebno je navesti sljedece:

- prvostepeno upravno rjesavanje, u kojem je potrebno
navesti u kojim oblastima i po kojim propisima su
izvrseni ovi poslovi.

- nadzor nad provodenjem zakona iz nadleznosti
kantonalnih organa, u kojem treba navesti u kojoj
oblasti su organi vrsili nadzor i po kojim propisima.

- nadzor nad zakonito$¢u akata kojima se rjeSava u
upravnim  stvarima - drugostepeno  upravno
rjesavanje, u kojem treba navesti u kojim oblastima i
po kojim propisima su izvrSeni ovi poslovi.

- nadzor nad zakonito§¢u rada pravnih lica kojima su
povjerena javna ovlastenja, u kome treba navesti u
kojim pravnim licima se vr§io ovaj nadzor.

- inspekeijski nadzor, ukoliko je isti u nadleznosti tog
organa, u kojem treba navesti u kojoj oblasti i po
kojim zakonima se vrdio inspekcijski nadzor, a koji
treba vrSiti kontinuirano.

X - pregled unutrainje organizacije, kadrovske i

materijalne osposobljenosti kantonalnog organa

U ovom dijelu daje se Sematski prikaz unutra$nje
organizacije kantonalnih organa sa osvrtom na kadrovsku i
materijalnu osposobljenost. Naznacavaju se obuke 1 strucna
osposobljavanja  kojima  su  prisustvovali  zaposlenici
kantonalnih organa, kao i provedeno kadrovsko i materijalno
osposobljavanje u toku izvjestajnog perioda.

Na kraju se daje kratki osvrt na potrebe za kadrovskim i
materijalnim osposobljavanjem kantonalnih organa i stru¢nim
usavrSavanjem drZavnih sluzbenika i namjestenika u organu.

XI - nacin ostvarivanja saradnje sa federalnim organima,
drugim  kantonima,  opéinama.  Gradom  Sarajevom,
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr.

Samostalne upravne organizacije izvje§taj o radu i
izvjeStaj o finansijskom poslovanju, podnose na nacin i po
metodologiji utvrdenoj ovom odlukom, i u slu¢aju:

- prestanka obavljanja duZnosti rukovodioca, odnosno

organa upravljanja ili organa nadzora, za protekli
period i
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e) objasnjenje odstupanja.
f)  obrasci godisnjeg obracuna (rac¢un prihoda i rashoda,
bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o

kapitalnim izdacima 1 finansiranju. podaci o
zaposlenim).

g) iznos neto place i drugih primanja po kategorijama
poslova.

h)  izvjestaj o javnim nabavkama sa podacima o planu
javnih nabavki, pokretanje i tok postupka javnih
nabavki i ugovaranje i realizacija javnih nabavki.

3) IzvjeStaj o radu agencija ne sadrZi izvjedtaj o radu
umjetnickih savjeta ili drugih struénih organa predvidenih
osnivackim aktom, u skladu sa posebnim zakonom.

4)  Resorno ministarstvo, u saradnji sa javnim ustanovama iz
oblasti obrazovanja, priprema izvjeStaj o radu za
prethodnu Skolsku godinu sa programom rada za narednu
Skolsku godinu za predskolsko i osnovno obrazovanje,
srednje obrazovanje i visoko obrazovanje.

X1V
(Prestanak vazenja ranije Odluke)

DonoSenjem Odluke o metodologiji izrade i donoSenja
programa rada 1 izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i
kantonalnih organa ("SluZzbene novine Kantona Sarajeveo"”, broj
23/21) prestaje da vazi Odluka o metodologiji izrade i
donoSenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo 1 kantonalnih organa ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 29/12. 11/17 i 8/18).

XV

Odluka o dopunama Odluke o metodologiji izrade i
donosSenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", broj 32/22) ne primjenjuje se na programe rada i
izvjeStaje o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
za 2022. godinu, a primjenjuje se potev od planiranja, izrade i
donoSenja godi$njih programa rada i godidnjih izvje$taja o radu
Vlade i kantonalnih organa za 2023. godinu.

XVI
(Sadrzaj Preciscenog teksta)

Preciséeni tekst Odluke o metodologiji izrade i donoSenja
programa rada i izvje$taja o radu Vlade Kantona Sarajevo i
kantonalnih organa obuhvata: Odluku o metodologiji izrade i
donoSenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 23/21). Odluku o izmjenama Odluke o
metodologiji izrade i dono3enja programa rada i izvjestaja o
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 52/21) i Odluku o dopunama
Odluke o metodologiji izrade i donoSenja programa rada i
izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 32/22) u kojima je
naznacen dan njihovog stupanja na snagu.

XVII
(Objavljivanje Precis¢enog teksta)

Utvrdeni Preciséeni tekst Odluke o metodologiji izrade i
donoSenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo”, nakon §to Vlada Kantona
Sarajevo izvr§i njegovu verifikaciju.

Broj 09-02-49643-1/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Po ovlastenju Vlade Kantona
Sarajevo
Adis Bisi¢, s. 1.

Na osnovu ¢lana 26. 1 28, stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi pre¢isceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 11. stav
(2) Zakona o privatizaciji preduzec¢a ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 27/97, 8/99, 32/00, 45/00, 54/00, 61/01,
27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 i 4/09), Vlada Kantona
Sarajevo, na 107. sjednici odrzanoj 22.12.2022. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA PRODAJU IMOVINE
KANTONALNOG JAVNOG KOMUNALNOG
PREDUZECA "PARK" D.0.0. SARAJEVO U
REPUBLICI HRVATSKOJ, DUBROVNIK, NASELJE
KOMOLAC

I

Odobrava se prodaja imovine Kantonalnog javnog
komunalnog preduzeca "PARK" d.o.0. Sarajevo u Republici
Hrvatskoj, Dubrovnik, naselje Komolac, i to nekretnine:

- k.¢. zgr. 114, poslovni objekat povriine 141 m?, k.¢.

zgr. 115, poslovni objekt, povriine 28 m? i k.¢. 218,
oranica, bez iskazane povriine, ukupno iskazano u
zemlji$noj knjizi 169 m?, sve upisano u z.k. ulozak
43, KO Komolac, vlasni¢ki dio 1/1 Opcenarodna
imovina sa upisanim organom upravljanja
Komunalno preduze¢e "PARK" Sarajevo, sa
zabiljezbom zabrane raspolaganja i optereéenja
nekretnina u ovom ZK uloku po osnovu Uredbe RH
kl. 940-01/91-01/05 od 17.07.1991. godine (NN
36/91), bez tereta.

Navedene Cestice u katastru odgovaraju k.¢. 114, poslovna
zgrada (objekt) povrSine 141 m? k.&. 115, pomoéni objekt,
povrdine 28 m* i k.¢. 218, dvoriste, povrSine 730 m?, ukupne
povrsine 899 m? udio 1/1 Kantonalno javno komunalno
preduze¢e "PARK" d.o.o., Patriotske lige br. 58, 71 000
Sarajevo (vlasnik), upisano u PL br. 400 KO Komolac.

II

Prodaja nekretnina iz tacke I ove odluke izvrSiti ée
metodom aukcije u maloj privatizaciji po pocetnoj cijeni od
282.336,33 EUR 3to u protuvrijednosti iznosi 552.201,86 KM,
utvrdenoj po nalazu sudskog vjestaka i procjenitelja od
15.03.2022. godine, a postupak prodaje provest ¢e Kantonalna
agencija za privlacenje investicija 1 privatizaciju u skladu sa
ovom Odlukom i Pravilnikom o postupku prodaje imovine 1
dionica ili udjela preduzeca ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 28/5 - Precisceni tekst, 53/07 i 76/09).

111

Nekretnine iz tacke I ove odluke se prodaju u pravno i
fizi¢ki zate¢enom stanju "videno - kupljeno". Prodavac KJKP
"Park" d.o.o. Sarajevo i Kantonalna agencija za privladenje
investicija i privatizaciju koja provodi postupak prodaje
nekretnina ne odgovaraju za bilo kakve pravne nedostatke, niti
druge eventualne nedostatke koji se mogu pojaviti poslije
prodaje.

18%

Budu¢i Kupac preuzima sve obaveze i odgovornosti
uknjizbe prava vlasnidtva na nekretninama iz tacke I ove
odluke, a Prodavac i Kantonalna agencija za privlacenje
investicija i privatizaciju nece se smatrati odgovornim za bilo
kakve eventualne probleme koji se mogli pojaviti prilikom
uknjizbe.
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SARAJEVO
PARLAMENT FEDERACILIE koji.ne mogu biti vedi od. izrmsa odobrenog za te
BOSNE I HERCEGOVINE namjene u toku fiskalne godine;
2. aktivnost je dio programa za koji nije unaprijed
2346 utvrdeno vrijeme trajanja a kojim su planirani rashodi
Na osnovu &lana 1V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i i izdaci za ostvarivanje ciljeva utvrdenih programom;
Hercegovine, donosim 3. akti planiranja su projekti, planovi, programi,
strategije i sl.;
. UKAZ . 4. brutoprincip podrazumijeva iskazivanje svih prihoda
O PROGLASENJU ZAKONA O BUDZETIMA U i primitaka i rashoda i izdataka u punim iznosima;
FEDERACUJI BOSNE 1 HERCEGOVINE 5. budZet je akt kojim se planiraju prihodi i primici, te
Proglagava se Zakon o budetima u Federaciji Bosne i rashodi i izdaci Federacije Bosne i Hercegovine (u
Hercegovine, koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici daljinjem tekstu: Federacija), kantona, gradova i
Predstavni¢kog doma od 30.10.2013. godine i na sjednici Doma op¢ina za period od jedne fiskalne g0d1{15§
naroda od 16.12.2013. godine. 6.  budZetski izdaci su izdaci za finansijsku i nefinan-
. ijsku imovinu i otplatu kredita i zajmova;
Broj 01-02-1240-02/13 o s oo
23. decembra 2013. godine Predsjednik . budz«?.tskl i vanbl.l.dzetskl nadzor je sistem k?ntro}e
Saraievo Zivko Budimir. s. r materijalno-finansijskog  poslovanja  budZetskih
Y T korisnika, pravnih i fizi¢kih lica kojima se sredstva
osiguravaju u budZetu i finansijskom planu;
. ZAKON 8.  budZetska inspekcija je kontrola primjene zakona u
O BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I oblasti finansijskog poslovanja, namjenskog i zakoni-
HERCEGOVINE tog koridtenja sredstava od korisnika budZetskih
1. OPCE ODREDBE SEdse,
. 9.  budzetski kalendar je postupak pripreme i donogenja
. .Clan L. . L budZeta i finansijskih planova vanbudzetskih fondova;
) Ovim zakonom ureduje se: planiranje, izrada, donosenje i 10. budZetski korisnici su ministarstva i ostali organi
izvriavanje budie'ta liederaci_]e. Bosne i Hercegovu_le, bud_zetq uprave, te ostali koji su u budZet uvrdteni kao
kantona, gradova i opéina (u daljnjem tekstu: budZet) i finansijski budzetski korisnici;
planovi vanbudzetskih fondova, budZzetski principi, zaduZivanje, 11. budZetsko odobravanje sredstava je okvirni iznos
garancije i upravljanje dugom, program ngn.lhvmvest_wua, pravila sredstava za pokriée rashoda i izdataka koji se
ﬁsk_alpe odgovqmostlf raéuvnovo'dstvo,. izvjestavanje, nadzor i budzetskom korisniku utvrduje mjese&no;
revizija budZeta i drugih bUdZ‘j’tSklh korisnika. 12. budzetski prihodi su porezni i neporezni prihodi,
Clan 2. primljeni transferi i donacije, te ostali prihodi;
Termini koji se koriste u ovom zakonu imaju sljedeca 13.  budzetski primici su priljevi novca od finansijske i
znadenja: nefinansijske imovine i zaduzivanja;
1. aproprijacija predstavlja zakonsko ovlastenje 14. budZetski rashodi su propisani zakonom i propisima

sadrzano u budZetu koje daje zakonodavno tijelo
budZetskim korisnicima za preuzimanje obaveza za
nabavku roba, usluga, radova ili objekata koji ¢e se
koristiti u svrhe utvrdene u budZetu i to u iznosima

donesenim na osnovu zakona za poslove, funkcije i
programe koji se planiraju u budZetu i finansijskim
planovima budZetskih korisnika. BudZzetski rashodi
obuhvataju tro$kove plada i naknada zaposlenih,
doprinose poslodavaca i druge doprinose, izdatke za
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materijal, sitni inventar i usluge, tekuée transfere i
druge tekuée rashode, kapitalne transfere, te izdatke
za kamate;

budzetsko racunovodstvoe je ratunovodstveni sistem
kojim se ureduje planiranje, evidentiranje, analizi-
ranje, nadzor i izvjeStavanje o poslovnim dogadajima
budZetskih korisnika i vanbudzZetskih fondova;
donacija je namjenski prihod koji budZet i budZetski
korisnici ostvare od fizi¢kih i pravnih lica, neprofitnih
organizacija, stranih vlada, medunarodnih organi-
zacija i drugih;

dug Federacije, kantona, grada i opdine je unutradnji
ili vanjski dug izraZen u domacoj ili stranoj valuti
nastao na osnovu zakona zaduZivanjem i predstavlja
apsolutnu i bezuvjetnu obavezu Federacije, kantona,
grada i op¢ine;

finansijski plan je akt budzetskog korisnika, van-
budZetskog fonda i vanbudZetskog korisnika kojim se
utvrduju prihodi i primici, te rashodi i izdaci za jednu
godinu u skladu sa ovim zakonom;

finansijsko izvje§tavanje je skup informacija o
finansijskom poloZaju, uspjednosti poslovanja i
novéanim tokovima budZeta, te budZetskih korisnika,
vanbudzZetskih fondova i vanbudZetskih korisnika;
fiskalna godina je period od 1. januara do 31.
decembra;

funkcionalna klasifikacija je skup poslova, funkcija i
programa Federacije, kantona, gradova, opcina i
vanbudZetskih fondova razvrstanih prema namjeni
kojoj sluze;

Glavna knjiga Trezora je sistemska evidencija
transakcija i poslovnih aktivnosti, prihoda, primitaka,
rashoda i izdataka, te stanja imovine, obaveza,
potrazivanja i izvora vlasnistva;

interna kontrola obuhvata organizaciju, politike i
procedure koje se koriste da bi se osiguralo da vladini
programi postiZu namjeravane rezultate; da su resursi
kori3teni u ovim programima u skladu sa postavljenim
ciljevima odredene organizacije; da su programi
zati¢eni od gubitaka, prevare i lo§eg upravljanja i da
su na raspolaganju pouzdane i pravovremene informa-
fje koje se koriste pri izvje$tavanju, podrdci i
dono$enju odluka;

interna revizija je nezavisno tijelo koje osigurava
objektivne analize radi pobolj$anja poslovanja
odredenog organa;

javni prihodi predstavijaju sva nov€ana sredstva
naplaéena na osnovu prihoda, naknada, te prihoda od
pruZanja javnih usluga i djelatnosti, primitaka od
emitiranih vrijednosnih papira, kredita, transfera i
donacija koji se moraju deponovati na Jedinstveni
raun Trezora;

javne finansije su aktivnosti drZave i entiteta vezane
uz pribavljanje javnih prihoda i izvrSenje javnih
rashoda;

javne investicije predstavljaju dio sredstava budzeta
planiranih za ulaganja u znaéajno povecanje vrijedno-
sti nefinansijske imovine putem sticanja infrastrukture
opéeg znalaja, lokalne infrastrukture, gradevinskih
objekata, zemlji3ta i opreme;

Jedinstveni rafun Trezora je sistem bankovnih
ratuna budzeta putem kojeg se izvrSavaju uplate
prihoda i primitaka, isplate rashoda i izdataka i
evidentiraju u sistemu Glavne knjige Trezora;

29.

30.

3L

32.

33.

34,

35.

36.
37.

38.

39,

40.

41,

42,

43.

44,

45.

46.
47.

48.

kapitalni budZet je pregled izdataka za finansiranje
kapitalnih investicija iz budZeta, kredita, donacija i/ili
drugih izvora;

konsolidacija je iskazivanje finansijskih podataka
vise medusobno povezanih budZeta i/ili budZetskih
korisnika, te vanbudZetskih fondova kao da se radi o
jedinstvenom subjektu;

modifikovan raunovodstveni osnov nastanka
dogadaja je radunovodstveni osnov prema kojem se
prihodi evidentiraju i priznaju u periodu u kojem su
raspoloZivi i mjerljivi, a rashodi se priznaju u trenutku
nastanka obaveze;

netonabavka nefinansijske imovine je razlika
izmedu primitaka od prodaje nefinansijske imovine i
izdataka za nabavku nefinansijske imovine;
netofinansiranje je razlika izmedu primitaka od
finansijske imovine i zaduZivanja i izdataka za
nabavku finansijske imovine i otplatu duga;
operativni plan je iznos sredstava za pokriée rashoda
i izdataka koji na prijedlog budzetskog korisnika
odobrava ministar finansija, gradonaéelnik, odnosno
na&elnik opéine i rukovodilac vanbudZetskog fonda;
pomoci Evropske unije su sredstva koja budZet
prima putem pristupnih programa i fondova Evropske
unije;

prihodi za posebne namjene su prihodi Cije je
koristenje i namjena utvrdena posebnim propisima;
program je skup nezavisnih usko povezanih aktivno-
sti i projekata usmjerenih ispunjenju zajednitkog cilja;
projekt je sastavni dio programa za koji je unaprijed
utvrdeno vrijeme trajanja, a u kojem su planirani
rashodi i izdaci za ostvarivanje ciljeva utvrdenih
programom;

projekeija budZeta je procjena prihoda i primitaka, te
rashoda i izdataka budZeta za viegodiSnje planiranje;
ratun finansiranja je dio budZeta koji prikazuje
nadin finansiranja budzetskog deficita, te koriStenje
budZetskog suficita;

registar budZetskih korisnika je popis budZetskih
korisnika Federalnog, kantonalnog, opcinskog i
gradskog budZeta;

strate$ki plan je dokument koji sadrzi viziju, strate$-
ke ciljeve, nadine ispunjavanja ciljeva (akte planira-
nja), mjere procjene rezultata i sistem pracenja posti-
zanja rezultata;

subvencije su tekuéi transferi koji se daju proizvo-
dadima za poticanje proizvodnje odredenih proizvoda
i pruZanja usluga;

tekudi bilans je razlika izmedu budzetskih prihoda i
budZetskih rashoda. Pozitivna razlika izmedu prihoda
i rashoda naziva se tekudi suficit, a negativna tekudi
deficit;

transferi za posebne namjene su transferi dati
drugim nivoima vlasti ili vanbudZetskim fondovima u
okviru programa koji poti¢u iz budZeta vlade ili fonda
koji daje transfer i &ije koriStenje je definirano i ne
mozZe se koristiti u druge svrhe;

ukupan suficit/deficit je razlika izmedu tekuceg
suficita/deficita i netonabavke nefinansijske imovine;
ukupan finansijski rezultat je zbir izmedu ukupnog
suficita/deficita i netofinansiranja;

vanbudzetski fond je pravno lice osnovano na
osnovu zakona, koje se finansira iz namjenskih poreza
i neporeznih prihoda, odnosno doprinosa. Vanbudzet-
skim fondovima, u smislu ovog zakona, smatraju se
penzijsko-invalidski fond, zdravstveni fond, fond za
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zaposljavanje, kao i drugi fondovi uspostavljeni
prema zakonu;

49. vanbudZetski Kkorisnici, u smislu ovog zakona,
privredna su drudtva, organizacije i ustanove koje
pruZaju javne usluge i vrie javni servis, a osnovane su
posebnim propisima, te druga pravna lica u kojima
Federacija, kantoni, gradovi i opéine imaju odludujuéi
uticaj na upravljanje na osnovu strukture kapitala;

50. vlastiti prihodi su prihodi koje korisnici budZeta
ostvare obavljanjem osnovne djelatnosti i ostalih
poslova korisnika budZeta na trZistu;

51. zaduzivanje je wuzimanje kredita, zajmova ili
izdavanje vrijednosnih papira.

Clan 3.

Registar budZetskih korisnika uspostavlja i vodi ministar-
stvo finansija, odnosno sluzba za finansije prema propisanoj
budZetskoj klasifikaciji u skladu sa propisom koji donosi
Federalno ministarstvo finansija (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
finansija).

II. BUDZETSKI PRINCIPI
Clan 4.

Izrada i izvr¥avanje budZeta zasniva se na principima
jedinstva, tanosti, uravnoteZenosti i zakonitosti budZeta, principu
jedne godine, principu univerzalnosti, efikasnosti, ekonomi&nosti,
transparentnosti i participativnosti.

Clan 5.

Sredstva budZeta koriste se za finansiranje poslova, funkcija
i programa organa Federacije, odnosno kantona, gradova i
op¢ina, kao i drugih korisnika budZeta, te prava primalaca
sredstava budzeta utvrdenih zakonima i drugim propisima
donesenim na osnovu zakona.

Propisi koji imaju finansijske posljedice na budZet moraju
biti obrazloZeni, odnosno opravdani analizom tro¥kova i Koristi.

Clan 6.

Svi prihodi i primici, rashodi i izdaci iskazuju se u budZetu
prema brutoprincipu.

BudZet mora biti uravnoteZen tako da ukupni prihodi i
primici pokrivaju ukupne rashode i izdatke.

Prihodi i primici sluZe za podmirivanje rashoda i izdataka,
osim ako ovim Zakonom i Zakonom o izvr$avanju budZeta za
pojedinu godinu nije drugaéije propisano.

BudZetski korisnici mogu preuzeti obaveze na teret budzeta
tekucée godine samo za namjene i do visine utvrdene u posebnom
dijelu budZeta, ako su za to ispunjeni svi zakonom i drugim
propisima utvrdeni uvjeti.

Clan 7.

BudZete donose Parlament Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Parlament), zakonodavna tijela kantona,
odnosno gradska i opdinska vijeéa za budZetsku godinu koja
odgovara kalendarskoj godini prije potetka godine na koju se
odnosi.

Uz budZete iz stava 1. ovog ¢lana donosi se zakon, odnosno
odluka o izvr§avanju budZeta kojom se ureduje struktura prihoda
i primitaka, te rashoda i izdataka budZeta i njegovo izvriavanje,
prioriteti placanja, obim zaduZivanja i izdavanje garancija,
upravljanje dugom, te finansijskom i nefinansijskom imovinom,
prava i obaveze korisnika budZetskih sredstava, ovladtenja vlade,

ministarstva finansija i ministra finansija u izvrSavanju budzeta
za tekuéu godinu, kazne za neispunjenje obaveza, te druga pitanja
vezana uz izvr¥avanje budZeta.

Clan 8.

Prijedlozi zakona i drugih propisa i akata planiranja moraju
sadrzavati fiskalnu procjenu posljedica na budzet iz koje se mora
vidjeti povecavaju li se ili smanjuju prihodi ili rashodi budZeta.

Fiskalna procjena posljedica na budZet mora obuhvatiti:
predvidene prihode i rashode, te primitke i izdatke
budZeta za budZetsku godinu i za dvije naredne

godine;

2.  prijedloge za pokrivanje povecanih rashoda i izdataka
budZeta;

3. prijedloge za pokrivanje smanjenih prihoda i
primitaka;

4. mi$ljenje ministarstva finansija.

Ako se tokom godine donesu zakoni i drugi propisi i akti
planiranja na osnovu kojih nastaju nove obaveze za budZet,
sredstva ¢e se osigurati u budZetu za sljedecu budZetsku godinu u
skladu sa projekcijama i moguénostima.

Clan 9.
BudZet se donosi i izvrSava u skladu sa principom
transparentnosti.

I1I. SADRZAJ BUDZETA 1 FINANSIJSKOG PLANA

Clan 10.

BudZet se sastoji od opdeg i posebnog dijela i kapitalnog
budZeta.

Opéi dio budZeta &ini Radun prihoda i rashoda, Ratun
kapitalnih primitaka i izdataka i Ragun finansiranja.

Poseban dio budZeta sastoji se od plana rashoda i izdataka
budzetskih korisnika iskazanih po vrstama, rasporedenih u tekuce
izdatke i kapitalne investicije.

Kapitalni budZet ¢ine izdvajanja za kapitalne investicije po
godinama i izvorima finansiranja.

Clan 11.
Raédun prihoda i rashoda budZeta sastoji se od:
1) PRIHODA
a)  poreznih prihoda
b) neporeznih prihoda
- prihoda od poduzetni$tva i imovine,
- prihoda od taksi i naknada,
- nové&anih kazni,
- prihoda od imovine,
- prihoda od pruZanja javnih usluga, prihoda
od vlastitih djelatnosti korisnika budZeta i
vlastitih prihoda,
- primljenih transfera i donacija i
- ostali prihodi;
2) RASHODA
- place i naknade tro$kova zaposlenih,
- doprinosi poslodavca i drugi doprinosi,
- izdaci za materijal, sitni inventar i usluge,
- tekudi transferi i drugi tekudi rashodi,
- kapitalni transferi i,
- izdaci za kamate.

U Racunu kapitalnih izdataka i primitaka iskazuju se
primici od nefinansijske imovine i izdaci za nefinansijsku
imovinu.

U Ratunu finansiranja iskazuju se primici od finansijske
imovine, primljeni krediti i zajmovi, te izdaci za finansijsku
imovinu i otplatu kredita i zajmova.
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Clan 12.

Finansijski plan vanbudZetskih fondova sastoji se od opceg
dijela kojeg €ine radun prihoda i rashoda i radun finansiranja i
posebnog dijela u kojem su iskazani prihodi i primici, te rashodi i
izdaci rasporedeni u programe, a sastoje se od aktivnosti i
projekata.

Federalni ministar finansija (u daljnjem tekstu: ministar
finansija) propisuje sadrZaj finansijskog plana iz stava 1. ovog
¢lana.

Clan 13.

Finansijski plan budZetskih i vanbudZetskih korisnika sadrzi
programe utvrdene aktima planiranja.

U programima se iskazuju planirani prihodi i primici te
rashodi i izdaci razradeni po:

- vrstama prihoda i primitaka,

- pojedinim aktivnostima i projektima,

- godinama u kojima Ce teretiti budZet.

Programi sadrze:

- naziv programa,

- opis programa (opcih i posebnih ciljeva),

- zakonski osnov za uvodenje programa,

- potrebna sredstva za provodenje programa,

- potreban broj zaposlenika za provodenje programa,

- procjenu rezultata,

- procjenu nepredvidenih rashoda i rizika.

Clan 14,

Prihodi, primici, rashodi i izdaci budZeta i finansijskog
plana iskazuju se prema budZetskim klasifikacijama. BudZetske
klasifikacije su:

- organizacijska,

- ekonomska,

- funkcionalna,

- programska i

- fondovska/izvori finansiranja.

IV. IZRADA BUDZETA I FINANSIJSKOG PLANA
1. BudzZetski kalendar

Clan 15.

BudZet se priprema i usvaja prema budZetskom kalendaru:

- do 15. februara - Ministarstvo finansija dostavlja
budZetskim korisnicima budZetske instrukcije broj 1 o
natinu i elementima izrade dokumenta okvirnog
budzZeta (u daljnjem tekstu: DOB);

- do 15. aprila - budZetski korisnici na osnovu
instrukcija  dostavljaju = Ministarstvu  finansija
prijedloge prioriteta za izradu DOB-a;

- do 15. juna - Ministarstvo finansija priprema DOB i
dostavlja Vladi Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Vlada);

- do 30. juna - Vlada usvaja DOB;

- do 15. jula - Ministarstvo finansija objavljuje DOB na
web stranici Ministarstva finansija;

- do 15. jula - Ministarstvo finansija dostavlja
budzetskim korisnicima budZetsku instrukciju broj 2 -
potetna budZetska ogranienja i smjerice za izradu
zahtjeva budZetskih korisnika;

- do 15. augusta - budZetski korisnici dostavljaju
Ministarstvu finansija budZetske zahtjeve;

- do 15. septembra - konsultacije Ministarstva finansija
i budZetskih korisnika u vezi sa zahtjevima budZetskih
korisnika i prioriteta budZetske potro3nje;

- do 15. oktobra - Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
nacrt budZeta za narednu fiskalnu godinu;

- do 1. novembra - Vlada utvrduje nacrt budZeta;

- do 5. novembra - premijer dostavlja nacrt budZeta i
prateéu dokumentaciju Parlamentu;

- do 31. decembra - Parlament donosi budZet.
2. Dokument okvirnog budzeta

Clan 16.

DOB je akt koji sadrZi makroekonomske projekcije i
prognoze budZetskih sredstava i izdataka za naredne tri godine i
na njemu se zasniva priprema i izrada budZeta.

Postupak pripreme DOB-a po¢inje dostavljanjem
instrukcije broj 1 o nadinu i elementima izrade DOB-a koja
sadrzi: osnovne ekonomske pretpostavke i smjemice za pripremu
DOB-a, tabele pregleda prioriteta budZetskih korisnika, te
dinamiku i rokove pripreme DOB-a.

Izrada DOB-a zasniva se na procjeni privrednog razvoja,
razvoja socijalnog sektora, makroekonomskih indikatora i
prognozi prihoda i rashoda, $to je utvrdeno u dokumentu
Ekonomske politike Federacije (u daljnjem tekstu: ekonomska
politika).

Trogodi¥nje planiranje budZeta obaveza je za sve korisnike
budzetskih sredstava i vanbudZetskih fondova.

Uz DOB se kao aneks dokumentu prilaZu i trogodisnji
finansijski planovi javnih preduzeéa kod kojih je udesée javnih
prihoda u ukupnim prihodima vide od 50% kao i preduzeca za
koja je Ministarstvo finansija izdalo garancije za zaduZivanje.

Clan 17.
Nosilac izrade ekonomske politike za naredne tri godine je
nadlezni organ Federacije, u skladu sa zakonskim propisom.
Vlada utvrduje ekonomsku politiku najkasnije do 15. marta
tekuce godine.
Vlada na prijedlog Ministarstva finansija donosi smjernice
ekonomske i fiskalne politike za trogodi3nji period.
Smjernice sadrze:
1. strateSke ciljeve ekonomske i
Federacije;

2. osnovne makroekonomske pokazatelje Federacije;

3. osnovne pokazatelje ekonomske i fiskalne politike
Federacije,

4.  pretpostavke drudtvenog i privrednog razvoja za

budZetsku i za sljedece dvije godine;

5. progjenu prihoda budzeta i

6. predvidene promjene javnog duga i

upravljanja javnim dugom.

Prijedlog smjemica iz stava 2. ovog ¢lana Ministarstvo
finansija duZno je dostaviti Vladi do 15. maja tekuée godine.
Vlada donosi smjernice do 31. maja tekuce godine i objavljuje ih
na web stranici Ministarstva finansija.

Clan 18.

Na osnovu prijedloga prioriteta budzetskih korisnika za
izradu DOB-a Ministarstvo finansija priprema DOB i dostavlja
Vladi do 15. juna.

Vlada razmatra i usvaja DOB do 30. juna tekuée godine,
zajedno sa srednjoroénim okvirom rashoda za tri godine nakon
tega se DOB dostavlja Parlamentu kao informacija i objavljuje
na web stranici Ministarstva finansija.

fiskalne politike

strategiju

3. Podno$enje budzZetskih zahtjeva

Clan 19.

Na osnovu smjernica iz ¢lana 17. ovog zakona Ministarstvo
finansija budZetskim korisnicima dostavlja instrukcije broj 2 o
nadinu i elementima izrade prijedloga budzZeta za narednu godinu
i rokovima najkasnije do 15. jula tekuce godine.

Instrukcije broj 2 iz stava 1. ovog ¢lana sadrZe:

1. osnovne ekonomske pokazatelje iz &lana 17. stav 3.

ovog zakona,

2. nadin izrade budzeta,

3. rokove za izradu budZeta i
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4. gornju granicu rashoda za trogodi¥nji period izvedenu
iz DOB-a za svakog budZetskog korisnika.

Clan 20.

Na osnovu instrukcija broj 2 za izradu prijedloga budZeta
budzetski korisnici izraduju prijedlog finansijskog plana na nivou
analiti¢kog konta.

BudzZetski korisnici duzni su svoj finansijski plan dostaviti
Ministarstvu finansija do 15. augusta tekuée godine.

Prijedlog finansijskog plana sadrZi:

namjenske i vlastite prihode i primitke budZetskih
korisnika,

2. rashode i izdatke predvidene za trogodi¥nji period
(budZetska i naredne dvije godine) razvrstane po
budZetskim klasifikacijama na nivou analititkog
konta,

3. planirani broj radnih mjesta i strukturu zaposlenih (za
budZetsku i naredne dvije godine) za koje se traze
budZetska sredstva u skladu sa smjernicama,
zakonima i podzakonskim aktima,

4.  plan nabavke stalnih sredstava koji mora biti uskladen
sa finansijskim planom budZetskog korisnika,

5. obrazloZenje finansijskog plana,

6.  plan izdataka za kapitalne investicije po godinama i
izvorima finansiranja utvrdenih DOB-om, posebnim
zakonima ili drugim propisima,

7. zakonske propise koji omoguéavaju njegovu
provedbu i
8. izjavu o fiskalnoj odgovornosti iz &lana 44. Zakona.
Clan 21.

ObrazloZenje prijedloga finansijskog plana iz &lana 20. stav
3. tacka 5. ovog zakona sadrZi:

1. kratak opis djelokruga rada budZetskog korisnika,

2. opis i obrazloZene programe,

3. zakonske i druge osnove na kojima se zasnivaju
programi,

4. uskladene programe sa ciljevima, strategijom i drugim
dokumentima dugoro&nog razvoja,

5. ciljeve i pokazatelje na kojima se zasnivaju rezultati i
procjene potrebnih sredstava za provodenje programa,

6.  izvjestaj o postignutim ciljevima i rezultatima progra-
ma zasnovanim na pokazateljima uspje$nosti iz nad-
leZnosti budZetskog korisnika u prethodnoj godini i

7. ostala obrazloZenja i dokumentaciju.

Clan 22.

Plan izdataka za kapitalne investicije budZetskih korisnika
iz ¢lana 20. stav 3. tatka 6. ovog zakona sadrzi:
naziv programa,
opis programa (op¢ih i posebnih ciljeva),
potrebna sredstva za provodenje programa,
potreban broj zaposlenih za provodenje programa,
procjenu rezultata i
. procjenu nepredvidenih rashoda i rizika.

U planu izdataka za kapitalne investicije iskazuju se
planirani rashodi i izdaci budZeta vezani uz provodenje
investicija, davanje kapitalnih pomodi, subvencija i donacija u
sljedee tri godine razradenih prema:

1. pojedinim programima,

2. godinama u kojima ¢ée rashodi za programe teretiti

budZete sljedec¢ih godina i

3. izvorima finansiranja za potpuno izvodenje programa.

Plan izdataka za kapitalne investicije uskladuje se svake
godine.

NN R WD =

Finansiranje kapitalnih investicija vr8i se u skladu sa
utvrdenom dinamikom ulaganja po godinama a na osnovu
DOB-a.

Clan 23.

BudZetski korisnik izraduje prijedlog plana izdataka za
kapitalne investicije sa obrazloZenjem koji predlaZe nadleZnom
ministarstvu, odnosno organu nadleznom za budZetskog
korisnika.

Prijedlog plana izdataka za kapitalne investicije iz stava 1.
ovog ¢lana mora biti uskladen sa prijedlogom finansijskog plana
budZetskog korisnika,

NadleZzno ministarstvo, odnosno organ nadleZan za budzet-
skog korisnika izraduje zajednitki prijedlog plana razvojnog
programa koji mora biti uskladen sa prijedlogom budZeta.
Pojedina¢ni program ili program korisnika mora biti uskladen sa
dokumentima srednjoroénog plana razvoja i sa budZetskim
smjernicama.

BudZetski korisnici duZni su dostaviti i obrazloZenja o svim
prekinutim vi§egodi3njim razvojnim programima.

Clan 24.

Vlada uredbom utvrduje vlastite prihode, na&in i rokove
raspodjele.

Uz procjene prihoda i zahtjeve za odobrenje rashoda
budZetski korisnici podnose odgovarajuée analize ili obrazlo-
Zenja.

Kod kapitalnih projekata u prvoj godini zahtjev mora
sadrzavati ukupan iznos izdataka projekta, fazni plan upravljanja
projektom i procjenu tro$kova za svaku narednu godinu.

Clan 25.

Ministarstvo finansija razmatra procjene prihoda i zahtjeve
za odobrenje rashoda budZetskih korisnika i nakon konsultovanja
i pregovaranja sa budZetskim korisnicima predlaZze visinu
sredstava za svakog budZetskog korisnika.

Ministarstvo finansija dostavlja Vladi nacrt budZeta za
sljededu fiskalnu godinu do 15. oktobra tekuce godine.

Ako u toku razmatranja nacrta predloZenog budZeta dode
do neslaganja izmedu ministra finansija i ministara odgovornih za
pojedine budZetske korisnike ili drugih rukovodilaca organa
uprave, ministar finansija obavezan je izraditi izvjestaj za Vladu
koja o tome donosi konaénu odluku.

4. Sadrzaj budzeta

Clan 26.

Nacrt budZeta obavezno sadrzi:

1. detaljan prikaz svih javnih prihoda i primitaka budZeta

utvrdenih u €l. 10.1 11. ovog zakona,

2. rashode i izdatke svakog budZetskog korisnika

iskazane po kategorijama, potkategorijama, glavnim
grupama, projektima i izvorima finansiranja i

3. prijedlog rasporeda budZetskog suficita, odnosno

izvore za finansiranje budZetskog deficita.

Nacrt budZeta obavezno sadrzi godi¥nji pregled predvidenih
izdataka po stavkama za investicione programe koji traju duze od
jedne fiskalne godine.

Nacrtom budZeta utvrdit ¢e se maksimalan iznos
kratkoroénog zaduZenja koje ¢e Ministarstvu finansija omoguditi
pokrivanje rashoda i efikasno upravljanje gotovinom.

U nacrtu budZeta utvrduje se visina tekuce rezerve koja ne
smije prelaziti 3% budZetskih prihoda bez primitaka.

Uz nacrt budZeta prilaZe se obrazloZenje koje sadrZi:

1. makroekonomske pokazatelje i analizu njihovih

efekata iz DOB-a,

2. podatke o svim prihodima i rashodima prethodne

fiskalne godine i izvjeltaj o izvrienju budZeta u
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prvom polugodidtu tekuée fiskalne godine za svakog
budZetskog korisnika,

3. podatke o tekuc¢im i dugoro&nim obavezama iz osnova
vanjskog i unutra¥njeg duga Federacije (otplata
glavnice, placanje kamata i ostalih obaveza iz osnova
duga) sa analizom odrZivosti duga,

4. podatke o kapitalnim izdacima i

5. podatke o garancijama.

5. Finansijski plan vanbudZetskog fonda

Clan 27.

Vanbudzetski fond mora pripremiti prijedlog finansijskog
plana na osnovu instrukcija iz ¢lana 19. ovog zakona i dostaviti
nadleZnom ministarstvu.

Finansijski plan vanbudZetskog fonda sa odlukom o
izvr8avanju finansijskog plana donosi nadleni organ utvrden
zakonom, odnosno aktom tog fonda na nacin predviden tim
propisima i pod uvjetima odredenim ovim zakonom.

Kod izrade finansijskog plana vanbudZetskog fonda
primjenjuju se ekonomski parametri i smjernice iz &lana 17. stav
3. ovog zakona,

Prijedlog finansijskog plana vanbudZetskog fonda mora
sadrZavati prihode i primitke iskazane po vrstama i podatke iz
¢lana 20. stav 3. ovog zakona.

Prijedlog finansijskog plana vanbudZetskog fonda sa
odlukom o izvr§avanju finansijskog plana dostavlja nadleZno
ministarstvo Vladi do 15. oktobra tekuée godine sa miljenjem
Ministarstva finansija ovladtenog da predloZi njegove izmjene i
dopune.

Nakon razmatranja Vlada dostavlja Parlamentu finansijski
plan vanbudZetskog fonda najkasnije do 5. novembra tekuée
godine.

Parlament daje saglasnost na finansijski plan vanbudzet-
skog fonda do 31. decembra tekuée godine.

Clan 28.
Odredbe ¢l. od 3. do 27. ovog zakona shodno primjenjuju
kantoni, gradovi, op€ine i vanbudZetski fondovi.

V. PROGRAM JAVNIH INVESTICIJA

Clan 29.

Radi upravljanja i koordinacije sredstvima razvoja u
Federaciji Vlada, na prijedlog Ministarstva finansija, donosi
program javnih investicija Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: program javnih investicija FBiH).

Program javnih investicija FBiH je trogodi$nji dokument
koji obuhvata:

1. projekte i programe u toku za &iju su realizaciju

osigurani izvori finansiranja,
2. prioritetne projekte i programe za koje je u momentu
izrade programa javnih investicija FBiH izvjesno da
¢e biti osigurana sredstva za njihovo finansiranje i

3. prioritetne projekte i programe za koje nisu osigurani
izvori finansiranja u momentu izrade programa javnih
investicija FBiH.

Program javnih investicija FBiH sadrZi pregled projekata i
programa iz stava 2. ovog ¢lana sa podacima za fiskalnu i
naredne dvije godine.

Vlada propisuje nalin i kriterije za pripremu, izradu i
pracenje realizacije programa javnih investicija FBiH.

Kantoni donose svoj program javnih investicija u koji su
ukljuceni i projekti opéina i gradova.

Odredbe st. 2. i 3. ovog &lana shodno se primjenjuju na
izradu kantonalnog programa javnih investicija.

Clan 30.
Program javnih investicija FBiH se priprema i donosi
prema sljede¢em kalendaru:

- do 15. februara - Ministarstvo finansija dostavija
nadleZnim ministarstvima informaciju o projektu sa
zahtjevom za popunjavanje obrazaca za izradu
programa javnih investicija FBiH (u daljnjem tekstu:
IP obrazac),

- do 15. aprila - nadleZna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija popunjene IP obrasce;

- do 15. juna - Ministarstvo finansija priprema nacrt
programa javnih investicija FBiH i dostavlja ga Vladi;

- do 30. juna - Vlada usvaja nacrt programa javnih
investicija FBiH;

- do 15. septembra - obavljaju se konsultacije izmedu
Ministarstva finansija i budZetskih korisnika u vezi sa
izradom prijedloga programa javnih investicija FBiH;

- do 25. septembra - nadleZna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija revidirane IP obrasce;

- do 20. oktobra - Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
prijedlog programa javnih investicija FBiH;

- do 15. novembra - Vlada donosi program javnih
investicija FBiH.

SadrZaj IP obrasca, koji je identitan za Federaciju, kantone,

gradove i opéine, propisuje Ministarstvo finansija.

Kantoni dostavljaju Ministarstvu finansija nacrt svog
programa javnih investicija do 1. juna, a program javnih
investicija nakon $to ga donese vlada kantona do 5. oktobra.

Uz program javnih investicija FBiH Ministarstvo finansija
Vladi dostavlja i kantonalne programe javnih investicija.

Nakon donoSenja programa javnih investicija FBiH
Ministarstvo finansija taj program, zajedno sa kantonalnim
programima javnih investicija, dostavlja Ministarstvu finansija i
trezora radi izrade programa javnih investicija Bosne i
Hercegovine.

Clan 31.
Projekte iz programa javnih investicija FBiH odobrene od
Vlade implementiraju nadleZna ministarstva.
Sredstvima namijenjenim za realizaciju tih projekata
upravlja nadleZno ministarstvo.

VL. DONOSENJE BUDZETA

Clan 32.

Nakon Vladinog razmatranja premijer dostavlja Parlamentu
nacrt budZeta za sljedecu fiskalnu godinu najkasnije do 5.
novembra tekuée godine.

Uz nacrt budZeta Parlamentu se podnosi i DOB kao
informacija.

Sve izmjene i dopune koje Parlament prihvati putem
amandmana na predloZeni budZet ne smiju preéi iznos utvrdene
gornje granice rashoda i izdataka.

Amandmani kojima se predlaZe povecanje budZetskih
rashoda i izdataka iznad iznosa utvrdenih prijedlogom budZeta,
mogu se prihvatiti pod uvjetom da se istovremeno predloZi
smanjenje drugih rashoda i izdataka u posebnom dijelu budzeta.

Parlament donosi budZet do 31. decembra tekuée godine.

Clan 33.

Kantonalno ministarstvo finansija prije dostavljanja nacrta
budZeta vladi kantona obavezno je pribaviti misljenje
Ministarstva finansija u vezi sa planiranim prihodima i primicima
i primjenom fiskalnog pravila iz ¢lana 43. ovog zakona.

Op¢inske i gradske sluZbe za finansije prije dostavljanja
nacrta budZeta op¢inskom, odnosnom gradskom vijecu obavezne
su pribaviti misljenje kantonalnog ministarstva finansija u vezi sa
planiranim prihodima i primicima i primjenom fiskalnog pravila
iz ¢lana 43. ovog zakona.

Misljenje iz st. 1. i 2. ovog &lana prilaZe se uz nacrt budZeta.
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Clan 34.

Kantonalno ministarstvo finansija dostavlja budZet kantona,
konsolidovani budZet gradova i opéina i finansijske planove
vanbudZetskih fondova Ministarstvu finansija u roku 15 dana od
dana njihovog dono3enja radi konsolidacije.

1. Privremeno finansiranje

Clan 35.

Ukoliko Parlament ne donese budZet prije podetka fiskalne
godine privremeno se, na osnovu odluke o priviemenom
finansiranju, nastavlja finansiranje poslova, funkcija i programa
korisnika budZeta.

Odluku o privremenom finansiranju donosi Parlament,

Privremeno finansiranje obavlja se najduZe za prva tri
mjeseca fiskalne godine.

Privremeno finansiranje, u smislu stava 1. ovog &lana
obavlja se srazmjerno sredstvima utrofenim u istom periodu a
najvise do tromjesednog prosjeka za prethodnu fiskalnu godinu.

U periodu privremenog finansiranja finansiraju se isti
programi, a korisnici ne smiju poveavati broj zaposlenih u
odnosu na stanje na dan, 31. decembar prethodne godine,

BudZetski korisnici ne mogu zapoteti nove ili proSirene
programe i aktivnosti dok se ne donese budzet.

Nakon isteka privremenog finansiranja u tom periodu
ostvareni prihodi i primici, te izvr¥eni rashodi i izdaci ukljuduju
se u budZet tekuée godine.

BudZet se mora donijeti najkasnije do 31. marta tekuce
godine.

Ukoliko se budZet ne donese do 31. marta, nakon toga nece
se izvriavati rashodi u bilo koju svrhu osim otplate duga sve dok
se budZet ne donese.

2. Privremene mjere za uravnoteZenje budZeta i izmjene i
dopune budZeta

Clan 36.

Ako se u toku budZetske godine zbog nastanka novih
obaveza za budZet ili promjena privrednih kretanja povecaju
rashodi i/ili izdaci, odnosno smanje prihodi i/ili primici budZeta
Vlada moZe, na prijedlog Ministarstva finansija, donijeti odluku o
obustavljanju izvrSavanja pojedinih rashoda i/ili izdataka u
trajanju 45 dana.

Mjerama privremenog obustavljanja izvrSavanja Vlada
moze:

1. zaustaviti preuzimanje obaveza i/ili,

2. predloZiti produZenje ugovorenih rokova plaéanja i/ili,

3. zaustaviti  preraspodjelu  budZetskih  sredstava

potrebnu radi preuzimanja obaveza.

Izuzetno, uz mjere iz stava 2. ovog &lana Vlada moZe
donijeti odluku da budZetski korisnici mogu sklapati ugovore o
nabavci roba 1 usluga, uz prethodnu saglasnost Ministarstva
finansija.

O odluci iz stava 1. ovog ¢lana Vlada mora obavijestiti
Parlament odmah nakon dono$enja odluke.

Clan 37.

Ako se za vrijeme provodenja mjera privremene obustave
izvr¥avanja budZeta budzZet ne moZe uravnoteZiti, vrie se izmjene
i dopune budZeta.

Vlada mora u roku 15 dana prije isteka roka za privremenu
obustavu izvravanja budZeta predloZiti Parlamentu izmjene i
dopune budzeta.

Izmjene i dopune budZeta vrie se po istom postupku koji se
primjenjuje kod donogenja budzeta.

U toku postupka izmjena i dopuna budZeta Vlada moZe na
prijedlog ministra finansija produZiti privremenu obustavu
izvr§avanja pojedinih izdataka.

Izmjenama i dopunama budZeta ponovo se uravnoteZuju
prihodi i primici, odnosno rashodi i izdaci budZeta.

Clan 38.
Odredbe ¢lana 32. i €l. od 34. do 37. ovog zakona shodno
primjenjuju kantoni, gradovi, opéine i vanbudZetski fondovi.
VII. FISKALNA ODGOVORNOST
1. Uspostavljanje fiskalnog koordinacijskog tijela

Clan 39.

Za potrebe koordinacije fiskalne politike u Federaciji
uspostavlja se fiskalno koordinacijsko tijelo Federacije sa ciljem
osiguravanja makrockonomske stabilnosti i fiskalne odrZivosti
Federacije.

Clan 40.

Vlada imenuje fiskalno koordinacijsko tijelo Federacije u
¢iji sastav ulaze: federalni ministar finansija, kantonalni ministri
finansija i predstavnik Saveza op¢ina i gradova Federacije Bosne
i Hercegovine.

Clan 41.

Fiskalno koordinacijsko tijelo nadleZno je i odgovorno za:

- koordinaciju fiskalne politike u Federaciji,

- prijedlog fiskalnih ciljeva budZeta Federacije,
kantona, jedinica lokalne samouprave i vanbudZetskih
fondova,

- utvrdivanje makroekonomskih projekcija i projekcija
ukupnih poreznih i neporeznih prihoda u Federaciji,

- kontrolu implementacije fiskalnih pravila iz ¢lana 42,
ovog zakona,

- prijedlog gornje granice zaduZenja budZeta Federa-
cije, kantona, jedinica lokalne samouprave i van-
budzZetskih fondova,

- utvrdivanje stanja i projekeiju duga u Federaciji,

- utvrdivanje mjera 1 aktivnosti radi osiguranja
stabilnosti servisiranja duga,

- utvrdivanje kriterija i visinu novih zaduZivanja u vezi
sa ukupnim ogranienjima zaduZenja za narednu
fiskalnu godinu,

- pracenje realizacije utvrdenih ciljeva i kriterija kod
dono3enja i izvrSavanja budZeta, te predlaganje
korektivnih mjera i aktivnosti,

- koordinaciju aktivnosti u poStivanju budZetskih
kalendara tokom pripreme, usvajanja, izvr§enja i
revizije budZeta Federacije, kantona, jedinica lokalne
samouprave i vanbudzetskih fondova,

- predlaganje prioriteta u unapredenju sektora javnih
finansija,

- usvajanje prijedloga kratkoro¢nih i
makroekonomskih projekcija,

- ostala pitanja iz oblasti javnih finansija,

- usvajanje poslovnika o radu i drugih akata potrebnih
za rad fiskalnog koordinacijskog tijela Federacije.

dugoroénih

2. Pravila za jacanje fiskalne odgovornosti

Clan 42.

Prijedlozi zakona, uredbi, propisa i drugih akata koje Vlada
donosi ili predlaZe na dono3enje Parlamentu moraju sadrZavati
procjenu finansijskih efekata na budZet, kao i misljenje Vlade,
ako Vlada nije predlagad zakona,

Tokom izvrSavanja budZeta Ministarstvo finansija moze
vrditi finansijsku kontrolu zakonitog i namjenskog koridtenja
budZetskih sredstava.

Kontrolu iz stava 2. ovog &lana vr¥e lica ovladtena od
ministra finansija.

Clan 43.

Planirani tekuéi bilans budZeta mora biti pozitivan ili jednak
nuli izuzev u slu€ajevima elementarne nepogode ili stanja
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prirodne katastrofe koje proglasi zakonodavno tijelo i to u slu¢aju
kada visina utvrdenih $teta dosegne ili premasi 20% ostvarenih
rashoda u prethodnoj fiskalnoj godini.

Ukoliko se ostvari tekuéi deficit u fiskalnoj godini Vlada je
duZna izvrSiti njegovo pokriée putem planiranja i ostvarivanja
tekuéeg suficita u naredne tri fiskalne godine.

Procedure zaduZivanja i odobravanja od Ministarstva
finansija moraju se provoditi u skladu sa odredbama Zakona o
dugu, zaduZivanju i pgarancijama u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

3. Izjava o fiskalnoj odgovornosti

Clan 44.

Rukovodilac budZetskog korisnika je odgovoran za:

1. zakonito i namjensko koritenje sredstava i

2. efikasno i uspje$no  funkcioniranje  sistema

finansijskog upravljanja i kontrolu u okviru budZzetom
utvrdenih sredstava.

Rukovodilac je duzan svake godine za prethodnu budZetsku
godinu za period u kojem je obavljao poslove rukovodioca
popuniti izjavu o fiskalnoj odgovornosti (u daljnjem tekstu:
izjava).

Uz izjavu se prilazu i planovi otklanjanja slabosti i nepra-
vilnosti utvrdenih od nadleZnih organa, izvjeitaj o otklonjenim
slabostima i nepravilnostima utvrdenim u prethodnoj godini i
miSljenje intemih revizora o sistemu finansijskog upravljanja i
kontrola za oblasti koje su bile revidirane u prethodnoj godini.

Rukovodioci budZetskih korisnika izjavu dostavljaju
ministrima ili rukovodiocima drugih organa uprave na nivou
razdjela organizacijske klasifikacije.

Ministri i rukovodioci drugih organa uprave izjavu
dostavljaju Ministarstvu finansija koje provjerava njen sadrZaj.

Oblik i sadrZaj izjave, na¢in popunjavanja i rok predaje
izjave, te nadin i rokove izvjestavanja Ministarstva finansija o
obavezama iz stava 3. ovog ¢lana propisuje ministar finansija.

Clan 45.
Odredbe ¢l. od 42. do 44. shodno se primjenjuju na
kantone, gradove, opéine i vanbudzetske fondove.

VIIL IZVRSAVANJE BUDZETA

Clan 46.

BudZetski korisnici odgovorni su za potpunu i
pravovremenu naplatu prihoda i primitaka iz svoje nadleZnosti,
za njihovu uplatu u budZet i za izvrSavanje svih rashoda i
izdataka u skladu sa namjenama.

BudZetski korisnik je duZan provesti sve zakonom
propisane radnje radi naplate potraZivanja na osnovu ugovora ili
bilo kojeg drugog potrazivanja na osnovu javnih prihoda.

Za nenaplativa potraZivanja Vlada na obrazloZeni prijedlog
budZetskog korisnika moZe donijeti odluku o otpisu potraZivanja.

BudZetski korisnici odgovorni su za zakonito, namjensko,
efikasno i ekonomiéno raspolaganje budZetskim sredstvima.

Nadin izvrSenja budZetskih sredstava namijenjenih za
funkcioniranje Parlamenta i drugih zakonodavnih tijela nadleZnih
za donoSenje budZeta bliZze ¢e se urediti Zakonom o izvravanju
budZeta za odgovarajudi nivo vlasti u Federaciji.

BudZet se izvr§ava na osnovu Zakona o izvriavanju budZeta
za nivo Federacije i kantona, na osnovu odluke o izvriavanju
budZeta za nivo grada i opéine, odnosno na osnovu odluke o
izvr3avanju finansijskog plana vanbudzetskog fonda.

Clan 47.

Namjenski prihodi i primici budZeta su pomoéi, donacije,
prihodi koji se prikupljaju prema posebnim propisima kojima je
utvrdena namjena koridtenja tih prihoda, prihodi od prodaje ili
zamjene imovine u vlasni$tvu Federacije i namjenski primici od

zaduZivanja, emisije vrijednosnih papira i prodaje dionica i
udjela.

Prihodi i primici iz stava 1. ovog glana upladuju se u
budZet.

Clan 48.
Namjenski prihodi i primici koji nisu iskoristeni u
prethodnoj godini prenose se u budZet za tekuéu budzetsku
godinu,

Clan 49.

Ako su namjenski prihodi i primici uplaceni u iznosu
manjem od planiranog u budZetu, korisnik mozZe preuzeti i plaéati
obaveze samo u visini stvamo uplaéenih, odnosno raspoloZivih
sredstava.

Upladene i/ili prenesene a manje planirane pomodi,
donacije i prihodi za posebne namjene, kao i transferi za posebne
namjene izmedu korisnika javnih sredstava mogu se izvriavati
iznad iznosa planiranih u budZetu a do visine uplacenih, odnosno
prenesenih sredstava prema odlukama Vlade a na prijedlog
budZetskog korisnika.

Clan 50.

Za iznos nenamjenski utro3enih sredstava u prethodnoj
godini budZetskom korisniku umanjit ée se budZetska sredstva za
iznos nenamjenskog utroska sredstava u godini u kojoj je
utvrdeno nenamjensko koridtenje sredstva.

Clan 51.
Vlastiti prihodi budZetskih korisnika uplaéuju se na
depozitni raun javnih prihoda budzeta.

Clan 52.

BudZet se izvrSava u skladu sa prilivom sredstava na
Jedinstvenom raunu Trezora (u daljnjem tekstu: JRT).

Pladanje obaveza iz osnova vanjskog i unutra$njeg duga
prioritetna je obaveza Federacije, kantona, grada, opéine i
vanbudZetskog fonda.

Ostali prioriteti placanja utvrduju se zakonom o izvriavanju
budZeta.

Clan 53.

Ministarstvo finansija na osnovu godi$njih i kvartalnih
planova nov€anih tokova iskazanih po mjesecima dostavlja
budZetskim korisnicima instrukciju za izradu prijedloga
operativnih planova rashoda i izdataka.

BudZetski korisnici su duzni dostavljati prijedloge
godidnjih, kvartalnih i mjese¢nih operativnih planova u skladu sa
instrukcijom Ministarstva finansija.

Ministarstvo finansija izvijestit ¢e budZetske korisnike o
odobrenim operativnim budZetima.

BudzZetski korisnici mogu stvarati obaveze do visine
sredstava odobrenih operativnim budZetom.

Clan 54.

Isplata brutopla¢a i naknada, te naknada korisnicima prava
na osnovu drugih zakona, na osnovu utvrdene osnovice moze se
vrditi samo do visine planiranih sredstava u budZetu za te
namjene,

U sludaju da su planirana sredstva u budZetu za isplatu
naknada iz stava 1. ovog ¢lana manja od iznosa obratunatog
primjenom utvrdene osnovice, primjenjivat ¢e se koeficijent za
obradun,

Koeficijent iz stava 2. ovog &lana izralunava se tako da se
iznos sredstava planiranih u budZetu za tekuéu budZetsku godinu
dijeli sa iznosom koji je obradunat na osnovu utvrdene osnovice
za obradun.

Clan 55.

Isplate mjese¢nih novéanih primanja, izvriene u skladu sa
¢lanom 54. ovog zakona, definitivne su i konacne.
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Clan 56.

Ministarstvo finansija vr3i pla¢anje obaveza svih budZetskih
korisnika.

Svaki rashod i izdatak iz budZeta mora se zasnivati na
vjerodostojnoj knjigovodstvenoj ispravi kojom se dokazuje
obaveza za pladanje.

Odgovorno lice budZetskog korisnika prije potpisivanja
knjigovodstvene isprave mora provjeriti pravni osnov i visinu
obaveze koja iz nje proizlazi.

Clan 57.

Budzetski korisnici ne smiju stvarati obaveze iznad iznosa
odobrenog operativnog budZeta putem operativnih planova za tog
budZetskog korisnika.

Rashodi i izdaci svakog budZetskog korisnika ne mogu
prelaziti iznose alociranih budZetskih sredstava odobrenih za
svaki mjesec ili drugi vremenski period koje je utvrdilo
Ministarstvo finansija, osim uz saglasnost Ministarstva finansija.

Ministar finansija ima pravo rjeSenjem obustaviti od
izvrdenja odluku koja je u suprotnosti sa ovim zakonom i
zakonom o izvr$avanju budZeta.

Korisnici doznalenih transfera ili zajmova duZni su
dostaviti budZetskom korisniku izvjestaj o namjenskom utrodku
sredstava.

U sluéaju da korisnici iz stava 4. ovog ¢lana ne dostave
izvjeStaj o namjenskom utro$ku sredstava nece imati pravo
aplicirati za dodjelu sredstava u narednoj fiskalnoj godini.

Clan 58.

Odobrene aproprijacije za fiskalnu godinu mogu se koristiti
do 31. januara naredne godine.

Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu
za finansiranje kapitalnih projekata iz posebnih fondova.

Aproprijacije u svrhe finansiranja viSegodi$njih kapitalnih
projekata prenose se u narednu fiskalnu godinu prema iznosima i
vremenskom rasporedu utvrdenom u DOB-u.

Clan 59.

Preraspodjela sredstava na budZetskim stavkama na zahtjev
budZetskog korisnika moZe se izvriiti najvie do 10% ukupno
odobrenih rashoda i izdataka za tog budZetskog korisnika na
osnovu rje$enja ministra finansija.

Zakonom o izvrSavanju budZeta regulirat ¢e se obim i vrste
rashoda za preraspodjelu.

Izuzetno, u okviru odobrenog budZeta preraspodjela
sredstava dozvoljena je izmedu budZetskih korisnika o &emu
odluduje Vlada na prijedlog Ministarstva finansija.

Uz zahtjev za preraspodjelu odobrenih sredstava budZetski
korisnik mora priloZiti odgovarajuéu dokumentaciju na osnovu
koje se Ministarstvu finansija daju na uvid razlozi za dodatnim
sredstvima na budZetskoj stavci koja se povefava do kraja
godine, odnosno razlozi za smanjenje odobrenih budZetskih
stavki.

BudZetska sredstva ne mogu se preraspodijeliti, osim pod
uvjetima i na na¢in kako je utvrdeno ovim zakonom i zakonom o
izvr$avanju budZeta.

BudZetska sredstva ne mogu se, osim pod uvjetima
propisanim zakonom o izvr¥avanju budZeta, preraspodijeliti
izmedu Raduna prihoda i rashoda, Ratuna kapitalnih izdataka i
primitaka i Ra¢una finansiranja.

Preraspodjelu sredstava iz stava 1. ovog ¢&lana za
vanbudZetske fondove odobrava organ upravljanja, uz saglasnost
resornog ministarstva.

Clan 60.

Sredstva tekuce rezerve planirana u budZetu koriste se za
nepredvidene namjene za koje u budZetu nisu planirana sredstva
ili za namjene za koje se tokom godine pokaZe da za njih nisu

utvrdena dovoljna sredstva jer ih pri planiranju budZeta nije bilo
moguée predvidjeti.

Sredstva tekude rezerve iz stava 1. ovog €lana mogu iznositi
najvise do 3% planiranih prihoda bez namjenskih prihoda,
vlastitih prihoda i bez primitaka.

Visina sredstava tekucée rezerve iz stava 2. ovog &lana
utvrduje se budZetom.

Sredstva  tekuce
pozajmljivanje.

rezerve ne mogu se koristiti za

Clan 61.

Koristenje sredstava tekuée rezerve iz &lana 60. ovog
zakona odobrava do odredenih iznosa u skladu sa zakonom o
izvrSavanju budZeta Vlada na prijedlog Ministarstva finansija,
premijer i zamjenici premijera.

Ministarstvo finansija obavezno je tromjesedno izvjestavati
Vladu o koristenju sredstava tekuce rezerve.

Vlada polugodi¥nje izvjeStava Parlament o koristenju
sredstava tekude rezerve.

Clan 62.

Ako se u toku godine na osnovu propisa smanji nadleZnost
budZetskog korisnika, zbog ¢ega se smanjuju i sredstva ili ako se
ukine budZetski korisnik, neutro$ena sredstva za njegove rashode
i izdatke prenose se u tekuéu rezervu ili budZetskom korisniku
koji preuzima njegove poslove o ¢emu odluku donosi Vlada.

Ukoliko se u toku fiskalne godine prenesu odredene
nadleznosti budZetskog korisnika ili sam budZetski korisnik
prestane postojati, Vlada je duZna formirati komisiju za popis
imovine, obaveza i potraZivanja.

1. Planiranje likvidnosti

Clan 63.

Ministarstvo finansija nadleZno je za izradu planova
novéanih tokova iz ¢lana 53. ovog zakona kojima se predvida
priliv i odliv sredstava na JRT, a koji predstavljaju osnovu za
izvr$avanje budZeta.

Pri izradi planova novcanih tokova Ministarstvo finansija
koristi informacije iz razli¢itih izvora:
krajnje stanje JRT za prethodni period,
predvidanje svih prihoda i primitaka na JRT,
predvidanje svih rashoda i izdataka,
predvidanje servisiranja dugova,
projekcije inozemne pomoéi i pozajmljivanja i
kretanje klju¢nih makroekonomskih parametara.

P]an novéanih tokova razmatra i odobrava odbor za
likvidnost budZeta, koji imenuje ministar finansija.

U skladu sa planom nov¢anih tokova i raspoloZivim
nov€anim sredstvima vr§i se alokacija sredstava budZetskim
korisnicima za izmirenje obaveza.

Ukoliko je planiran deficit u plan nov&anih tokova
ukljuéuju se i preporuke o potrebnim korektivnim mjerama.

S W=

2. Investiranje javnih sredstava

Clan 64.

Ministarstvo finansija moZe investirati bilo koji iznos
novéanih sredstava sa JRT koji nije potreban za izvriavanje
planiranih budZetskih obaveza.

Investiranje neangaZiranih javnih sredstava iz stava 1. ovog
¢lana izvr3avat ¢e se isklju¢ivo u svrhu povecanja resursa budZeta
u skladu sa uvjetima propisanim posebnim zakonom.

Svi prihodi steCeni investiranjem javnih sredstava iz stava
1. ovog &lana uplacuju se na JRT.

3. Povrat sredstava u budzet
Clan 65.
Ukoliko se naknadno utvrdi da je isplata iz budZeta izvriena

nezakonito i/ili nenamjenski budZetski korisnik je duZan odmah
zahtijevati povrat budZetskih sredstava na JRT.
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Ako se budZetskim nadzorom utvrdi da su sredstva
kori3tena suprotno zakonu, ministar finansija donosi rje¥enje o
povratu sredstava na JRT.

Clan 66.
Odredbe €l. od 46. do 65. ovog zakona shodno se
primjenjuju kod izvriavanja budZeta kantona, gradova i opéina i
vanbudZetskih fondova.

IX. ZADUZIVANJE 1 UPRAVLJANJE DUGOM

Clan 67.

Federacija, kanton, grad, opéina i vanbudZetski fond mogu
se zaduZiti i izdati garancije u svrhe, na natin, pod uvjetima i u
obimu propisanom zakonom kojim se ureduje dug, zaduZivanje i
garancije u Federaciji.

Finansijske obaveze preuzete uime i za ratun Federacije u
skladu sa zakonom i drugim propisima &ine dug Federacije.

Sve obaveze koje ¢ine dug Federacije imaju jednak status i
prioritetna su obaveza Federacije za pladanje.

Odredbe st. 2. i 3. ovog ¢&lana shodno se primjenjuju i na
kantone, gradove, opéine i vanbudZetske fondove.

Clan 68.

Zakonom o izvrSavanju budZeta odreduju se iznosi novih
zaduZivanja u skladu sa utvrdenom gornjom granicom
zaduZivanja, kao i obaveze iz osnova tekuéih otplata duga
Federacije.

Clan 69.

Federacija se moZe kratkoro¢no zaduZiti unutar drzave za
svrhe utvrdene zakonom iz ¢lana 67. stav 1. ovog zakona.

Kratkoro¢ni dug nastao zaduZenjem radi privremenog
finansiranja deficita nastalog iz gotovinskog toka otplatit ée se u
periodu od jedne godine i niti u jednom vremenskom periodu u
toku fiskalne godine nece preéi 5% ostvarenih prihoda bez
primitaka u prethodnoj fiskalnoj godini.

Clan 70.

Za upravljanje dugom Federacije nadlezno je Ministarstvo
finansija u skladu sa zakonom iz &lana 67. stav 1. ovog zakona.

Radi pradenja i wupravljanja dugom wu Federaciji
Ministarstvo finansija moZe od kreditora zatraZiti informaciju o
urednom servisiranju unutra¥njeg ili vanjskog duga kantona,
grada, op€ine, javnog preduzeca ili drugog korisnika kredita od
znadaja za konsolidirano sagledavanje stanja duga.

Clan 71.
Odredbe €1. od 67. do 70. ovog zakona shodno primjenjuju
kantoni, gradovi i opéine.

X. RACUNOVODSTVO, NADZOR I REVIZIJA BUDZETA

Clan 72.

Rukovodioci budZetskih korisnika odgovorni su za
raéunovodstvo, unutra$nju kontrolu i nadzor transakcija u organu
kojim rukovode.

Ministar finansija odgovoran je, u ime Vlade, za
radunovodstvo i unutra$nji nadzor transakcija zaduZivanja i
izmirenje duga.

1. Racunovodstvo

Clan 73.

BudZetskim radunovodstvom ureduju se poslovne knjige,
knjigovodstvene isprave i obrada podataka, sadrZaj konta analiti-
¢kog kontnog plana, priznavanje prihoda i primitaka, te rashoda i
izdataka, procjenjivanje bilansnih pozicija, revalorizacija,
finansijsko izvjedtavanje i druga pitanja u vezi sa budZetskim
radunovodstvom.

Clan 74.
BudZetsko radunovodstvo se zasniva na radunovodstvenim
principima taCnosti, istinitosti, pouzdanosti, sveobuhvatnosti,

pravovremenosti i pojedinanom iskazivanju poslovnih dogadaja,
te na medunarodnim rafunovodstvenim standardima za javni
sektor.

BudzZetsko rafunovodstvo vodi se po principu dvojnog
knjigovodstva prema rasporedu konta iz analititkog kontnog
plana.

Clan 75.
BudZetsko raunovodstvo primjenjuju  svi
korisnici i vanbudZetski fondovi.

Clan 76.

Priznavanje prihoda i primitaka, te rashoda i izdataka
zasniva se na modificiranom ralunovodstvenom principu
nastanka dogadaja.

Prihodi i primici priznaju se u onom periodu kada su
myjerljivi i raspoloZivi, odnosno kada su upladeni na JRT.

Rashodi i izdaci priznaju se na osnovu nastanka poslovnog
dogadaja (obaveze) i u izvjeStajnom periodu na koji se odnose
nezavisno od placanja.

budZetski

Clan 77.
Vlada donosi uredbu o radunovodstvu za budzet Federacije,
budZete kantona, gradova, opéina i izvanbudZetskih fondova.

Clan 78.

Ministarstvo finansija osigurava provodenje jedinstvenih
ratunovodstvenih procedura i donosi propise o knjigovodstvu, te
sadrzaju i nadinu finansijskog izvje§tavanja za sve budZetske
korisnike i vanbudZetske fondove.

2. BudZetski nadzor

Clan 79.

BudZetski nadzor je inspekcijski nadzor zakonitosti,
pravovremenosti i namjenskog koridtenja budZetskih sredstava
kojim se nalazu mjere za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i
nepravilnosti.

BudZetski nadzor obuhvata nadzor radunovodstvenih,
finansijskih i ostalih postovnih dokumenata subjekata nadzora.

Clan 80.

BudZetski nadzor vr$i se kod budZetskih korisnika i
vanbudZetskih fondova, pravnih i fizi¢kih lica korisnika sredstva
iz budzeta i finansijskih planova vanbudzetskih korisnika, kao i
nadzor nad kori$tenjem kreditnih sredstava na osnovu garancija.

Clan 81.
Poslove budZetskog nadzora vre po sluzbenoj duznost
budZetski inspektori koji su ovlasteni sluZbenici Ministarstva
finansija.

Clan 82.
Budzetski nadzor vr¥i se direktnim nadzorom kod subjekata
iz ¢lana 80. ovog zakona, odnosno analizom njihove finansijsko-
raéunovodstvene dokumentacije.

Clan 83.

BudZetski inspektor dostavlja subjektu nadzora pisano
obavjestenje o po&etku vrienja nadzora, te o predmetu i periodu
obuhva¢enom nadzorom.

Odgovorno lice subjekta nadzora ili lice koje on ovlasti
duZno je udestvovati u postupku nadzora i na zahtjev inspektora
budzetskog nadzora dati na uvid svu potrebnu dokumentaciju.

Clan 84,

Ako budZetski inspektor utvrdi povrede, odnosno
nepravilnosti u primjeni zakona ili drugih propisa duZan je
poduzeti upravne i druge mjere za koje je ovlasten zakonom i
drugim propisima.

Clan 85.

BudZetski inspektor duzan je &uvati poslovnu i profesio-

nalnu tajnu i podatke za koje sazna tokom vrSenja nadzora i



Srijeda, 25. 12. 2013,

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 102 - Strana 11

drugih poslova iz svoje nadleZznosti u skladu sa utvrdenim
stepenom tajnosti.

3. Interna kontrola i interna revizija

Clan 86.

BudZetski korisnici obavezni su urediti sistem interne
kontrole u skladu sa medunarodnim standardima interne kontrole
kako bi se osiguralo izvr$avanje aktivnosti u okviru osnovne
djelatnosti.

Ministarstvo finansija donosi instrukcije za uspostavu i
odrZavanje sistema interne kontrole, a budZetski korisnici
obavezni su donijeti pravilnik o internim kontrolama.

Sistem interne kontrole osigurava uspostavu organizacije,
politika i procedura koje se koriste za postizanje namjeravanih
rezultata u vladinim programima.

Clan 87.

Praéenje i ocjenjivanje sistema internih kontrola vr3i interna
revizija u skladu sa propisima kojima se regulira oblast interne
revizije.

Clan 88.

Odredbe €. od 72. do 87. ovog zakona shodno se
primjenjuju na kantone, gradove, opéine i vanbudZetske fondove.
4, Finansijsko izvje$tavanje i revizija

Clan 89.

Finansijski izvjeStaji budZetskih korisnika i vanbudZetskih

fondova su izvje$taji o stanju i strukturi, te promjenama imovine,

obaveza, vlastitih izvora, prihoda, rashoda, primitaka, izdataka,
odnosno novéanih tokova.

Clan 90.

Ministarstvo finansija duZno je podnositi Vladi tromjese¢ni,
polugodi3nji i devetomjeseéni finansijski izvjestaj u roku 30 dana
po isteku obratunskog perioda, a godi¥nji izvje$taj do 15. aprila
tekudée godine.

Clan 91.

BudZetski korisnici kvartalne finansijske izvjeitaje podnose
Ministarstvu finansija u roku 20 dana po isteku obratunskog
perioda, a za IV kvartal prethodne godine do 28. februara tekude
godine.

Clan 92.

Op¢inske i gradske sluzbe za finansije duZne su dostaviti
kvartalne izvjedtaje opéinskom i gradskom vijeéu i kantonalnim
ministarstvima finansija u roku 20 dana po isteku obragunskog
perioda, a za IV kvartal do 5. marta tekuée godine.

Kvartalne izvieStaje o izvrSenju finansijskih planova
vanbudZetski fondovi dostavljaju resornim ministarstvima,
kantonalnim ministarstvima finansija i Ministarstvu finansija u
roku 20 dana po isteku obradunskog perioda, a za IV kvartal
prethodne godine do 5. marta tekuce godine.

Kantonalna ministarstva finansija konsolidovane kvartalne
izvjeStaje o izvr¥enju budZeta kantona, opéina i gradova
dostavljaju Ministarstvu finansija u roku 30 dana po isteku
obracunskog perioda, a za IV kvartal prethodne godine do 15.
marta tekuée godine.

Clan 93.

BudZetski korisnici i vanbudZetski fondovi obavezni su
izraditi godi¥nji obratun za prethodnu godinu i dostaviti ga
nadleZnom ministarstvu finansija, odnosno sluzbi za finansije i
nadleZnim institucijama u skladu sa zakonom i drugim propisima,
najkasnije do kraja februara tekuce godine.

U slugaju da budZetski korisnik zavrini godi¥nji obratun ne
podnese pravovremeno, ministar finansija ima pravo privremeno
obustaviti odobrenje rashoda sve dok se ne izvr§i prijem
godidnjeg obratuna.

Clan 94.

Opéinske i gradske sluzbe za finansije duZne su dostaviti
ratunovodstvene godinje izvjestaje kantonalnim ministarstvima
finansija do 5. marta tekuée godine za prethodnu godinu.

VanbudZetski fondovi dostavljaju svoje godidnje izvjestaje
resornim ministarstvima, kantonalnim ministarstvima finansija i
Ministarstvu finansija do 5. marta tekuée godine za prethodnu
godinu.

Clan 95.

Kantonalna ministarstva finansija dostavljaju konsolido-
vane godidnje izvjedtaje za budZete opéina i gradova, godisnje
izvjeltaje za budZete kantona Ministarstvu finansija do 31. marta
tekuce godine za prethodnu godinu.

Clan 96.

Ministarstvo finansija duZno je pravovremeno dostaviti
Vladi izvjeStaj o izvrSenju budZeta za prethodnu godinu koji
Vlada podnosi na usvajanje Parlamentu u roku $est mjeseci od
zavr3etka fiskalne godine.

Clan 97.

Izvjedtaj iz ¢lana 96. ovog zakona mora biti u skladu sa
sadrZajem i klasifikacijama raduna budZeta, a sadrzi:

1. prihode i primitke, rashode i izdatke za fiskalnu
godinu odobrene od Parlamenta ili naknadno
izmijenjene,

2. ostvarene prihode i primitke, rashode i izdatke u toku
godine koji su prikazani tako da se moZe jasno vidjeti
razlika izmedu odobrenog budZeta i njegovog
ostvarenja,
podemno i zavr¥no stanje JRT,
pocetno i zavr$no stanje imovine, obaveza i izvora
vlasni$tva,

5. obja3njenje vecih odstupanja,

6. podatke o svim promjenama na osnovu zaduZivanja i
upravljanja dugom i o garancijama datim u toku
fiskalne godine i

7. podatke o koristenju budZetske rezerve.

Clan 98.

Javna preduzeca i ustanove koje se finansiraju iz javnih
prihoda, kao i javna preduze¢a za koja Ministarstvo finansija
izdaje garancije za zaduZivanje duZna su kvartalno dostavljati
finansijske podatke nadleZnom ministarstvu.

Vrstu, nadin i rokove za dostavu finansijskih podataka
propisuje ministar finansija.

=

Clan 99.

Reviziju godidnjih izvjestaja svakog budZetskog korisnika
obavlja Ured za reviziju institucija u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

5. Objavljivanje
Clan 100.

Budzet, izmjene i dopune budZeta, te odluka o privreme-
nom finansiranju objavljuje se na nivou glavne grupe u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana
njihovog donogenja.

Zakon o izvrSavanju budZeta objavljuje se u "SluZbenim
novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana njegovog
donogenja.

Svako koristenje tekuce rezerve Vlade objavljuje se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana
donosenja odluke Vlade.

Periodi¢ni i godidnji izvje$taji o izvr¥enju budZeta
objavljuju se na sluzbenoj stranici Ministarstva finansija u roku
deset dana od dana njihovog podno$enja.
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Odluke o dugu i zaduZivanju objavljuju se u "SluZbenim
novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana njihovog
dono$enja.

Clan 101.
Odredbe ¢l. od 89. do 100. ovog zakona shodno se
primjenjuju na kantone, gradove, opéine i vanbudZetske fondove.

XI. KAZNENE ODREDBE

Clan 102.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM bit
¢e kaZnjeno za prekriaj odgovorno lice budZetskog korisnika,
odgovorno lice vanbudZetskog fonda, nosilac izvrdne vlasti
kantona, grada ili op¢ine, nadleZan za budzet ili drugo odgovorno
lice ako:

1. ne uspostavi i ne vodi registar budZetskih korisnika,

¢lan 3. ovog zakona,

2. izradi prijedlog finansijskog plana suprotno odredba-
ma ovog zakona, ¢l. 12, 13,, 14., 19., 20., 21., 22. i
27,

3. do 1. marta tekuée godine Ministarstvu finansija ne
dostavi prijedlog prioriteta za izradu DOB-a za
narednu godinu, ¢lan 15. ovog zakona,

4. do 15. augusta tekuce godine Ministarstvu finansija ne
dostavi sve budZetske zahtjeve za narednu godinu, &l.
15. 1 20. ovog zakona,

5. ne popuni izjavu o fiskalnoj odgovornosti i ne dostavi
je nadleZznom ministarstvu, &lan 44. ovog zakona,

6. izvr§i isplatu mjeseénih nov&anih naknada korisni-
cima prava u visini iznad iznosa planiranih sredstava
u budZetu za te namjene, &lan 54. ovog zakona,

7. ne primjenjuje sistem budZetskog ratunovodstva na
nadin propisan ovim zakonom, &l. od 73. do 76. ovog

zakona,
8. ne osigura postojanje sistema interne kontrole u
skladu sa medunarodnim standardima interne

kontrole, €lan 86. ovog zakona,

9. ne podnosi periodine finansijske izvjetaje, ¢lan 90.

) ovog zakona,

10. ne podnese konsolidovani periodiéni izvjetaj o
izvrdenju budZeta za prethodnu fiskalnu godinu, &lan
92. ovog zakona,

11. ne podnese konsolidovani godi¥nji izvjedtaj o izvrie-
nju budZeta za prethodnu fiskalnu godinu, &lan 95.
ovog zakona.

Clan 103.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.500 KM do 3.000 KM bit
¢e kaZnjeno za prekr8aj odgovorno lice budZetskog korisnika,
odgovorno lice vanbudZetskog fonda, nosilac izvr$ne vlasti
kantona, grada ili op¢ine, nadleZan za budZet ili drugo odgovorno
lice ako:

1. odobri preuzimanje obaveza na teret budZeta tekude
godine suprotno namjeni i visini utvrdenoj u
posebnom dijelu budZeta, ¢lan 6. ovog zakona,

2. u periodu privremenog finansiranja poveéa broj
zaposlenih u odnosu na stanje 31. decembra prethodne
godine ili zapotne nove ili proSirene programe i
aktivnosti, ¢lan 35. ovog zakona,

3. stvori obaveze iznad iznosa odobrenog operativnog
budZeta putem operativnih planova za tog budZetskog
Korisnika,

4.  postupak zaduZenja provedu suprotno &l. od 67. do
70. ovog zakona,

5. ne omogudi nesmetano vrienje budZetskog nadzora,
odbije uéestvovati u postupku nadzora ili na zahtjev
inspektora budZetskog nadzora odbije dati na uvid svu
potrebnu dokumentaciju, ¢lan 83. ovog zakona.

XIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 104.
Vlada ¢ée u roku 90 dana od podetka primjene ovog zakona
donijeti propise predvidene ovim zakonom.
Ministar finansija ¢e u roku 60 dana od pocetka primjene
ovog zakona donijeti propise predvidene ovim zakonom.

Clan 105.
U sluéaju da su odredbe drugih zakona i propisa u
suprotnosti sa ovim zakonom, primjenjivat ée se ovaj zakon.

Clan 106.
Danom podetka primjene ovog zakona prestaje vaZiti Zakon
o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 19/06, 76/08, 5/09, 32/09, 51/09, 9/10,
36/10, 45/10125/12).

Clan 107.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a podet ¢e
se primjenjivati od 1. januara 2014. godine.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Radoje Vidovié, s. .

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Fehim Skaljié, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

v Z e
O PROGLASENJU ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o proralunima u Federaciji Bosne i
Hercegovine, koji je usvojio Parlament Federacije BiH na
sjednici Zastupni¢kog doma od 30.10.2013. godine i na sjednici
Doma naroda od 16.12.2013. godine.

Broj 01-02-1240-02/13
23. prosinca 2013. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

_ ZAKON
O PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se zakonom ureduje planiranje, izrada, donosenje i
izvriavanje prorauna Federacije Bosne i Hercegovine, proraduna
kantona, gradova i opéina (u daljnjem tekstu: proraCun) i
financijskih planova izvanproraunskih fondova, proratunska
nadela, zaduZivanje, jamstva i upravljanje dugom, program javnih
investicija, pravila fiskalne odgovornosti, ra¢unovodstvo,
izvje$¢ivanje, nadzor i revizija proraduna i drugih proragunskih
korisnika.

Clanak 2.

Termini koji se koriste u ovome zakonu imaju sljedece
znacenje:

1. aproprijacija predstavlja zakonsku ovlast, sadrzanu u
proratunu koju daje zakonodavno tijelo proradunskim
korisnicima za preuzimanje obveza za nabavu roba,
usluga, radova ili objekata, koji ¢e se koristiti u svrhe
utvrdene u proradunu i to u iznosima koji ne mogu biti
veéi od iznosa odobrenog za te namjene tijekom
fiskalne godine;
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I
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donogenja a objavit ée
se u "SluZbenim novinama Federacije BiH" i "SluZbenom
glasniku opéine Gradadac".
Broj 01-05-21/14
28. januara/sije¢nja
2014. godine
Gradatac

Predsjedavajudi
Opcinskog vijeca
Nedzad Se€ié, s. r.

(SI-136/14-F)
HUCITIPABKE
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Po izvr¥enom sravnjivanju s Izvornikom teksta utvrdeno je
da su se u Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 102/13), na bosanskom
jeziku potkrale $tamparske greske, pa se na osnovu ¢lana 203.
stav 2. Poslovnika Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine i &lana 200. Poslovnika o radu Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine daje

ISPRAVKA
ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACNI
. BOSNE I HERCEGOVINE
("SLUZBENE NOVINE FEDERACLJE BiH", BROJ 102/13)
(OBJAVLJENOG NA BOSANSKOM JEZIKU)

U ¢lanu 29. u stavu 1. umjesto rijedi: "program javnih
investicija Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
program javnih investicija FBiH)" treba da stoje rijedi: "Program
javnih investicija Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Program javnih investicija FBiH).".

U ¢&lanu 29. u stavu 2. u tagki 2. umjesto rije¢i "programa”
treba da stoji rije¢ "Programa”.

U ¢lanu 29. u stavu 2. u tacki 3. umjesto rijedi "programa”
treba da stoji rije¢ "Programa.

U ¢&lanu 29. u stavu 4. iza rijedi: "programa javnih
investicija" treba brisati rije¢ "FBiH."

U ¢&lanu 30. u stavu 1. u alineji 1. umjesto rijedi "programa”
treba da stoji rije¢ "Programa”.

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 3. umjesto rije¢i: "nacrt
programa" treba da stoje rije¢i: "Nacrt programa”.

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 4. umjesto rijedi: "nacrt
programa" treba da stoje rije¢i: "Nacrt programa”.

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 5. umjesto rijedi: "prijedloga
programa" treba da stoje rijeéi: "Prijedloga programa".

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 7. umjesto rijedi: "prijedlog
programa" treba da stoje rije¢i: "Prijedlog programa".

U ¢lanu 30. v stavu 1. u alineji 8. umjesto rijeéi "program"
treba da stoji rije¢ "Program".

U c¢lanu 30. u stavu 4. umjesto rije¢i "program" treba da
stoji rije¢ "Program”.

U ¢lanu 30. u stavu 5. umjesto rije¢i: "programa javnih
investicija FBiH" treba da stoje rije¢i: "Programa javnih
investicija FBiH"

U ¢lanu 31. u stavu 1. umjesto rije¢i "programa" treba da
stoji rije¢ "Programa".

Sekretar
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Izmir HadZiavdié, s. r.

V.d. sekretara
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Daniela Cegar, s. 1.
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Po izvr§enom sravnjivanju s Izvornikom teksta utvrdeno je
da su se u Zakonu o proraunima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 102/13),
na hrvatskom jeziku potkrale tiskarske pogreske, pa se na temelju
lanka 203. stavak 2. Poslovnika Zastupnitkog doma Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine i ¢lanka 200. Poslovnika o radu
Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, daje

ISPRAVKA
ZAKONA O PRORACUNIMA U FEDERACIJI
. BOSNE I HERCEGOVINE
("SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH', BROJ 102/13)
(OBJAVLJENOG NA HRVATSKOM JEZIKU)

U ¢&lanku 29. u stavku 4. umjesto rije¢i: "Programa javnih
investicija FBiH." treba da stoje rijedi: "programa javnih
investicija.".

U ¢lanku 30. u stavku 1. u alineji 5. umjesto rijedi:
"prijedloga Programa javnih investicija FBiH;" treba da stoje
rije¢i: "Prijedloga programa javnih investicija FBiH;".

Tajnik V.d. tajnika
Doma naroda Zastupni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Izmir Hadziavdi¢, v. r. Daniela Cegar, v.t.
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[To u3BplLUEHOM CpaBH-UBalY C [3BOpHUKOM TekcTa
ytBpheHo je na cy ce y 3axony o 6yueruma y Denepaunju boche
u Xepuerosue ("CrnyxGene HoBuHe Denepaumje buX", 6poj
102/13), Ha cprckoM je3uKy MOTKpaJie IITaMITApCKe IPelike, na
ce Ha ocHOBY unana 203. ctaB 2, [Tocnosuuka [IpencrasHudkor
noMa ITapnamenta @enepawunje bocHe n Xepuerosune H unaHa
200. TMocnoBuuxa o pagy Jloma Hapoma Ilapmamenta
®enepaunje bocHe u Xepierosune, naje

HNCIIPABKA
3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJEPAIINIA
BOCHE U XEPUUETOBHHE
("CJYXBEHE HOBUHE ®EJEPAIIUJE
BuX", BPOJ 102/13)
(OBJABJBEHOT HA CPIICKOM JE3UKY)

V unany 29. y craBy 4. ymjecro pujeun: "IIporpama jaBHux
unsectuipja ®buX." Tpeba Oa croje pujeuy: "mporpama jaBHUX
WHBeCTHIYjA.".

V unany 30. y craBy 1. y ammHeju 5. yMmjecto pujeun:
"npujemora [Iporpama jaBHux unpectuija ®buX;" Tpeba ma
croje pujeun: "[lpujemanora mporpaMa jaBHUX WHBECTHLIHja
dbuX;"

Cexperap B.n. cexperapa
Jloma Hapona [IpeacraBHUHKOr KOMa
INapnamenta ®enepanyje buX  ITapnamenra @eaepanuje buX
H3mup Xaynasauh, c. p. Hauunena Uerap, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni¢kog doma od
28.01.2014. godine i na sjednici Doma naroda od 06.02.2014.
godine.

Broj 01-02-140/14
13. februara 2014, godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. .

ZAKON
. OIZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
Iza &lana 35. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13 i
9/14) dodaje se novi ¢lan 35a. koji glasi:

"35a.

Izuzetno i iskljudivo radi osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2014. godini Odluku o privremenom finansiranju
Grada Mostara za period od 1.1. do 31.3.2014. godine donijet ¢e
gradonafelnik Grada Mostara, uz saglasnost nalelnika za
finansije Grada Mostara.".

Clan 2.

Iza ¢lana 105. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13 i
9/14) dodaje se novi €lan 105a. koji glasi:

"105a.

Izuzetno i iskljugivo radi osiguranja finansiranja Grada

Mostara u 2014. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o

izvr¥enju BudZeta za 2014. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nalelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 3.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajudi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r.

Potpredsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Tomo Vidovi¢, s. 1.

Temeljem &lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Progla3ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proradunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni¢kog doma od
28.01.2014. godine i na sjednici Doma naroda od 06.02.2014.
godine.

Broj 01-02-140/14

13. veljace 2014. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. 1.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

Iza ¢lanka 35. Zakona o prora¢unima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13 i
9/14) dodaje se novi ¢lanak 35a. koji glasi:

"35a.

Iznimno i iskljuéivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2014. godini, Odluku o privremenom financiranju
Grada Mostara za razdoblje od 1.1. do 31.3.2014. godine donijet



SLUIBENE NOVINE R | CAVIKEHE HOB/HE

FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE

Izxdanje un bosanskom, hreatskom i srpskom jeziku

OEAEPAI/JIE BOCHE ¥ XEPIET OB/ HE

Hadmise nu Gocauesnr, Xpaameson 4 €puceoar jesuny

Godina XXII - Broj 8

Ponedjeljak, 2. 2. 2015, godine
SARAJEVO

ISSN 1512-7079

PARLAMENT FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

134

Na osnovu ¢lana 1V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACLJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglalava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 29.12.2014. godine i na sjednici Doma
naroda od 30.01.2015. godine.

Broj 01-02-55-02/15
30. januara 2015. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. 1.

ZAKON
. OIZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE Il HERCEGOVINE

Clan 1.
Iza ¢lana 35a. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14
i 13/14) dodaje se novi ¢lan 35b. koji glasi:

"Clan 35b.

Izuzetno i iskljudivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2015. godini Odluku o privremenom finansiranju
Grada Mostara za period od 1.1. do 31.3.2015. godine donijet ¢e
gradonalelnik Grada Mostara, uz saglasnost nadelnika za
finansije Grada Mostara.".

Clan 2.
Iza ¢lana 105a. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14
i 13/14) dodaje se novi &lan 105b. koji glasi:

"Clan 105b.

[zuzetno i iskljudivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2015. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o
izvr§enju BudzZeta za 2015. godinu donijet ¢e 1 biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nadelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 3.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. 1.

Predsjedavajuéa
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Progladava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proratunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 29.12.2014. godine i na sjednici Doma
naroda od 30.01.2015. godine.

Broj 01-02-55-02/15
30. sije¢nja 2015. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE
Clanak 1.
Iza ¢lanka 35a. Zakona o proratunima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("SluZzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14
i 13/14) dodaje se novi €lanak 35b. koji glasi:
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Ilerak, 27. 11. 2015.

obpadyHckor nepuona, a 3a mepuox on 1. jamyapa mo 31
neneM6pa Jo 25. anpuna Texyhe romuse.".
Unaw 10.

Unau 91. Mujemwa ce u rnacu;

"ByueTcky KOPUCHHULM Y>XHH CY 12 OCTaBe NMepHOIUYHE
u3BjelTaje 3a nepuome: on 1. jamyapa go 31. mapra, ox 1.
jaHyapa no 30. jyna u on 1. janyapa nmo 30. centemGpa
Munncrapetsy Qunancuja y poky 20 maHa MO HMCTeKy
obpauyHCKOr mniepuona, a 3a mepuon onx 1. jamyapa mo 31.
neuembpa 1o 28. debpyapa texyhe rogune.”.

Unan 11.

VY unany 92. y cr. 1. u 2. pujeu "kBapraiHe" 3aMjemyje ce
pyjedjy "nepuoamune”, a pujeun: "IV xBapran" samjemyjy ce
pujeunmMa: "nepuoxn o 1. jaHyapa mo 31. neuemGpa”.

V crasy 3. pujeun: "KOHCONUAOBaHE KBapTaIHE" 3aMjeIYjy
ce pujedjy "fiepuonu4ane”, a pujeun: "IV kBapran" samjemyjy ce
pujeynMa: "nepuon ox 1. janyapa no 31. nenem6Gpa”.

Unawn 12.
V ynany 95. pujeq "koHcomnoBaHe" Opuiie ce.

Ynan 13.
Y unany 98. y crasy 1. pujed "kBapranHo" 3amjemyje ce
prjedjy "nepuomuyHo".
Unan 14.
V unady 102. pujeun: "1.000 KM mo 3.000 KM" zamjemyjy
ce pujeunma: "3.000 KM a0 20.000 KM".

Unan 15.
V unany 103. pujeun: "2.500 KM no 3.000 KM" zamjemyjy
ce pujeunma: "5.000 KM a0 20.000 KM".

Ynan 16.
Oeaj 3aKk0H CTyna Ha CHary HapeJHOr JAaHa OA JaHa
objassbuBama y "Ciyxbennm noeuHama ®enepaunje buX".
[peacjenarajyha Ipencjenarajyhn
Joma Hapona Ipencrasuuakor noma
MapnamenTa @epepanpje buX  ITapmamenra ®enepaimje buX
JIuauja Bpanapa, c. p. Eaun Myumbh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglalava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. novembra 2015, godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON

. OIZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15) u ¢lanu 8. u stavu 1. rijedi: "fiskalnu procjenu” zamjenjuju
se rije€ima: "izjavu o fiskalnoj procjeni".

U stavu 2. rijeti: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni”.

Iza stava 3. dodaje se stav 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrZaj i naéin popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
finansija.".

Clan 2.

U ¢lanu 26. u stavu 4. iza rijeci: "prihoda” dodaju se rijeéi:

"bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".

Clan 3,
U ¢&lanu 33. u st. 1. i 2. iza rijeéi: "nacrta" dodaju se rijedi:
"odnosno prijedloga".
Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"Prihodi iz st. 1. i 2. ovog &lana planiraju se na osnovu
projekcija  Ministarstva  finansija, odnosno  kantonalnih
ministarstava finansija i njihova primjena je obavezna.".

Dosadasnji stav 3. postaje stav 4.
Clan 4.
U ¢lanu 34, "konsolidovani" i

konsolidacije" se brifu.

rijed: rije€i: "radi
Clan 5.

U ¢lanu 35. iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"Izuzetno od stava 4. ovog ¢lana, mogu se izvrSavati
rashodi i izdaci iz osnova unutra$njeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obaveza, kao i rashodi i izdaci koji se finansiraju iz
uplaéenih i prenesenih pomoci, donacija i prihoda za posebne
namjene prema odlukama Vlade na prijedlog budZetskog
korisnika.".

Dosadanji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clan 6.
U ¢lanu 36. u stavu 1. u sedmom redu iza rijei: "trajanju”
dodaje se rije¢: "do".

Clan 7.
U ¢lanu 43. stav 2. mijenja se i glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duzna
pokriti planiranjem sredstava u budZetu za pokri¢e ostvarenog
deficita u narednih pet fiskalnih godina.".

Clan 8.
U ¢lanu 81. iza rijeci: "finansija" dodaju se rije&i: "odnosno
kantonalnih ministarstava finansija.".

i Clan 9.

Clan 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo finansija duZzno je podnositi Vladi na
razmatranje periodiéne konsolidovane finansijske izvjeStaje za
sve nivoe vlasti u roku 40 dana po isteku obradunskog perioda, a
za period od 1. januara do 31. decembra do 25. aprila tekuce
godine.".

5 Clan 10.

Clan 91. mijenja se i glasi:

"BudZetski korisnici duZni su dostaviti periodi¢ne izvjestaje
za periode: od 1. januara do 31. marta, od 1. januara do 30. juna i
od 1. januara do 30. septembra Ministarstvu finansija u roku 20
dana po isteku obradunskog perioda, a za period od 1. januara do
31. decembra do 28. februara tekuce godine.".

Clan 11,

U ¢&lanu 92. u st. 1. i 2. rije¢: "kvartalne”" zamjenjuje se
rije¢ju: "periodiéne", a rije¢i: "IV kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"period od 1. januara do 31. decembra".

U stavu 3. rije¢i: "konsolidovane kvartalne” zamjenjuju se
rije¢ju: "periodiéne"”, a rije¢i: "IV kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"period od 1. januara do 31. decembra".
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Clan 12.
U ¢lanu 95. rijeé: "konsolidovane"” se brige.

Clan 13.
U ¢lanu 98. u stavu 1. rije¢: "kvartalno”" zamjenjuje se
rijedju: "periodiéno”.
Clan 14.
U ¢lanu 102. rijegi: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije€ima: "3.000 KM do 20.000 KM",

Clan 15.
U ¢lanu 103. rijedi: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "5.000 KM do 20.000 KM".

Clan 16.
Ovaj zakon stupa na snmagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s.r.

Predsjedavajudi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musi¢, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNU U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proratunu u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. studenoga 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o proradunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15), u ¢&lanku 8. u stavku 1. rijedi: "fiskalnu procjenu”
zamjenjuju se rijeima: "izjavu o fiskalnoj procjeni".

U stavku 2. rijedi: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni”.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrzaj i naéin popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
financija.".

Clanak 2.

U ¢lanku 26. u stavku 4. iza rije¢i "prihoda" dodaju se

rijedi: "bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".
Clanak 3.

U ¢lanku 33. u st.1. i 2. iza rijedi "nacrta" dodaju se rijeci:
"odnosno prijedloga”.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Prihodi iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka planiraju se na temelju
projekcija  Ministarstva  financija, odnosno kantonalnih
ministarstava financija i njihova je primjena obvezatna.".

Dosadadnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 4.

U ¢&lanku 34. rije¢ "konsolidirani" i

konsolidacije" briSu se.

rijedi: "radi
Clanak 5.

U &lanku 35. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji
glasi:

"Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, mogu se izvrSavati
rashodi i izdatci iz osnove unutamjeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obveza, kao i rashodi i izdatci koji se financiraju iz
uplacenih i prenesenih pomodi, donacija i prihoda za posebne
namjene, prema odlukama Vlade na prijedlog proradunskog
korisnika.".

Dosada$nji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clanak 6.
U ¢&lanku 36. u stavku 1. u sedmom retku iza rije¢i
"trajanju" dodaje se rije¢ "do".
Clanak 7.
U ¢&lanku 43. stavak 2. mijenja se i glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duZna
pokriti planiranjem sredstava u proradunu za pokric¢e ostvarenog
deficita, u narednih pet fiskalnih godina.".

Clanak 8.
U ¢lanku 81. iza rijeci "financija”" dodaju se rije¢i: "odnosno
kantonalnih ministarstava financija.".

y Clanak 9.

Clanak 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo financija duZno je podnositi Vladi na
razmatranje periodiéna konsolidirana financijska izvje3¢a za sve
razine vlasti u roku 40 dana po isteku obratunskog razdoblja, a za
razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca do 25. travnja tekuce
godine.".

y Clanak 10.

Clanak 91. mijenja se i glasi:

"Proradunski korisnici duZni su dostaviti periodi¢na
izvje¥¢a za razdoblja: od 1. sijeénja do 31. oZujka, od 1. sije¢nja
do 30. lipnja i od 1. sijeénja do 30. rujna Ministarstvu financija u
roku 20 dana po isteku obratunskog razdoblja, a za razdoblje od
1. sijegnja do 31. prosinca do 28. veljage tekuce godine.".

Clanak 11.

U ¢lanku 92. u st. 1. i 2. rije¢ "kvartalne" zamjenjuje se
rije¢ju "periodiéne”, a rije¢i: "IV. kvartal" zamjenjuju se rijeima:
"razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca”.

U stavku 3. rijeéi: "konsolidirane kvartalne" zamjenjuju se
rijeéju "periodiéne”, a rijedi: "IV. kvartal" zamjenjuju se rijeima:
"razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca".

Clanak 12.
U ¢lanku 95. rije¢ "konsolidirane" brie se.

Clanak 13.
U ¢&lanku 98. u stavku 1. rijed "kvartalno" zamjenjuje se
rije¢ju "periodi¢no”.
Clanak 14.
U ¢lanku 102. rijei: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije€ima: "3.000 KM do 20.000 KM".

Clanak 15.

U élanku 103. rijei: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "5.000 KM do 20.000 KM".
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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 31. 12. 2015,
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Temeljem &lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proradunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 22.12.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 29.12.2015. godine.

Broj 01-02-958-02/15
30. prosinca 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.
Iza ¢lanka 105b. Zakona o proratunima u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15 i 91/15), dodaje se novi &lanak 105c¢. koji glasi:

"Clanak 105c.

Iznimno { iskljuéivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2016. godini Prora¢un Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSenju Proratuna za 2016. godinu donijet ¢e i biti odgovoran
za njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz
suglasnost nacelnika za financije Grada Mostara.

Clanak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedateljica
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, v.r.

Predsjedatelj
Zastupnit¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, v. 1.

Ha ochoBy wunana IV.B.7. a)(IV) VYcrasa ®enmepauuje
BocHe u Xeplieropuxe, [OHOCHM

YKA3
O INIPOITIAIIELY 3AKOHA O U3MJEHAMA U
JOITYHAMA 3AKOHA O BYIIETUMA Y
OEAEPAITUJH BOCHE U XEPIIETOBUHE

Tpornamasa ce 3akoH O H3MjeHaMa U AOIMyHaMa 3aKkoHa O
Oyueruma y @enepauuji BocHe 1 XepLeroBuHe, Koju je yCBOjUO
IMapnamenr Denepaumje BocHe U XeplieroBuHe Ha CjeaHULIA
IpencraBumnukor noma o 22.12.2015. roxguue W Ha cjemHULM
Jloma Hapoza on 29.12.2015. roawne.

bpoj 01-02-958-02/15
30. neuem6bpa 2015. ronune
CapajeBo

TIpencjentux
Mapuuko Yapapa, c. p.

3AKOH
O N3MJEHAMA U JOIIYHAMA 3AKOHA O
BYHUETUMA Y ®EJEPAUUIN BOCHE 1
XEPIEI'OBUHE

Unan 1.
H3a unana 1056. 3axona o 6yueruma y @enepauuju Boche
u Xepuerosuue ("CuyxOene nosune ®enpepaumje buX", 6p.

102/13, 9/14, 13/14, 8/15 u 91/15), nonaje ce HoBu unan 105w,
KOJH Iy1acu:

"Unan 1051,

H3y3eTHO U MCKJBYHHBO Y CBPXY OCHIypama QUHaHCHpama
I'pana Mocrapa y 2016. roaunn Byuer I'pana Mocrapa kao u
Onnyky o o usspiieky byuera 3a 2016. ronuHy nouujehie u
OuTH OATOBOPAH 3a HEroBy NpoBealy rpamoHaqeNHUK [pama
Mocrapa, y3 carnacHOCT HayeNnHHka 3a ¢uMHaHcuje [panma
Mocrapa.”.

UYnan 2.
OBaj 3aKOH CTyna Ha CHary HapejHOr JaHa OX JaHa
objasipuBama y "Ciyx0eHuM HoBuHama Denepanyje buX".

IMpeacjenasajyha Ipencjenanajyhu
Joma Hapona ITpencraBHUYKOr OMa
Iapnamenta @enepauyje buX  I[Mapnamenta ®enepauuje buX
Jluauja Bpanapa, c. p. Enus Mymuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Progladava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 22.12.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 29.12.2015. godine.

Broj 01-02-958-02/15
30. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
. OIZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 1.
Iza ¢lana 105b. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15 1 91/15), dodaje se novi ¢lan 105¢. koji glasi:

"Clan 105c.

Izuzetno i isklju¢ivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2016. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o
ozvrienju BudZeta za 2016. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nadelnika za finansije Grada Mostara.

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuc¢a
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s.r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. r.

il I I N S N FEEEENEEEEEEEN
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Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
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Petak, 30. 12. 2016.

ciyuajy morpebe M HempeABMDEHMX OKOJHOCTH, HO POKa
KOjH Y CBOM 3aXTjeBy OApeAM GYUETCKY KOPUCHUK 311y KeH
33 YTPOIIAK THX CPEACTABA.

Unan 44.
(Hemnanupahu NpuXonu u goHanyje)

Vnnahene wunu npenecene, a Mame IUIAHHAPAHe NOMONH,
JOHAlMje ¥ IPUXOIH 3a MoceGHe HaMjeHe kao W TpaHcdepu 3a
nocebHe Hamjene wu3Mely KODHUCHHKA jaBHMX CpENCTaBa,
pacniopeljupar hie ce M3HaX M3HOCA IUIAHUpPaHUX y GyUETy, a 10
BUCHHE yIUlaheHMX, OIHOCHO TPEHECEHHX CpEeacTaBa, [0
omntyxama Briaze, a Ha npujefior 6y eTCKor KOpUCHUKA.

IV.3AIYKUBAIGE U1 YITPABJbAIBE YTOM

Unan 45.
(dyr @enepanyje 1 ropr-e IpaHHULE 3a/1yKerba)

(1) Ounnanchjcke obaBese MNpeyseTe Yy HME W 33 padyH
Denepaurje y ckiaamy ca 3aKOHOM W APYTHM MPOINKCHMA
upHe qyr enepauje.

(2) Cse obasese koje umHe ayr denepaurje HMajy jenHax
CraTyCc W npuopuTeTHa cy obaBe3a @enepaurje 3a
rtahame.

(3) Cpencrsa motpeGHa 3a cepsuicupame Ayra ®enepauje
KOju NOCMMjeBa Ha Hammaty no 15, janyapa 2018. romune
he ce mnaHmpary, pesepBucath M ucratuty go 31. 12.
2017.roaune.

(4) 3a npujennor ropwe rpaHule 3anyXema Oyuera
Denepanuje, KaHTOHA, jGAWHULA JOKANHE CaMOYNpaBe U
BanOyuerckux (OHIOBA HANNEKHO ¥ OATOBOPHO je
DrckanHo koopauHauujcko trjeno deaeparyje.

(5) O Bucunm s3amyxusama @egepanuje u  rapaHuuja
Denepauyje oanydyje Ilapnamenr, Ha npujemior Braze.

(6) VY cnyyajy ma y Toky ¢wuckamHe roguHe Hujc Moryhe
OCTBAPHTH NPHMMTKE 1O OCHOBY 3al1yKUBaka, 6110 1a ce
PaIu O BakCKOM WM 3a/y)KHBamy Ha goMmalleM TpXKHIUTY
BPUjEIHOCHMX TManupa, Biama je oBnawteHa W3BPUIMTH
TIPOMjeHy CTPYKTYpPE y OKBHPY JATUX M3BODA 38y KUBara
JI0 YKYTIHOT M3HOCA IUIAHUpaHOr GylIETOM HA eKOHOMCKOM
xoay 814000.

Unan 46.
(PuHancHpame feduunTa U3 FOTOBHHCKOT TOKA)

(1) KpaTkopounu Iyr Hacrao 3aLyXerkeM paly [PUBPEMEHOT
(uHaHcupawa NeduLuTa HACTANOr M3 FOTOBUHCKOT TOKA
ornnahyje ce y Nepuomy o jeliHe TOAMHE U HU Y jEIHOM
BPEMEHCKOM NEPHOAY y TOKY (MCKaliHE rOAMHE HE MOXKE
npefin 5% ocrBapeHMx npuxoma ©e3 NpuUMMTaKa y
NPETXONHO] HUCKANHO] TOAMHU.

(2) Y wvsBaHpe#HHMM OKOJHOCTHMA, BHCHMHY CpEICTaBa 3a
¢uHancupare nedHMTa, HACTATOT W3 TOTOBUHCKOT TOKE, 4
KOjH yrpoxasa (yHKIHOHHCARE (DMHAHCH]CKOT CHCTEMA Y
@enepaunjy, onobpasa [Tapnament, Ha rpujeanor Braze.

Ynau 47.
(Ynpaespame gyrom)

(1) 3a ynpammame ayrom @eaepanuje
MuHncTapeTBo duHaHCHja.

(2) Mwunucrap ¢uHaHcHja onrosopan je, y uMe Braze, 3a
pauyHOBOACTBO M YHYTpallllbH HAA30p TpaHCaknuja
3a]1y>KHUBaba U U3MHUPEH-A AyTa.

V.KA3HEHE OJIPEJBE

Unan 48.
(Kazne)
OnrosopHo nuie GYLETCKOr KOPHCHHMKA KaXHasa Ce 3a
TNpeKpILaj KOjU HallpaBH, y ckiaay ca oapeabama 4. 102, u 103.
3akona o Oynetuma y ®enepauyju BocHe u Xepuerosuse.

HaJUIeKHO  je

VI. IPUJEJA3SHE U 3ABPIIHE OJAPEJBE

Unan 49.
(IIpujenoc napexHOCTH OYLIETCKOT KOPHUCHHKA Ha IPYTH HUBO
BITACTH)

Axo ce y TOKy (uCKalHE T[OOUHE HAIJEKHOCTH
denepanHor OyUeTCKOr KODHCHHKA TIPEHECY Y HAIJIEKHOCT
Huerutyunja BocHe u XepleropuHe HEyTPOHICHA HOBYaHA
cpeacTsa 3a Tor OYUETCKOr KOPHCHMKA ITIpEHOCE ce y Tekyhy
pesepsy byuera.

Unan 50.
(TIpumjena 3axoHa)

V cnyyajy Aa Apyru 3aKOHH M NIPOITUCH Caapxe oapende o
HauuHy u3BplIaBaka bynera W mpaBuma ¥ obaBesaMa
KOPHCHHKA OYUETCKHMX CpEACTaBa, KOje Cy y CYMNPOTHOCTH C
OBHUM 3aKOHOM, TIpUMjeryjy ce onpenbe OBOT 3aKoHa.

Unawu 51.
(Crymame Ha cHary)

Opaj 3akoH CTyna Ha CHary HapeiHOr fAaHa O JAaHa
objasmuBawa y "CnyxGennm HoBuHama @epepaumje buX", a
npuMjenusart he ce 3a ¢puckanny 2017. roauHy.

Tlpencjenarajyha pencjenasajyhu
Joma Hapona IIpeacraBHUUKOr HOMa
[Tapnamenra ®enepaurje buX  ITapnamenra ®enepanyje buX
JIuauja bpanapa, c. p. Eann Mywmuh, c. p.

IEENEEE N NN EEEENEEEEEN
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o budZetima u
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnitkog doma
od 20.12.2016. godine i na sjednici Doma naroda od 29.12.2016.
godine.

Broj 01-02-738-01/16
30. decembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15 i 102/15), iza ¢€lana 105c., dodaje se novi ¢lan 105d. koji
glasi:

"Clan 105d.

Izuzetno i iskljuéivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2017. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o
izvr¥enju BudZeta za 2017. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajudi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. .

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 3. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i &lanka 9. stavak 2. Zakona
o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
12/03, 34/03 i 65/13), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na
111. sjednici, odrZanoj 24.04.2014. godine, donosi

RIESENJE
0 IZMJENI RJESENJA O IMENOVANJU
POVJERENSTVA ZA PROVODENJE POSTUPKA
IZBORA KANDIDATA ZA DVA CLANA UPRAVNOG
ODBORA NEZAVISNOG OPERATORA SUSTAVA
BOSNE I HERCEGOVINE 1Z FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

L
U RjeSenju o imenovanju Povjerenstva za provodenje
postupka izbora kandidata za dva &lana Upravnog odbora
Nezavisnog operatora sustava Bosne i Hercegovine iz Federacije
Bosne i Hercegovine, V. broj: 424/2014 ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 22/14) u tatki I. podtatka 4. rijedi:
"Marinko Bo$njak" zamjenjuju se rijetima: "Darko Pranji¢".
1.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono3enja i objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 754/2014
24. travnja 2014, godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.

Ha ocuoBy unana 19. cras 3. 3akona o Baanu ®enepauuije
Bocne u Xepuerosune ("Ciyx6Gene Houne ®enepanuje buX",
6p. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06) u unana 9. cras 2.
3aKOHa O MHHMCTAPCKUM, BIIQJMHUM H [IDYIMM MMEHOBAH-HUMA
Denepaije Bocwe u  Xepuerosune ("CryxGeHe HoBuHE
®enepanmje BuX", 6p. 12/03, 34/03 u 65/13), Bnana
®enepaurje boche u Xepuerosuue, Ha 111. cjenuuim, onpxaHoj
24.04.2014. roavue, noHocu

PJEIIEE
O U3BMIJEHH PJELHIEILA O UMEHOBAKY KOMUCHIJE
3A ITPOBOBELE ITIOCTYIIKA U350PA KAHIUJIATA
3A JIBA WIAHA YIIPABHOI' OJBOPA HE3ABUCHOI'
OIIEPATOPA CUCTEMA BOCHE U XEPIIETOBUHE
U3 ®EJEPAIITMJE BOCHE 1 XEPLIETOBUHE

I
YV Pjewemy o wnmenoBawy Komrcuje 3a nposobeme
nocTynka u3dopa kaHIWAaTa 3a OBa 4Wiana YmpaBHOr onbopa
Hesasuchor onepatopa cucrema bBocse u Xepuerosuse us
®enepaunje bocHe u  Xepuerosune, B. OGpoj: 424/2014
("Cmyx6ene Hopune ®enepaunje buX", 6poj 22/14) y Tauxu I.
noarauka 4. pujeun: "MapuHko Bommak" samjemyjy ce
pujeunma: " apko IMpamuhi”,
II
OBo pjemerse CTyIa Ha CHary JaHOM JOHOLICH:2 U 0GjaBUT
he ce y "Cryx0ennM Hoennama Oenepaunje BuX".

B. 6poj 754/2014
24. anpuna 2014, ronnue
Capajeso

Ipemujep
Hepmun Hukwuh, ¢. p.

FEDERALNO MINISTARSTVO
FINANSIJA/FINANCIJA

968

Na osnovu &lana 44. stav 6. Zakona o budZetima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
102/13, 9/14 i 13/14), federalni ministar finansija donosi

PRAVILNIK
O OBLIKU, SADRZAJU, NACINU POPUNJAVANJA I
PREDAJI IZJAVE O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI

1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
Ovim pravilnikom propisuje se oblik i sadrZaj Izjave o
fiskalnoj odgovornosti (u daljem tekstu: Izjava), nadin

popunjavanja i rokovi sastavljanja i predaje Izjave, te nadin i
rokovi izvjetavanja Federalnog ministarstva finansija odnosno
kantonalnih  ministarstava finansija (u daljem tekstu:
"Ministarstva finansija"), kao i sluzbi za finansije gradova i
opéina (u daljem tekstu: "sluzbe za finansije") o uolenim
nepravilnostima.

Clan 2.

Odredbe ovog pravilnika primjenjuju se na budZetske
korisnike budZeta Federacije Bosne i Hercegovine, kantona,
gradova i opéina (u daljem tekstu: "obveznici"), utvrdene u
Registru budZetskih korisnika uspostavljenom od strane
ministarstva finansija, odnosno sluZbe za finansije, prema
propisanoj budZetskoj klasifikaciji.

U skladu sa ovim pravilnikom, obveznicima se smatraju i
vanbudZetski fondovi osnovani na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine prema posebnom zakonu.

II. IZJAVA O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI
Clan 3.
Sadriaj, izgled i dostavljanje Izjave o fiskalnoj odgovornosti

Rukovodioci obveznika iz ¢&lana 2. ovog pravilnika (u
daljem tekstu: "rukovodilac") Izjavom potvrduje:

1.  zakonito, namjensko i svrsishodno planiranje i

koritenje budzetskih sredstava,

2. efikasno i uspje$no funkcionisanje  sistema
finansijskog upravljanja i kontrole u okviru budzetom
odnosno finansijskim planom utvrdenih sredstava.

Izjava se daje na osnovu Upitnika o fiskalnoj odgovornosti
(u daljem tekstu: "Upitnik"), koji su obveznici iz &lana 2. ovog
pravilnika duZni prethodno popuniti, na osnovu raspoloZivih
informacija, izvjeStaja interne i eksterne revizije i vlastite
procjene.

Izjava se moZe dati i u sludaju uodenih nepravilnosti ako
iste ne utje¢u na zakonito, namjensko i svrsishodno koriStenje
sredstava te na efikasno i uspje$no funkcionisanje sistema
finansijskog upravljanja i kontrole u okviru budZetom odnosno
finansijskim planom utvrdenih sredstava.

Izjava se daje na obrascima 1.A ili 1.B koji se nalaze u
Prilogu 1. ovog pravilnika i &ine njegov sastavni dio.

Ukoliko su na upitniku iz stava 2. ovog ¢lana dati potvrdni
odgovori na sva pitanja u vezi sa obavezom propisivanja i
provodenjem potrebnih procedura odnosno kontrola, izjava se
daje na Obrascu 1.A iz Priloga 1. ovog pravilnika.

Ukoliko su na upitniku iz stava 2. ovog ¢lana, dati negativni
odgovori ili djelimi¢no potvrdni odgovori na sva pitanja ili dio
pitanja iz stava 5. ovog ¢&lana, izjava se daje na Obrascu 1.B iz
Priloga 1. ovog pravilnika.
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Clan 4.
Izjava sadrZi naznaku budZetske godine na koju se odnosi,
ime, prezime i funkciju rukovodioca, naziv obveznika, tekst
Izjave, mjesto i datum njenog sastavljanja i potpis rukovodioca.

Clan 5.

Rukovodilac moZe od odgovornih lica u osnovnim
organizacionim jedinicama obveznika, traziti davanje Izjave iz
njihovog djelokruga, uz koju se prilaze Plan otklanjanja
nepravilnosti (ako se uofe nepravilnosti), zatim i Izvjeltaj o
otklonjenim nepravilnostima utvrdenima prethodne godine, kao i
popunjeni Upitnik iz njihovog djelokruga.

Rukovodilac unutar obveznika moZe imenovati jednog ili
vide koordinatora za popunjavanje Upitnika, sastavljanje Plana
otklanjanja  nepravilnosti te Izvje$taja o otklonjenim
nepravilnostima utvrdenim u prethodnoj godini.

Koordinator iz stava 2. ovog ¢&lana odgovara na pitanja iz
Upitnika i pritom koristi dostavljene popunjene upitnike i drugu
dokumentaciju iz stava 1. ovoga ¢lana ako je rukovodilac trazio
davanje Izjave od odgovornih lica u unutradnjim organizacionim
jedinicama.,

Clan 6.

Uz Izjavu se prilaZe:

. popunjeni Upitnik,

2. Plan otklanjanja nepravilnosti,

3. Izvjedtaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim u
prethodnoj godini,

4. Midljenje internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontrolama za podru&ja koja su bila
revidirana u prethodnoj godini (prila¥u samo
obveznici koji u skladu sa posebnim zakonom imaju
obavezu ustrojstva interne revizije).

Fotokopija dokumentacije koja se prilaZe uz Izjavu, izjave
odgovornih lica osnovnih organizacionih jedinica obveznika i svi
drugi dokumenti na osnovu kojih se daje [zjava, dokumentiraju se
u Predmetu o fiskalnoj odgovornosti za odredenu godinu (u
daljem tekstu: Predmet).

Predmet iz stava 2. ovoga &lana ne dostavlja se uz Izjavu,
veé se ¢uva kod obveznika.

Clan 7.
Upitnik o fiskalnoj odgovornosti

Upitnik obuhvata pitanja iz podrugja planiranja i izvr$a-
vanja budZeta, javne nabavke, radunovodstva i izvjeStavanja na
osnovu propisanog zakonodavnog okvira.

Na osnovu pitanja iz Upitnika provodi se samoprocjena
rada sistema po podrudjima iz stava 1. ovog &lana, koja ima za
cilj potvrdivanje da se sredstva koriste zakonito, namjenski i
svrsishodno, te da sistem finansijskog upravljanja i kontrole
funkcionise efikasno i uspjesno.

Upitnik se sastavlja na obrascu iz Priloga 2. ovog
pravilnika.

Clan 8.

Na sva pitanja iz Upitnika mora se odgovoriti potvrdno,
djelimi¢no potvrdno ili negativno.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢&lana, ako pitanje nije primje-
njivo na obveznika, na pitanje se odgovara: "nije primjenjivo
(N/P)ll'

Potvrdan odgovor daje se onda ako su propisane i
provedene potrebne procedure, odnosno kontrole, te ako postoje
potrebni pisani dokumenti ili interni akti.

Negativan odgovor daje se onda ako se potrebne procedure,
odnosno kontrole ne provode ni u jednoj poslovnoj aktivnosti na
koju se pitanje odnosi, odnosno ako ne postoje potrebni pisani
dokumenti ili interni akti, s tim da je u Planu otklanjanja
nepravilnosti potrebno evidentirati nepravilnost.

Djelimi¢no potvrdan odgovor daje se u sluajevima
predvidenim u Upitniku i u sluéajevima koji nisu obuhvaéeni st.
3. i 4. ovog &lana, s tim da je u Planu otklanjanja nepravilnosti
potrebno evidentirati slabost, odnosno nepravilnost.

Clan 9.
Plan otklanjanja nepravilnosti

Plan otklanjanja nepravilnosti sastoji se od planova
otklanjanja nepravilnosti za svako podrudje iz Upitnika u kojem
su iste uocene.

Plan iz stava 1. ovog &lana sadrZi opis nepravilnosti uogenih
tokom postupka popunjavanja Upitnika, akcioni plan s popisom
aktivnosti koje je potrebno poduzeti za rjeSavanje nepravilnosti,
otekivani datum otklanjanja nepravilnosti, te podatke o
odgovornim licima za otklanjanje nepravilnosti.

Plan otklanjanja nepravilnosti sastavlja se na obrascu iz
Priloga 3. ovog pravilnika.

Za svako podrugje iz Upitnika u kojem su uodene
nepravilnosti popunjava se posebni obrazac iz Priloga 3. ovog
pravilnika.

Clan 10.

Izvjestaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim u
prethodnoj godini

U IzvjeStaju o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine navodi se jesu li aktivnosti iz Plana otklanjanja
nepravilnosti realizovane, daje se obrazloZenje nerealizovanih ili
djelimi¢no realizovanih aktivnosti i utvrduje se novi olekivani
datum otklanjanja nepravilnosti.

Izvjedtaj iz stava 1. ovog &lana sastavlja se na obrascu iz
Priloga 4. ovog pravilnika.

Za svako podrugje iz Upitnika u kojem su uo&ene slabosti i
nepravilnosti i za koje je popunjen posebni obrazac Plana
otklanjanja slabosti i nepravilnosti iz Priloga 3. ovog pravilnika,
popunjava se posebni obrazac Izvjedtaja iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 11.

MiSljenje internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontroli

U Mifljenju internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontroli za podrugja koja su bila revidirana u
prethodnoj godini navodi se midljenje internih revizora o
funkcionisanju sistema, podaci o obavljenim internim revizijama
u prethodnoj godini i podaci o preporukama interne revizije iz
ranijih perioda koje su provedene u prethodnoj godini.

Midljenje internih revizora iz stava 1. ovog &lana temelji se
na dokazima prikupljenima prilikom obavljanja internih revizija
u prethodnoj godini i praéenju provedbe datih preporuka,
ukljutujuci i preporuke interne revizije iz ranijeg perioda koje su
provedene u prethodnoj godini.

Misljenje internih revizora iz stava 1. ovog ¢lana sastavlja
se na obrascu iz Priloga 5. ovog pravilnika.

Clan 12.

Postupak i rokovi sastavljanja i predaje Izjave o fiskalnoj
odgovornosti

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta Federacije
Bosne i Hercegovine u skladu sa &lanom 6. stav 1. ovog
pravilnika, dostavljaju do 15. marta tekuée godine za prethodnu
godinu Federalnom ministarstvu finansija Izjavu sa propisanim
prilozima.

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta kantona u
skladu sa €lanom 6. stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15.
marta tekuée godine za prethodnu godinu nadleZnom kanto-
nalnom ministarstvu finansija Izjavu sa propisanim prilozima.
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Rukovodioci obveznika, opéinskih i gradskih organa uprave
(gradonagelnici i nagelnici) u skladu sa &lanom 6. stav 1. ovog
pravilnika, dostavljaju do 15. marta tekuée godine za prethodnu
godinu kantonalnom ministarstvu finansija na ¢&ijoj se teritoriji
nalaze Izjavu sa propisanim prilozima.

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta gradova u
skladu sa ¢lanom 6. stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15.
marta tekuée godine za prethodnu godinu sluzbi za finansije
gradova Izjavu sa propisanim prilozima.

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta opéina u skladu
sa ¢lanom 6. stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15. marta
tekuée godine za prethodnu godinu sluzbi za finansije opéina
Izjavu sa propisanim prilozima.

Rukovodioci obveznika, vanbudzZetskih fondova osnovanih
na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine u skladu sa &lanom 6.
stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15. marta tekuée godine za
prethodnu godinu nadleZznom federalnom odnosno kantonalnom
ministarstvu finansija Izjavu sa propisanim prilozima.

Izuzetno od st. 1. do 6. ovog ¢&lana, prilikom postupka
primopredaje rukovodioci sastavljaju Izjavu za period od 1.
Januara tekuée godine do datuma prestanka obnaganja duZnosti,
koja se zajedno sa propisanim prilozima iz &lana 6. stav 1. ovog
pravilnika predaje rukovodiocu koji preuzima duZnost, i ulaZe u
Predmet iz €lana 6. stav 2. ovog pravilnika. Rukovodilac koji
preuzima duZnost sastavlja Izjavu sa propisanim prilozima za
period od datuma preuzimanja obna%anja duZnosti do 31.
decembra godine za koju se izjava daje. Rukovodilac koji
preuzima duznost dostavija do 15. marta tekuée godine za
prethodnu godinu na nagin propisan st. 1. do 6. ovog ¢lana obje
Izjave i sve propisane priloge.

Rukovodioci osnovnih organizacionih jedinica obveznika iz
¢lana 5. ovog pravilnika, prilikom odlaska s mjesta rukovodioca
osnovne organizacione jedinice kod postupka primopredaje, ako
to rukovodilac obveznika od njih zatraZi, sastavljaju Izjavu za
period od 1. januara tekuée godine do datuma odlaska s mjesta
rukovodioca, koja se zajedno sa propisanim prilozima iz &lana 6.
stav 1. ovog pravilnika predaje rukovodiocu i ulaZe u Predmet iz
¢lana 6. stav 2. ovog pravilnika.

Clan 13.
Provjera sadriaja Izjave o fiskalnoj odgovornosti

NadleZna ministarstva finansija i sluzbe za finansije za
svakog obveznika provjeravaju formalni sadrZaj Izjave i Upitnika
koje korisnici dostavljaju u skladu sa &lanom 12. ovog pravilnika.

Prilikom formalne provjere sadrZaja Izjave i Upitnika iz
stava 1. ovog ¢lana provjerava se da li su:

- Izjava, Upitnik i ostali prilozi iz ¢lana 6. stav 1. ovog

pravilnika dostavljeni u propisanom roku

- dostavljeni ovjereni i potpisani svi potrebni obrasci

- dati svi potrebni odgovori na pitanja koja se odnose na

obveznika.

NadleZna ministarstva finansija i sluZbe za finansije tokom
budZetske godine provjeravaju za svakog obveznika na
odabranom uzorku pitanja iz Upitnika, Izjavu i Upitnik koje
obveznici dostavljaju u skladu sa élanom 12. ovog pravilnika.

NadleZna ministarstva finansija i sluzbe za finansije, za
pojedine korisnike na odabranom uzorku provjeravaju
vjerodostojnost odgovora datih u obrascima, dostavljenih
izvje$taja o otklonjenim slabostima i nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine, provedbe aktivnosti iz Izvje$taja o otklonjenim
nepravilnostima utvrdenim prethodne godine, koje im obveznici
dostavljaju u skladu sa &lanom 12. ovog pravilnika.

Clan 14.
Nacéin i rokovi izvjeS§tavanja o uocenim nepravilnostima

NadleZna ministarstva finansija i sluZbe za finansije duZne
su odmah, a najkasnije u roku od sedam (7) radnih dana, o
uoCenim nepravilnostima po provedenim provjerama iz ¢lana 13.
ovog pravilnika izvijestiti nadleZnu budZetsku inspekciju.

Clan 15.
Obrasci

Sastavni dio ovog pravilnika su obrasci koji se nalaze u
prilozima 1. do 5. i to kako slijedi:
- Izjava o fiskalnoj odgovornosti, koja se daje onda ako
nisu uo¢ene nepravilnosti (Prilog 1. - Obrazac 1.A);
- Izjava o fiskalnoj odgovornosti, koja se daje onda ako
su uo¢ene nepravilnosti (Prilog 1. - Obrazac 1.B);
- Upitnik o fiskalnoj odgovornosti (Prilog 2.);
- Plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti (Prilog 3.);
- Izvjestaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine (Prilog 4.);
- Midljenje internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontrole (Prilog 5.).
IIL. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16.

Izjava iz ¢&lana 3. ovog pravilnika prvi se put sastavlja za
2014. godinu u 2015. godini prema rokovima utvrdenima &lanom
12. ovog pravilnika.

Izvjestaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine i Plan otklanjanja nepravilnosti prvi se put
dostavlja uz Izjavu za 2014. godinu u 2015. godini prema
rokovima utvrdenim &lanom 12. ovog pravilnika.

Clan 17.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 06-14-2301/14
28. aprila 2014. godine
Sarajevo

Ministar
Ante Krajina, s. 1.
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CJIYXXBEHE HOBUHE ®EJIEPAILIAJE buX

Tlerak, 27. 11. 2015.

obpadyHCKOr mepuoga, a 3a mepuox ox 1. jamyapa go 31.
neueMOpa no 25. anpuinia Tekyhe roguse.".

Unan 10.

Unan 91. Mujema ce ¥ riacu:

"ByneTcku KOpHUCHHULIM Ty)KHH Cy J1a JOCTaBe MEePUOIUIHE
u3Bjemraje 3a mnepuoje: oA 1. janyapa mo 31. maprta, om 1.
janyapa mo 30. jyma m oxm 1. jamyapa mo 30. cemremOpa
MunucrapetBy ¢uHaHCHja y poky 20 maHa IO HCTEKY
oOpadyHCKOT Tiepuoia, a 3a mepuox ox 1. jamyapa no 31.
neuem6Opa 1o 28. ¢pebpyapa Tekyhe roqune.".

Unan 11.

VY unany 92. y cr. 1. u 2. pujeu "kBapranHe" 3aMjemyje ce
pujeyjy "mepuoguune”, a pujeun: "IV kBapran” 3amjemyjy ce
pujeunma: "mepron ox 1. janyapa o 31. neuemopa.

V craBy 3. pujeun: "KOHCOJIMIOBaHE KBapTaIHe" 3aMjerbyjy
ce pujeyjy "nepuommyne”, a pujeun: "IV kBapran" 3aMjemyjy ce
pujeunma: "mepron ox 1. janyapa 1o 31. nenemopa.

Unan 12.
VY unany 95. pujed "koHcomMIOBaHe" OpuILe ce.

Unan 13.
VY unany 98. y craBy 1. pujed "kBapraiHo" 3aMjemyje ce
pujedjy "neproandaHo”.
Unan 14.
VY gnany 102. pujean: "1.000 KM no 3.000 KM" 3amjemyjy
ce pujeanma: "3.000 KM mo 20.000 KM".

Unan 15.
VY gnany 103. pujean: "2.500 KM no 3.000 KM" 3amjemyjy
ce pujeanma: "5.000 KM mo 20.000 KM".

Unaw 16.
OBaj 3aKOH CTyla Ha CHary HapeIHOr JaHa OJ JaHa
objaipuBama y "CiryxOennM HoBrHama denepannje buX".
Ipencjenasajyha Ipencjenasajyhu
Jloma Hapona IIpencraBHuukor groma
[Mapnamenrta ®eneparmje buX  Ilapmamenta @enepanuje buX
JIupuja Bpanapa, c. p. Ennn Myumh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i1 Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. novembra 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15) u ¢lanu 8. u stavu 1. rijeci: "fiskalnu procjenu" zamjenjuju
se rije¢ima: "izjavu o fiskalnoj procjeni".

U stavu 2. rije¢i: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni".

Iza stava 3. dodaje se stav 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrzaj 1 na¢in popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
finansija.".

Clan 2.

U clanu 26. u stavu 4. iza rijeci: "prihoda" dodaju se rijeci:

"bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".

Clan 3.

U ¢lanu 33. u st. 1. i 2. iza rijeci: "nacrta" dodaju se rijeci:
"odnosno prijedloga".

Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Prihodi iz st. 1. i 2. ovog ¢lana planiraju se na osnovu
projekcija  Ministarstva  finansija, odnosno kantonalnih
ministarstava finansija i njithova primjena je obavezna.".

Dosadasnji stav 3. postaje stav 4.

Clan 4.

U ¢lanu 34. "konsolidovani" i

konsolidacije" se brisu.

rijec: rije¢i:  "radi
Clan 5.

U ¢lanu 35. iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"lzuzetno od stava 4. ovog ¢lana, mogu se izvrSavati
rashodi i izdaci iz osnova unutras$njeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obaveza, kao i rashodi i izdaci koji se finansiraju iz
uplacenih i prenesenih pomodéi, donacija i prihoda za posebne
namjene prema odlukama Vlade na prijedlog budzetskog
korisnika.".

Dosadasnji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clan 6.
U ¢lanu 36. u stavu 1. u sedmom redu iza rijeci: "trajanju"
dodaje se rijec: "do".
Clan 7.
U c¢lanu 43. stav 2. mijenja se i glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duzna
pokriti planiranjem sredstava u budzetu za pokri¢e ostvarenog
deficita u narednih pet fiskalnih godina.".

Clan 8.
U ¢lanu 81. iza rijeci: "finansija" dodaju se rijeci: "odnosno
kantonalnih ministarstava finansija.".

Clan 9.

Clan 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo finansija duzno je podnositi Vladi na
razmatranje periodiéne konsolidovane finansijske izvjeStaje za
sve nivoe vlasti u roku 40 dana po isteku obracunskog perioda, a
za period od 1. januara do 31. decembra do 25. aprila tekuce
godine.".

Clan 10.
Clan 91. mijenja se i glasi:
"Budzetski korisnici duzni su dostaviti periodi¢ne izvjestaje
za periode: od 1. januara do 31. marta, od 1. januara do 30. juna i
od 1. januara do 30. septembra Ministarstvu finansija u roku 20
dana po isteku obracunskog perioda, a za period od 1. januara do
31. decembra do 28. februara tekuce godine.".

Clan 11.

U ¢lanu 92. u st. 1. i 2. rije¢: "kvartalne" zamjenjuje se
rije¢ju: "periodicne", a rijeci: "IV kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"period od 1. januara do 31. decembra".

U stavu 3. rijeci: "konsolidovane kvartalne" zamjenjuju se
rije¢ju: "periodi¢ne", a rijeci: "IV kvartal" zamjenjuju se rijeima:
"period od 1. januara do 31. decembra".
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Clan 12.
U ¢lanu 95. rije¢: "konsolidovane" se brise.

Clan 13.
U ¢lanu 98. u stavu 1. rije¢: "kvartalno" zamjenjuje se
rije¢ju: "periodi¢no".
Clan 14.
U ¢lanu 102. rijeéi: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "3.000 KM do 20.000 KM".

Clan 15.
U ¢lanu 103. rijeci: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "5.000 KM do 20.000 KM".

Clan 16.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin MuSi¢, s. r.

Temeljem c¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNU U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proratunu u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. studenoga 2015. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, v. 1.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prora¢unima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15), u clanku 8. u stavku 1. rije¢i: "fiskalnu procjenu"
zamjenjuju se rije¢ima: "izjavu o fiskalnoj procjeni".

U stavku 2. rijeci: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni".

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrzaj i nacin popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
financija.".

Clanak 2.

U ¢lanku 26. u stavku 4. iza rije¢i "prihoda" dodaju se

rijeci: "bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".
Clanak 3.

U c¢lanku 33. u st.1. 1 2. iza rijeci "nacrta" dodaju se rijeci:
"odnosno prijedloga".

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Prihodi iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka planiraju se na temelju
projekcija  Ministarstva  financija, odnosno kantonalnih
ministarstava financija i njihova je primjena obvezatna.".

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 4.

U clanku 34. rije¢ "konsolidirani" i rijeci: "radi
konsolidacije" brisu se.
Clanak 5.
U ¢lanku 35. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji

glasi:

"Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, mogu se izvrsavati
rashodi i izdatci iz osnove unutarnjeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obveza, kao i rashodi i izdatci koji se financiraju iz
uplacenih i prenesenih pomodéi, donacija i prihoda za posebne
namjene, prema odlukama Vlade na prijedlog proracunskog
korisnika.".

Dosadasnyji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clanak 6.
U ¢lanku 36. u stavku 1. u sedmom retku iza rijeci
"trajanju" dodaje se rije¢ "do".
Clanak 7.
U c¢lanku 43. stavak 2. mijenja se i glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duzna
pokriti planiranjem sredstava u prora¢unu za pokri¢e ostvarenog
deficita, u narednih pet fiskalnih godina.".

Clanak 8.
U ¢lanku 81. iza rijeci "financija" dodaju se rijeci: "odnosno
kantonalnih ministarstava financija.".

Clanak 9.

Clanak 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo financija duzno je podnositi Vladi na
razmatranje periodi¢na konsolidirana financijska izvjes¢a za sve
razine vlasti u roku 40 dana po isteku obra¢unskog razdoblja, a za
razdoblje od 1. sijecnja do 31. prosinca do 25. travnja tekuce
godine.".

Clanak 10.

Clanak 91. mijenja se i glasi:

"Proracunski korisnici duzni su dostaviti periodi¢na
izvje§c¢a za razdoblja: od 1. sije¢nja do 31. ozujka, od 1. sije¢nja
do 30. lipnja i od 1. sijecnja do 30. rujna Ministarstvu financija u
roku 20 dana po isteku obracunskog razdoblja, a za razdoblje od
1. sije¢nja do 31. prosinca do 28. veljace tekuce godine.".

Clanak 11.

U c¢lanku 92. u st. 1. i 2. rije¢ "kvartalne" zamjenjuje se
rijec¢ju "periodi¢ne", a rijeci: "IV. kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca".

U stavku 3. rijeci: "konsolidirane kvartalne" zamjenjuju se
rije¢ju "periodicne", a rijeci: "IV. kvartal" zamjenjuju se rijeima:
"razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca".

Clanak 12.
U c¢lanku 95. rijec¢ "konsolidirane" brise se.

Clanak 13.
U clanku 98. u stavku 1. rije¢ "kvartalno" zamjenjuje se
rije¢ju "periodi¢no".
Clanak 14.
U c¢lanku 102. rijeci: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "3.000 KM do 20.000 KM".

Clanak 15.
U c¢lanku 103. rijeci: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "5.000 KM do 20.000 KM".
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Ha ocnoBy wrana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®enepamnmje
Boche n Xepuerosune, 10HOCUM

YKA3
O ITPOI'JIALIIEBY 3AKOHA O JOITYHU
3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJEPAIIUIA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

Ipornamasa ce 3akoH 0 JomyHH 3akoHa o Oyyernma y
@eneparmju bocue u Xepuerosute, koju je ycBojuo ITaprament
Oeneparmje  bocHe um XepueroBuHe  Ha  CjeIHHIM
[peacraBamuxor moma ox 17.01.2018. rogmHe M Ha cjemHHIN
Joma napona ox 19.01.2018. ronuse.

Bpoj 01-02-39-01/18

24. janyapa 2018. rogune
CapajeBo

IIpencjenank
Mapunko Yasapa, c. p.

3AKOH
O JOIIYHH 3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJEPAIINIA
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

Unan 1.

Y 3akomy o Oypermma y Oenepammju Bocre wu
Xepuerosune ("Cmyxbene HoBuHe Pemepammje buX", Op.
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15 u 104/16), uza unana
105n., nonaje ce HoBu wian 105e. koju riacu:

"Unan 105e.

H3y3eTHO 1 HCKJBYYIHBO Y CBPXY OCHTYparmba (pUHAHCHPATha
I'pana Moctapa y 2018. ronunu byyer I'pana Mocrapa xao u
Omnyky o u3Bpiiewy bynera 3a 2018. ronuny nonujer he u 6utu
OJITOBOpAH 3a IEroBy IpoBendy rpagoHadenHuk I'paga Mocra-
pa, y3 cariacHOCT HadenHHKa 3a ¢puHaHcHje ['paga Mocrapa.".

Unan 2.
OBaj 3akoH cTyma Ha CHary HapeAHOI JaHa oOj JaHa
objaBipuBama y "Ciryx6ennm HoBrHama Denepanuje buX".
[pencjenasajyhun TIpencjenaBajyha
IMpencraBHnuKor 1oMa Joma Hapoza
[Mapnamenta @eneparmje buX  Ilapmamenrta @enepannje buX
Ennn Myummh, c. p. Jluguja Bpanapa, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o budzetima u
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma
od 17.01.2018. godine i na sjednici Doma naroda od 19.01.2018.
godine.

Broj 01-02-39-01/18
24. januara 2018. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
0 DOPUNI ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15 i 104/16), iza ¢lana 105d., dodaje se novi ¢lan
105e. koji glasi:

"Clan 105e.

Izuzetno i iskljuéivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2018. godini Budzet Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSenju Budzeta za 2018. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musi¢, s. r.

Predsjedavajuc¢a
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

I87lllllllllllllllllll

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

_ UKAZ
O PROGLASENJU PRORACUNA FERK-a
ZA 2018. GODINU

Proglasava se Prora¢un FERK-a za 2018. godinu, koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 17.1.2018. godine i na sjednici Doma
naroda od 19.1.2018. godine.

Broj 01-02-38-01/18
24. sijeCnja 2018. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. 1.

Na temelju ¢lanka 31. Zakona o elektri¢noj energiji u Fede-
raciji Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 66/13 i 94/15), Parlament Federacije Bosne i Hercegovine je
na sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 17.1.2018. godine i na
sjednici Doma naroda, odrzanoj 19.1.2018. godine, donio

PRORACUN
FERK-a ZA 2018. GODINU

Clanak 1.

FERK se financira iz prihoda od regulatornih naknada i
jednokratnih naknada koje ¢e naplacivati od imatelja dozvola koji
se bave djelatnoscu iz ¢lanka 12. Zakona o elektri¢noj energiji u
Federaciji Bosne i Hercegovine i iz prihoda od regulatornih
naknada i jednokratnih naknada koje ¢e napladivati od imatelja
dozvola koji se bave djelatnoséu iz ¢lanka 17. Zakona o naftnim
derivatima u Federaciju Bosne i Hercegovine, te prihoda koje
ostvaruje na osnovi drugih zakona iz oblasti energije, kao i
prihoda od naknada za dozvole koje izdaje, uklju¢ujuéi i naknade
tros$kova na osnovi arbitraze.

Clanak 2.
Prora¢un FERK-a za 2018. godinu sastoji se od:
Bilanca prihoda i Bilanca rashoda

1.  Prihodi 3.635.542,00 KM
2. Rashodi 3.635.542,00 KM
Clanak 3.

Prihodi za 2018. godinu koristit ¢e se za redovito obavljanje
djelatnosti FERK-a, te ukoliko se ostvari viSak prihoda od
regulatornih 1 jednokratnih naknada kao i drugih naknada
ostvarenih od poslova iz nadleznosti FERK-a, u odnosu na
financijski plan FERK-a, isti ¢e se prenijeti u prihod za narednu
2019. godinu, a sve sukladno stavku (3) ¢lanka 31. Zakona o
elektri¢noj energiji u Federaciji Bosne i Hercegovine.
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(2) Iznos potencijalnih obaveza po osnovu garancija Federacije
za 2019. godinu iznosi 14.567.953 KM i isti iznos je
planiran na razdjelu 1601- Federalno ministarstvo finansija.

(3) Sredstva fonda mogu se investirati sukladno Zakonu o
investiranju javnih sredstava ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 48/04 i 77/08).

(4) 1z sredstava Garancijskog fonda isplacuju se iskljucivo
obveze po aktiviranim garancijama i ne mogu se koristiti u
druge svrhe.

Clanak 46.
(Financiranje deficita iz gotovinskog toka)

(1) Kratkorotni dug nastao zaduzenjem radi privremenog
financiranja deficita nastalog iz gotovinskog toka otplacuje
se u periodu od jedne godine i ni u jednom vremenskom
periodu u toku fiskalne godine ne moze preci 5% ostvarenih
prihoda bez primitaka u prethodnoj fiskalnoj godini.

(2) U izvanrednim okolnostima, visinu sredstava za financiranje
deficita, nastalog iz gotovinskog toka, a koji ugrozava
funkcioniranje financijskog sistema u Federaciji, odobrava
Parlament, na prijedlog Vlade.

Clanak 47.
(Upravljanje dugom)

(1) Za upravljanje dugom Federacije nadlezno je Ministarstvo
financija.

(2) Ministar financija odgovoran je, u ime Vlade, za
raunovodstvo i unutrasnji nadzor transakcija zaduzivanja i
izmirenja duga.

V. KAZNENE ODREDBE

Clanak 48.
(Kazne)
Odgovorno lice proracunskog korisnika kaznjava se za
prekrsaj koji napravi, u skladu sa odredbama ¢l. 102. i 103.
Zakona o prora¢unima u Federaciji Bosne i Hercegovine.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 49.
(Prijenos nadleznosti proracunskog korisnika na drugu razinu
vlasti)

Ako se u tijekom fiskalne godine nadleznosti federalnog
prorac¢unskog korisnika prenesu u nadleznost Institucija Bosne i
Hercegovine neutroSena novéana sredstva za tog proracunskog
korisnika prenose se u teku¢u pricuvu Proracuna.

Clanak 50.
(Primjena zakona)

U slucaju da drugi zakoni i propisi sadrze odredbe o nacinu
izvr§avanja Proraduna i pravima i obvezama Korisnika
proracunskih sredstava, koje su u suprotnosti s ovim Zakonom,
primjenjuju se odredbe ovog Zakona.

Clanak 51.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", a primjenjivat ¢e se za
fiskalnu 2019. godinu.

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, V. r.

Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mr. sci. Elvir Karajbi¢, v. r.

ESEIIIIIIIIIIIIIIIIII
Ha ocHoBy wiana [V.B.7.a) (IV) YcraBa ®enepanmje bocHe
1 XepleroBuHe, TOHOCUM

YKA3
O INPOI'JIAHIER Y 3AKOHA O JOIIYHU 3AKOHA O
BYIIETUMA Y ®EJEPAIIMIJN BOCHE U
XEPIHET'OBUHE

IpornanraBa ce 3akoH o momyHH 3akoHa O OyleTnMa y
Oeneparmju bocre n Xepuerosune, koju je ycBojuo Ilapmament
Oeneparmje bocHe w XepleroBuHe — Ha  CjCIHUIN
[pencraBamukor noma ox 09.01.2019. romuHe W Ha CjeAHHIN
Joma mapoza ox 20.02.2019. roqune.

bpoj 01-02-1-57-01/19
20. pebpyapa 2019. ronune
CapajeBo

IIpencjennux
Mapunko Yagsapa, c. p.

3AKOH
O JOIIYHU 3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJIEPAIIUIA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

Unan 1.

V¥ 3akony o 6ynernma y enepammjn bocae n Xeprerosuxe
("Cnyx6ene HoBuHe Deneparmje buX", 6p. 102/13, 9/14, 13/14,
8/15, 91/15, 102/15, 104/16 u 5/18), u3a unana 105 e., nomaje ce
HOBH wiaH 105 ¢. xoju rmacu:

"Ynan 105 ¢.

VI3y3eTHO U MCKJBYYHMBO Y CBPXY OCHI'ypama (h)HHAHCHpara
I'paga Mocrtapa y 2019. roquan byner I'paga Moctapa kao u
Omtyky o u3Bpmasamy byriera 3a 2019. roguny nonujehe u 6utu
OJIFOBOPaH 32 KEroBY IPOBENOY rpaoHadeHuK ' paga Mocrapa,
Y3 carJiaCHOCT HauellHUKa 3a ¢uHaHcuje ['pama Moctapa."

Unan 2.
OBaj 3akoH cTyma Ha CHary HapeiHOr JaHa oJ JaHa
o6jaBsprBama y "CiayxOennm HoBuHama denepanuje buX".
[pencjenasajyhu
Jloma Hapoza
[Mapnamenta ®enepanyje buX
Tomucnas Maprunosuh, c. p.

[pencjenasajyhu
IpencraBHUUKOT JOMA
[Mapnamenta ®enepanyje buX
Ensup Kapajouh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o budzetima u
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma
od 09.01.2019. godine i na sjednici Doma naroda od 20.02.2019.
godine.

Broj 01-02-1-57-01/19
20. februara 2019. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, S.r.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACUJI
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16 1 5/18), iza ¢lana 105 e., dodaje se novi ¢lan
105 f. koji glasi:
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CJIYXBEHE HOBUHE ®EJEPAITUIE buX

Cpujena, 20. 2. 2019.

"Clan 105 f.

Izuzetno i iskljucivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2019. godini Budzet Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSavanju BudZzeta za 2019. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara."

Clan 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Elvir Karajbi¢, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, s. r.

Temeljem clanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE |
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o proracunima u
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma
od 9.1.2019. godine i na sjednici Doma naroda od 20.2.2019.
godine.

Broj 01-02-1-57-01/19

20. veljace 2019. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. I.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O PRORACUNIMA U FEDERACUJI
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16 i 5/18), iza ¢lanka 105 e. dodaje se novi
¢lanak 105 f. koji glasi:

"Clanak 105 f.

Izuzetno 1 iskljucivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2019. godini Prorac¢un Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSavanju Proracuna za 2019. godinu donijet ¢e i biti odgovoran
za njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz suglasnost
nacelnika za financije Grada Mostara."

Clanak 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednoga dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, V. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Elvir Karajbi¢, v. r.

ES’IIIIIIIIIIIIIIIIII
Ha ocHoBy wiana [V.B.7. a)(IV) YcraBa ®enepanuje bocte
1 XepleroBune, J0HOCHM

YKA3
O INPOIJIAHIERY OAJIYKE O JABABBY
CAI'/TACHOCTHU HA ®PUHAHCHUJCKU IVIAH
OEJEPAJIHOI 3ABOJIA 3A 3AIIOIII/bABAIBE 3A 2019.
IroJuHyY 1 MPOLJEHY IIJIAHA 3A 2020. 1 2021.

roJuHy 1 O4JYKY O U3BPIIABAIY

OUHAHCHUJCKOI IINTAHA ®EJJEPAJIHOI 3ABOJIA 3A
3AINIOIIJBABAIBE 3A 2019. TOAUHY

IlpornamraBa ce Opoyka O JaBamy CarjJacHOCTH Ha
Ounancujckn wiaH DemepaqHOr 3aBoa 3a 3alOLUBABAKE 3a
2019. roguny u mponjeHy mrana 3a 2020. n 2021. roguHy M
Omwryky o wu3BpmaBamy Ounancujckor mrana ®enepaaHor
3aBoJa 3a 3amonubaBake 3a 2019. roauHy, KOjy je YCBOJUO
[Mapnament ®enepaumje bocne u XepueroBuHe Ha CjeIHHLI
[pencraBamukor noma ox 09.01.2019. romuHe W Ha CjeAHHIN
Joma mapoza ox 20.02.2019. roqune.

Bpoj 01-02-1-58-01/19
20. pebpyapa 2019. ronune
CapajeBo

IIpencjennux
Mapunko Yasapa, c. p.

Ha ocnHoBy wrama 152. craBa (2) IlocnoBHuka
IpencraBamukor noma Ilapmamenta ®eneparmje bocre wu
Xepuerosune ("Ciyx6ene HoBuHe Denepanmje buX", 6p. 69/07
u 2/08) u Ha ocHOBY wiaHa 143. ctaBa (2) [locmoBHHKa O pamy
Joma napona Ilapnamenta ®eneparmje bocHe m Xepuerosune
("Cnyx6ene HoBune denepanuje buX", op. 27/03 u 21/09) u
yiaHa 27. ctaB (7) 3akoHa o Oypernma y ®enepanuju bocue u
Xepueropune ("CmyxOene HoBuHe ODeneparmje buX", Op.
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16 n 5/18),
[apnament Peneparmje bocHe n Xeprieropuse je, Ha CjeIHULN
[pencrapanukor noma ox 9.1.2019. rogune u Ha cjeqauim Joma
Hapona on 20.2.2019. roqune, 10HHO

OJUIYKY
O JABABY CAI'ZTACHOCTU HA ®PUHAHCUJCKHA
IIVIAH ®EJIEPAJTHOTI 3ABO/IA 3A 3AIIOILIIJbABAIBE
3A 2019. TOAUHY U IMPOLIJEHY IIJIAHA 3A 2020. 1
2021.TOAUHY U OJJIYKY O U3BPUIABABY
OUHAHCHUJCKOTI IIVTIAHA ®EJEPAJIHOI 3ABOJIA 3A
3AMOILIJBABAIBE 3A 2019. TOAUHY

|
Haje ce carmacHoct Ha ®uuaHcwjcku wian denepanaHor
3aBOjIa 3a 3amnonubaBame 3a 2019. roauHy U TMPOIjjeHy TUIaHa 3a
2020. u 2021. romuny 6poj: 01/1-14-12881/18 ox 09.10.2018.
roguHe u Omiyky o wu3BpmaBaky @OuHaHCHjCKOT IUIaHA
®DeneparHor 3aBoga 3a 3amonubaBame 3a 2019. romgmHy O6poj:
01/1-14- 12882/18 01 09.10.2018. romuxe.

I
JokymenTu u3 tauke | Hanase ce y mpuiory oBe Oaayke u
YHMHE FBEeH CACTaBHH JIHIO.
i
OBa Opmmyka CTyma Ha CHAary HapeJHOr IaHa Of JaHa
objaBsprBama y "CiyxOernm HoBuHama denepanmje buX".
Bpoj 01,02-14-2086/18
20. dedpyapa 2019. romune

CapajeBo [pencjenasajyhu
[pencjenasajyhu Jloma Hapona
IMpeacraBHUYKO OMA IMapnamenTa

[Mapnamenta ®enepanyje buX ®Denepanuje buX

Mp cuum. Ensup Kapajouh,c.p.  Tomucinas Maptunosuh, c. p.
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V —-KA3HEHE OJIPEJIBE

Unan 48.
(Kazne)
OxroBopHO nHLe OYyIETCKOr KOPHCHHKA KaKHkhaBa ce 3a
MPEeKpIIaj KOju HalpaBH, y cKiIaay ca oapexdama wi. 102. u 103.
3akona o Oynetnma y denepanuju bocHe u Xepiieropusxe.

VI-TIPEJIAZHE U 3ABPIIHE OJPEJBE

Uian 49.
(ITpenoc Hagmex)HOCTH OyIIETCKOT KOPUCHHUKA HA IPYTH HHBO
BJIACTH)

Ako ce y TOKy (ucKaniHe TOIMHE HaJIeKHOCTH
(denepamHor OylIETCKOI KOPUCHHMKA IPEHECY Y HaJIeKHOCT
Wncrutynmja Bocre um  XepreroBuHe HeyTpOIIeHa HOBYAaHA
cpencTBa 3a TOr OyIIETCKOI KOPHCHHKA INPEHOce ce y TeKyhy
pe3epBy bynera.

Uian 50.
(IIpumjena 3akoHa)

VY cnydvajy na Opyrd 3aKOHH M MPOIHCH CafIpXKe oIpeade o
HAa4YMHYy W3BpIIaBama byyera u mpaBuMa M oOaBe3ama
KOPHCHHUKA OYUETCKHX CpEACTaBa, Koje Cy y CyNpOTHOCTU C
OBHM 3aKOHOM, TIPUM]CHY]Y € 0ZIpenOe OBOT 3aKOHa.

Unan 51.
(Cryname Ha cHary)

OBaj 3aKOH CTynma Ha CHAary HapelHOr JaHa oOJ JaHa
objaspuBama y "CiryxOennm HoBuHama @eneparmje buX", a
npuMjesuBahe ce 3a ¢uckanny 2020. roquHy.

[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IpencraBHnUKOr ToMa Jloma Hapona
[Mapnamenta ®eneparmje buX  Ilapmamenrta @enepanuje buX
Mupcan 3aumoBuh, c. p. Tomucaas Maptunosuh, c. p.

HEE E E E E EEEEEEEEEEEEENETR
1810

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACLII
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 18.12.2019. godine i na sjednici Doma
naroda od 19.12.2019. godine.

Broj 01-02-1-458-01/19
30. decembra 2019. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. 1.

ZAKON
. OIZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18 i 11/19), u ¢lanu 2. u tacki 48. u
petom redu rijeci: "penzijsko-invalidski fond", briSu se.

Clan 2.

U ¢lanu 102. u tacki 3. rijeci "do 1. marta" zamjenjuju se

rije¢ima "do 15. aprila".
Clan 3.
Iza ¢lana 105 f. dodaje se novi ¢lan 105 g., koji glasi:

"Clan 105 g.

Izuzetno i iskljuéivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2020. godini, BudZzet Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSavanju Budzeta za 2020. godinu, donijet ¢e 1 biti odgovoran
za njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara."

Clan 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimovic, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 18.12.2019. godine i na sjednici Doma
naroda od 19.12.2019. godine.

Broj 01-02-1-458-01/19
30. prosinca 2019. godine
Sarajevo

Predsqiednik
Marinko Cavara, v.r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prora¢unima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18 i 11/19), u ¢lanku 2. u tocki 48. u
petom retku rijeci: "mirovinsko-invalidski fond", briSu se.

Clanak 2.
U ¢lanku 102. u tocki 3. rije¢i "do 1. ozujka" zamjenjuju se
rije¢ima "do 15. travnja".
Clanak 3.
Iza ¢lanka 105 f. dodaje se novi ¢lanak 105 g., koji glasi:

"Clanak 105 g.

Izuzetno i isklju¢ivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2020. godini, Prora¢un Grada Mostara kao i Odluku o
izvr$avanju Prorauna za 2020. godinu, donijet ¢e i biti
odgovoran za njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara,
uz suglasnost nacelnika za financije Grada Mostara."

Clanak 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickoga doma
Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimovic, v. r.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERA CILJI
BOSNE Il HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 28.03.2022. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.03.2022. godine.

Broj 01-02-1-169-01/22
31. marta 2022. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA
U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 i 99/19), ¢lan 2. mijenja se i
glasi:

"Clan 2.
Termini koji se koriste u ovome zakonu imaju sljedece
znacenje:
1. aproprijacija predstavlja zakonsko ovlastenje,

sadrzano u budZetu koje daje zakonodavno tijelo
budzetskim korisnicima za preuzimanje obaveza za
nabavku roba, usluga, radova ili objekata, koji ¢e se
koristiti u svrhe utvrdene u budzetu i to u iznosima koji
ne mogu biti ve¢i od iznosa odobrenog za te namjene u
toku fiskalne godine;

2. akti strateSkog planiranja su projekti, planovi,
strategije i sl.;

10.

11.

12.

13.

14.

rashodi i izdaci Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Federacija), kantona, gradova i op¢ina
za period od jedne fiskalne godine;

budZetski izdaci su izdaci za finansijsku i
nefinansijsku imovinu i otplatu kredita i zajmova;
budZetski i vanbudZetski nadzor je sistem kontrole
materijalno-finansijskog poslovanja  budzetskih
korisnika, pravnih i fizickih lica kojima se sredstva
osiguravaju u budzetu i finansijskom planu;

budzZetska inspekcija je kontrola primjene zakona u
oblasti finansijskog poslovanja, namjenskog i
zakonitog koristenja sredstava od korisnika budzetskih
sredstava;

budzZetski kalendar je postupak pripreme i donosenja
budzeta i finansijskih planova vanbudzetskih fondova;
budzZetski korisnici su ministarstva i ostali organi
uprave, te ostali koji su u budzet uvrsteni kao
budzetski korisnici;

budZetsko odobravanje sredstava je okvirni iznos
sredstava za pokriée rashoda i izdataka koji se
budzetskom korisniku utvrduje mjesecno;

budZetski prihodi su javni prihodi, primljeni transferi
i donacije;

budzZetski primici su prilivi novca od finansijske i
nefinansijske imovine 1 zaduzivanja;

budzZetski rashodi propisani su zakonom i propisima
donesenim na osnovu zakona za poslove, funkcije i
programe koji se planiraju u budzetu i finansijskim
planovima budzetskih korisnika. Budzetski rashodi
obuhvataju troskove placa i naknada zaposlenika,
doprinose poslodavaca i druge doprinose, izdatke za
materijal, sitni inventar i usluge, tekuce transfere i
druge tekude rashode, kapitalne transfere, te izdatke za
kamate;

budZetsko ra¢unovodstvo je racunovodstveni sistem
kojim se ureduje planiranje, evidentiranje, analiziranje,
nadzor i izvjeStavanje o poslovnim dogadajima
budzetskih korisnika i vanbudzetskih fondova;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

donacija je namjenski prihod budzeta, budzetskih i
vanbudzetskih korisnika i vanbudzetskih fondova
ostvaren davanjima fizickih i pravnih lica, inostranih
vlada, medunarodnih organizacija i drugih;

dug Federacije, kantona, grada i op¢ine je unutrasnji ili
vanjski dug izrazen u domacoj ili stranoj valuti nastao
na osnovu zakona, zaduzivanjem 1 predstavlja
apsolutnu i bezuslovnu obavezu Federacije, kantona,
grada i opéine;

finansijski plan je akt vanbudzetskog fonda i
vanbudzetskog korisnika kojim se utvrduju prihodi i
primici, te rashodi i izdaci za jednu godinu u skladu s
ovim zakonom;

finansijski zahtjev je akt budzetskog korisnika kojim
se utvrduju prihodi i primici, te rashodi i izdaci za
jednu godinu u skladu s ovim zakonom;

finansijsko izvjeStavanje je skup informacija o
finansijskom polozaju, uspjeSnosti poslovanja i
novéanim tokovima budZeta, te budzetskih korisnika,
vanbudZetskih fondova i vanbudZetskih korisnika;
fiskalna godina je period od 1. januara do 31.
decembra;

funkcionalna klasifikacija je skup poslova, funkcija i
programa Federacije, kantona, gradova, op¢ina i
vanbudzetskih fondova razvrstanih prema namjeni
kojoj sluze;

Glavna knjiga trezora je sistemska evidencija
transakcija i poslovnih aktivnosti, prihoda i primitaka,
rashoda i izdataka, te stanja imovine, obaveza,
potrazivanja i izvora sredstava, koje su u skladu s
budZetom nastale u toku fiskalne godine, odnosno do
odredenog datuma, koja pruza informacije o
transakcijama i poslovnim dogadajima u skladu sa
propisanim kontnim planom i na nivou propisanih
budzetskih klasifikacija;

programsko budZetiranje je proces pripreme,
usvajanja 1 izvrSavanja budZeta po budzetskim
programima, pri ¢emu se za svaki program rashodi

razvrstavaju ~ po odgovarajucoj ekonomskoj
klasifikaciji;
glavni program (budZetski glavni program)

predstavlja skup programa koje provodi jedan ili vise
budzetskih korisnika, a koji zajedno <¢ine jedno
podrucje javne politike (u daljem tekstu: glavni
program);

indikatori ufinaka sluze za pracenje napretka u
ostvarenju ocekivanih rezultata programa rashoda i
javnih politika; dijele se po nivou ocekivanog rezultata
na indikatore izlaznih rezultata (koji se odnose na
dobra i usluge proizvedene i/ili pruzene od strane
vladinih/javnih organizacija) i1 indikatore krajnjih
rezultata/ishoda (koji mjere S§to je ostvareno
implementacijom programa/politike, odnosno ishode
za krajnje korisnike);

interna kontrola podrazumijeva razli¢ite mehanizme
kojima se osigurava ispravno izvrSavanje odluka
vezanih uz budZetske i ostale politike, posebno u
sljede¢im  oblastima: finansijskog izvjeStavanja,
ucinkovitih sistema komunikacije izmedu rukovodioca
i njihovog osoblja, raCunovodstvenih kontrola,
kontrola procesa i kontrole javnih nabavki;

interna revizija je nezavisno objektivno uvjeravanje i
konsultantska aktivnost kreirana s ciljem da se doda
vrijednost i unaprijedi poslovanje organizacije. Ona
pomaze organizaciji da ostvari svoje ciljeve
osiguravaju¢i  sistematian, discipliniran  pristup

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

procjeni i poboljsanju ucinkovitosti upravljanja
rizikom, kontrolama i procesima upravljanja;
finansijsko upravljanje i kontrola je sveobuhvatan
sistem unutrasnjih kontrola koji uspostavljaju i za koji
su odgovorni rukovodioci korisnika javnih sredstava, a
kojim se upravljajuéi rizicima osigurava razumno
uvjeravanje da ¢e se u ostvarivanju ciljeva budzetska i
druga sredstva koristiti pravilno, ekonomicno,
ucinkovito i efektivno;

javni prihodi su prihodi od poreza, taksi, naknada,
doprinosa, kazni i ostalih javnih prihoda ustanovljenih
zakonima 1 drugim propisima Bosne i Hercegovine,
Federacije kantona i jedinica lokalne samouprave;
javne finansije su aktivnosti drzave i entiteta vezane
uz pribavljanje javnih prihoda i izvrSenje javnih
rashoda;

javne investicije predstavljaju dio sredstava budzeta
planiranih za wulaganja u znacajno povecanje
vrijednosti  nefinansijske imovine kroz stjecanje
infrastrukture opeg znacaja, lokalne infrastrukture,
gradevinskih objekata, zemljiSta i opreme;

Jedinstveni racun trezora je sistem bankovnih racuna
budzeta, putem kojeg se izvrSavaju uplate prihoda i
primitaka, isplate rashoda i izdataka i evidentiraju u
sistemu Glavne knjige trezora;

kapitalni budZet je pregled izdataka za finansiranje
kapitalnih investicija iz budZeta, kredita, donacija i/ili
drugih izvora;

konsolidacija je iskazivanje finansijskih podataka vise
medusobno povezanih budzeta i/ili budzetskih
korisnika, te vanbudzetskih fondova kao da se radi o
jedinstvenom subjektu;

modifikovana racunovodstvena osnova nastanka
dogadaja je racunovodstvena osnova prema kojoj se
prihodi evidentiraju i priznaju u periodu u kojem su
raspolozivi i mjerljivi, a rashodi se priznaju u trenutku
nastanka obaveze;

neto nabavka nefinansijske imovine je razlika
izmedu primitaka od prodaje nefinansijske imovine i
izdataka za nabavku nefinansijske imovine;

neto finansiranje je razlika izmedu primitaka od
finansijske imovine 1 zaduzivanja i izdataka za
nabavku finansijske imovine i otplatu duga;

operativni plan je iznos sredstava za pokrice rashoda i
izdataka koji, na prijedlog budZetskog Kkorisnika,
odobrava ministar finansija, gradonacelnik, odnosno
nacelnik op¢ine i rukovodilac vanbudzetskog fonda;
pomo¢i Evropske unije su sredstva koja budzet prima
kroz pristupne programe i fondove Evropske unije;
namjenski prihodi su prihodi ¢ije je koriStenje i
namjena utvrdena posebnim propisima;

program (budZetski program) je skup djelatnosti i
mjera koje budzetski korisnik provodi u skladu sa
svojim nadleznostima 1 strateskim ciljevima, a
doprinose ispunjenju jednog zajednickog cilja vladine
politike djelovanja (u daljem tekstu: program);
programska klasifikacija iskazuje rashode i izdatke
razvrstane po kategorijama programske strukture;
programska aktivnost se planira unutar programa za
ostvarenje programskih ciljeva i nije vremenski
ogranicena;

projekt se planira unutar programa za ostvarenje
programskih ciljeva i vremenski je ogranicen;
projekcija budzZeta je projekcija budzetskih prihoda i
primitaka, te budzetskih rashoda i izdataka;
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racun finansiranja je dio budzeta koji prikazuje nacin
finansiranja  budzetskog deficita, te koristenje
budzetskog suficita;

registar budZetskih korisnika je popis budzetskih
korisnika federalnog, kantonalnog, op¢inskog i
gradskog budzeta;

pozicija posebnog nadzora predstavlja izdvajanja u
okviru programa koja se posebno planiraju i usvajaju u
budZetu radi omogucavanja nadzora od strane Vlade

Federacije Bosne 1 Hercegovine i Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;
subvencije su tekuéi transferi koji se daju

proizvodaima za poticanje proizvodnje odredenih
proizvoda i pruzanja usluga;

tekuéi bilans je razlika izmedu budzetskih prihoda i
budzetskih rashoda. Pozitivna razlika izmedu prihoda i
rashoda naziva se tekuéi suficit, a negativna tekuci
deficit;

transferi za posebne namjene su transferi dati drugim
nivoima vlasti ili vanbudzetskim fondovima u okviru
programa koji potiu iz budzeta vlade ili fonda koji
daje transfer i ¢ije je koriStenje definirano i ne moze se
koristiti u druge svrhe;

ukupan suficit/deficit je razlika izmedu tekuceg
suficita/deficita i neto nabavke nefinansijske imovine;
ukupan finansijski rezultat je zbir izmedu ukupnog
suficita/deficita i neto finansiranja;

vanbudZetski fond je pravno lice, osnovano na
osnovu zakona, koje se finansira iz namjenskih prihoda
odnosno doprinosa. Vanbudzetskim fondovima, u
smislu ovog zakona, smatraju se zdravstveni fond,
fond za zaposljavanje, kao i drugi fondovi
uspostavljeni po zakonu;

vanbudZetski Korisnici u smislu ovog zakona su
privredna druStva, organizacije i ustanove koje
obavljaju javne usluge i vrSe javni servis, a osnovane
su posebnim propisima, te druga pravna lica u kojima
Federacija, kantoni, gradovi i op¢ine imaju odlucujuéi
utjecaj na upravljanje na osnovu strukture kapitala;
viSegodiSnja kapitalna ulaganja u smislu ovog
zakona su ulaganja u znacajniju nabavku stalnih
sredstava i kapitalnih transfera u iznosu od najmanje
2.000.000 KM na nivou Federacije, odnosno 500.000
KM na nivou kantona, $to podrazumijeva visegodi$nje
ulaganje u trajanju od najmanje tri godine, a koja su
planirana i usvojena u programima javnih investicija i
dijelom ili u potpunosti se finansiraju iz sredstava
budZeta Federacije, odnosno kantona;

vlastiti prihodi su prihodi ostvareni obavljanjem
privredne djelatnosti koja ne obuhvata obavljanje
osnovne djelatnosti propisane zakonima i drugim
propisima o osnivanju i utvrdivanju djelokruga rada
budzetskih  korisnika, vanbudzetskih fondova i
vanbudzetskih korisnika;

zaduZivanje je uzimanje kredita, zajmova ili izdavanje
vrijednosnih papira;

postojeca drZzavna pomo¢ je svaka drzavna pomoé
koja je postojala prije formiranja Vijeca za drzavnu
pomo¢ Bosne i Hercegovine, odnosno programi
drzavne pomodi i pojedinacna drzavna pomo¢ Cija je
primjena zapoCela prije te se nastavila i nakon
formiranja Vije¢a za drzavnu pomo¢ Bosne i
Hercegovine, drzavna pomo¢ koja je odobrena i
pomo¢ koja se smatra postojeCom drzavnom pomoci u
skladu s odredbama Zakona o sistemu drzavne pomoci
u Bosni i Hercegovini, te pomo¢ koja se smatra

postoje¢om drzavnom pomoc¢i jer je moguce ustanoviti
da u trenutku kada je pocela njezina primjena nije
predstavljala drzavnu pomo¢, ali je kasnije postala
pomo¢ zbog razvoja trziSne konkurencije, a nije
izmijenjena."

Clan 2.

Naziv  Poglavlja: "III. SADRZAJ BUDZETA I
FINANSIJSKOG PLANA" mijenja se i glasi: "IIL SADRZAJ
BUDZETA, FINANSIISKOG PLANA 1 FINANSIISKOG
ZAHTIJEVA".

Clan 3.

Clan 10. mijenja se i glasi:

"Clan 10.

Budzet se sastoji od opéeg, posebnog dijela, pregleda
viSegodisnjih kapitalnih ulaganja i budzetske dokumentacije.

Opé¢i dio budZeta ¢ini Racun prihoda i rashoda, Racun
kapitalnih primitaka i izdataka i Racun finansiranja na nivou
ukupnog budZzeta.

Posebni dio budzeta sastoji se od plana rashoda i izdataka
budzetskih korisnika, iskazanih po programskoj klasifikaciji,
odnosno po programima i pozicijama posebnog nadzora u okviru
programa gdje je to potrebno, te po ekonomskoj, funkcionalnoj i
klasifikaciji prema izvorima finansiranja, definiranim u ¢lanu 14.
ovog zakona, u skladu s aktima strateskog planiranja, ciljevima i
zadacima budzetskih korisnika.

Pregled visegodi$njih kapitalnih ulaganja iz programa javnih
investicija, prikazuje ukupnu vrijednost ulaganja po godinama i po
svim izvorima finansiranja.

Budzetska dokumentacija sastoji se od obrazlozenja budzeta
i pripadaju¢ih aneksa.

Detaljna struktura opéeg i posebnog dijela budzeta, pregleda
visegodisnjih kapitalnih ulaganja te budzetske dokumentacije, bit
¢e definirana podzakonskim aktom koji donosi federalni ministar
finansija."

Clan 4.
Clan 11. mijenja se i glasi:
"Clan 11.

Racun prihoda i rashoda budzeta sastoji se od:
1) PRIHODA

- porezi,

- takse,

- naknade,

- doprinosi,

- kazne,

- ostali javni prihodi,
- transferi i
- donacije.
2) RASHODA
- place i naknade troskova zaposlenih,
- doprinosi poslodavca i drugi doprinosi,
- izdaci za materijal, sitni inventar i usluge,
- tekudi transferi i drugi tekuéi rashodi,
- kapitalni transferi i
- izdaci za kamate.
Racun kapitalnih primitaka i izdataka budzeta sastoji se od:
1) PRIMITAKA
- primici od prodaje nefinansijske imovine
2) IZDATAKA
- izdaci za nabavku nefinansijske imovine i
- izdaci po osnovu rekonstrukcije i odrzavanja
nefinansijske imovine.
Racun finansiranja sastoji se od:
1) PRIMITAKA
- primici od finansijske imovine i
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- primici od zaduzivanja
2) 1ZDATAKA
- izdaci po osnovu datih pozajmica,
- izdaci za otplate dugova i
- ostali izdaci po osnovu finansijske imovine."

Clan 5.
U ¢lanu 12. u stavu 1. iza rijeci "programe", zarez i rijeci: "a
sastoje se od aktivnosti i projekata", brisu se.

Clan 6.

Clan 13. mijenja se i glasi:

"Clan 13.

Finansijski zahtjevi budzetskih korisnika za sredstvima u
godisnjem budzetu, razvrstani su po programima i uskladuju se sa
strateskim dokumentima i aktima strateskog planiranja budzetskih
korisnika.

U programima se iskazuju planirani prihodi i primici te
rashodi i izdaci razradeni po:

- vrstama prihoda i primitaka,

- vrstama rashoda 1 izdataka po

kategorijama.

Informacije o programima koje se dostavljaju u finansijskim
zahtjevima sadrze:

- naziv programa,

- kod programske klasifikacije,

- programski cilj,

- rukovodioca programa,

- zakonski osnov za provodenje programa,

- potrebna sredstva za provodenje programa po

ekonomskim kategorijama,

- broj zaposlenih u okviru programa,

- indikatore ucinka za program,

- listu prioriteta/mjera iz Strategije razvoja Federacije

Bosne i Hercegovine i relevantnih sektorskih strategija
kojoj program doprinosi i
- ostale elemente koji ¢e biti definirani u okviru

ekonomskim

podzakonskog akta o primjeni programskog
budzetiranja koji ¢e propisati federalni ministar
finansija."

Clan 7.

U clanu 14. u stavu 1. iza rijeci: "finansijskog plana" dodaje
se zarez i rijeci "odnosno finansijskog zahtjeva".

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"BudZet se priprema, usvaja i izvr$ava po svim budzetskim
klasifikacijama navedenim u stavu 1. ovog ¢lana."

Clan 8.

Naziv  Poglavlja: "IV. IZRADA BUDZETA I
FINANSIJSKOG PLANA" mijenja se i glasi: "IV. IZRADA
BUDZETA, FINANSIISKOG PLANA I FINANSIISKOG
ZAHTJEVA".

Clan 9.

U ¢lanu 15. alineje 7., 8., 9. 1 10. mijenjaju se i glase:

"- do 31. augusta - budzetski korisnici dostavljaju
Ministarstvu finansija budzetske zahtjeve;

- do 30. septembra - konsultacije Ministarstva finansija i
budzetskih korisnika u vezi sa zahtjevima budZzetskih
korisnika i prioriteta budZetske potrosnje;

- do 31. oktobra - Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
Nacrt budzeta za narednu fiskalnu godinu;

- do 5. novembra Vlada utvrduje Nacrt budzeta kojeg
premijer  dostavlja  Parlamentu uz  prateéu
dokumentaciju."

Alineja 11. brise se.

5 Clan 10.
Clan 16. mijenja se i glasi:

"Clan 16.

DOB-om se vrsi trogodisnje planiranje okvirnog budzeta.
DOB sadrzi makroekonomske projekcije te okvirne projekcije
budzetskih prihoda i primitaka te rashoda i izdataka, te utvrdene
gornje granice po budzetskim korisnicima za planiranje budzeta za
naredne tri godine, na kojem se zasniva priprema i izrada
godisnjih budzeta.

Postupak pripreme DOB-a pocinje dostavljanjem Instrukcije
broj 1 o nainu i elementima izrade DOB-a budzetskim
korisnicima, a koja, izmedu ostalog, sadrzi: osnovne fiskalne
pretpostavke i smjernice za pripremu DOB-a na osnovu smjernica
za trogodisnje planiranje rada, te obrasce tabela prioriteta
budzetskih korisnika.

Ministarstvo  finansija DOB  priprema na osnovu
dostavljenih tabela  prioriteta ~ budZetskih  korisnika,
makroekonomskih projekcija i projekcija prihoda i primitaka,
usvojene Strategije razvoja Federacije Bosne i Hercegovine, te
smjernica ekonomske i fiskalne politike Federacije.

Trogodi$nje planiranje budZeta obaveza je za sve budzetske
korisnike na federalnom, kantonalnom, gradskom i opcinskom
nivou te za vanbudzetske fondove.

Osnov za izradu DOB-a za vanbudzetske fondove su
smjernice ekonomske i fiskalne politike Federacije."

Clan 11.

Clan 17. mijenja se i glasi:

"Clan 17.

Vlada na prijedlog Ministarstva finansija donosi Smjernice
ekonomske i fiskalne politike za trogodisnji period.

Smjernice sadrze:

1.  strateske ciljeve ekonomske 1 fiskalne politike
Federacije i uskladene prioritete rashoda i izdataka,
ukljucujuéi prioritetne strukturalne reforme;

2. osnovne makroekonomske pokazatelje Federacije;

3. osnovne pokazatelje ekonomske i fiskalne politike
Federacije;

4.  pretpostavke druStvenog i privrednog razvoja za
budZetsku i za naredne dvije godine;

5. procjenu prihoda i primitaka budzeta, ciljanu fiskalnu
poziciju te uskladeni nivo ukupnih ciljanih rashoda i
izdataka, a koji odrzavaju prethodno navedene
prioritete rashoda i izdataka;

6. predvidene promjene javnog duga i
upravljanja javnim dugom.

Prijedlog smjernica iz stava 1. ovog ¢lana, Ministarstvo
finansija duzno je dostaviti Vladi do 15. maja tekuce godine.
Vlada donosi smjernice do 31. maja tekuce godine, nakon Cega se
iste objavljuju na web stranici Ministarstva finansija."

Clan 12.

Clan 18. mijenja se i glasi:

"Clan 18.

Na osnovu prijedloga prioriteta budzetskih korisnika za
izradu DOB-a Ministarstvo finansija priprema DOB i dostavlja
Vladi do 15. juna.

U sluCaju nedostavljanja pregleda prioriteta budzetskih
korisnika u roku odredenim budzetskom instrukcijom broj 1,
Ministarstvo finansija je ovlasteno da, u skladu s dostavljenim
pregledom prioriteta budzetskih korisnika iz prethodne fiskalne
godine, sacini pregled prioriteta za tog budzetskog korisnika.

Vlada razmatra i usvaja DOB do 30. juna tekuée godine,
ukljucujuéi DOB-om definirane ukupne gornje granice rashoda po
programima, na osnovu kojih su definirane ukupne gornje granice
na nivou svakog budzetskog korisnika, za tri godine, nakon ¢ega
se DOB dostavlja Parlamentu kao informacija i objavljuje na web
stranici Ministarstva finansija.

strategiju
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U slucaju da se Globalni okvir fiskalnog bilansa i politika u
Bosni i Hercegovini ne usvoji do 15. juna, Vlada ¢e usvojiti DOB
u skladu s budzetskim kalendarom iz ¢lana 15. ovog zakona i isti
¢e u slucaju potrebe revidirati nakon Sto Fiskalno vije¢e Bosne i
Hercegovine usvoji Globalni okvir fiskalnog bilansa i politika u
Bosni i Hercegovini."

Clan 13.

Clan 19. mijenja se i glasi:

"Clan 19.

Na osnovu smjernica iz ¢lana 17. ovog zakona, Ministarstvo
finansija budzetskim korisnicima dostavlja instrukcije broj 2 o
nacinu i elementima izrade zahtjeva za budZetskim sredstvima za
narednu godinu i rokovima, najkasnije do 15. jula tekuce godine.

Instrukcije broj 2, iz stava 1. ovog ¢lana sadrze:

osnovne elemente iz smjernica i DOB-a iz ¢lana 17.
stav 2. ovog zakona;

2.  nacin izrade finansijskog zahtjeva u programskom
formatu s obrazlozenjima;
rokove za izradu budzeta;

4.  gornju granicu rashoda za trogodi$nji period izvedenu
iz DOB-a za svakog budzetskog korisnika."

Clan 14.

Clan 20. mijenja se i glasi:

"Clan 20.

Na osnovu instrukcija broj 2 za izradu prijedloga budzeta,
budZetski korisnici izraduju prijedlog finansijskog zahtjeva na
nivou analitickog konta.

Budzetski korisnici su duzni svoj finansijski zahtjev
dostaviti Ministarstvu finansija do 31. augusta tekuce godine.

Prijedlog finansijskog zahtjeva za sredstvima u godi$njem
budzetu sadrzi:

1. namjenske i vlastite prihode i primitke budzetskih

korisnika;

2. rashode i izdatke predvidene za fiskalnu godinu
razvrstane po budzetskim klasifikacijama, ukljuCujuci
programsku 1 ekonomsku klasifikaciju na nivou
analitickog konta;

3. planirani broj radnih mjesta i strukturu zaposlenika za
koje se traze budzetska sredstva u skladu sa
smjernicama, zakonima i podzakonskim aktima;

4.  prijedlog plana nabavke stalnih sredstava;

5. obrazlozenje finansijskog zahtjeva;

6. plan visegodisnjih kapitalnih ulaganja po izvorima

hed

finansiranja;

7. zakonske propise koji omogucavaju njegovo
provodenje;

8. izjavu o fiskalnoj odgovornosti iz ¢lana 44. ovog
zakona.

Za viSegodisnja kapitalna ulaganja iz programa javnih
investicija, zahtjev korisnika sadrzi ukupnu vrijednost ulaganja i
azuriranu dinamiku implementacije po svim izvorima finansiranja
za sve godine implementacije u toku trajanja ulaganja.

U slucaju nedostavljanja prijedloga finansijskog zahtjeva na
nivou analitickog konta od strane budzetskih korisnika u roku
odredenim budzetskom instrukcijom broj 2, Ministarstvo finansija
je ovlasteno da, u skladu s dostavljenim prijedlogom finansijskog
zahtjeva na nivou analitickog konta iz prethodne fiskalne godine,
sacini finansijski zahtjev za tog budzetskog korisnika."

Clan 15.

U ¢lanu 21. u stavu 1. rije¢ "plana" zamjenjuje se rijecju
"zahtjeva".

Clan 16.

U ¢lanu 23. u stavu 2. rijeci: "finansijskog plana" zamjenjuju
se rijeima: "finansijskog zahtjeva".

Clan 17.

U ¢lanu 24. stav 1. mijenja se i glasi:

"Federalni ministar finansija pravilnikom propisuje vrste
vlastitih javnih prihoda, nacin, rokove i uslove raspodjele, kao i
kriterije za utvrdivanje vlastitih javnih prihoda."

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Za viSegodisnja kapitalna ulaganja, kapitalni rashodi
smatrat ¢e se budué¢im opterecenjima budzetskih pozicija prema
dinamici ulaganja koja je utvrdena u pregledu viSegodi$njih
kapitalnih ulaganja. Budzetski korisnici mogu stvarati obaveze za
usvojena visegodiSnja kapitalna ulaganja u skladu s utvrdenom
vremenskom dinamikom. Dio viSegodi$njih kapitalnih ulaganja
koji se odnosi na fiskalnu godinu za koju se priprema budzet,
uvrStava se u budzet u skladu s propisanim klasifikacijama
budzeta."

Clan 18.
U ¢lanu 25. u stavu 2. rijeci: "do 15. oktobra" zamjenjuje se
rije¢ima: "do 31. oktobra".

Clan 19.
Naziv Odjeljka: "4. Sadrzaj budzeta" mijenja se i glasi: "4.
Sadrzaj budzeta, Zakona o izvrSavanju budzeta i budzetske
dokumentacije koja se dostavlja Vladi i Parlamentu".

Clan 20.

Clan 26. mijenja se i glasi:

"Clan 26.

Budzet obavezno sadrzi:

1. detaljan prikaz svih javnih prihoda i primitaka budzeta
utvrdenih u ¢l. 10. 1 11. ovog zakona;

2. rashode i izdatke svakog budzetskog korisnika
iskazane po programima uklju¢uju¢i doprinos
programa mjerama ili prioritetima iz Strategije razvoja
Federacije Bosne i Hercegovine, po potkategorijama i
glavnim grupama ekonomske klasifikacije, po
funkcionalnoj klasifikaciji i po izvorima finansiranja;

3. prijedlog rasporeda budzetskog suficita, odnosno
izvore za finansiranje budzetskog deficita.

Budzet obavezno sadrzi godiS$nji pregled predvidenih
izdataka po stavkama za investicijske programe koji traju duze od
jedne fiskalne godine.

Zakonom o izvrSavanju budzeta utvrdit ¢e se maksimalni
iznos kratkoronog zaduzenja koje ¢e Ministarstvu finansija
omoguciti pokrivanje rashoda i efikasno upravljanje gotovinom.

Nacrtom budZeta utvrduje se visina tekuce rezerve koja ne
smije prelaziti 3% budzetskih prihoda bez namjenskih prihoda,
vlastitih prihoda i bez primitaka.

U okviru budzetske dokumentacije nalazi se obrazloZenje
koje sadrzi:

1.  makroekonomske pokazatelje;

2. obrazlozenje prihoda, primitaka, rashoda i izdataka;

3. podatke o teku¢im i dugoronim obavezama iz osnova
vanjskog 1 unutraSnjeg duga Federacije (otplata
glavnice, placanje kamata i ostalih obaveza iz osnova
duga), s analizom odrzivosti duga;

4.  podatke o kapitalnim izdacima;

podatke o garancijama;
6.  kljucne informacije o ciljevima i indikatorima uéinaka
za svaki program."

Clan 21.

U ¢lanu 27. u stavu 3. rijeci: "stav 3." zamjenjuju se
rijeima: "stav 2.".

v

Clan 22.
U ¢lanu 29. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:
"Programom javnih investicija FBiH usvajaju se
visegodiSnja kapitalna ulaganja koja se finansiraju dijelom ili u
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potpunosti iz budzeta Federacije i planiraju se u DOB-u, odnosno
godisnjem budzetu Federacije."
Dosadasnji st. od 4. do 6. postaju st. od 5. do 7.

Clan 23.
U ¢lanu 30. u stavu 1. alingje 2., 3., 4., 6., 7. i 8. mijenjaju se
i glase:
"- do 31. marta - nadlezna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija popunjene IP obrasce;
- do 30. maja - Ministarstvo finansija priprema Nacrt
programa javnih investicija FBiH i dostavlja Vladi;
- do 15. juna - Vlada usvaja Nacrt programa javnih
investicija FBiH;
- do 15. septembra - nadlezna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija revidirane IP obrasce;
- do 10. oktobra Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
Prijedlog programa javnih investicija FBiH;
- do 25. oktobra - Vlada donosi Program javnih
investicija FBiH."
Clan 24.
U ¢lanu 35. iza stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi:
"Nastavljanje viSegodi$njih kapitalnih ulaganja, odnosno
nastavljanje isplate sredstava za ove svrhe, dopusteno je u skladu s
uslovima privremenog finansiranja, s tim da je viSegodisnje
finansiranje ili ovlaStenje za buduée obaveze odobreno u
prethodnim budZetima."
Dosadasnji st. od 6. do 10. postaju st. od 7. do 11.

Clan 25.
U ¢lanu 41. stav 1. alineja 3. mijenja se i glasi:
"- utvrdivanje makroekonomskih projekcija i projekcija
ukupnih javnih prihoda u Federaciji,".
Clan 26.
Iza ¢lana 46. dodaje se novi ¢lan 46a. koji glasi:

"Clan 46a.

"Dodjela sredstava iz budzeta u obliku subvencija (grantova)
i drugih vrsta javnih rashoda, kao i umanjeno ostvarenje prihoda
budzeta u obliku otpisa ili preuzimanja dugovanja, dodjeljivanja
zajmova, kredita s preferencijalnim kamatnim stopama i druge
vrste pomo¢i kojima se privredni subjekt dovodi u povoljniji
polozaj u pogledu trziSne konkurencije u odnosu na ostale
subjekte na trzistu, vrsit ¢e se u skladu sa Zakonom o sistemu
drzavne pomoc¢i u Bosni i Hercegovini i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu istog."

Clan 27.

U ¢lanu 47. stav 1. mijenja se i glasi:

"Namjenski prihodi su javni prihodi koji su utvrdeni u
skladu s posebnim zakonima i Cije je koriStenje i namjena
utvrdeno tim zakonima, kao i donacije, prihodi od prodaje ili
zamjene imovine u vlasni§tvu Federacije i namjenski primici od
zaduzivanja, emisije vrijednosnih papira i prodaje dionica i
ucescéa."

Clan 28.

U ¢lanu 49. stav 2. mijenja se i glasi:

"Upladene 1/ili prenesene pomoci, donacije, vlastiti prihodi,
namjenski prihodi, transferi za posebne namjene izmedu korisnika
javnih sredstava, kao i kreditna sredstva koja su doznaCena na
Jedinstveni racun trezora mogu se izvrSavati do visine uplacenih,
odnosno prenesenih sredstava, po odlukama Vlade, a na prijedlog
budZetskog korisnika."

Clan 29.

U ¢lanu 58. stav 3. mijenja se i glasi:

"Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu
za finansiranje viSegodi$njih kapitalnih ulaganja iz usvojenih
programa javnih investicija, a koji su iskazani u tabeli pregleda
visegodisnjih kapitalnih ulaganja. Iste se prenose pod uslovom da

se nastavlja realizacija ulaganja koje se finansira iz budzeta
Federacije, a na osnovu zahtjeva budzetskog korisnika koji se
dostavlja Ministarstvu finansija nakon zavrsetka fiskalne godine.
Uz zahtjev za prijenos neutroSenih sredstava za viSegodiSnja
kapitalna ulaganja  dostavlja se detaljno  obrazlozenje
implementacije programa ulaganja, kao i razlozi i dokumentacija
za eventualna kasnjenja u realizaciji istih."

Iza stava 3. dodaju se novi st. 4. i 5. koji glase:

"Na prijedlog Ministarstva finansija, Odluku o prijenosu
neutro$enih sredstava za viSegodisnja kapitalna ulaganja zbirno za
sva kapitalna ulaganja donosi Vlada do 15. marta. Na osnovu
navedene Odluke, Ministarstvo finansija ¢e putem operativnog
budzeta staviti na raspolaganje neutroSene iznose sredstava za
visegodis$nja kapitalna ulaganja budzetskim korisnicima.

Neutrosena sredstva za viSegodi$nja kapitalna ulaganja
mogu se, uz dato obrazloZenje budzetskih korisnika iz stava 3.
ovog Clana, usmjeriti za finansiranje viSegodiSnjih kapitalnih
ulaganja u narednoj fiskalnoj godini."

Clan 30.

U ¢lanu 86. stav 1. mijenja se i glasi:

"Budzetski korisnici obavezni su urediti sistem interne
kontrole u skladu sa Zakonom o finansijskom upravljanju i
kontroli i Standardima interne kontrole u javnom sektoru u
Federaciji, kojima se regulira oblast finansijskog upravljanja i
kontrole, kako bi se osiguralo izvrSavanje aktivnosti u okviru
osnovne djelatnosti."

Stav 2. brise se.

Dosadasnji stav 3. postaje stav 2.

Clan 31.
U ¢lanu 97. u tacki 6. na kraju recenice rije¢ "i" zamjenjuje
se zarezom.
U tacki 7. na kraju recenice tacka se zamjenjuje zarezom i
dodaje se nova tacka 8. koja glasi:
"8. Informacije o u¢incima programa."

Clan 32.
U ¢lanu 102. u tacki 2. iza rijeci: "finansijskog plana" dodaje
se zarez i rijeci: "odnosno finansijskog zahtjeva".
U tacki 4. rijeci: "do 15. augusta” zamjenjuju se rije¢ima:
"do 31. augusta".
U tacki 8. rije¢ "medunarodnim" brise se.
Iza tacke 11., dodaju se nove tac. 12., 13. 1 14. koje glase:
"12. u roku ne dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku
sredstava,
13. nenamjenski raspolaze sredstvima,
14. ne izvrSi povrat sredstava u budzet kada je utvrdena
obaveza povrata."

Clan 33.
Iza ¢lana 106. dodaju se novi ¢l. 106a. i 106b. koji glase:

"Clan 106a.

Implementacija programskog budzetiranja primjenjivat ¢e se
postupnim uvodenjem programskog formata budzeta, pocevsi s
budzetskim ciklusom za 2025. godinu za nivo Federacije i
vanbudzetske fondove na nivou Federacije, odnosno za 2027.
godinu za nivo kantona i vanbudZetske fondove na nivou kantona.

Implementacija  programskog budzetiranja neée se
primjenjivati na gradove i op¢ine.

Clan 106b.

Odredbe ovog zakona, koje se odnose na visegodiSnja
kapitalna ulaganja, primjenjivat ¢e se pocCevsi s budzetskim
ciklusom za 2023. godinu za nivo Federacije i vanbudzetske
fondove na nivou Federacije i za nivo kantona i vanbudZetske
fondove na nivou kantona.

Odredbe ovog zakona, koje se odnose na viSegodiSnja
kapitalna ulaganja nece se primjenjivati na gradove i op¢ine."
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Clan 34.

Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Predstavni¢kog
doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i Zakonodavno-
pravna komisija Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine da utvrdi preciseni tekst Zakona o budzetima u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18,
11/19199/19).

Clan 35.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimovic, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r.

Temeljem clanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 28.3.2022. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.3.2022. godine.

Broj 01-02-1-169-01/22
31. ozujka 2022. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACLJI
BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Zakonu o proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 1 99/19), ¢lanak 2. mijenja se i
glasi:

"Clanak 2.
Termini koji se koriste u ovome zakonu imaju sljedece
znacenje:
1. aproprijacija predstavlja zakonsko ovlastenje,

sadrzano u prora¢unu koju daje zakonodavno tijelo
proracunskim korisnicima za preuzimanje obveza za
nabavu roba, usluga, radova ili objekata, koji ée se
koristiti u svrhe utvrdene u proracunu i to u iznosima
koji ne mogu biti veéi od iznosa odobrenog za te
namjene tijekom fiskalne godine;

2. akti strateSkog planiranja su projekti, planovi,
strategije i sl.;

3. bruto nacelo podrazumijeva iskazivanje svih prihoda i
primitaka i rashoda i izdataka u punim iznosima;

4.  proracun je akt kojim se planiraju prihodi i primici, te
rashodi i izdaci Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija), kantona, gradova i op¢ina
za razdoblje od jedne fiskalne godine;

5. proracunski izdaci su izdaci za financijsku i
nefinancijsku imovinu i otplatu kredita i zajmova;

6. proracunski i izvanproracunski nadzor je sustav
kontrole materijalno-financijskog poslovanja

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

proracunskih korisnika, pravnih i fizickih osoba
kojima se sredstva osiguravaju u proracunu i
financijskom planu;

proracunska inspekcija je kontrola primjene zakona
u oblasti financijskog poslovanja, namjenskog i
zakonitog  koriStenja  sredstava od  korisnika
proracunskih sredstava;

proracunski Kkalendar je postupak pripreme i
donoSenja  prorauna i financijskih  planova
izvanproracunskih fondova;

proracunski korisnici su ministarstva i ostali organi
uprave, te ostali koji su u proratun uvrsteni kao
proracunski korisnici;

proracunsko odobravanje sredstava je okvirni iznos
sredstava za pokrice rashoda i izdataka koji se
prorac¢unskom Korisniku utvrduje mjesecno;
proracunski prihodi su javni prihodi, primljeni
transferi i donacije;

proracunski primici su priljevi novca od financijske i
nefinancijske imovine i zaduzivanja;

proracunski rashodi propisani su zakonom i
propisima donesenim na temelju zakona za poslove,
funkcije 1 programe koji se planiraju u proracunu i
financijskim planovima prora¢unskih  korisnika.
Proracunski rashodi obuhvacéaju troskove placa i
naknada zaposlenika, doprinose poslodavaca i druge
doprinose, izdatke za materijal, sitni inventar i usluge,
tekuce transfere i druge tekuce rashode, kapitalne
transfere, te izdatke za kamate;

proracunsko racunovodstvo je racunovodstveni
sustav kojim se ureduje planiranje, evidentiranje,
analiziranje, nadzor i izvjeS¢ivanje o poslovnim
dogadajima proracunskih korisnika i
izvanproracunskih fondova;

donacija je namjenski prihod proracuna, proracunskih
i izvanproracunskih korisnika i izvanproracunskih
fondova ostvaren davanjima fizickih i pravnih osoba,
inozemnih vlada, medunarodnih organizacija i drugih;
dug Federacije, kantona, grada i opéine je unutarnji ili
vanjski dug izrazen u domacoj ili stranoj valuti nastao
na temelju zakona, zaduzivanjem i predstavlja
apsolutnu i bezuvjetnu obvezu Federacije, kantona,
grada i opcine;

financijski plan je akt izvanproracunskog fonda i
izvanproracunskog korisnika kojim se utvrduju prihodi
i primici, te rashodi i izdaci za jednu godinu sukladno
ovom Zakonu;

financijski zahtjev je akt proracunskog korisnika
kojim se utvrduju prihodi i primici, te rashodi i izdaci
za jednu godinu sukladno ovom zakonu;

financijsko izvjeStavanje je skup informacija o
financijskom polozaju, uspjeSnosti poslovanja i
novfanim tokovima proracuna, te proracunskih
korisnika, izvanproracunskih fondova i
izvanproracunskih korisnika;

fiskalna godina je razdoblje od 1. sijecnja do 31.
prosinca;

funkcionalna Kklasifikacija je skup poslova, funkcija i
programa Federacije, kantona, gradova, opéina i
izvanproracunskih fondova razvrstanih prema namjeni
kojoj sluze;

Glavna Kknjiga riznice je sustavna evidencija
transakcija i poslovnih aktivnosti, prihoda i primitaka,
rashoda 1 izdataka, te stanja imovine, obaveza,
potrazivanja i izvora sredstava, koje su sukladno
proracunu nastale tijekom fiskalne godine, odnosno do



